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3. Det tyske formandskabs arbejdsprogram (forhandling)

Formanden. - Kere kolleger, jeg vil gerne byde Dem velkommen til forhandlingerne om det tyske
formandskabs program. Desuden vil jeg gerne byde Dem, fru formand for Rédet, fru kansler Merkel,
hjertelig velkommen i Parlamentet.

(Bifald)

Jeg vil ogsa godt byde velkommen til kommissionsformanden, hr. Barroso, hvis regelmassige deltagelse
i vores forhandlinger vi satter overordentlig stor pris pa, og selv om han deltager i embeds medfer,
haber jeg ogsé, at han synes, at det er en god oplevelse.

(Bifald)

Deres personlighed, fru kansler, symboliserer forandringerne pa vores europiske kontinent. Da
Parlamentet i 1979 for forste gang blev valgt direkte af dengang ni befolkninger, var Tyskland og vores
europ@iske kontinent delt af minefelter og pigtrad, og hovedstaden i Deres land, Berlin, var delt af en
mur. De var selv tvunget til at bo i den ufrie ostlige del af Deres feedreland, som blev forenet den 3.
oktober 1990. Den 1. maj 2004 blev Estland, Letland, Litauen, Polen, Den Tjekkiske Republik, Slovakiet,
Ungarn og Slovenien sammen med Malta og Cypern og den 1. januar i ar blev Bulgarien og Rumanien
medlemmer af EU's vaerdifaellesskab med nu 27 befolkninger. De, fru kansler, er den ferste formand
for Radet fra den tidligere ufrie del af Europa. I dag reprasenterer De Faellesskabet af frie befolkninger
1 EU. I dag taler De foran demokratisk valgte reprasentanter fra 27 europaiske lande med nasten 500
millioner indbyggere. De taler om et steerkt og selvbevidst Parlament, som er forpligtet i forhold til
Europas enhed. Det, der i 1979 sé ud til at vaere en uopnéelig vision, er blevet til virkelighed. Dette
beviser, hvor vigtig politikken om Europas enhed pé grundlag af vores fzlles verdier var og er.

Jeg vil saledes godt bede Dem, fru radsformand, om at tale til EU-borgernes folkevalgte forsamling.
(Bifald)

Angela Merkel, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, hr. Poettering, hr. formand for Kommissionen,
hr. Barroso, kare parlamentsmedlemmer - som repraesentant for et nationalt parlament fristes jeg naesten
til at sige kolleger - mine damer og herrer! Det glaeder mig at kunne tale til Dem som radsformand her
i Parlamentet for forste gang, et parlament med medlemmer fra nu 27 medlemsstater. Tillad mig derfor
endnu en gang at hilse medlemmerne fra Rumenien og Bulgarien rigtig hjertelig velkommen.

(Bifald)

Jeg vil gerne enske formanden for Parlamentet og nastformanden tillykke med valget i gar, og det gor
jeg selvfalgelig pé vegne af hele Radet. Her ved begyndelsen af det tyske formandskab vil jeg godt sige,
at jeg haber, at vi vil fa et godt, tet, konstruktivt og intensivt samarbejde, som det her og ber for
sammenarbejdet med et selvbevidst parlament, hvilket formanden netop ogsé var inde pa.

Mine damer og herrer, hele mit liv har jeg tilbragt i Europa. I EU-sammenhang er jeg dog stadigvek
en novice. For jeg voksede op i det tidligere DDR og forst for 17 ar siden, dvs. efter den tyske genforening
og socialismens sammenbrud i @steuropa, er jeg - sammen med efterhdnden mange millioner andre
mennesker - blevet optaget i EU. Indtil jeg blev 35, kendte jeg kun EU udefra, men siden 1990 har jeg
ogsa kendt EU indefra.
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Som vi alle ved, ser alt i livet altid en smule anderledes ud indefra end udefra. Det gaelder for ethvert
hus, og det gaelder ogsa for det europziske hus. Set udefra er EU en succeshistorie uden sidestykke. EU
er et af de mest imponerende fredsvarker i hele verden. Foreningen af Europa er en stor lykke for den
europaiske befolkning, som sikrer frihed og muligger velstand.

(Bifald)

Rom-traktaten er snart 50 &r gammel. Dette jubileeum fejrer vi den 24. og 25. marts i Berlin, i en by,
der som ingen anden symboliserer Europas genforening efter afslutningen pa den kolde krig. Hvis vi
imidlertid skal veere helt @rlige, er 50 ar kun et splitsekund i verdenshistorien. Ikke desto mindre er der
opnaet ufatteligt meget i Europa pa denne korte tid. Det er altsd Europa, nar man betragter det udefra.

Men ogsa set indefra er EU et vidunderligt hus. Jeg synes, at det om muligt er endnu smukkere indefra
end udefra - det er i hvert fald min erfaring fra de seneste 17 ar. Jeg ensker aldrig at flytte fra dette hus
igen. Der findes - efter min opfattelse - intet bedre sted for vores liv i Europa end vores faelles europziske
hus.

(Bifald)

I dag udbygger vi det. Vi udvider det, og nogle steder fornyer vi det. I den forbindelse teenker jeg nogle
gange: Hvis vi er sa staerkt optaget af at udbygge og forny dette bygningsverk, saledes at der i dag
nasten er en halv milliard europaeere, som har deres hjem her, kan vi meget nemt havne i en situation,
hvor vi ikke kan se dette store og unikke bygningsvaerk for bare byggearbejder. S& kan vi sommetider
naesten ikke fatte, hvad dette bygningsverk reelt bestar af, og hvad der er kernen i det.

Mange borgere i Europa - det fornemmer De sikkert, nir De er hjemme - har det pa ngjagtig samme
made 1 dag. De sperger sig selv, hvad der skal ske med Europa. Hvorfor har vi brug for Europa? Hvad
binder Europa sammen inderst inde? Hvad er det, der udger denne Union?

Mange mennesker tror ikke, at forseget pé at definere Europas sjel forer til noget. Jeg har oprigtig talt
et helt anderledes syn pa dette. Jeg vil godt minde Dem om hr. Delors, som sagde de beremte ord: "Vi
skal give Europa en sj®l". Jeg vil gerne tilfoje med mine egne ord, at vi skal finde Europas sjel. Men
egentlig behever vi ikke give Europa en sjzl, for den findes allerede.

Er mangfoldigheden denne sjal? Der er nappe nogen, der har udtrykt det pa bedre vis, end forfatteren
Karel Capek, en stor europaeer fra Prag. Jeg citerer: "Europas skaber skabte det smét og delte det endda
op 1 smabitte stykker, séledes at vores hjerter ikke skulle glaeedes over sterrelsen, men over
mangfoldigheden".

Mangfoldighed? Det er utvivlsomt rigtigt, nér det siges, at Europa lever af sin mangfoldighed. Forskellene
mellem vores nationer, mellem Europas regioner, sprogenes og mentaliteternes mangfoldighed - alt
dette ensker vi at bevare. Vi kan og vil ikke harmonisere alt, hvad der er harmoniserbart.

Ja, det er sandt, at Europa lever af sin mangfoldighed. Men det er ogsa sandt, at mangfoldigheden som
sadan ikke kan vaere det universelle europaiske princip, som hjalper os til at forstd, hvad der inderst
inde holder Europa sammen, eller hvad der med andre ord udger dets sjel.

Dog opnar vi noget andet ved at erkende nationernes og menneskenes mangfoldighed. Pa denne made
nar vi frem til det egentlige spergsmal, som vi skal besvare, og det lyder: Hvad ger Europas
mangfoldighed mulig?

Jeg mener, at svaret pa dette spergsmal er entydigt, idet det er friheden, som ger vores mangfoldighed
mulig.

(Bifald)

Frihed er forudsatningen for vores mangfoldighed og vel at marke friheden i alle dens afskygninger:
friheden til at sige sin mening offentligt, ogsa selv om andre foler sig stedt over denne, friheden til at
tro eller ikke tro, friheden til at veere ivaerksaetter, kunstnerens frihed til at udforme sit verk efter sine
egne forestillinger. Denne frihed er lige sa livsvigtig for Europa som det at kunne treekke vejret. Hvor
den indskraenkes, sygner vi hen.

Det er ogsa livsvigtigt for Europa altid at veere bevidst om, at man ikke vinder friheden én gang for alle.
Frihed er derimod noget, som man skal tilkeempe sig nesten dagligt.



17-01-2007

Europa-Parlamentets forhandlinger

(Bifald)

Frihed er ikke uden forpligtelser. Den er uleseligt forbundet med ansvar. Nér vi taler om sand frihed,
taler vi rent faktisk altid om de andres frihed. Eller sagt med Voltaires beremte ord, som jeg citerer her:
"Jeg kan fordemme, hvad du siger, men jeg vil s@tte mit liv pé spil for, at du har ret til at sige det". Jeg
mener, at Voltaire bar Europas sjel i sig.

(Bifald)

Voltaires ord viser, at det, der kendetegner Europa, og det, der udger dets sjel, er vores omgang med
denne mangfoldighed.

Vi europaere har i lobet af vores historie lert at fa det bedste ud af mangfoldigheden. Den egenskab,
der satter os i stand til dette, og som setter os i stand til at udeve frihed under ansvar for hinanden, er
et veerdifuldt gode. Dette er tolerance. Europas sjel er tolerancen. Europa er tolerancens kontinent. Vi
har brugt &rhundreder pé at leere det. P4 vejen til denne tolerance matte vi udholde katastrofer. Vi har
forfulgt og tilintetgjort hinanden. Vi har edelagt vores hjemstavn. Vi har sat det pa spil, som er helligt
for os. Den varste periode med had, edeleggelse og tilintetgerelse er ikke engang en menneskealder
siden, og det skete i mit folks navn.

Pa baggrund af denne drhundredlange historie er vi i Europa med sikkerhed ikke berettiget til at udvise
hovmod over for de mennesker og regioner i verden, som har det svaert med at udeve tolerance. Men
pa baggrund af denne arhundredlange historie er vi i Europa forpligtet til at fremme tolerancen overalt
i Europa og i hele verden og til at hjeelpe alle med at udeve tolerance.

(Bifald)

Ja, mine damer og herrer, tolerance er en kraevende dyd, hvor der er behov for hjerterum og fornuft.
Den stiller krav til os. Men den ma pé ingen made forveksles med vilkérlighed og holdningsleshed.
Desuden indebarer den tolerance, som vi har brug for i Europa, ikke kun at give afkald pa magtanvendelse
eller at tile det, der er anderledes, men den kraever, at man ensker det, der er anderledes.

Der findes en enkel vej til Europas sjl, til tolerancen. Man skal ogsé se tingene med de andres gjne.
Prev engang! Det er et spandende eventyr at opdage vores kontinents mangfoldighed og dermed vores
rigdom med de mange europaiske befolkningers gjne. Men i al vores fascination over dette ma vi ikke
glemme, at denne tolerance til stadighed bliver udfordret. Jeg vil derfor godt understrege, at Europa
aldrig ma vise selv den mindste forstéelse for intolerance.

(Bifald)

Europa ma heller ikke vise tolerance over for vold fra hejre- og venstreekstremistiske grupperinger eller
over for vold i en religions navn. Tolerancen graver sin egen grav, hvis den ikke beskytter sig imod
intolerance. Eller med Thomas Manns ord: "Tolerance bliver en forbrydelse, nér den gelder det onde".

Tolerance uden forstaelse for intolerance - det ger mennesket menneskeligt. I Lessings beromte
ringparabel forteller Nathan den Vise om en strid mellem tre bredre. Den handler om, hvem der er den
sande arving til faderens ring og dermed til den religigse sandhed. Den sande arving lader sig kun vise
gennem gode gerninger. Deri skulle de tre bradre overga hinanden. Her meder vi den igen, Europas
sjel, synes jeg, og netop deri, at vi seger det bedste i hinanden og for hinanden.

Det smukkeste sted i stykket er for mig, der som kristen udtrykkeligt bekender mig til Europas kristne
grundlag, sultanens enske til Nathan. Ved at s&tte sig ud over alle adskillende trosgranser beder muslimen
joden: "Vear min ven".

Ja, mine damer og herrer, det er jo pracis dette, vi sager og streber efter, efter sameksistens mellem
befolkningerne. Det var og er ogsé netop formélet med Europas forening.

(Bifald)

Dette var ligeledes udgangspunktet for de forste europaiske skridt efter 1945. Traktaten om kul- og
stalfeelleskabet og Rom-traktaten beskeftigede sig heller ikke eller naesten ikke med vores kultur, og i
Maastricht-traktaten forekommer den ogséa kun perifert. Men uden en vision for et fzelles Europa, altsa
for det, der udger Europas inderste inde, ville disse traktater ikke have veret mulige. Allerede i disse
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traktater berprte man vigtige spergsmal om den europaiske sameksistens og besvarede til dels disse pa
vidunderlig vis.

Derfor kan jeg pa dette grundlag for de nuverende opgaver bekende mig til et Europa, hvor der hersker
et ligeberettiget faelleskab mellem alle medlemstater - store som smé og &ldre som nye. Europa vil kun
lykkes for os i feellesskab. Netop derfor er mottoet for vores formandskab ogséd "Europa lykkes i
feelleskab", og jeg vil godt tilfeje, at Europa kun lykkes i fellesskab.

Jeg bekender mig til et Europa, som koncentrerer sig om det, der bedst kan styres pa europaisk plan -
men at dette til gengeld skal tilvejebringes med den nedvendige indsats og effektivitet. Men jeg bekender
mig ogsa til et Europa, som helt bevidst overlader de politikomrader, som méaske snarere vil vare en
hamsko for en europisk regulering, til medlemstaterne, deres regioner og deres kommuner.

(Bifald)

Jeg bekender mig til et Europa, som ganske udtrykkeligt satser pa europaiske losninger, hvor det vil
og skal handle i falleskab for at kunne klare det 21. arhundredes udfordringer, dvs. globaliseringen,
truslen mod fred og sikkerhed fra nye farer som f.eks. terrorismen.

Alle disse udfordringer kan vi, nar det kommer til stykket - og det er min faste overbevisning - kun tage
op pa basis af vores forstéelse af tolerance. Med udkastet til forfatningstraktaten naevnes den tolerance
for forste gang eksplicit i en europaisk traktattekst, gennem hvilken EU's medlemstater udmarker sig,
og med hvilken vi skaber det fundament, hvorpé det fremtidige Europa kan udvikle nye fornuftige regler,
og netop regler som svarer til EU's nye sterrelse og kommende udfordringer, og regler, som sztter os
i stand til at handle. Vi ved, at EU hverken vil kunne udvides eller vil vare i stand til at gennemfore
nedvendige beslutninger med de nuvearende regler. Og denne tilstand ma vi overvinde.

Derfor har vi brug for nogle klare beskrivelser af EU's og nationalstaternes kompetencer. Procedureregler
skal defineres klarere end hidtil. Med andre ord skal det nuveerende traktatmessige grundlag tilpasses
til de forandrede rammebetingelser, hvis EU skal overleve i morgendagens verden.

Dette er beveeggrunden for, at jeg pa vegne af Radet vil konsultere alle medlemsstater, Kommissionen
og Parlamentet for at finde en udvej ud af forfatningstraktatens ratificeringskrise. Teenkepausen er forbi.
Nu geelder det om at arbejde sig frem til nye beslutninger inden juni. Jeg vil gé i brechen for, at der kan
vedtages en ny kereplan for forfatningstraktatens videre forleb inden afslutningen af det tyske
formandskab.

(Bifald)

Det er i Europas, medlemstaternes og deres borgeres interesse at fa en god afslutning pa denne proces
for neeste valg til Europa-Parlamentet i foraret 2009. Hvis det mislykkes, vil det vere en fejl af historiske
dimensioner.

(Bifald)

Lad os ga i gang med denne opgave! I den forbindelse skal vi lade os lede af - som det allerede har
veeret tilfaeldet ved tidligere beslutninger i Europa - omgangen med vores mangfoldighed, altsa af
tolerancens and. For de politiske, skonomiske og sociale udfordringer, der ligger foran os, er virkelig
store og meget konkrete.

Jeg ser to kardinalpunkter her. For det forste trenger de udenrigs- og sikkerhedspolitiske udfordringer
sig pa i forhold til EU. I Kosovo vil Unionen stette implementeringen af en lesning af statusspergsmélet.
Stabiliteten pa Vestbalkan er i vores feelles interesse. Og jeg vil godt tilfeje, at denne stabilitet ikke vil
indfinde sig uden et europaisk perspektiv for staterne pa Vestbalkan.

(Bifald)

I Mellemgsten skal EU sammen med USA, FN og Rusland fremskynde fredsprocessen. Kort sagt er
dette en udfordring for den sikaldte Mellemastkvartet. Men EU's faelles holdning er en forudsetning
for mulige fremskridt med henblik pé at opna fred, stabilitet og baeredygtig udvikling i Mellemeosten.
Dette gaelder ogsa for omgangen med Irans atomprogram.
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Pé& samme made har Europa en fundamental interesse i en vellykket udvikling i Afghanistan. Vi ved, at
vi kun vil fa succes med en kombination af militeere og civile bestrabelser. Alt andet vil ende i en
blindgyde.

EU skal vise storre vilje til at handle i sit nabolag, end det tidligere har veret tilfeldet. For mange landes
onsker om EU-medlemskab vil ikke altid kunne opfyldes. Naboskabspolitik er det mest fornuftige og
attraktive alternativ. Under vores formandskab agter vi at udvikle en naboskabspolitik, der er specielt
mentet pd Sortehavsregionen og Centralasien.

(Bifald)

Ogsa med hensyn til Doha-runden skal vi yde en helhjertet indsats for at opné succes. Der star alt for
meget pa spil for os, men ogsa for udviklingslandene. Tidshorisonten for succes er kort. Vi er fast
besluttet pa at gore alt for at opné succes her.

(Bifald)

Men vi standser ikke her, for vi vil drefte en uddybning af det transatlantiske ekonomiske partnerskab
pa topmedet mellem EU og USA. USA er EU's vigtigste handelspartner. Vi er hinandens vigtigste
investeringspartnere. Vi skal reducere handelsbarriererne yderligere i forbindelse med f.eks. patentretten,
industristandarder og adgangen til barserne, hvilket vil gavne vores globale konkurrencedygtighed.
Efter min opfattelse har EU en ganske serlig interesse i et feelles transatlantisk marked.

(Bifald)

Men vi skal naturligvis ikke kun vende blikket mod USA. Ogsa partnerskabet med Rusland har strategisk
betydning for Europa. Det skal udbygges i hele dets mulige bredde. Derfor skal der ogsa forhandles en
ny partnerskabs- og samarbejdsaftale pa plads.

I den sammenhang vil spergsmélet om samarbejde i energispergsmal ogsa indtage en central rolle. Vi
vil gere alt for, at forhandlingerne herom allerede vil kunne pabegyndes under det tyske formandskab.
Jeg siger klart og tydeligt, at vi har brug for palidelige relationer til Rusland. Kun pa denne made vil
tilliden kunne vokse. Samtidig ma vi selvfolgelig ikke glemme sporgsmalene om mediernes og
borgersamfundets friheder eller Ruslands konflikter med sine naboer.

(Bifald)

Pa rddskonferencen i marts og - da Tyskland ogsé har G8-formandskabet - pa G8-topmedet vil vi leegge
grundstenen til en verdensomsp@ndende klimaaftale fra 2012. Vi er klar over, at Europa pa den ene
side ma vaere foregangsmand, men at vi pa den anden side ogsa har brug for USA og andre lande. Det
er derfor essentielt at tilskynde USA og andre til at indgd i et endnu tattere samarbejde med EU om
energi- og klimapolitikken. Det er dermed ikke for meget sagt, nar jeg siger, at energiadgang og
klimabeskyttelse er menneskehedens to vesentligste udfordringer i det 21. arhundrede.

(Bifald)

Vi egnsker ligeledes at redefinere vores relationer til Afrika. Afrika er under forandring, og Afrika er
vores nabo. Det vil lenne sig og veare klogt at investere dér - bade politisk og ekonomisk. Derfor vil vi
hurtigt pdbegynde forberedelserne til et EU-Afrika-topmede, som efter planen skal finde sted under det
portugisiske formandskab.

Med denne korte rejse jorden rundt ensker jeg at skitsere de vaesentligste udenrigs- og sikkerhedspolitiske
udfordringer, som vi stér over for. Selv om gennemgangen i dag nedvendigvis mé vare kort, er det dog
tydeligt, at vi kun vil kunne tackle disse udfordringer i fellesskab. Vi er nedsaget til at handle i feellesskab,
og dette er lige praecis arsagen til, at vi har brug for en europaeisk udenrigsminister, som kan fore den
europ@iske udenrigspolitik ud i livet. Dette er ogsa et argument til fordel for forfatningstraktaten.

(Bifald)

Ligesé vel som Europa skal orientere sig pa ny udadtil, skal dette ogsa ske indadtil. Sikringen af vores
velstand, vaekst, beskeftigelse og sociale sikkerhed eller kort sagt bevarelsen og udviklingen af vores
europaiske socialstatsmodel, og det netop set i lyset af globaliseringen, er det, som borgerne forventer
af Europa og dets regeringer. Og det er saledes ogsé det andet kardinalpunkt for arbejdet under vores
formandskab.
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Til grund for Lissabon-strategien ligger visionen om et vackststeerkt og socialt Europa, som samtidig
behandler miljeet pa en ansvarsbevidst méade. Imidlertid viser den ekonomiske vakst en stigende tendens.
Men dette ma naturligvis ikke veere et mal i sig selv. Nar jeg herer ordet vaekst, taeenker jeg altid pa
arbejdspladser. Jeg er overbevist om, at det forst og fremmest skal handle om beskeeftigelse, og at dette
er det sociale Europa. For os skal det selvfelgelig ogsa handle om forudsaetningerne for beskaftigelse.
Derfor vil energi komme til at spille en fremtreedende rolle pa radskonferencen i marts, hvor vi vil drefte
alle de forskellige facetter af Kommissionens forslag.

Efter min mening er afviklingen af overfledigt bureaukrati en vedvarende opgave for EU, som er
uadskillelig fra spergsmalet om, hvordan vi kan skabe flere arbejdspladser, hvordan vi kan vaere mere
effektive, og hvordan vi kan vare mere konkurrencedygtige.

(Bifald)

Vi vil derfor falge Kommissionens initiativer meget indgaende, som De alle kender under stikordet
"bedre retsskabelse".

Jeg onsker endvidere - jeg ved, at det vil blive nogle vanskelige forhandlinger - at vi i denne sammenhaeng
ogsé vil kunne forhandle om det sdkaldte diskontinuitetsprincip, altsa det, at ikkefeerdigbehandlede
lovforslag falder bort ved udgangen af en lovgivningsperiode i Parlamentet.

(Bifald)

Dette er en god demokratisk praksis i de fleste medlemslande. Hvorfor ikke ogsa i Europa? Ved
tiltreedelsen af en ny Kommission og et nyt Parlament ville det sédledes veere muligt at saette en ny politisk
dagsorden. Jeg er overbevist om, at en saddan demokratisk milepal ville give valget til Europa-Parlamentet
endnu sterre betydning. Jeg beder derfor medlemmerne af Parlamentet om at stette rddsformandskabet
pa dette omrade med forslag og idéer.

Mine damer og herrer, alle disse opgaver kan med sikkerhed ikke loses inden for seks maneder. Vi skal
og vil overvinde den stakandethed, som seks méneders rddsformandskab forer med sig. Europa har brug
for kontinuitet, og derfor er idéen med trio-formandskabet yderst vigtig.

Det glaeder mig at kunne fejre optakten til det forste trio-formandskab her i Strasbourg i dag sammen
med min portugisiske og slovenske kollega. I gvrigt er denne tanke om mere kontinuitet i Europa ogsa
en nyhed, som der laegges op til i forfatningstraktaten.

Og dermed sluttes kredsen for mine overvejelser. Vi kommer ikke tilbage til dette ved en tilfeeldighed
- til en nedvendig traktatreform.

Det er helt sikkert, at et langsomt, bureaukratisk og splittet Europa ikke vil kunne lose nogen af disse
opgaver, hverken med hensyn til udenrigs- og sikkerhedspolitikken eller med hensyn til klima- og
energipolitikken, den europaiske forskningspolitik, i forbindelse med reduceringen af bureaukratiet
eller udvidelses- og naboskabspolitikken. Alle disse udfordringer kreever felles handling af Europa. De
kraever regler, som setter os i stand til felles handling. De kreever ekstra bestreebelser, og de kraver
forandrings- og fornyelsesparathed.

Jeg synes, det er givende at se, under hvilke betingelser verdens regioner udvikler sig bedst. Den
amerikanske videnskabsmand Richard Florida har undersegt dette, og han stedte pa tre faktorer -
teknologi, talenter og tolerance. Kun hvis alle tre faktorer er til stede, vil det lykkes at opné vedvarende
veekst pa fremtidsomrader.

Teknologi, talenter og tolerance - hvor er det dog en god nyhed for Europa, og hvilken god maksime
for vores handlinger! Teknologi, talenter og tolerance - Europa lever af innovation. Europa lever af det
videnskabelig-tekniske fremskridt, af det ekonomiske fremskridt og af det sociale fremskridt.

Og Europa lever af nysgerrigheden. Til det formél har europaerne gjort en storartet opfindelse, nemlig
universiteterne. De er en af de mange europiske idéer, som i dag er en selvfolge i hele verden. Og
forudsatningen for nysgerrighedens frie udfoldelse er netop tolerance.

Kun den, der ikke betragter sin egen mening som den endegyldige sandhed og som alle andres overlegen
i enhver henseende, kan reelt have en interesse i at leere andres holdninger, andres erfaringer og
erkendelser at kende. Kun den, der ogsé tiltror en anden kloge tanker, en moralsk holdning og
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ansvarsbevidste handlinger, er parat til ogsa at leere af andre. Herigennem kan man vinde, vokse og
udvikle sig.

At lere af hinanden forer til nye erkendelser. I dag kalder vi det innovation. Men hermed mener jeg
meget mere end bare teknologiske fremskridt. Det vedrerer kulturelle vaerker, politiske koncepter og
intellektuelle idéer. Europa ville ikke vere blevet det Europa, det er i dag, uden sin unikke
innovationskraft.

Jeg vil gerne opmuntre os, ja, jeg vil gerne appellere til os alle om - i tolerancens and - at bevare
nysgerrigheden - nysgerrighed, fordi vi tror pa, at verden omkring os ogsa kan pavirkes i det 21.
arhundrede.

Det er nok rigtigt, hvad den tyske forfatter Peter Prange skrev i sin bog "Verdier. Fra Platon til pop",
og jeg citerer. "Alt, hvad vi europaere nogensinde har afstedkommet, kan vi takke vores indre
selvmodsigelser for, den evige splittelse i os selv, det stadige frem og tilbage af meninger og
selvmodsigelser, idéer og modsatninger, tese og antitese".

Og hvordan, sperger jeg mig selv, kunne der efter utallige krige og uendelige lidelser, hvordan kunne
der ud af alle vores selvmodsigelser, alle vores modsetninger opsté noget sa storartet som den europaiske
forening pé grundlag af den snart 50 &r gamle Rom-traktat? Hvad er det, der satter os i stand til at fa
det bedste ud af alt dette? De fornemmer det allerede. Det er dette, der for mig udger Europa i sin
omgang med mangfoldigheden: tolerancen.

Hvorfor skulle det ikke ogsa lykkes for os i de naeste 50 ar?

(Vedvarende bifald)

Formanden. - Mine damer og herrer! I forlengelse af Deres kraftige bifald vil jeg godt udtrykke min
varme tak til rddsformanden, kansler Merkel, for hendes store tale, som gjorde et steerkt indtryk pé os
alle.

José Manuel Barroso, formand for Kommissionen. - (DE) Hr. formand, fru Merkel! Forst vil jeg gerne
onske fru Merkel hjerteligt velkommen og enske hende og hendes team alt mulig held og lykke med
radsformandskabet. Dernaest vil jeg godt enske hr. Poettering tillykke med hans nye stilling. De vil
begge kunne regne med Kommissionens fulde opbakning. Europa vil kun lykkes i feellesskab.

(Bifald)

2007 er et afgerende ar. Halvtredsarsdagen for underskrivelsen af Rom-traktaten er helt sikkert en
anledning til at fejre tidligere resultater, men ogsa til at bygge videre pa disse resultater til gavn for en
ny generation af europaere, en generation for hvem de oprindelige tanker bag Europa herer fortiden
til, men for hvem Europa indebarer store muligheder for fremtiden.

Det er et heldigt sammentraef, at denne arsdag falder sammen med det tyske formandskab. Tyskland
har i hej grad bidraget til en raekke af vores centrale politikker - social og ekonomisk samherighed,
euroen, det indre marked, udvidelsen - og som europaere ber vi til stadighed glaeede os over alle de
tiltag, som Tyskland har gjort til gavn for den vigtige europeiske integration. Som kansler Merkel netop
har understreget, er Tyskland fortsat steerkt engageret i Europa.

Under det tyske formandskab har vi mulighed for at vise, hvorfor EU har sa stor betydning i denne
globaliseringstid. Jeg er enig i de prioriteter, som kansler Merkel netop har praesenteret. Det glaeder mig
meget, at disse prioriteter nu er trio-formandskabets prioriteter, hvilket sikrer en sterre konsekvens og
sammenhang i Det Europaiske Rads arbejde. Jeg vil derfor ikke ga i detaljer, men vil blot fokusere pa
to aktuelle prioriteter i forbindelse med forberedelserne til Det Europiske Rads mede i marts, nemlig
energi og klimazendringer og den erklering, som vi héber at vedtage i marts.

Lad os se pa Det Europeiske Rads mede i marts. De forslag, som Kommissionen forelagde i sidste uge
om klimazndringer, er et vigtigt element i Lissabon-dagsordenen for vakst og beskaftigelse. Disse
spergsmal bererer alle europaere, og Europa skal fortsat udvise lederskab pa dette omréde, og den
europiske dimension er absolut afgerende. Vi har brug for den europziske dimension. Vi kan ikke
bekempe den globale opvarmning, og vi kan ikke sikre en baeredygtig, sikker og konkurrencedygtig
energiforsyning uden Europa. Hvad skal vi na til enighed om pa Det Europziske Rads mede i marts?
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Kommissionen mener for det forste, at de udviklede lande ber na til enighed om en aftale med en
strategisk maélsatning om at reducere udledningen med 30 % inden 2020, hvilket er af afgerende
betydning, hvis vi skal sikre en stigning i den globale temperatur pa hgjst 2 °C over det preindustrielle
niveau. Det er vores vigtigste mal.

Europa skal fortsat gd i front og tilskynde andre lande til at folge trop. EU kan g i front, hvis vi forpligter
os til at reducere udledningen med 20 % inden 2020. EU kan tilskynde andre lande, hvis vi ger det klart,
at vi vil gé leengere endnu, hvis de folger trop. Der er trods alt tale om global opvarmning og ikke blot
europ®isk opvarmning. De andre lande bliver nedt til at bidrage hertil.

For det andet har vi opstillet tre grundpiller, der skal sikre opfyldelsen af vores mal om en beredygtig,
sikker og konkurrencedygtig energiforsyning.

Vi skal gennemfore det indre marked i praksis savel som pa papir, give energiforbrugerne et egentligt
valg og fremme investeringerne. I denne forbindelse skal energiproduktionen i hgjere grad adskilles fra
energidistributionen, og vi skal sikre en steerkere, uathengig lovgivningsmeessig kontrol med en europaisk
dimension.

Kommissionen har forelagt forslag om forbedrede sammenkoblinger, om gennemsigtighed og om et
nyt energicharter om kunder, et mal for energieffektivitet pd 20 % inden 2020 med detaljerede forslag
til tiltag til opfyldelse heraf, et nyt fremsted for ren energi gennem bindende tilsagn om at tredoble
anvendelsen af vedvarende energi inden 2020, en arlig foregelse af forskningsbudgettet pa energiomradet
med 50 % og tilsagn om at fremme ren kulbrinteteknologi. Det Europ@iske Teknologiske Institut
kommer til at spille en rolle i denne forbindelse.

Det er af afgerende betydning, at Parlamentet udtrykker sin holdning til disse spergsmal forud for Det
Europziske Rads mede i marts. EU kunne ikke finde en bedre méade at markere sin arsdag end ved at
preesentere sine ambitioner for fremtiden og gere det klart, at de aktuelle klimazndringer er en af de
vigtigste udfordringer - om ikke den vigtigste udfordring - i det 21. arhundrede.

Dette er den forste del af den tostrengede politiske strategi, hvor vi leverer resultater til de europeiske
borgere og samtidig arbejder hen imod en forfatningslgsning med udgangspunkt i Berlin-erklaeringen,
en erkleering om Europas fremtid, som Kommissionen foreslog i maj, og som Det Europaiske Rad
indvilligede i i juni.

Jeg mener, at medlemsstaterne med Berlin-erkleeringen far mulighed for at forpligte sig til EU's veerdier
og mal. Den skal vere fremadskuende og udgere en politisk erklering om vores ensker for Europa over
de neaeste 50 ar, som jeg foreslog i maj, og Parlamentet og Kommissionen skal inddrages fuldt ud, da vi
ikke leengere blot er et ekonomisk fellesskab, men ogsé et politisk fellesskab, og vi er nedt til at inddrage
de tre centrale organisationer - Parlamentet, Radet og Kommissionen, hvis vi skal give udtryk for vores
politiske ambitioner for de naste 50 ar, som Europas grundlaeggere gjorde det for 50 ar siden.

Den giver de 12 medlemsstater, der tiltrddte 1 2004 og 2007, mulighed for at bidrage som fuldgyldige
medlemmer til vores vision om fremtidens Europa. Denne gang skal de ikke blot tilslutte sig de afgerelser,
der allerede er blevet truffet, men de far ogsa mulighed for at gve indflydelse pa den fremtidige udvikling
i EU. Det er godt, at denne erklaring - en erklaering om Europas fremtid - skal undertegnes i Berlin,
symbolet pa et genforenet Europa, et Europa forenet omkring verdier som frihed, fred og
retsstatsprincippet.

Hvad skal denne erklering indeholde? Jeg mener, at de nuvarende ledere ber sté pa skuldrene af Europas
grundlaggere og skue 50 ar ud i fremtiden - pa de udfordringer, der ikke kunne forudses i 1957, men
som Europa star over for i 2007. De er ganske enkelt nadt til at udruste europaerne til at handtere
globaliseringen i et Europa praeget af dbne ekonomier, i et Europa, der skal inddrage borgerne og ikke
ignorere dem. Et Europa, der bygger péa borgernes accept, bygger pa et solidt grundlag. Et Europa, der
ikke bygger pa denne accept, er bygget pa sand.

Jeg har fem konkrete forslag til indholdet i denne erklering. For det forste kunne den omhandle solidaritet,
Et udvidet og abent Europa har brug for sterre samherighed - social sdvel som gkonomisk.

For det andet kunne den omhandle beredygtighed. Kampen mod klimazndringer - gennem energi- og
andre politikker - er en grundlaggende praemis for Europas fremtid. Dette spergsmal var ikke en prioritet
1 1957. Det ber vare en prioritet i erkleringen og i forfatningslesningen i 2007.
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(Bifald)

For det tredje skal ansvarlighed, abenhed og adgang til informationer ikke bare veere en rettighed for
Europas borgere - det skal ogsé vere en forpligtelse for de europaeiske institutioner. I Det Europaiske
Fallesskabs forste fase blev dette klaret via diplomati, men i dag er diplomati ikke tilstreekkeligt, idet
vi skal have reelt demokrati.

For det fjerde kunne den omhandle sikkerhed. Europa skal garantere sine borgere sikkerhed, samtidig
med at de grundlaeggende rettigheder bevares.

For det femte kunne den omhandle den eksterne dimension, dvs. fremme af de europaiske verdier og
interesser i resten af verden. Baredygtighed, ansvarlighed, solidaritet og sikkerhed kan og skal ikke
stoppe ved Europas grenser. Jeg tror, at de europaiske borgere ensker en mere konsekvent tilgang pa
den globale scene. Dette er ogsé en af arsagerne til, at vi har brug for en forfatningslesning.

Dette er fem konkrete forslag til Berlin-erkleringen, en erklaring, der ber fremme en losning af
forfatningsspergsmélet. Kansler Merkel har prasenteret formandskabets ambitioner. Ved
formandskabsperiodens udleb skal der foreligge en felles kereplan for en institutionel losning inden
valget til Europa-Parlamentet i 2009.

Vi har ikke blot brug for en kereplan. Vi har ogsa brug for at né til enighed med henblik pa at fjerne
den tvivl, der er i visse dele af Europa, at udvise vitalitet og tillid til vores partnere og at gere EU mere
gennemsigtig, mere effektiv, mere demokratisk og mere sammenhangende globalt. Som jeg har sagt
tidligere, er det ikke tilstreekkeligt at veere flink.

(Bifald)

Vi skal nu udvise lederskab, anvende de principper og vaerdier, som Det Europaiske Feellesskab blev
bygget pé, til hdndtering af de globale udfordringer i det 21. d&rhundrede. Vi har mere end nogensinde
brug for Europa. Vi har ikke blot brug for Europa for vores egen skyld, men ogsa af hensyn til denne
uforudsigelige og ustabile verden. Vi kan ikke bygge fremtidens Europa med gérsdagens redskaber. Vi
har store muligheder for at andre dette i de kommende seks méneder. Lad os g i gang.

(Bifald)

Formanden. - Kommissionsformand Barroso, mange tak for Deres staerke engagement i vores falles
projekt.

Joseph Daul, for PPE-DE-Gruppen. - (FR) Hr. formand! Hr. Poettering, fru formand for Radet, Angela
Merkel, hr. formand for Kommissionen, Jos¢é Manuel Durdo Barroso, jeg vil gerne sige, at jeg er meget
bevaeget ved denne forste store forhandling under formandskab af hr. Poettering, fru Merkel og vores
formand for Kommissionen. Disse tre personligheder er medlem af vores politiske familie, men nér jeg
nu vil udtrykke mig positivt om det tyske formandskabs forslag, er det ikke alene af den grund. Det er
ogsa pa grund af fru Merkels personlige rejse, hendes politiske valg, valget af Europa, som De sa fint
udtrykte det i morges, fru formand.

Hvad er politikkens rolle? At foregribe begivenhedernes gang, at treeffe valg og at std ved dem over for
offentligheden. Og som europeer kan jeg kun lykenske mig selv med formandskabets forslag om sé
centrale emner som energi, klimasendringer, miljebeskyttelse, sikkerhed og retfaerdighed,
indvandringspolitik, koordinering af de skonomiske politikker, udviklingspolitik og international handel,
men ogsa forbindelserne med USA og Rusland. Det tyske formandskab viser en absolut europaeisk og
ligefrem proeuropeisk tilgang til disse emner.

Hvad angér det institutionelle spargsmal, har De erkleret, fru formand, at De ikke ville indtage en
minimalistisk holdning, men at De ville sgge at finde et balancepunkt mellem holdningerne i de 18
lande, som har ratificeret forfatningstraktaten, i Frankrig og Nederlandene, som har sagt nej, og i de
lande, som endnu ikke har truffet nogen officiel beslutning. Det bliver vanskeligt, det medgiver jeg.

Der er nogle, der siger, at det er meget vanskeligt, ja, nermest illusorisk. Men listen over politiske
ambitioner, som syntes umulige at realisere, og som alligevel er blevet virkelighed, fordi mod vejer
steerkere end demagogi, er lang. Tenk pé freden i Europa, pé den genvundne fremgang og vaekst helt
op til indferelsen af euroen, pa kommunismens endeligt efter Berlinmurens fald og pa genforeningen
af det europaiske kontinent. Hvo intet vover, intet vinder.
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Deres formandskab har besluttet at tage den institutionelle udfordring op. De har ret. Og vores politiske
familie vil hjeelpe Dem med det. Hvorfor har De ret? Fordi lige sé vel som vi glader os over de nylige
udvidelser af Unionen, lige s vel kan vi konstatere, at de udfordringer, vi star over for, kraever, at Europa
hurtigst muligt skaffer sig selv et effektivt beslutningssystem. Da Det Europaiske Konvent blev oprettet
i 2002 og udarbejdede et udkast til forfatningstraktat, var det netop for at rade bod pa manglerne i
Nice-traktaten. Hvordan skulle det, der for fem &r siden blev regnet som en hastesag i et Europa med
15 medlemmer, blive regnet som en mindre hastesag i dag i et Europa med 27 medlemmer? De fér fuld
stotte fra PPE-DE's politiske familie, som har spillet en ledende rolle i projektet med at finde frem til
en ny dynamik, der tillader Europa at skaffe sig selv de nedvendige redskaber for at skabe fremskridt.

Det tyske formandskab har, som jeg sagde, valgt Europa, et Europa, der i offentlighedens gjne lider
under et, lad os sige, ikke altid positivt image, et Europa, der paradoksalt nok ogsé af et stort flertal af
borgerne opfattes som det mest effektive svar pa mange dagligdags problemer.

Det betyder naturligvis ikke, at alt kan og skal behandles pa europaisk niveau. Subsidiaritetsprincippet
er et ledende forvaltningsprincip for vores politiske familie. Efter begivenhederne i begyndelsen af 2006
og dernaest de sidste dages begivenheder omkring energiforsyningen i Europa og dets nabolande ma
Europa tale ikke bare med én rest, men ogsa med en fast rost for at forsvare sine strategiske interesser.
Jeg vil endnu en gang bekrafte min gruppes stette til det tyske formandskab og Kommissionens holdning
over for Rusland. Formandskabet har ligeledes annonceret, at et af dets storste prioriteter vil vare at
styrke de transatlantiske forbindelser. Jeg hilser denne beslutning velkommen.

Som De har sagt, er det en ngglefaktor for stabiliteten at have et samarbejde med USA, som er grundlagt
pa dialog og balance. Udsigten til et transatlantisk marked kan ikke andet end sette gang i vores
gkonomier, stimulere vacksten og skabe arbejdspladser. Vi skal derfor arbejde hen imod dette mal.

Den 25. marts fejrer europaerne Rom-traktatens 50-arsdag. Det er en meget vigtig begivenhed, som vil
blive markeret med et europaisk topmede og vedtagelsen af en Berlin-erklaering. Lad os minde alle om
de fazlles vaerdier, som forener os, men lad os ogsd understrege de kommende prioriteter for den
europaiske integrering.

Verden har @ndret sig pa de sidste 50 ar. Grundene til at forene sig og slutte op har selvfolgelig delvist
@ndret sig, men de er mindst lige s relevante som for i tiden. De politiske beslutningstageres, men ogsa
de gkonomiske aktarers og mediernes rolle er hurtigt og overbevisende at viderebringe et positivt, klart
og fremsynet budskab, ja ganske enkelt et budskab om ansvarlighed.

Den nye virkelighed er, at de store udfordringer nu kun kan tages op i de store regioner. Europa er en
af disse regioner, maske er det en af de mest magtfulde, mest fremgangsrige og mest stabile, tillige en
af de mest demokratiske, og derfor en af de mest attraktive.

Jeg er sikker pé, at de kommende seks méneder med Deres og hele Deres regerings beslutsomhed vil
blive godt udnyttet. Vi giver vores fulde politiske stette til Dem, séledes at vi til trods for opgavens
komplekse karakter til juni kan konstatere, at der er sket fremskridt, og méle, hvor langt vi har igen.

(DE) Jeg ensker Dem al mulig held og lykke, fru formand!
(Bifald)

Martin Schulz, for PSE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Fru Merkel, Deres tale
var opmuntrende, og jeg vil godt takke for disse opmuntrende elementer i Deres tale. Den and, som
Deres tale indeholder, er det, som Europa har brug for, og den vil sette os i stand til at skabe fremskridt
under det tyske formandskab. Med dette in mente vil Den Socialdemokratiske Gruppe her i Parlamentet
bakke op om Dem.

Men lad mig lige komme med et par kommentarer til det, De havde at sige om det sociale Europa,
hvilket egentlig ikke var serligt meget. De har det rette syn pa frihed, og vi er fuldstendig enige med
Dem heri. Ja, ytringsfrihed, religionsfrihed pa vores kontinent, som vi bekender os til, ivaerksetterfrihed
og kunstnerisk frihed - alle disse ting er rigtige og fundamentale i forbindelse med gennemforelsen af
det, som vi kalder for den europziske model, men disse friheder kan ikke virkeliggeres uden frihed fra
angst og frihed fra sociale trusler.

(Bifald)
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Det er i den sociale sikkerhed, at frihed bliver til virkelighed. Fru formand for Radet, befolkningen pa
dette kontinent forventer af Unionen, at den er social. Hvis det Europa, som vi skaber, ikke giver
befolkningen en folelse af, at det borger for social sikkerhed, ville dette Europa ikke have noget
fundament, og det vil ikke blive accepteret.

De spurgte, hvad der satter os i stand til at holde sammen pa dette Europa, og det gor teknologien,
tolerancen og fremme af talenter. Men den succesmodel fra anden halvdel af det 20. &rhundrede handler
netop om at kombinere skonomiske fremskridt med social sikkerhed. Hvis vi ikke fortsaetter med at
gore dette, kan jeg forsikre Dem om, at vi vil fa alvorlige problemer i Europa. Derfor beder jeg Dem
om at tilfgje til Deres frihedskoncept, som jeg stotter uforbeholdent, at social sikkerhed ogsa er frihed.

Derfor appellerer jeg til Dem om at gere noget, som er ekstremt vigtigt. De talte om forfatningen, som
inkorporerer EU's horisontale sociale forpligtelse. Nu er den ganske vist ikke tradt i kraft, men vi kan
fremskynde denne sociale forpligtelse. Jeg opfordrer Dem til at fremlaegge en mekanisme sammen med
Kommissionen, som muligger en social konsekvensvurdering af EU's lovgivning. Alt, hvad vi laver,
sker i et faelles gkonomisk omrade, men i et omrade med 27 suverane stater med deres egne specifikke
nationale socialsystemer. Lad os ferst gennemtanke, hvilke konsekvenser vores lovgivning har pa de
sociale mekanismer i medlemsstaterne. Hvis vi gor dette pa forhand, behever vi ikke geore det samme,
som vi gjorde med Bolkestein-direktivet, hvor vi her i Parlamentet métte opveje det, som Kommissionen
havde adet bort.

(Bifald)

18 medlemsstater har sagt ja til denne forfatningstraktat. Den blev forkastet ved to folkeafstemninger,
men vedtaget ved to andre folkeafstemninger. Det er i faellesskab, at Europa far succes, og den fzlles
succes athanger altid af én ting, og det er evnen til at indgd kompromiser og evnen til solidaritet. Det,
De sagde om forfatningen, er den rigtige vej at sl ind pa. Lad os tage udgangspunkt i forfatningens
kerne, for den vil der kunne samles et flertal for i Europa, og i evrigt bede skeptikerne om at stille deres
egne forslag til, hvordan vi i solidaritetens and nar frem til en kompromislesning, og derefter vil De
vare pa rette vej.

Europa har brug for energipolitisk sikkerhed sammen med et fair partnerskab, hvilket iser geelder i
forholdet til de stater, som vi er henvist til at samarbejde med. De sagde det nedvendige om partnerskabs-
og samarbejdsaftalen med Rusland. Men vi har ligeledes brug for at na frem til den erkendelse, at vi
ikke vil kunne vinde kampen mod klimaforandringerne, hvis vi ikke tager afsked med den edsle
spildekonomi.

Vi er ngdsaget til at bruge mindre energi og til at bruge den mere effektivt. Til dette formal har vi i
ovrigt ogsa brug for teknologi - det har De fuldkommen ret i - og vi har brug for kontraktloyalitet.

De leder en regering, som har afskaffet atomenergien. Det er rigtig godt, og De har nu mulighed for at
vinde andre for den linje, som denne regering har lagt, hvilket ville veere endnu bedre.

(Bifald og munterhed)

Hvis De imidlertid ensker at bruge radsformandskabet til at opné indenrigspolitiske fordele og vende
tilbage til atomkraften - hvilket De enskede som leder af CDU - er jeg nedsaget til at fortelle Dem,
hvad koalitionsaftaler har til faelles med gasleveringskontrakter. Feelles for dem er, at den, som ikke
overholder dem, mister trovaerdighed.

De sagde det, der skulle siges om Afrika og international politik. Jeg er Dem taknemmelig for, at
radsformandskabet bekender sig til fredspolitik i Mellemesten og overalt i verden, og frem for alt til
retferdig deling af goderne som et middel til at sikre freden. I den sammenhang navnte De Afrika, og
det er noget, som vi stetter fuldt ud.

De besvergede anden fra vores Europa. Fru formand for Radet, den 17. januar 1991, dvs. for 16 ar
siden, blev Helmut Kohl valgt som den ferste kansler for det genforenede Tyskland. Dengang var De
medlem af hans regering. Man kan have forskellige meninger om Helmut Kohl, og der er mange ting,
som man kan se anderledes pé, end han og De gjorde som medlem af hans regering. Men én ting er
sikkert, og det er, at Helmut Kohls udenrigspolitiske resultater var uden historisk sidestykke. Han
integrerede dette genforenede Tyskland, fri for enhver nationalistisk attitude og for alle stormagtsdremme,
i det europaiske foreningsprojekt. Dermed skabte han en tillid til dette kontinent, som var blevet genfodt
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efter murens fald, en tillid til vores land, og en tillid, som voksede i hele Europa. Det er denne and af
tillid, som kendetegner Maastricht-traktaten og Amsterdam-traktaten.

Dette var Helmut Kohls og Frangois Mitterands Europa. Dette var Felipe Gonzalez' og Jacques Delors'
Europa. Dette var ogsa Jacques Santers Europa. Dette var mange store mands og kvinders Europa. Det
var 1 evrigt ogsd Margaret Thatchers og John Majors Europa, for de stemte for disse traktater. Det var
dette Europa, som havde viljen til at opné en ny orden pa vores kontinent med henblik pa overvindelse
af had og intolerance samt overvindelse af deling via fzllesskab.

Der er én ting, som jeg godt vil tilfeje til dette. Denne vilje var ikke let at tilvejebringe, for den skulle
gennemfores, og det matte man kempe for. Folk skulle bekende sig hertil, og det gjorde disse mand
og kvinder. Og de gjorde dette af én simpel grund, nemlig at de alle i faellesskab havde gjort sig den
erfaring, at det modsatte af tolerance og fredsvilje er had og krig. Den, som ikke ensker, at Europa skal
vende tilbage til dette, skal arbejde for det, som De kaldte for Europas sjel, og kaempe for denne. Det
er vi parate til at gore sammen med Dem!

(Bifald)

Graham Watson, for ALDE-Gruppen. - (EN) Hr. formand, fru formand for Radet! Alliancen af Liberale
og Demokrater for Europa ensker det tyske EU-formandskab held og lykke. De har fremlagt et ambitiost
program "Europa - succeeding together” (Sammen kan Europa lykkes), der er steerkt pracget af den mest
indflydelsesrige medlemsstats samarbejdstradition. Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa
glaeder sig over tilsagnet i indledningen, hvori det angives, at den europziske integration er af
grundlaeggende betydning for vores felles fremtid, og at den dynamiske udvikling pé dette omrade skal
fortszette. Jeg minder Dem om digteren Goethes ord:

(DE)"Lad vaere med at sla redder, men tag ud og prev nye ting".

(EN) Ethvert fremskridt bygger pa grundpillerne i en steerk ekonomi. Jeg er skuffet over, at ordet "social”
optrader i dette program nzasten dobbelt s& hyppigt som ordet "konkurrencedygtig”. Ordet "liberal”
optreeder kun én gang. Jeg er bange for, at koalitionspartneren SPD har faet storst indflydelse pa dette
program. Selv SPD i Tyskland er imidlertid ikke ajour med den nye socialistiske enighed, der blev skabt
pa konferencen i Oporto. Det nytter ikke noget at forsege at beskytte energigiganter som RWE eller
EDF i hdb om, at de kan klare sig over for GazProm. Vi har brug for friec markeder og
energiforsyningssikkerhed, og disse to ting stér ikke i modsatningsforhold til hinanden.

(Bifald)

Vi glaeder os over planerne vedrerende teknologi og talent, men de vil ikke kunne gennemferes, hvis
EU's budgetter inden for forskning, innovation og uddannelse reduceres.

(Bifald)

Vi vil arbejde teet sammen med Dem pa omrédet for retlige og indre anliggender. De taler om intensiveret
politisamarbejde og retligt samarbejde mellem medlemsstaterne, men vi er meget bekymrede, og vi vil
forsege at endre disse planer, da der leegges for stor vaegt pa repressive aspekter og for lidt vegt pa
frihedsrettigheder. De talte med store ord om tolerance. Programmet omfatter dataindsamling, men der
nevnes imidlertid intet om databeskyttelse. Dette spergsmal naevnes overhovedet ikke i afsnittet om
borgerrettigheder.

(Bifald)

Programmet indeholder afsnit om graensevagter, men der er blot nogle enkelte banale bemerkninger pa
sidste side om den udviklingsstettepolitik, der kan athjaelpe de lidelser, der far folk til at sesge mod vores
kyster. Vi risikerer at skabe et Europa, som tyskeren Dieter Lattmann engang kaldte "eine lieblose
Republik”.

Tillad mig at lese folgende setning fra Deres program: "Hvis vi ikke kan skabe et felles europaisk
civil- og strafferetligt omrade, vil vi ikke kunne gennemfore det indre marked fuldt ud". Jeg glaeder mig
over, at De mener, at retlige og indre anliggender henherer under det indre marked, men hvorfor
modsatter formandskabet sig steedigt borgernes krav om, at politikker skal vedtages i henhold til den
procedure, der anvendes pa det indre marked, dvs. gennem kvalificeret flertalsafstemning i Radet og
feelles beslutningsprocedure?
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(Bifald)

De taler om de nationale parlamenters rolle, men Europa-Parlamentets rolle neevnes ikke. De onsker at
omdanne Priim-traktaten om informationsudveksling, der er indgdet uden for EU-samarbejdet, til
EU-lovgivning. Det er ikke overraskende, at Tysklands tidligere prasident, Roman Herzog, sagde, at
Tyskland ikke leengere er et parlamentarisk demokrati, da en lang rekke af landets love vedtages i
Bruxelles. Vi er imidlertid nedt til at gere Europa til et egentligt parlamentarisk demokrati.

EU kan heller ikke tackle den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik - et andet omrade, der burde henhere
under forste sgjle. Vi er vidne til oplesningen af Irak. Alene sidste &r dede 34.000 civile borgere, og det
siges, at situationen vil blive vaerre endnu. Det er det mest presserende geopolitiske spergsmal i dag.
Som det angives i programmet, har vi brug for en mere effektiv og sammenheangende udenrigspolitik.

Vi glaeder os over afsnittet om milje. De Grenne i Tyskland har muligvis indtaget en slappere holdning
til miljeet, men de har helt klart haft en vis indflydelse. Vi stetter navnlig planerne for miljeteknologi
og Leipzig-chartret om baeredygtige byer i Europa. Vi héber, at formandskabet vil arbejde hen imod et
EU-budget i 2008, der giver os mulighed for at handle.

Jeg ansker Dem held og lykke med forfatningen. Mange i min gruppe mener ikke, at forudsatningerne
for fremskridt er til stede i London, Paris eller Warszawa. Jeg beder Dem arbejde hen imod at bringe
EU tettere pd borgerne og sikre en bedre lovning og sterre gennemsigtighed. Skab grundlaget for
forfatningen, men glem ikke Theodor Fantanes ord:

(DE)"God fordgjelse er bedre end 1 million, men tyk hud er bedre end god fordgjelse".

(EN) Jeg ensker Dem held og lykke med formandskabet. Vi vil vurdere Dem pa grundlag af Deres
resultater ved formandskabets udleb.

(Bifald)

Cristiana Muscardini, for UEN-Gruppen. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Det er nu min
fjerde valgperiode her i Parlamentet, og det glaedede mig at lytte til Deres ord, fru kansler, og de
forh&bninger, som De gav udtryk for, men vi har ogsa brug for noget mere konkret.

De mindede med rette om det ansvar, som friheden giver, nemlig at man ikke ma misbruge friheden til
skade for andre. Det er vi enige 1, men vi vil ogséd minde om, hvad Voltaire sagde: "Hvis du vil tale med
mig, sa fastset dine betingelser." I dag bestar disse betingelser maske i nedvendigheden af nogle klarere
interne og eksterne regler, som vi kan vere falles om, og at vi i Europa ikke bare far et charter om
rettigheder, men ogsa et charter om pligter, nemlig borgernes pligter over for institutionerne, men ogsa
og ikke mindst institutionernes pligter over for borgerne. Vil skal vare tolerante og velvillige over for
hinanden, og vi skal se alting med andres gjne. Det er saledes nadvendigt med sterre genergsitet bade
i og uden for EU.

De er den forste kvindelige kansler og den forste radsformand, som er fodt og opvokset pad den anden
side af jernteeppet. Dette er efter min mening et godt varsel og et tegn pa Europas politiske og andelige
udvikling.

Dette halvéar begynder med to vigtige begivenheder, nemlig Bulgariens og Rumeniens tiltreedelse og
det heraf folgende behov for en sterre samarbejdsvilje samt valget af hr. Poettering, som fik mange
sympatitilkendegivelser og ogsé mange opfordringer til at gore en indsats for at gennemfore de omfattende
institutionelle reformer, der er nedvendige for, at vores institutioner kan fungere ordentligt.

EU repraesenteres af tre institutioner, men dets fulde politiske rolle spilles, om jeg s& ma sige, af Radet
og Parlamentet. Parlamentet ma ikke blot vere tilskuer til dialogen om reformerne, som vi er nedt til
at genoptage med det samme. Den nye traktat skal vaere mere forstaelig, bedre tilpasset til vores behov,
respektere vores befolkningers redder og vere i stand til at imedega de gennemgribende endringer i
vores og andres samfund. Vi ber nu genoptage debatten i Parlamentet og ikke blot felge den
mellemstatslige metode.

Vi er enige med formandskabet i, at energiproblemet er bekymrende. Det ber loses pa europeaeisk plan
og bestemt ikke i en bilateral aftale mellem Rusland og de enkelte EU-lande. Desuden skal vi holde op
med at tale om @steuropa, Sydeuropa, Nordeuropa og Vesteuropa. Hver eneste EU-borgers levestandard
er et spargsmal, der vedrerer hele EU. Energi er en garanti for udvikling, ekonomisk stabilitet og
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dagligdagen. Energi og udvikling gér hand i hand med miljespergsmalene og respekten for parametre,
hvis overtraedelse vil fore til en katastrofe.

Europa mé ikke mangle informationer om, hvad der foregér pé det afrikanske kontinent, nar det gaelder
okonomisk udvikling, leveforhold, beskyttelse af menneskerettighederne og sikkerhedspolitik, hvis vi
onsker at udrydde terrorisme. EU mé ikke forholde sig passivt eller have en vag holdning til dedsdommen
over de europaiske borgere i Libyen og de konstante bortferelser af teknikere i Nigeria.

Det, der skete i Somalia, viser, hvor lidt informationer EU har om situationen i Somalia, og hvor lidt
Europa ved om de internationale jihad-bevagelser. Det er EU's opgave at stette de legitime regeringer,
hjzelpe befolkningerne med at opné de bedst mulige leveforhold og bekeempe terrorisme overalt.

Béde pa egne og min gruppes vegne vil jeg ogsa bede det tyske formandskab om at bekempe den
udbredte padofili og brugen af informationsnetvaerkene og medierne til at fratage bern deres veerdighed,
liv og forhdbninger. Vi skal beskytte de svageste, nemlig de bern, der voldtages og udnyttes, og vi skal
beskytte deres fysiske og mentale integritet, s ogsa vores samfund bliver bedre. Derfor beder vi om,
at vi gar i en ny retning, nemlig at Europa fér nogle feelles bestemmelser for at regulere teknologi og
kommunikation for at beskytte borgerne og vores lande.

Hr. formand, efter vores mening er det vigtigt, at De kommer her i Parlamentet ofte, s& vores respektive
ansvarsomrader sammen forer til et Europa, der giver bedre leveforhold, sterre sikkerhed i de
internationale forbindelser og sterre udvikling for de lande, der er mindre heldigt stillet.

Daniel Cohn-Bendit, for Verts/ALE-Gruppen. - (DE) Fru formand, fru Merkel, hr. formand for
Kommissionen! Til Dem, fru kansler, vil jeg godt sige, at vi i Verts/ALE-Gruppen deler Deres
ungdommelige, romantiske forestillinger om og karlighed til Europa. Det har vi til felles, og det behever
der ikke skrives mere om. Vi har dog ogsé - og her er jeg helt perpleks - en vis ungdommelig uskyld.
Og hvad s4? Vi elsker Europa, og vi ensker at forme det. Med hensyn til tolerance skulle De ikke alene
have citeret Voltaire, men ogsa have veret storsindet nok til at citere Rosa Luxembourg, som sagde det
samme, og som ogsé er en del af vores felles europaiske historie. Sddan er livet! Jeg elsker Voltaire,
og jeg elsker Rosa Luxembourg, og i kvindernes tidsalder er det ogsa tilladt at citere kvinder.

Det er, fordi hr. Daul nevnte det, at jeg godt vil tilfaje, at det ogsa er mangfoldighed, som far mig til at
dremme om mangfoldighed under et formandskab. Jeg lukker sidledes mine gjne og forestiller mig,
hvordan hr. Daul skal holde en tale i 2008, nar en kvindelig fransk president vil genskabe denne
mangfoldighed her i Parlamentet. Det bliver helt forrygende, og jeg dremmer om, hvordan De vil ga
hand i hand og kind mod kind med Segoleéne Royal i Berlin eller i Paris. En ny @ra er begyndt i Europa
med mangfoldighed og flere kvinder - vidunderligt, herligt!

(Munterhed)

Det var sendagens ord. Det er politisk substans og ikke nogen komedie. Ligesom De i Tyskland gjorde
det rette valg med fru Merkel, er jeg ogsa ude i et rent politisk eerinde, nar jeg hevder, at de franskmand,
som stetter Segoléne Royal, har truffet det rette valg. Dette er ikke nogen komedie, men dyb og serigs
politik.

(Bifald)

Jeg er nu ndet frem til De punkter, som De omtalte. Ja, det er nedvendigt at fremskynde
forfatningsprocessen - en fremragende idé - men hvordan? Tidligere sagde hr. Barroso, at Nice ikke er
nok. Det er ikke kun det, at Nice ikke er nok, men vi ensker ikke nogen ny regeringskonference af den
slags, som vil affede ligesa elendige resultater som Nice. Hvis De altsa mener, at forfatningsprocessen
kan genstartes i en regeringskonferences markekammer, vil EU-borgerne tage afstand herfra.

Vi har brug for en offentlig debat, vi har brug for et konvent, og vi har brug for afstemninger.
Sherpa-politikken og dermed refleksionens tidsalder er forbi. Jeg kan fortaeelle Dem alt, hvad regeringerne
mener, og nir det kommer til forfatningsprocessen, er det sidste ord sagt for leenge siden. Hvordan
tvinger vi alle regeringerne? Hvordan tvinger vi diplomaterne til at opna deres kompromiser i fuld
offentlighed og ikke i et merkekammer? Dette vil vare udfordringen for Dem ved afslutningen pa det
tyske formandskab.

Og hvem siger ogsa, at det var konventet, som skabte os problemerne pa halsen? Det var konventet,
som vedtog forste og anden del, hvorefter regeringerne kom og patvang os den tredje del i Thessaloniki,
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og efterfolgende matte konventet bruge to eller tre uger pa at rede tradene ud. Problemet i forfatningen
er afstemningerne pé regeringsniveau, og derfor gnsker vi dem ikke.

(Bifald)

De talte om de udfordringer, som Europa star over for i Mellemesten. Det er fint nok, men hvordan skal
vi rent faktisk forholde os til dem? Jeg vil gerne give Dem et rad. Her i Parlamentet blev ...

(Tilrdb fra hr. Ferber)

De har rigeligt af problemer med Deres CSU! Lad os nu tage det helt roligt! Jeg har ogsé et godt rad til
dig: Fru Pauli har ret.

(Munterhed)
Endnu en kvinde! Kvinder edelegger da ogsa alt nu til dags.

Jeg ville imidlertid gerne tale om Mellemesten. Her i Parlamentet vedtog vi et beslutningsforslag, hvoraf
fremgér, at vi har brug for en stor regional konference, hvilket selvfolgelig kreever forberedelse. Derfor
ville det - set i lyset af, at EU startede med kul og stél - méske vaere en god id¢, hvis Europa ville initiere
en stor regional konference om vand. Vand forener alle stater, Israel som Palastina, Syrien som Israel.
Hvis det lykkes for os at skabe et tillidsforhold ved hjelp af et konkret projekt, mener jeg, at det forste
skridt hen imod en langsigtet forstielse i regionen ville vaere taget.

De sagde, at vi skulle sl& os sammen med USA. Ja, men lad ikke dette satte begransninger for os efter
amerikansk forbillede, hvor innovationer hammes af udemokatiske patentlove. Sddan noget edelegger
mangfoldigheden, og derfor beheaver vi ikke at leere alt af amerikanerne.

Efterfolgende kom De ind pé klimaproblemerne, men lad os ikke vaere afhaengige af Californien i
forbindelse med klimaet. Glem alt om Bush! Lad os tage til Californien for at se, hvilke fremskridt der
kan geres pa klimaomradet.

(Bifald og tilrab)

Der er ogsé konservative, som laver nogle intelligente ting, hr. Martin.
(Tilrdb)

Jeg talte om klimaet og ikke om dedsstraf.

Endelig ensker vi at fremme talenter. I den forbindelse bar De imidlertid ogsa gere Dem nogle tanker
om, hvordan det tyske skoleveesen og andre skoler fremmer talenter. Det tyske skolesystem fremmer
ikke talentudviklingen, men edeleegger den. Det er dette, som Europa har leert os.

For at summere op, fru forbundskansler, er vi enige ...
(Uro)

Darling, shut up!

(Uro)

Vi er enige med hensyn til Europa, men der vil uveagerligt blive diskussion om, hvordan vi skal opna
det, vi ensker.

(Bifald fra Verts/ALE-Gruppen)

Francis Wurtz, for GUE/NGL-Gruppen. - (FR) Hr. formand! Fru formand for Det Europeiske Rad,
hr. formand for Kommissionen, jeg takker Dem, fru formand, for Deres smukke tale, Deres ord om
frihed og tolerance og Deres citat af den store Voltaire.

Blandt de tunge ansvarsopgaver, som tilfalder Deres formandskab, er visse spargsmal desvarre af mere
prosaisk karakter, og dette galder ise@r lanceringen af den proces, som skal fere til, at der om to &r
vedtages en ny europaisk traktat. Det er dette ene punkt, jeg kort ensker at kommentere. Min kollega
Gaby Zimmer vil uddybe emnet om et gjeblik.
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Min forste bemerkning gelder den falles erklering om Rom-traktatens 50-arsdag, som i denne
forbindelse vil udgere et vigtigt budskab til vores medborgere. Tillad mig at komme med et forslag:
Tag Dem i agt for overdrevet rygklapperi, alt for polerede vurderinger og abstrakte tilsagn, som er
vidtleftige, nar det geelder de store principper, men undvigende, nér det geelder mere kontroversielle
emner! Dette deemper pa ingen made den tillidskrise, som vi oplever, men kan tvartimod risikere at
oge den skepsis, der rejser sig fra alle sider.

Min anden advarsel gelder det initiativ - som ikke tilkommer Dem personligt - der bestar i i slutningen
af januar at samle reprasentanterne fra de lande, som har ratificeret udkastet til forfatningstraktat, og
ingen andre. Jeg finder det uheldigt og uproduktivt sddan at pege fingre ad de sékaldt dérlige elever i
den europeiske klasse. Der er tveertimod brug for en dben dialog, som er @rlig og respektfuld over for
alle Unionens befolkninger uden at fornegte modsatningerne, hvis ikke serger vi bare for, at alle er
glade, men kommer ingen vegne.

Det er min overbevisning, og det er det sidste punkt, jeg ensker at understrege, at det ildebefindende,
som Unionens aktuelle kurs veekker, ikke kun er fransk og nederlandsk. Det er europaisk. Og som
Martin Schulz sagde, er roden til det hovedsagelig af social karakter. Det er der, vi skal @ndre substansen.
De foreslar i det tyske formandskabs program det, hr. Schulz netop har spurgt om, nemlig, og jeg citerer,
at de europiske forslag i fremtiden ogsa ber behandles med henblik pé deres sociale folgevirkninger.
Fremragende! Sa lad os da komme i gang! Vi kan jo begynde med den tredje jernbanepakke om
liberalisering af jernbanenettet, eller med at udvide tiltaget til de allerede eksisterende direktiver som
f.eks. tjenestedirektivet eller arbejdstidsdirektivet, eller til kommende beslutninger som beslutningen
om modernisering af arbejdsretten.

Om buddingen dur, sagde Deres landsmand Karl Marx og Friedrich Engels, viser sig forst, nér den
spises. Om det sociale Europa dur, viser sig, nar det praktiseres helt konkret. S& for at gentage
formandskabets logo, sammen kan vi f4 Europa til at lykkes.

(Bifald)

Nigel Farage, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Vi har veret vidne til indledningen af et
uarligt og direkte farligt tysk formandskab. Det er én ting at ville puste nyt liv i EU-forfatningen, men
at gore det séledes at man forsaetligt undgér folkeafstemninger i de centrale medlemsstater, er ikke blot
en uforskammethed over for franskmaendene og hollenderne, det er rent faktisk et klassisk eksempel
pa det nye faenomen, jeg kan konstatere her til formiddag, nemlig en EU-nationalisme, hvor et nej ikke
accepteres.

Deres tale her til formiddag efterlader méaske et svagt hab, da De talte meget leenge om frihed. Jeg er
enig med Dem i, at det er et vigtigt spergsmal. Derfor sperger jeg Dem, om De vil give borgerne i
Europa frihed til at afgere deres egen fremtid gennem frie og retferdige folkeafstemninger i stedet for
at patvinge dem denne forfatning?

(Bifald fra IND/DEM-Gruppen)

Hvis dette ikke sker, hvis De fortsat ignorerer borgerne i Europa, vil De fremme og skabe den intolerance,
ekstremisme og racisme, som De siger, De onsker at stoppe. Lad for Guds skyld befolkningen komme
til orde!

(Bifald fra IND/DEM-Gruppen)

Andreas Mélzer, for ITS-Gruppen. - (DE) Fru formand for R&det! De ensker at genoplive den europaiske
forfatningstraktat, som allerede er blevet begravet ved folkeafstemningerne i Frankrig og Holland. Glem
ikke, at det pa ingen made var et flertal i befolkningerne, som stemte for EU's forfatningstraktat i de
andre medlemsstater, men derimod en lidt tilknappet politisk klasse. Og denne klasse undrer sig stadig
over den manglende begejstring og skepsis over for EU hos folket, som selvfolgelig er suverant.

Derfor tilskriver de denne Europatreethed den kendsgerning, at forfatningen ikke er pé plads endnu,
hvilket efter deres opfattelse skyldes det faktum, at rddsforhandlingerne stadig finder sted for lukkede
dere. Man mener desuden, at de demokratiske tab kan lgses ved, at Kommissionen far overdraget endnu
flere kompetencer. Hvilken modsatningsfyldt méde at anskue tingene pa!

Det bliver forst rigtig morsomt, nar man foresldr en folkeafstemning om forfatningen i hele Europa, og
at de stater, hvor forfatningstraktaten ikke bliver vedtaget, maske skulle overveje, om de overhovedet
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onsker at forblive i EU. Vi har ikke brug for et forfatningsmonster med centralistiske tendenser, fru
formand for Radet, men skal derimod omsider give vores borgere medbestemmelse i forbindelse med
vigtige beslutninger og finde losninger pa problemer som f.eks. globalisering, migration og arbejdsleshed,
som leenge har vaeret pakravet.

Koncentrer De Dem hellere om at opfylde Deres centrale valglofte, nemlig at forhindre Tyrkiets
EU-tiltreedelse. Det skylder De nemlig ikke blot Deres tyske landsmaend, men alle europaere. Og bestraeb
Dem pé at finde en losning pé problemet med den illegale masseindvandring i Sydeuropa under det
tyske formandskab. Dermed vil De gore Deres med rette s& lovpriste europiske identitet af national
og kulturel mangfoldighed en langt storre tjeneste end ved at genoplive en forfatningstraktat, der er ded
for lengst.

Hans-Peter Martin (NI). - (DE) Hr. formand, fru formand for Radet! Fru Merkel! De fortjener helt
sikkert stor respekt for det, som De allerede har udrettet i Deres liv. Derfor vil jeg godt appellere til
Dem om at tage al Deres gd-pa-mod og ihardighed og i stedet for at ga i den fzlde, som Deres
regeringsmodpart har sat, skabe noget i relation til det, som de kalder regulering.

De talte meget om det europaiske hus, om dets sjael og om tolerance, men indtil nu ikke om det, der
ligger til grund herfor, nemlig demokratiets fundament. Det er veerd at laese hr. Herzogs indlaeg igen og
igen, og De ber fokusere pd den kendsgerning, at uden demokratisk legitimation, uden et fundament,
kan dette europaiske hus ikke fungere. Jeg opfordrer Dem derfor indtreengende til at vove Dem ud i
tingene endnu en gang og ikke udelukkende tale om regler, men til at arbejde p& noget meget fundamentalt
- De talte selv om tre rddsformandskaber - og lad veere med at stykke et eller andet sammen, der vil
kraeve for meget af befolkningen, og som vil efterlade Parlamentet ude i kulden og i sidste ende - ligesom
republikken, som De oprindeligt kom fra - vil havne pé historiens losseplads.

Werner Langen (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, fru Merkel, kare formand! Vi i PPE-DE-Gruppen
og is@r de tyske CDU/CSU-parlamentsmedlemmer gleder os over Deres radsformandskab og Deres
fremragende program, som er ambitigst, men jeg er sikker pd, at det vil vaere gennemfort med succes
ved afslutningen pa Deres halvérlige formandskab. De vil i hvert fald have vores uforbeholdne stotte
hertil.

Jeg er sikker p4, at det vil lykkes for Dem - som hr. Schulz allerede var inde pé - at genopbygge denne
and af tillid. I sin oplistning glemte hr. Schulz imidlertid en person, hvilket overraskede mig meget,
nemlig den tidligere kansler Schroder, som reelt edelagde denne and af tillid i Europa med sin
udenrigspolitik. Vi har fuld tillid til Dem!

Jeg henstiller ogsa til, at vi hverken forer forhandlinger om indenrigspolitiske emner som f.eks. atomenergi
eller skolepolitik, da alt dette ikke spiller nogen rolle her. I stedet herfor ensker vi at stotte det tyske
formandskab i dets hovedprioritering om at fremskynde forfatningstraktaten og gennemfore en revision
af Europas lovgivning. Jeg hilser ligeledes forslaget om diskontinuitet velkommen. Det er korrekt, at
Parlamentet - og det geelder ogsd Kommissionen - skal spille en sterre rolle, men tidligere var det ofte
Radets skyld, at lovforslag ferst dukkede op til overfladen igen efter 10 ar.

Det gleder os, fru Merkel, at De har sat Dem som mal at gere Europas udenrigs- og energipolitiske
problemer til et kardinalpunkt under Deres formandskab. Jeg er overbevist om, at det vil lykkes. Vi vil
under alle omstendigheder bakke Dem op.

Det kan naturligvis forholde sig séledes, som hr. Schulz siger, nemlig at Europa er en fredsmodel, en
velstandsmodel, og en egkonomisk model. Hvis Europa skal udbygges til en socialmodel, skal vi teenke
pa, hvor EU's kompetencer ligger. Der, hvor medlemsstaterne er ansvarlige, skal de leve op til deres
ansvar, hverken mere eller mindre.

Vi gleder os og ensker Dem held og lykke!

Hannes Swoboda (PSE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Radet! Hjertelig tillykke med Deres tale
og med de vardier, som De navnte. Den eneste verdi, som vi savner, er solidaritet. De bekendte Dem
til det sociale Europa, men hvis De ville optage solidaritet i det veerdikatalog - som er sé ekstremt vigtigt
for Europa - ville De fa endnu mere stotte fra vores side.

Jeg tenker pa de arbejdslese og pé de socialt svage, som De refererede til. I nogle europaiske lande
vokser fattigdommen. Det er en skandale, som vi skal bekempe i faellesskab. Jeg vil anbefale Dem at
lade denne slags solidaritet komme til udtryk - og ogsé solidariteten mellem de enkelte medlemsstater
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- som et supplement til Deres program. Bare teenk pa energipolitikken, hvor vi ikke vil kunne finde frem
til en feelles energipolitik uden solidaritet mellem de enkelte lande pé dette omrade.

Med hensyn til udenrigspolitikken fulgte den amerikanske praesident desverre ikke kansler Schroders
rad og havnede derfor i et veerre morads, som vi nu alle sammen befinder os i. Jeg ensker dog ikke at
udnytte dette til at score antiamerikanske point, men Richard Haas, som er moderat, konstaterede for
nylig folgende, og jeg citerer ordret:

(EN) "Den amerikanske @ra i Mellemesten er forbi. Dette skyldtes iser Irak-krigen (...)".

(DE) Her skal Europa springe til med hjlp. Netop det tyske radsformandskab har travlt med at finde
ud af, hvordan vi kan hjzlpe de socialt svage og befolkningen i denne kriseramte region.

Hvad Syrien angér, er de tyske initiativer gode. Ogsé Frankrigs initiativer i forhold til Iran er gode. Men
fru formand for Radet! Serg for at tilvejebringe en felles, solidarisk udenrigspolitik, for kun séledes vil
vi kunne hjlpe befolkningen i Mellemeosten, og kun séledes kan vi hjelpe mennesker pé vores eget
kontinent, nemlig hvis vi tilleegger solidaritet stor vaegt.

Silvana Koch-Mehrin (ALDE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Réadet, fru Merkel! Jeg vil gerne
takke Dem hjerteligt for Deres vidunderlige ord, som samtidig var yderst folelsesladede. Jeg er ikke i
tvivl om, at Deres udtalelser om de vardier, der binder os sammen, f.eks. tolerance og frihed, udger et
vigtigt skridt i bestraebelsene pa at finde den sjal, som De talte om.

De er naturligvis godt klar over, hvilke forventninger der stilles til det tyske formandskab, og specielt
til Dem som formand for EU, for der hersker et vakuum, hvad angér mod og ledelsesstyrke i EU. Det
forventes hverken mere eller mindre, at De, fru Merkel, udviser dette mod og denne ledelsesstyrke. Helt
konkret er det dette, som alle her i Parlamentet forventer af Dem.

Det glaeder mig, at De gav udtryk for Deres vilje til at indgd i et meget intensivt og konstruktivt
samarbejde med os. De kan regne med os i den forbindelse. Jeg har et enske om, at vores lands
formandskab bliver en succes!

Jeg gleder mig over Deres klare og tydelige tilkendegivelse med hensyn til tidsplanen for
forfatningstraktaten. Jeg mener, at De gor rigtigt i at sige, at den skal vere ratificeret inden foraret 2009.
De onsker at forpligte de andre regeringschefer til dette, men ved at fremsatte en sddan udtalelse melder
der sig naturligvis et andet spergsmal, nemlig spergsmélet om, hvilken forfatningstraktat vi egentlig
taler om. Den foreliggende forfatningstraktat har spillet fallit. Den blev forkastet, og derfor vil jeg godt
sperge Dem ligeud, hvilke forestillinger De gor Dem i den anledning. @nsker De en kortere version,
som det allerede har vearet foreslaet, eller holder De fast ved den foreliggende forfatningstraktat? Hvordan
skal den ratificeres? Skal hvert enkelt land fastlegge sine egne procedurer og gé frem i eget tempo?
Skal der afholdes nationale folkeafstemninger, eller ensker De at undgé dette?

De har gentagne gange sagt, at De gnsker at fokusere pa borgere i Europapolitikken, og det er pracis
det, der er behov for. Vi har brug for dette som svar pa en tiltagende Europaskepsis eller afvisning af
EU - hellere et borgernes Europa end et Europa med hemmeligt diplomati. Forfatningstraktaten er mere
end blot et dokument, hvori der fastlaegges processer og afstemningsprocedurer. Den kan danne grundlag
for de faelles vardier, der binder os sammen, og som er sammenfattet her. Dette er arsagen til, at borgerne
i Europa ber have mulighed for at sige deres mening herom. Hvad mener De, fru Merkel, om en
folkeafstemning, som ville skulle finde sted den samme dag i hele Europa? Dette ville vere et historisk
gjeblik. Borgerne ville kunne sige deres mening.

Afslutningsvis vil jeg godt sige, at mere end 1 million mennesker ensker, at vi skal fore sddanne
forhandlinger i Bruxelles. Dette ville ogsa gere mig glad. Det er op til Dem.

Gabriele Zimmer (GUE/NGL). - (DE) Hr. formand! Fru Merkel, Deres tale kraver pa en og samme
tid, at jeg giver udtryk for min enighed og uenighed. Jeg er enig i den made, hvorpa De folger marxistisk
dialektik ved at citere store europzaere fra Platon over Voltaire til Rosa Luxembourg, og det er en god
ting. Men - og her er jeg uenig med Dem - i Europa og i EU er vi fortsat milevidt fra at have gennemfort
friheds- og menneskerettigheder. De geaelder hverken for mennesker uden personlige papirer eller for
de talrige flygtninge, som ankommer til EU's ydergreenser hver dag. Vi har ikke glemt billederne fra
Ceuta, Melilla og Lampedusa.
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Og De har ogsa ret i, at frihed er noget, som man til stadighed skal tilkeempe sig. Men det er ligeledes
rigtigt, at frihed kun er mulig, hvor der hersker social lighed. Som jeg ser det, star gennemforelsen af
personlige frihedsretigheder og menneskerettigheder over for en forhindring i form af millioner af
mennesker, som marginaliseres hver dag, som er arbejdslese, og som ikke kan leve af deres indtaegter,
for slet ikke at neevne den stadigt dybere sociale klgft, der bl.a. og iser skyldes gennemferelsen af
Lissabon-strategien. Alt dette forhindrer i mine gjne gennemforelsen af individuelle frihedsrettigheder
og sociale menneskerettigheder. Det samme geelder for adgangen til kultur og uddannelse for alle dem,
der bor i EU, og isar i Tyskland.

Desvarre naevnte De ikke et eneste konkret initiativ, som ville kunne indlede en nyorientering fra EU's
side hen imod en social union, der har som malsatning at opnd socialt og ekologisk bindende
minimumsstandarder og minimumsindkomster i EU, og som ville gore det til forste prioritet for det
tyske formandskab at fore en konsekvent politik om bekempelse af fattigdom og social udstedelse.

En sidste kommentar til den europiske forfatning. Foruden alle de kritiske roster, der allerede er blevet
rejst, forventer vi, at der i forbindelse med forhandlingerne om forfatningen ogsa vil blive taget hensyn
til nedvendigheden af, at ogsa mindretal skal kunne leve med en forfatning i fremtiden, og at de ikke
ufravigeligt er nodsaget til at sige nej til den. En forfatning skal vare fremtidsorienteret, og den skal
ogsa muliggere skiftende politiske flertal. En fokusering pa ren markedsgkonomi i forfatningen forhindrer
dette!

Jens-Peter Bonde (IND/DEM). - Hr. formand! fru Bundeskanzler. Tak for den venlige modtagelse af
gruppeformendene i Berlin. Det var en god begyndelse pé det tyske formandskab. Og i dag talte De
smukt om mangfoldighed og frihed og respekt for nationale og regionale parlamenter. De vil ogsa sikre,
at det ikke fortsat skal veere 84 % af de tyske love, der kommer fra Bruxelles, som den tidligere tyske
preesident Roman Herzog beklagede forleden. De er nu i gang med at gennemga og korridorforhandle
den forkastede forfatning for at se, hvilke paragraffer fra forfatningen, der kan listes igennem uden
folkeafstemninger. Hvis de fortsetter denne ovelse, bliver resultatet en alvorlig tillidskrise mellem
borgere og folkevalgte. Det er meget klogere at fastlegge fremtiden med borgerne end imod dem.
Hvorfor ikke allerede nu sige, at den tekst, De bliver enige om, bliver sat til folkeafstemning i alle lande,
hvor det er forfatningsmaessigt muligt, og gerne den samme dag. S& kender vi borgernes holdning, sa
kan de endelige paragraffer hurtigt forhandles pa plads, og sé vil vi have spilleregler, som folk stetter
aktivt i stedet for at reagere med mere lede over for alle folkevalgte. Danke sehr, fru Bundeskanzler
und hr. Vorsitzender von einem Nordschleswiger.

(DE) Mange tak, fru kansler og hr. formand, fra en nordslesviger.

Jean-Claude Martinez (ITS). - (FR) Hr. formand! Jeg vil gerne takke fru Merkel, for eftersom vi nu
er 27, vil naeste tyske formandskab i Unionen ikke blive for i 2020, og De mé allerede nu praege skabnen
og styre den i en bestemt retning. Der er naturligvis tekniske anliggender, og det ville vere fint f.eks.
at sikre bendernes fremtid ogsa efter 2013.

Men skabnen ligger et andet sted. Hvis man vil finde Europas &nd, er der kun to veje at ga. Den forste
er den, Orfeus valgte, da han gik til underverdenen for at finde Eurydike, forfatningen for Den Europzaeiske
Union, som han mistede, fordi han s sig tilbage. Se fremad, fru Merkel! Vend Dem ikke om, selv ikke
mod forfatningstraktater. De ber snarere gore et strategisk offer til Frankrig, som rekker ud over
Elysée—traktaten fra 1963. De kan f.eks., nar De star over for de udfordringer, De taler om, halde mere
til Churchill end til Bismarck og foresla at skabe et felles symbol, en fransk-tysk fallesnationalitet
f.eks.

Men De ledte jo efter Europas and, og den anden vej at gé er ud i verden, den verden, som Europa fra
Vasco da Gama, hr. Barroso, til Goethe, har oplyst. Den sande udfordring for det 21. arhundrede bestér
i at opbygge verden, idet vi mé begynde med de fzlles dimensioner af det globale faelleseje, dvs. felles
forvaltning af fedevarer (mad), vand (drikke), medicin (sundhed) og uddannelse (viden).

De repraesenterer det tyske folk, og jeg er folkevalgt i vindyrkernes land, jeg haever glasset og siger:

viel Gliick.

Gianni De Michelis (NI). - (/7) Hr. formand, mine damer og herrer, fru kansler! De patager Dem
formandskabet pa et meget delikat tidspunkt for Europa, men sddan som hr. Poettering med rette
understregede, vil De blive hjulpet af den kendsgerning, at De personligt og Deres land reprasenterer
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den starste succeshistorie for den europeeiske integrationsproces, der tager sigte pa en genforening af
vores kontinent med demokratiets frihed efter verdenskrigenes og den kolde krigs splittelse.

Pé trods af denne succes er Europa dog i krise, og alt for mange europeiske borgere har mistet tilliden
til integrationen. Det er vi nedt til at lave om pa hurtigst muligt. Det program, som De forelagde for os,
virker effektivt og gennemtaenkt, men der ber gives forsteprioritet til de spargsmal, hvor vi pé den ene
eller anden made hurtigt, effektivt og konkret kan bevise, at Europa er bedre end intet Europa. Jeg vil
gerne navne tre af disse spergsmal, nemlig Balkan-spergsmélet og Mellemosten, bekempelse af
terrorisme og energispergsmalet.

Der eksisterer navnlig en serlig mulighed i forbindelse med 50-arsdagen for Rom-traktaten. Er der
nogen bedre lejlighed til at gere ordene til handling og genindfere en institution, som blev indfert
dengang, og som sikkert ville vare nyttigere i dag end dengang?

En Euratom II kunne gare det muligt for os at tage de spergsmal op pé europzisk plan, som endnu ikke
kan tages op alle steder i de enkelte lande, men hvor Europa ikke ma risikere at komme bagud. Her
teenker jeg pa forskning og pa forvaltningen af vanskelige faser sdsom berigelse og bortskaffelse af
affald. Tenk over det, fru kansler. I mellemtiden ensker vi Dem held og lykke!

Timothy Kirkhope (PPE-DE). - (EN) Hr. formand, fru formand for Radet! Som leder af den britiske
konservative delegation og pa vegne af De Europaiske Demokrater i PPE-DE-Gruppen vil jeg ogsé
gerne byde Dem varmt velkommen her i Parlamentet i dag. Jeg vil gerne indledningsvis takke Dem for
Deres made med den amerikanske preasident i en tidlig fase. Der har alt for laenge vaeret en abenlys
splittelse mellem Europa og USA, og det er pa tide at dreje udviklingen i den rigtige retning. De er ved
at skabe et solidt grundlag for vores fremtidige samarbejde.

Jeg gleeder mig ogsd over nogle af de centrale foranstaltninger, der er skitseret i formandskabets
arbejdsprogram - betydningen af gkonomiske reformer, behovet for mindre regulering og betydningen
af kampen mod klimaandringer, som vi alle bar fokusere langt mere pa fremover. Som britisk konservativ
siger det sig selv, at jeg ikke bifalder det ogede fokus pé en genoplivning af den europeiske forfatning.
Dette kan forsterke en folelse af fremmedgerelse i Europa, hvilket ikke tjener noget formél ud over at
komplicere situationen pé et tidspunkt, hvor vi har brug for at gere fremskridt.

Jeg mener, at de udtalelser, som den tidligere preesident, hr. Herzog, er kommet med, er meget vigtige,
og han er meget optaget af muligheden for en centralisering af kreefterne i EU. Jeg mener, at de forskellige
EU-lande kan na langt gennem samarbejde, og som lederen af mit parti pdpegede, ensker vi, at EU ser
sine mangler i gjnene, fordi vi ensker at sikre Europas fremtid, og fordi vi tror pa et steerkt Europa. Jeg
er enig heri.

(DE) Men De har ret: Frihed, mangfoldighed, tolerance og samarbejde er vejen frem. Al mulig held og
lykke!

Formanden. - Hr. Kirkhope, havde jeg vidst, at De taler tysk, ville jeg have benyttet lejligheden til at
tale til Dem pa tysk - det kan vi méske gore fremover!

Robert Goebbels (PSE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Rédet! Efter en vellykket udvidelse skal
der nu ske en institutionel uddybning, for ellers sygner Unionen hen til en frihandelszone. Der er nogle
stater, som ensker dette. Tyskland har styrken til at vende skuden. Det er ikke nejsigerne, der skal
udstikke kursen. I juni skal der tales klart sprog. En ny grundtraktat skal gere Unionen handlingsparat
igen, ellers vil konsekvensen vare et Europa med to hastigheder.

Borgernes frie bevaegelighed, Schengen-traktaten, var oprindeligt fem staters veerk. Euroomréadet er
Europas hjerte, og her har man lavere inflation end i USA og Storbritannien. Priim-traktaten stter en
helt ny mélestok for forbrydelsesbeka@mpelsen. Ja til tolerance, fru Merkel, men sandhedens time skal
nok komme for neegtere og gratister. Dette gaelder ligeledes for energi og klimabeskyttelsen. Ud af 180
FN-lande er der kun 30, som har ratificeret Kyoto-aftalen. Sidste ar var EU ansvarlig for 14 % af det
globale CO2-udslip - ikke, fordi vi blev sd meget bedre, men fordi der er andre, som udleder endnu
mere CO2 end tidligere. Et mere energisk energidiplomati er derfor hardt tiltraengt.

En sidste kommentar til det indre marked, som lever af den frie konkurrence: Markedet kan ikke alt.
Som en meget intelligent kvinde sagde for nylig, anser Kommissionen politik for at veaere
konkurrenceforvridning. Kommissionen og dens embedsmeand skal igen respektere politikkens primat.
Europa er ikke kun et marked, men primeert en tjeneste, der er rettet mod borgernes sociale behov.
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Lena Ek (ALDE). - (EN) Hr. formand! Som medlem af udvalget om Lissabon-strategien og som
koordinator for ALDE-Gruppen i Udvalget om Industri, Forskning og Energi har jeg tre ensker her i
starten af det nye ar.

Med hensyn til forskning og udvikling skal vi for det forste presse pa for at fa udviklet tekniske platforme,
der giver den europaiske industri nye muligheder.

For det andet skal vi med udgangspunkt i Lissabon-dagsordenen forene den ekonomiske, sociale og
miljemaessige udvikling og gé i gang med at skabe en virkelig europaeisk gren industripolitik, da det er
vores eneste mulighed for at konkurrere med USA.

Med hensyn til energi skal vi for det tredje udvikle en ny strategi for produktion, distribution og forbrug
af energi. Vores forhandlinger med Rusland skal vare baseret pé gensidighed, hvilket ikke er tilfeldet
i dag. Retsstatsprincippet, diskussionen og gennemsigtigheden er ogsa fravarende.

Gasrerledningen i Osterseen skal vurderes i henhold til svenske miljeregler. Det er desuden fuldsteendig
uacceptabelt, at russiske styrker forsvarer en rerledning pa medlemsstaternes territorier.

Bairbre de Brin (GUE/NGL). - A Uachtarain, a Sheansailéir, ta lichair orm go n-aithnitear anois mo
theanga féin, an Ghaeilge, mar theanga oifigiuil agus oibre den Aontas. Leanfaidh muid linn in GUE/NGL
bru a chur ar mhaithe le comhionannas iomlan do chainteoiri Gaeilge i bParlaimint na hEorpa.

O thaobh Uachtaranacht na Gearmaine de, ta mé buartha go bhfuil sé de riin agaibh béim chomh moér
sin a chur ar iarrachtai chun Bunreacht na hEorpa a athbheochan, ag 1éirii neamhaird i dtaca le toil
thoghthoiri na Fraince agus na hOllainne.

B'fthearr i bhfad don Uachtaranacht dirit ar dhul i ngleic le bochtanas, le neamhionannas agus le ciniochas;
ag daingniu Eoraip Shdisialta; ag cosaint saoirsi sibhialta, cearta daonna agus tradail choir, agus ag dul
i ngleic le éagothromaiochtai domhanda.

Spreagfainn an Uachtaranacht nua chun éisteacht le guthanna na saoranach fud fad na mBallstat agus
freagairt da réir sin le clar oibre ata nios dirithe ar dhaoine agus a bhfuil ceartas soisialta agus eacnamaioch
agus comhionannas polaitiuil agus culturtha ag a chroi.

Bastiaan Belder (IND/DEM). - (NL) Hr. formand! Selv om det tyske formandskab i mine gjne med
rette prioriterer Unionens traktatmaessige fremtid, er jeg dog skuffet over maden, det gores pa. Jeg synes,
det er en fundamental fejl, at De, fru radsformand, lader den forkastede forfatning veje tungere end
indledningen af nye forhandlinger. Dermed spilder De meget kostbar tid.

Jeg er desuden skuffet over de uformelle dreftelser, hvor kun de lande, som allerede har ratificeret
grundloven, er velkomne. Jeg kan forsikre Dem om, at denne fremgangsmade giver bagslag og ikke
ligefrem gor offentligheden i Nederlandene og Frankrig mere begejstrede over Europa. Jeg haber, De
er enig med mig i, at netop offentligheden i disse to lande ikke skal forsynes med en ekstra dosis skepsis
over for EU.

Jeg vil sperge Dem, fru rddsformand, om, hvorvidt den slags dreftelser udger en del af formandskabets
strategi. Hvordan kan De vare en god formand for hele Rédet, nar De samtidig deltager i lukkede
dreftelser, hvor nogle medlemsstater udelukkes? Er det ikke netop nu meget vigtigt at here Frankrig,
Nederlandene og de lande, som endnu ikke har ratificeret, kollektivt, dvs. i det almindelige Rad? Fru
radsformand! Ich wiinsche Ihnen Gottes Kraft und Gottes Segen fiir Ihre Arbeit (jeg onsker Dem Guds
styrke og velsignelse til Deres arbejde).

Maciej Marian Giertych (NI). - (PL) Hr. formand, fru formand for Radet! Tyskland star i gjeblikket
i spidsen for EU, Europa-Parlamentet og G8. Det er desuden kommet frem, at Tyskland agter at tvinge
det kommende portugisiske og slovenske formandskab til at acceptere den tyske strategi bl.a. for at
sikre en falles strategi i forhold til Rusland pé et tidspunkt, hvor der skal afholdes prasident- og
parlamentsvalg i Rusland. De skal sdledes indordne sig under den tyske linje.

Jeg beder Dem overveje, hvad dette vil indebzre for os. Tyskland skal genforhandle partnerskabs- og
samarbejdsaftalen pd vegne af EU. Denne aftale skal nu vaere mere pragmatisk og mindre regulerende,
og der er risiko for, at forhandlerne ikke vil tage hensyn til landene i den tidligere Sovjetblok. Det
fremgik klart i forbindelse med den undersgiske rerledning i Osterseen og ogsé i forbindelse med
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godstransportforbindelsen mellem Baltijsk og Sassnitz. De bilaterale forbindelser mellem Tyskland og
Rusland skal have EU-status.

Genoplivningen af den forkastede forfatning indvirker ogsé pa disse spergsmal. Forfatningen er i sin
nuvarende form til fordel for de sterste EU-medlemsstater, idet den fratager de mindre medlemsstater
vetoretten. Det er imidlertid denne vetoret, der giver os mulighed for at forsvare vores interesser, nr
de tilsidesattes.

fiiigo Méndez de Vigo (PPE-DE). - (ES) Hr. formand! Jeg glaeder mig over at kunne tage ordet i dag,
en ganske serlig dag, hvor De leder Parlamentet, og De ved, at jeg er en stor beundrer og ven af Dem.

Derudover glader jeg mig ogsé over at have lyttet til fru Merkels indlaeg, iser den forste del. Efter min
mening er en politisk leder en person, som lader sin vision vare ledende for den politiske handling, og
i dag har vi set mange visioner her, og det var der brug for, fru Merkel, for i dagens Europa er der for
mange bogholdere, for mange spadmend og for mange, der er imod alt, og jeg tror, at der er brug for
visioner, der er forankret i vaerdier og principper, for at fa illusionerne tilbage. Det lykensker jeg Dem
derfor med.

Jeg takker Dem ogsa, fordi De har gjort en vedtagelse af forfatningstraktaten til det tyske formandskabs
prioritet. Hr. Barroso har pa udmeerket vis forklaret arsagerne til, at forfatningstraktaten er den bedste
af de nuvarende traktater. Det er en kendsgerning, som ingen diskuterer. Hvis vi sammenligner det, vi
har, med forfatningstraktaten, er forfatningstraktaten klart bedre.

Men der er ogsa en psykologisk arsag, nemlig at mange europaere mener, at Europa vil befinde sig i
en krise, indtil forfatningsspergsmalet er blevet lost, og for at komme ud af dette dedvande, er det
nedvendigt for os at finde et svar.

Jeg synes ikke, at vi i dag skal forsege at finde dette svar. Det er ikke muligt. Der er stadig behov for
at tale meget. Men De har sagt en ting, nemlig: "Jeg ensker, at Europa-Kommissionen og
Europa-Parlamentet bliver hort". Jeg vil gerne sige til Dem, at en hering efter min mening er meget lidt.
Kommissionen og Europa-Parlamentet ber deltage i lesningen, og de ber deltage, fordi historien viser,
at regeringerne is@r fremmer de nationale interesser, og dernast alle medlemsstaternes interesser, og
Kommissionen og Parlamentet, som er europeiske institutioner og alle borgernes institutioner, har en
mere overordnet vision.

Der er derfor brug for ambitioner, selv om det kun er for at opfylde Schillers ord om, at "den Mutigen
hilft Gott".

Jan Marinus Wiersma (PSE). - (NL) Hr. formand! Tak for Deres imponerende tale, fru Merkel. Vi er
enige i de prioriteter, som De har formuleret, nér det gaelder udenrigspolitikken. Stabilitet pa Balkan
atheenger af et europaeisk perspektiv, sagde De. Det er vi i hgj grad enige i, og det er godt, at De pa
Rédets vegne har bekraftet dette endnu en gang.

Det mest presserende er naturligvis Kosovo-problemet, som De omtalte. En form for uathangighed for
Kosovo forekommer at vare uundgéelig. Spergsmélet er nu, hvordan EU kan bidrage til at gere en
sadan lesning acceptabel for Serbien og i en vis forstand ogsa for Rusland, som har erkleret, at det i
Sikkerhedsradet ikke accepterer en aftale, som ikke er ferdigforhandlet med Serbien. Jeg haber, at
formandskabet kan yde et bidrag i form af en aktiv dialog med den nye serbiske regering efter valget i
slutningen af denne uge eller i naste uge, men at det ogsa benytter de gode forbindelser med Moskva
til at sege en losning, som er acceptabel for alle, og hvor vi 1 hvert fald afviser den sammenligning, som
Moskva sommetider foretager mellem Kosovo-problemet og konflikterne i andre dele af Europa.

For det andet har De fremsat nogle bemaerkninger om forbindelserne med Rusland. Vi er enige i, at der
skal soges en afbalanceret fremgangsméade, hvor bade okonomiske forbindelser, energi,
menneskerettigheder og ogsa situationen i Rusland selv og problemet med en raekke konflikter i det
feelles naboskab skal tages op.

Jeg haber, at De i de kommende méneder ligeledes kan arbejde afbalanceret pa disse tre ting, ogséd som
led i forhandlingerne om en ny partnerskabsaftale. Jeg synes, at EU nu skal gare et forseg pa at bidrage
til at finde lesninger pa problemet i Transnistrien, og her taler vi om Moldova, men ogsa om problemerne
i Georgien. Det er tre kerneelementer, og jeg haber, at De vil vare i stand til afbalanceret at udforme
disse tre prioriteter yderligere i forholdet til Rusland i de kommende méneder.
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Alexander Alvaro (ALDE). - (DE) Hr. formand, fru Merkel! EU har frem for alt interesse i at beskytte
480 millioner menneskers frihed og sikkerhed. De lagde med rette hovedvagten pa omradet retsvasen
og indenrigspolitik i Deres formandsprogram, og i den forbindelse - igen med rette - fremhavede De
iseer omradet borgerrettigheder, hvor man ogsé finder hensigtsmaessige forslag. Nar det imidlertid geelder
om at finde en balancegang mellem frihed og sikkerhed, kunne jeg godt teenke mig en klar udmelding
fra Dem.

Hvordan forholder De Dem til, at vi har indfert biometriske data i pas og i forbindelse med lagring af
kommunikationsdata, overfersel af flypassagerdata til USA, overfersel af finanstransaktionsdata til
USA, etablering af europeiske databaser og i forbindelse med Priim-traktaten? Dette er en ottearmet
"datablaksprutte", som breder sig. Vil der inden for rammerne af det tyske formandskab komme en
afslutning pa forhandlingerne om rammebeslutningen om databeskyttelse i den tredje sgjle for at bringe
balance i vaegtskalen mellem frihed og sikkerhed?

Georgios Karatzaferis IND/DEM). - (EL) Hr. formand, fru formand for Rédet, fru kansler! De modtog
langvarigt bifald for Deres abningstale. Det er vigtigt, men det er lige s& vigtigt, at De modtager langvarigt
bifald for Deres afskedstale om seks méneder. Mange er blevet modtaget med stort bifald, men har
mattet ga herfra med halen mellem benene, heriblandt hr. Blair fra Det Forenede Kongerige.

For at fa et godt bifald, nar De har afsluttet Deres periode, er De nedt til at holde fast i Deres holdninger
med den traditionelle tyske konsekvens, som vi ikke har set sa meget til i den sidste tid. De har andret
holdning til Tyrkiet mange gange, og jeg haber, De vil laegge Dem fast pa en holdning. Det har vi i hvert
fald brug for, eftersom Deres ambassader sa sent som i gar besggte Tyrkiet i Ankara og sagde, at vi vil
give finansiel stotte til handelen i de besatte omrader.

De stammer fra et land, der nasten er besat, og ved, hvad besttelse betyder. Vil De sé stotte
besattelseshaeren? De mé gerne kreve, at besattelsesharen forlader Cypern, og stette den nordlige del
af Cypern, men De ma ikke stotte besattelsesharen.

Og naturligvis skal De serge for, at der er lige rettigheder. Her i salen har vi en tysk formand, en tysk
formand for Udenrigsudvalget, en tysk leder af det storste oppositionsparti, socialdemokraterne, og
samand en tysk formand for De Grenne. Der skal vaere lige vilkar for alle grupper. Derfor er De nedt
til at vise de mindste lande respekt, hvis De vil opna fremgang.

Til sidst vil jeg gerne minde kansleren om, at Moskva kun ligger to timer med fly fra Berlin, mens det
tager ni timer til Washington!

Formanden. - Hr. kollega! Jeg vil blot minde Dem om, at der allerede én gang tidligere har vaeret to
formend fra samme land. Da min hgjterede forgeenger fra Irland, hr. Cox, var formand for Parlamentet,
havde hans land ogsé radsformandskabet. Det er der ikke noget usaedvanligt i, og i evrigt far det alt
sammen en ende.

Jozsef Szajer (PPE-DE). - (HU) Hr. formand! Jeg har lenge set frem til at f4 ordet pa plenarmedet. I
Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristlige Demokrater) og De Europaiske Demokrater har vi
store forventninger til det tyske formandskab. Europa har i dag brug for nye drivkrafter og mod.

Fru formand for Radet, vi forventer, at det tyske formandskab laser den aktuelle forfatningskrise. Vi
star i dag over for meget reelle farer som folge af forhalingen. Vi bliver nedt til at finde en losning inden
udgangen af 2008, og hvis det ulgste forfatningsspergsmal bliver et hovedtema i forbindelse med valget
til Europa-Parlamentet i 2009, vil vi blot baere ved til balet til gavn for marginale politiske krafter.

Der er risiko for, at disse krefter som folge af deres skingrende og destruktive kampagner valges ind
i det nye Europa-Parlament i langt sterre antal end hidetil, séledes at vi ud over den aktuelle krise ogsé
far en institutionel krise. Dermed risikerer vi, at Parlamentets beslutningsproces gér i std. Det ensker vi
ikke, og vi bliver derfor nedt til at gribe ind hurtigst muligt.

De nye medlemsstater ved de ostlige greenser i det nyligt genforenede Europa er langt mere ath@ngige
af eksterne energiforsyninger. Der er ikke blot tale om en ekonomisk afthengighed, men der er i dag en
reel fare for, at den tidligere politiske indflydelse vil blive genopbygget gennem gkonomisk pression.
Det er et problem, ikke kun for de nye medlemsstater, men for hele Europa.

Det er vigtigere end nogensinde, at vi har en felles europeisk tilgang pa det energipolitiske omrade.
Fordelene ved et samarbejde pa dette omrade er helt dbenlyse. Hvis vi samarbejder, er vi steerke, men
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hvis vi veelger at indgé saerskilte aftaler pa energiomradet, kommer vi til kort. De nye medlemsstater
forventer, at vi udviser solidaritet og hjelper dem med at formindske deres afthengighed, ikke kun af
hensyn til dem selv, men ogsa af hensyn til Europa som helhed.

Poul Nyrup Rasmussen (PSE). - (EN) Hr. formand, fru formand for Rédet! Jeg respekterer Deres
europaiske engagement, fokus og ambitioner.

Jeg vil bruge mit halvandet minuts taletid p& mit budskab til Dem, nemlig at hvis EU skal gere fremskridt,
er vi nedt til at genvinde tilliden blandt de almindelige borgere, de arbejdslese og de hardtarbejdende
familier i hele Europa, der har forventninger. Jeg opfordrer derfor i dag indtraengende til, at vi realiserer
de store visioner og ambitioner, der gives udtryk for i denne tale.

For blot en méned siden blev der pa De Europ@iske Socialdemokraters kongres stillet forslag om en
kareplan for et bedre socialt Europa, da vi har brug for bedre og ikke faerre socialpolitikker. Vi foreslar
en kereplan for gennemgang og modernisering af vores sociale model, der skal gares mere dynamisk.
Vi kalder den "det nye sociale Europa". Formalet er at bevare vores velfaerdsstater i den globale skonomi
og sikre, at markedet er til gavn for og ikke herre over befolkningen.

De sagde kloge ord om talent, teknologi og tolerance. Jeg ensker blot at tilfeje én ting. Ja, det er ganske
rigtigt, men det skal gaelde for alle og i et sammenhangende samfund baseret pa frihed, da man, som
De ved og har understreget ved andre lejligheder, ikke er fri, hvis man er arbejdsles, ikke er fri, hvis
man ikke foler sig sikker, og ikke er fri, hvis man ikke foler, at man har en fremtid.

Jeg er klar over, at De vil komme til at keempe hardt med andre regeringer. Jeg vil blot give dem ét
tilsagn fra vores side. Nir De keemper med den polske regering og med alle Deres kolleger i Det
Europziske Rad, mener jeg, at vi i Europa-Parlamentet er forpligtet til at stotte Dem med henblik pé at
fremme koreplanen ved at fortaelle vores regeringer, at de ikke kun skal tenke pé deres egne stater, men
ogsa pa Fallesskabet.

Viel Gliick!

Hannu Takkula (ALDE). - (FI) Hr. formand, fru formand for Radet! Jeg vil forst og fremmest gerne
takke Dem for en fremragende tale. Den var dybsindig og velargumenteret og udtrykte lederskab og et
engagement baseret pa europaiske vardier og holdninger. Deres tale skabte langt om laenge héb for
vores felles Europa. Jeg beundrer Dem og Deres sammenheangende strategi for EU's fremtid. Jeg hdber
og tror, at der vil blive skabt konkrete resultater i labet af de kommende seks méaneder.

De kom ind pé en reekke vigtige spergsmal sasom forfatningen, energi, klimagndringer og situationen
i Mellemgsten. Jeg héber virkelig ogsé, at der kan tages yderlige skridt til at skabe fred i Mellemesten,
og at man f.eks. som et forste skridt vil lgslade de tre kidnappede israclske soldater, saledes at
forhébningerne vil blive gget, ikke kun i Europa, men ogsa i Mellemasten, hvilket ogsé er af betydning
for vores fremtid. Jeg héber, at De har den fornedne styrke til at arbejde for et forenet Europa og ensker
Dem held og lykke.

Guntars Krasts (UEN). - (LV) Hr. formand, fru formand for Radet! Det tyske formandskab har ikke
kviet sig ved at inkludere vanskelige opgaver i sit arbejdsprogram. Formandskabets malsatninger om
at viderefore liberaliseringen af hele det europaiske marked for posttjenester og dets tilsagn om at
gennemfore det indre marked for gas og elektricitet fuldt ud er meget prisvaerdige. Jeg haber, at Tyskland
vil bruge sin indflydelse og rent faktisk fia held med at endre Europas politik pa
energiforsyningssikkerhedsomradet, og at man i denne forbindelse vil gennemtvinge en fzlles politik
i forhold til Rusland, der stettes af alle medlemsstaterne. Hovedparten af formandskabets program ber
generelt betragtes som et reelt instrument, der skal sikre en gget integration i EU og de europaiske
borgeres stotte. Jeg mener ikke, at formandskabets vigtigste prioritet, en fornyet debat om forfatningen,
er i trad hermed. Forkastelsen af forfatningen i to store medlemsstater er i det mindste et signal om, at
EU er blevet for fjern og uforstéelig, selv for veelgere i de stiftende medlemsstater. Jeg var blandt de
medlemmer af Det Europziske Konvent, der slog kraftigt til lyd for, at vi ikke burde skrive en europaisk
forfatning, men i stedet forbedre de geeldende traktater med henblik pé at bringe EU teettere pa borgerne
i medlemsstaterne, bade store og sma, gamle og nye. Jeg slér til lyd for samme strategi i dag.

Markus Ferber (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Rédet, hr. formand for Kommissionen,
mine damer og herrer! Der er allerede talt meget udferligt om debatten om, hvordan forfatningstraktaten
kan fyldes med liv. I weekenden fremforte den tidligere forbundspreaesident og den tidligere praesident
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for den tyske forfatningsdomstol Roman Herzog bemarkninger hertil. Jeg vil sige meget tydeligt, at
det, som vi har udarbejdet i feellesskab 1 konventet, var det rigtige svar pa den analyse, som Roman
Herzog har foretaget, og ifelge hvilken de nationale parlamenter skal inddrages rettidigt.

Jeg appellerer imidlertid ogsa til kollegerne i1 de nationale parlamenter om at tage deres ansvar. Nar jeg
teenker pa, hvor mange af de bebrejdelser om tendenser til at centralisere Europa der kan tilskrives
initiativer fra ministerrddene, mé jeg sige meget tydeligt, at det ikke er blevet opfundet i Bruxelles af
Kommissionen, hr. kommissionsformand, ikke her i Parlamentet, men for det meste af fagministrene i
ministerrddene.

Sa beklager jeg meget, at min kaere ven Daniel Cohn-Bendit ikke lngere er her. Han har nemlig fremlagt
en meget rammende analyse af arbejdet i forbindelse med samarbejdet imellem regeringerne. Han
nevnte i den forbindelse Nice-traktaten, som gar tilbage til 2000, og han talte ogsd om
regeringskonferencens arbejde efter konventet. Jeg vil dog gerne papege, at hans ven fra den gamle
kollegietid i Frankfurt, den grenne Joschka Fischer, havde ansvaret som udenrigsminister pa det tidspunkt.
Han skal altsé ikke kede Parlamentet med det, men han skal drefte det pa sit kollegie.

En sidste bemarkning her lyder som felger: Vi taler om det sociale Europa. Det gnsker vi alle. Men
spargsmalet er imidlertid, hvad EU kan praestere for at vaere social. Hvad skal medlemsstaterne praestere
for at give folk et socialt hjem? Jeg tror ikke, at vi laser problemerne ved at overfere mere og mere til
Bruxelles, men ved at delegere mere og mere nedad, ogsé hvad angér ansvar og social sikkerhed. Kun
pa den made vil det lykkes. Vi gnsker Dem held og lykke under Deres formandskab! Vi stetter Dem sa
vidt muligt!

Bernhard Rapkay (PSE), - (DE) Hr. formand, fru forbundskansler! I Deres tale brugte De det meget
anvendte billede af Parlamentet, som opstar ved opbygningen af Europa. Jeg synes, at det er et godt
billede. Derfor bliver det ogsa brugt ofte. Jeg kunne isaer godt lide det, De sagde om Parlamentets sjel,
og at vi skal finde sjelen.

Men til bygningen af et hus herer forskellige folk: Arkitekter horer til. Arkitekterne har talt mange gange
nu. Der herer imidlertid ogsd sma hindverkere til, som skal lave det fine arbejde. Til disse sma
handvearkere regner jeg mig selv. Det er et respektabelt erhverv. Man skal passe lidt pd, hvilket verktej
disse hindverkere fir i handen. Jeg vil bede Dem om i forbindelse med de passager, De anforte i den
sammenhang, at passe lidt pa, at man ikke overdriver.

Vi er alle sammen pé Deres side og stetter dem, som gér ind for mindre bureakrati. Men hvis det bliver
brugt til at agitere mod de regelsamlinger, vi har brug for, har jeg problemer med det, for et anstaendigt
feellesskab lever kun med anstendige regler. Som den tidligere formand hr. Borrell sagde: Bedre
lovgivning betyder ikke ingen regulering. Det ber De vare opmarksom pa, og De ber iser vere
opmarksom pa, at det ikke altid kun er EU, der indferer disse regler.

Hvis De vil fremskynde mindre bureaukrati, skal De starte i EU som helhed ligesom i medlemsstaterne.
Jeg kan nemlig sige af egen erfaring - jeg ved ikke, hvordan det er i andre lande, men i min medlemsstat
er det sddan - at de bureaukratiske hindringer, som skabes i selve landet, er langt mere talrige end dem,
som kommer fra europzisk side.

(Bifald)

Andrew Duff (ALDE). - (EN) Hr. formand, fru formand for Radet! Hvis det skal lykkes formandskabet
at lose denne krise, bliver De nedt til at kraeve og forvente, at alle medlemsstaterne bakker trofast op
om Deres tiltag. Er De enig i, at det seneste spansk-luxembourgske forslag om at fore 18 medlemsstater
gennem en s&rskilt proces ikke blot vil gge splittelsen mellem de to lejre, men ogsé pa brutal vis afslere
den store interne splittelse mellem de 18 medlemsstater? Vil De hindre dette initiativ?

Margie Sudre (PPE-DE). - (FR) Hr. formand! Fru formand for Rédet, hr. formand for Kommissionen,
mine damer og herrer, om nogle uger vil vi fejre 50-arsdagen i Berlin for Rom-traktaten, som var et
resultat af den fransk-tyske genforening, og som pé den tid kraevede bade dristighed, mod, vilje og
fremsynethed af de ansvarlige politikere i de stiftende lande.

Det er de samme kvaliteter, som europaeerne forventer af Dem, for at tegne vores perspektiver for
fremtiden. Som De sagde om forfatningstraktaten, er tiden til overvejelse udlebet, det er nu tid til
forhandling og snart tid til at traeffe en beslutning. De skal vide, at De hos vores gruppe kan fé al den
stotte, som De matte onske for at overkomme de aktuelle vanskeligheder.
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Vores prioritet er at finde en losning, saledes at Europa kan fa lov at treeffe effektive beslutninger, en
losning, som ville respektere de befolkninger, der har sagt ja, og de befolkninger, der har sagt nej, men
ogsa dem, der endnu ikke har udtalt sig. En institutionel reform centreret om de forbedringer, der skaber
konsensus, foreckommer mig at veere en gavnlig lasning pa kort sigt. Den ville tillade Unionen at gere
fremskridt pa en reckke afgerende omrader og saledes genoprette europaeernes tillid til deres institutioner.
Det drejer sig om at give preecise svar pa vores medborgeres forventninger og bekymringer over for vor
tids store udfordringer, nemlig midler til skonomisk, industriel og videnskabelig magt, demografi,
udviklingsbistand, héndtering af migrationsstromme, energisikkerhed og klimazndringer,
fodevaresikkerhed, bevaring af vores sociale modeller og ogséa dialog mellem kulturer og religioner,
integrering og Kinas, Indiens og en reekke andre nye vaekstokonomiers voksende magt.

Noglen til alle disse emner er politisk vilje. Vi ved, at De har denne vilje. Vi skal pa vores side gore
vores pligt og ove indflydelse pd de politiske ledere i vores lande, sdledes at de folger Dem pé denne
vej, og jeg ensker Deres formandskab al mulig succes.

Jo Leinen (PSE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Radet! Jeg bifalder i hegj grad Deres store
engagement i overvindelsen af krisen i forbindelse med ratificeringen af forfatningstraktaten. Det er det
tyske formandskabs fersteprioritet, og det males succes og manglende succes ogsa pd. Parlamentet har
vedtaget to beslutninger i den forbindelse med meget stort flertal. Vi siger, at den forhandlede og
underskrevne traktat er udgangspunkt for alle overvejelser, og pacta sunt servanda skal ogsa gelde i
dette tilfeelde, saledes at der kan herske tillid mellem de nu 27 medlemsstater.

Losningen kunne veare folgende: fast i substansen, men fleksibel i formen. Det ville veere uacceptabelt
for os med en minitraktat, som kun indeholder institutionelle regler. Det ville - som De siger - tage
sjelen fra Europa. Og sjelen er alle de elementer, som er rettet direkte mod folk, nemlig EU's charter
om grundleggende rettigheder, imidlertid ogsa alle elementer i det direkte og indirekte demokrati som
initiativer fra borgerne eller styrkelsen af Parlamentets kamre for borgerne, men ogsé kollegerne i de
nationale parlamenter. Det skal veere indeholdt heri, ellers er forfatningen ikke acceptabel for Parlamentet.

Med en kortere forfatning skabes der maske mulighed for at overvinde krisen. Vi har en bog med 448
artikler, som stort set ingen kan lase og forstd. Tredje del er simpelthen ledt i den forkerte retning. Man
skal arbejde pa at udarbejde en tekst med méske 100 artikler, som man kan la&se i enhver skoleklasse.
Hvad angar tidsplanen, vil jeg anbefale, at man maske allerede bliver ferdig under portugisisk
formandskab, fordi vi skal have ryddet dette problem af vejen ved valget til Europa-Parlamentet.
Parlamentet vil stotte Dem, fru Merkel!

Hartmut Nassauer (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, fru Merkel, formand for Radet! De star som tysk
regeringschef midt i en stor europzeisk tradition. Martin Schulz har med rette gjort opmaerksom pé det,
og jeg mé ved denne lejlighed tage ham i forsvar mod min ven Werner Langens uretfaerdige bebrejdelse
om, at han skulle have glemt Deres forgenger ved optellingen af de betydelige tyske regeringschefer.
Jeg forsikrer Dem om, at Martin Schutz hverken er glemsom eller taler med overlag.

Forfatningstraktaten star i1 centrum for vores bestrebelser og forventninger til Deres
regeringsformandskab. For at bruge Deres billede af huset Europa: Der er en herlig mukken i huset
Europa. Alle vil gerne bo der. Samtidig har borgerne i Nederlandene og Frankrig sagt nej, hvoraf felger,
at forfatningstraktaten retter sig mod to planer: mod radene og regeringerne pa den ene side og mod
borgerne pa den anden side. Det er indlysende, at forfatningstraktaten forelabig ikke er mislykkedes pa
grund af rddene og regeringerne, men pa grund af borgerne, hvorfor vi skal rette vores bestrabelser
mod at vinde borgerne. 1.000-dollarsspergsmélet lyder som felger: Hvordan ger vi det?

Jeg vender tilbage til Deres billede af huset Europa: Vi vil gerne bo der alle sammen, men den indvendige
indretning vil beboerne selv klare. Der er for mange europaiske bestemmelser, som griber ind i den
indvendige indretning af huset Europa. Det fremmer irritationen. Der er en overflod af europaisk
regulering, og det gelder ogsa pa steder, hvor det ikke er nedvendigt med en europisk regulering.
Dette beror i mange tilfeelde pa bestemmelser fra de nationale regeringer, men af og til ogsé - med al
respekt, hr. kommissionsformand - pé en overflod af reguleringsvanvid fra Kommissionens side. Derfor
er mindre bureaukrati det afgerende synspunkt. I den forbindelse har De vores allerstorste stotte.

Bernard Poignant (PSE). - (FR) Hr. formand! Fru formand for Radet, for at forlige vores to folk med
andre, slog vi en handel af, nemlig en fredstraktat. Da vores folk blev genforenet, skabte vi en valuta,
nemlig tillidens valuta. Da det europziske folk blev samlet, udarbejdede vi en forfatning, nemlig en
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velkomsttraktat. Og nu sidder vi helt fast. Alt athaenger af Dem, Portugal, Slovenien og Frankrig. Og
det skal vaere afsluttet inden for de naste to ar.

Tillad mig at lufte nogle idéer. De ma ikke sla halene i ved ordet forfatning, det er et vanskeligt emne,
for der er lande, som ikke har en, og der er lande, som har faet nok af den. Og De ma ikke rere for meget
ved preeamblen, for vi kommer bare op at skeendes om den gode Gud, og efter hvad "Han" selv siger,
sa finder han preeamblen ganske udmaerket. Ingen grund til at endre et ord. Hvad institutionerne angar,
mé De beholde komplekset og sokkelen, det mé vere nok. Og hvad chartret angér, ma De gore det til
en retsregel. Det kan godt vare, vores britiske venner ikke er sa glade for den idé. Og det kan godt vere,
de har brug for en smule tid. De ved godt, at de altid er lidt tilbageholdende til at begynde med. Vi ma
vaere tdlmodige.

Hvad tredje del angar, sé lad os tage det, der er nyt fra den sociale klausul til den offentlige sektor, og
lad os ratificere det omtrent samtidigt. De har ikke krav pa folkeafstemninger, vi er besatte af
folkeafstemninger, som De godt ved. Uanset hvad, sé lad os ratificere omtrent pa samme tidspunkt.
Hvad revisionen angér, s ma De blede lidt op, og husk pad Jean Monnets rad: "Intet er muligt uden
mennesker, men intet varer ved uden institutioner".

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). - Doamna Presedinte, domnilor presedinti, sunt onorat sa fiu
primul parlamentar roméan care vorbeste in plenul Parlamentului European, si profit de aceasta ocazie
sa multumesc institutiilor europene pentru sprijinul acordat tarii mele in drumul catre Uniunea Europeana.

Apreciem in mod deosebit ca in programul dumneavoastra sunt mentionate prioritati pentru noile state
membre. Programul de asistenta practica in utilizarea fondurilor structurale pentru cercetare si dezvoltare
vine in Intdmpinarea dorintei noastre de a utiliza eficient aceste fonduri pentru un proces cat mai rapid
de integrare. Politica de vecinatate este un subiect extrem de important, care va aduce beneficii Uniunii
Europene si vecinilor ei. Dorim sd ne implicdm in proiectele care se vor derula in Balcanii de Vest si
in zona Marii Negre, inclusiv Moldova. Dosarul ,,Energie" este o provocare care poate fi depasita doar
daca este tratatd unitar de toate statele membre. Sustinem, de asemenea, gésirea unei solutii in ceea ce
priveste Tratatul constitutional, pentru c&, asa cum spuneati, Europa poate avea succes numai unita.

Doamna cancelar, dorim sa contribuim si noi la finalizarea acestui program extrem de complex, va
dorim si ne dorim succes impreuna.

Dariusz Rosati (PSE). - (PL) Hr. formand! EU befinder sig i en kritisk fase. Stetten til den europaiske
drem er dalende, da vi mangler en klar fremtidsvision. Der er tegn p4, at det tyske formandskab muligvis
kan bringe os ud af det aktuelle dedvande, men det star over for vanskelige udfordringer. Jeg ensker
iseer at nevne tre aspekter.

Det forste aspekt, som jeg ensker at n@vne, er genoplivningen af forfatningsprocessen. Europa har brug
for nye institutionelle losninger, séledes at EU kan handle mere effektivt og demokratisk. Vi forventer,
at det tyske formandskab vil fremlegge en kereplan, der sikrer vedtagelsen af en ny traktat i lobet af
de naste to ar. En sddan traktat skal styrke EU, gore EU i stand til at handle mere effektivt og oge
solidariteten og konkurrenceevnen. Den skal ruste EU til at imodegé udfordringerne i det 21. &rhundrede.

For det andet skal den europaiske udenrigspolitiks @stlige dimension styrkes. Vores politik over for
vores ostlige naboer skal vere mere klar og konsekvent. Den skal vere baseret pa principperne om
effektivitet og solidaritet og behovet for at fremme demokrati og reformer. Vi har tillid til, at andre
lande, herunder Polen, vil blive inddraget i fastleggelsen af denne politik. Polen kan bidrage med
afgerende viden og erfaring.

For det tredje vil jeg gerne rejse sporgsmélet om sikkerhed og energiforsyningssikkerhed. Europa skal
hurtigst muligt indfere en fzlles energipolitik med det formal at sikre energiforsyningssikkerheden og
solidariteten og fjerne hindringerne for det falles energimarked. Det er ogsa nedvendigt at investere i
nye energikilder. Tyskland vil forhabentlig fremlaegge en falles politik baseret pd medlemsstaternes
feelles interesser og indbyrdes solidaritet.

Fru kansler, Europa er ramt af en lederskabskrise. Tyskland skal leve op til sit ansvar som en af de
storste medlemsstater i EU. Det tyske formandskab er nedt til at klare opgaven, ikke blot af hensyn til
Tyskland, men af hensyn til alle parter, af hensyn til EU som helhed. Jeg ensker Dem held og lykke.
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Mathieu Grosch (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Radet, hr. formand for Kommissionen!
Som tysksproget belgier og sdledes som nabo er det mig en glede at byde det tyske rddsformandskab
velkommen, for vi kender dets engagement i Europa.

Som indbygger ved gransen kan jeg sige personligt, at jeg har vaeret sa heldig at vokse op med forskellige
sprog og kulturer, og at Europa har givet os frihed til at leve med denne mangfoldighed. Vi har benyttet
denne frihed. Vi har fort folk sammen i hverdagen, i erhverv, i uddannelse eller ogsé i fritiden. Vi har
ogsa benyttet os af europaiske programmer som Interreg, Leonardo og Sokrates, og sdledes er der
opstaet regioner ved greenserne, som er udnavnt som europaiske, og sddan vil det ogsé vare i fremtiden.
Europa opstér ikke bag lukkede dere, men sammen med mennesker.

Premierminister Martens sagde engang til os i Belgien: Lad ikke nogen hindre jer i at bygge bro. Vi
skal bygge bro mellem de 27 medlemsstater. Jeg tror, at netop De, fru rddsformand, har en serlig
folsomhed over for det gamle og det nye Europa.

Jeg héber ogsé, at vi som proeuropzaeere kan give svaret pa de mange sporgsmaél fra borgerne, og at vi
ikke overlader det til nogen, som kun praediker skuffelse eller intolerance. Vi star pa Deres side, og vi
onsker Dem held og lykke med Deres formandskab!

(Bifald)

Gunnar Héokmark (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Arbejdslesheden er den sterste trussel mod de
europiske velferdssamfund. Vi kan ikke bekeempe arbejdslesheden gennem mere lovgivning, da den
nuverende arbejdsleshed ikke skyldes manglende sociallovgivning i Europa eller manglende lovgivning
generelt. Problemet er, at vi mangler arbejdsgivere. Problemet er, at vi mangler konkurrenceevne,
investeringer og innovation.

ru forbundskansler! De ma undskylde mit tyske. Problemet i Europa er imidlertid ikke kun, at vi har
arbejdsleshed, men ogsé "virksomheds-" og "iveerkseatterlashed". Jeg ved, at disse ord ikke eksisterer
pa tysk.

(EN) ... og det gor de heller ikke pa svensk eller engelsk - og det er maske problemet.

Jeg opfordrer Dem pa det kraftigste til at iveerkseette et initiativ til deregulering og bedre lovgivning.
Ikke al deregulering er bedre lovgivning, men vi kan opna bedre lovgivning gennem deregulering. Hr.
Schulz, sddan bekeempes arbejdsleshed, ikke gennem mere lovgivning. Jeg ensker alle held og lykke.

Antonio Tajani (PPE-DE). - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer, fru kansler! Deres leenge ventede
tale var langt om leenge en meget vigtig tale. Vi er enige i dens indhold og i det forleb, som tegnes op
for EU i de kommende maneder.

Borgerne beder i dag Europa om at komme med en lgsning pa de problemer, som nationalstaterne og
regionerne ikke er i stand til at lese, og derfor har vi brug for et EU, der kan handle ud fra det, der pa
tysk hedder en Grundnorm, dvs. en grundregel for, hvordan vi imedegér de store udfordringer, vi star
over for, lige fra globaliseringen til bekeempelse af terrorisme, indvandring, fredsbevarelse, energifrihed,
klimaproblemer, arbejdsleshed og det afrikanske spergsmal. Vi har brug for en forfatning, der stadfaster
Europas rolle, ogsa ved hjelp af et saede i FN's Sikkerhedsrad.

I Europa skal politikken ogsé sejre over bureaukratiet, fru kansler, og vi gladede os over Deres henvisning
til de veerdier, som vores europ@iske identitet bygger pa. Frihed, subsidiaritet og individets centrale
stilling er nemlig vaerdier, uden hvilke vi ikke kan skabe vores fremtid som europiske borgere, og det
er disse vardier, der udger vores faste grundlag. Endelig bifalder vi Deres planer om et faelles marked
med USA, som er den anden del af Vesten, der har sine redder i friheden.

Angela Merkel, formand for Radet. - (DE) Hr. formand! Mange tak for den brede diskussion. Jeg vil
gerne komme ind pé nogle punkter.

Forst og fremmest er der forfatningstraktaten. Med al respekt, hr. Cohn-Bendit, jeg er naturligvis nedt
til at protestere mod sammenligningen af Rddet med et merkekammer! At der pa den ene side er et
skinnende lys af gennemsigtighed, nemlig Parlamentet, og p& den anden side et merkekammer, nemlig
Rédet, er efter min opfattelse ikke den rigtige gruppering, vi ber foretage med hinanden!

Rom-traktaten var Radets vaerk, Parlamentet er sé at sige spiret frem af det. Vi ensker, at Parlamentet
har en stor betydning, at der finder en bred diskussion sted. For vi ma ikke glemme, at De -
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parlamentsmedlemmerne - bringer Europa til folk, De er et meget vigtigt bindeled ved siden af alle
andre meningsdannere. Jeg beder Dem imidlertid s& ogsé respektere, at reprasentanterne for de nu
engang demokratisk valgte regeringer udferer deres arbejde efter bedste evne og samvittighed, og at
det kun er samarbejdet mellem Kommissionen, Rédet og Parlamentet, der vil give os en fornuftig
handleevne.

Emnet folkeafstemning blev navnt. Jeg vil vere erlig og sige, at jeg ikke giver noget for en
folkeafstemning pa samme dag i hele Europa eller i de lande, hvor det er muligt - ikke kun fordi Tyskland
ikke ville kunne deltage, men ogsa fordi vi ber understrege her, hvad der stér i forfatningstraktaten:
Medlemsstaterne er herrer over traktaterne, sddan er det nu engang. Derfor skal medlemsstaterne ogsa
selv afgere, hvordan de fér legitimation for denne traktat, athaengig af typen, for at overfore kompetencer
til Europa. Jeg er imidlertid ogsé for, at vi har et demokratisk Europa, hvor Kommissionen og Parlamentet
arbejder meget taet sammen.

Hvordan skal vi gribe det an? Situationen er naturligvis kompliceret, det ved enhver. Udgangspunktet
er den eksisterende traktat. Jeg er meget skeptisk med hensyn til, om et yderligere konvent vil hjelpe
nu. Vi skal bestrabe os pé at fremme de ting, som konventet har udarbejdet rigtigt, og som efterfelgende
til dels er blevet andret i Radet - det kan man diskutere lange.

Jeg vil gerne sige et par ord til vores kollega fra Storbritannien: Denne forfatningstraktat - det er det
omtrent antagonistiske - er jo netop en traktat, hvor de nationale parlamenter inddrages i hgjere grad,
hvor der skabes starre afgraensning og klarhed. At netop de, der ensker sterre klarhed, deltagelse og
subsidiaritet, nu opponerer mod denne forfatningstraktat, ger imidlertid sagen sa vanskelig for os, fordi
den netop blev udarbejdet, fordi vi havde erkendt, at borgerne skal inddrages i hgjere grad. Nu har vi
klagemuligheder, nu taler vi med én stemme, hvor Europa har kompetencer, men vi er ogsa blevet mere
tilbageholdende dér, hvor Europa ikke har nogen kompetencer. Jeg anmoder Dem simpelthen - jeg ved
godt, at jeg slet ikke springer over, hvor gaerdet er lavest nu - om falgende: Lav ingen historiske fejl,
og lad veere med at forhindre Europa i at tage et skridt pracis i den retning, som De egentlig ogsa ville
pa mange omrader!

(Bifald)

Den konkrete fremgangsméde kan kun vere sddan: Vi atholder fortrolige heringer og finder ud af,
hvilket besvar de enkelte medlemsstater er konfronteret med. Tiderne for de helt generelle diskussioner
- om, hvorvidt man overhovedet behaver det, eller om man skal ga saledes frem - er forbi. Vi skal ga
meget specifikt til veerks med sagen nu, ellers nér vi ikke frem til malet efter min mening.

Jeg siger endnu en gang - i min tale neevnte jeg det tidligere kun meget diskret - De, der er meget staerke
tilhaengere af en udvidelse - og jeg herer ubetinget til blandt dem - skal vide, at hvis de samtidig forholder
sig skeptisk over for forfatningstraktaten, vil der ikke vere nogen udvidelse pa det nuverende
retsgrundlag.

(Bifald)

I forbindelse med Kroatien kommer vi netop til dette punkt. Det vil méske blive det naste tiltraedelsesland,
men det handler om hele Vestbalkan. Jeg har talt om, at vi har tusindvis af soldater dér. Hvad skal
perspektivet veere? At vi skaendes om, hvorvidt vi ger fremskridt eller ej?

Om et mede nu er klogt eller ej, stdr hen i det uvisse. Vi vil under vores formandskab ogsé vere
opmarksomme pa, at der ikke er gode og darlige medlemmer, men at vi kommer frem til et resultat i
feellesskab. De 18 medlemsstater, som allerede har ratificeret, har imidlertid gjort det i fuld overbevisning.
Tyskland herer ogsd med hertil. Disse 18 vil med sikkerhed ikke sige: Okay, sa gor vi noget i forbindelse
med udvidelsen, og resten lader vi suse af sted. Det vil med sikkerhed ikke fungere i Europa. Derfor
skal man ogsa vaere opmarksom pa, at udkastet til forfatningstraktaten allerede er blevet ratificeret af
18 stater.

(Bifald)

Dermed vil jeg lade det blive ved forfatningstraktaten for i dag. Vi vil selvfelgelig fortsat informere
Dem herom. Vi ses igen i Berlin i den forbindelse, og vi vil ogsd medes igen i juni. Jeg haber pa
Parlamentets stotte, og jeg anmoder dem, der har udtrykt sig skeptisk i dag, om at taenke over det hele
endnu en gang.
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Vi er enige om, at klimabeskyttelse og energi er det centrale emne. Derfor har Kommissionen - formanden
kom ind pé det - ogsa stillet forslag hertil, hvoraf mange efter min mening er absolut rigtige. Nogle af
dem skal vi tale om i Radet. Jeg vil gere alt for, at vi i Radet den 8.-9. marts kan give et sa specifikt
svar som muligt pa den store pakke fra Kommissionen. Det er ikke let.

Enhver, der har beskaftiget sig med energispergsmal, ved, at den kooperative holdning, som Rédet nu
indtager, egentlig er en forleber for forfatningen. For ud fra kompetencespergsmalet er emnet energi
blevet nevnt for forste gang i udkastet til forfatningstraktaten. Det er et moderne svar pa vores
udfordringer.

Den europaeiske integration begyndte med kul og stal. I vores moderne samfund har energieffektivitet,
energisikkerhed, solidaritet blandt medlemsstaterne og energiudenrigspolitik den prioritet, som kul og
stal havde dengang.

Hvis vi ikke finder noget svar herpa, er det rigtig skidt. Naturligvis herer klimabeskyttelse ogsa hertil,
og naturligvis herer det ogsa hertil, at vi fremmer vedvarende energi, at vi forbedrer energieffektiviteten,
at vi tilsetter biobrandstoffer.

Kere hr. Cohn-Bendit, hvad angar spergsmalet om atomkraft, vil der naturligvis fortsat veere en konflikt.
Jeg vil som fortaler sige helt personligt her, at jeg tror, at vejen til besparelser og til vedvarende energi
alligevel skal betredes meget energisk. Man ma ikke se det hele som modsatninger, men det harer efter
min mening sammen!

(Bifald)

Jeg vil ogséa gerne sige noget til socialstatsmodellen. Europa er ikke teenkelig uden en europeisk
socialstatsmodel. Denne socialstatsmodel er kommet under pres pa grund af globaliseringen. Derfor
skal vi se, hvordan vi fortsat kan garantere folk velstand. Det vil ikke blive let. I 1900 var 26 % af
verdens befolkning europzere. I dag er det ca. 12-14 %. I begyndelsen af det 22. arhundrede vil det kun
vaere 4 eller 5 %. Vi skal serge for at beholde det, vi har arbejdet héardt for at opna.

Jeg har undersogt det: Radet har allerede truffet en beslutning, ifelge hvilken der ogsa skal udferes en
konsekvensanalyse pé det sociale omrade, og vi vil fra Radets side endnu en gang anmode Kommissionen
om at benytte dette instrument i hejere grad og gere det til et helt normalt instrument.

Erfaringerne med den sociale markedsekonomi i Tyskland er imidlertid, at den netop har skabt mulighed
for forsoning mellem kapital og arbejde. Derfor lyder min ben som felger: Lad ikke disse ting spille os
ud mod hinanden! Der er tale om den ene side, som gnsker at afburcaukratisere, og den anden side, som
onsker at redde det sociale. Der er ingen modsatninger, men det herer sammen i den europeiske
socialstatsmodel. Derfor er frihed uden de nedvendige forudsatninger herfor naturligvis kun meget
mangelfuld og slet ikke udholdelig. Kun gennem frihed, konkurrence og tillid til folk kan jeg kvalificere
folk til at skabe noget igen, som betyder velstand for alle borgere. Social betyder altid udligning for
dem, som er svagere, det star havet over enhver tvivl, man kan slet ikke forestille sig den sociale
markedsekonomi og den europziske socialstatsmodel pa nogen anden méde!

(Bifald)

Jeg har to afsluttende korte bemarkninger. Den forste bemerkning vedrerer emnet indenrigs- og
retspolitik. I denne uge fandt der et fremragende uformelt rddsméde sted i Dresden. Ja, vi bekender os
til Priim-traktaten! Jeg mener, at det feelles omrade for lovgivning og sikkerhed er noget, som folk ensker
helt elementzrt. Naturligvis er balancen mellem databeskyttelse og informationsudveksling konstant
genstand for vanskelige diskussioner. At jeg i den forbindelse maske ikke er helt pa den side, som Den
Liberale Gruppe representerer, skyldes, at jeg ikke ville vere medlem dér, hvis jeg var i
Europa-Parlamentet. Men diskussionen skal fores igen og igen!

En sidste kommentar til mindre bureaukrati er folgende: Nationalstaterne ved, hvad de skal gare. Det
hjeelper os ganske vist heller ikke, at vi altid beskylder hinanden. Det forholder sig simpelthen séledes,
at den meget roste aquis communautaire snarere er vokset og ikke blevet mindre med arene.

Jeg har med den tyske genforening gjort mig den gavnlige erfaring, at hele det tyske retssystem tradte
i kraft pd en gang. Nér jeg nu taler for de nye medlemsstater, som har vaeret s& heldige at fa hele aquis
communautaire serveret sa at sige pd en gang, vover jeg simpelthen at kaste bestemte spargsmal ud.
Det er virkelig ikke Europa imod, hvis man ensker at kontrollere, om alle retsforskrifter stadig er
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tidssvarende, om de ikke med tiden har overlappet hinanden sa meget, at vi kan sammenfatte meget,
om der ikke findes moderne metoder i dag, sdledes at det ikke langere er nedvendigt med
ansggningsformularer pa 10 sider.

Jeg vil aldrig glemme, hvordan fiskerne pa Riigen i min valgkreds slet og ret smed de forste ansegninger
om fiskeristette i papirkurven, fordi de ikke kunne forestille sig, at man overhovedet kunne udfylde alt
dette.

Det handler virkelig ikke om at fjerne sikkerhed, det handler derimod om at gere Europa attraktiv og
udholdelig trods de bureaukratiske erfaringer. Lad os i denne dnd ogsa tage fat pa dette emne!

(Bifald)

Formanden. - Mange tak, fru radsformand, forbundskansler Angela Merkel, for dette betydelige bidrag,
som indgyder stort mod hos det store flertal i Parlamentet. I grundspergsmalene gar De med Deres
overvejelser og overbevisninger den samme vej som det store flertal i Parlamentet. Derfor var det en
god forhandling. Jeg ensker Dem held og lykke med Deres vanskelige, men ogsa speendende opgave.
Jeg er ogsé glad for, at De er til stede i Parlamentet igen den 13. februar, nar parlamentsformanden
fremlaegger sit arbejdsprogram.

José Manuel Barroso, formand for Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil blot henvise til nogle
af de punkter, der blev understreget under vores meget udbytterige debat, navnlig nu hvor kansler Merkel
ogsa kom ind pa energisporgsmalet.

Mange talere henledte opmaerksomheden pé energispergsmalet og pa energiens betydning i forhold til
tredjelande, dvs. Rusland. Hr. Daul papegede, at vi skal tale med én stemme udadtil, hvilket jeg er enig
i. Lad os imidlertid vere @rlige. Hvis vi skal tale med én stemme udadtil, kan vi ikke fortsat tale med
27 forskellige stemmer indadtil. Vi har brug for et feelles marked, et integreret energimarked. Vi har
ogsa brug for en klar energipolitik internt. Vi er ikke troveerdige, hvis der ikke er nogen sammenhang.

Jeg onsker at fremheave energispergsmalet, da det - ud over at vaere vigtigt i sig selv - er en af de vigtigste
drivkreefter bag det europaiske projekt. Vi méd ikke glemme, at grundstenen til De Europeiske
Fallesskaber blev lagt med oprettelsen af Det Europziske Kul- og Stalfellesskab. Euratom-traktaten
blev underskrevet samme dag som Rom-traktaten. Energispergsmalet har saledes varet af afgerende
betydning for det europaeiske projekt helt fra begyndelsen.

I dag er solidaritet serlig relevant 1 forbindelse med energispergsmalet. Vi knytter imidlertid
energisporgsmalet sammen med klimazndringer, da klimazndringer er en af de vigtigste udfordringer
- om ikke den vigtigste udfordring - i det 21. arhundrede. Europas grundleeggere kunne ikke henvise til
dette speorgsmal i Messina-erklaringen eller i Rom-traktaten, men det er i dag vores pligt at betragte
dette spargsmal som en meget vigtig global udfordring.

Det foranlediger mig til at tale om EU's karakter. Det gamle spergsmél om mere eller mindre EU var
relevant i det 20. drhundrede. I dag drejer debatten sig ikke om, hvorvidt vi har brug for EU, men om
at fa EU til at fungere ordentligt og mere effektivt. Vi har brug for en mere effektiv beslutningstagning,
mere demokratisk ansvarlighed i et udvidet EU, og EU skal optreede mere sammenhangende udadtil.
Dette er de grundleeggende arsager til, at vi har brug for en forfatningslesning, og det har ikke noget at
gore med en teologisk diskussion om en superstat 1 Europa. Der er ikke nogen, der i realiteten ensker
en superstat, en centraliseret stat i Europa. Vi gnsker en europaisk dimension, der er absolut nedvendig,
hvis vi skal imedegé udfordringerne i det 21. &rhundrede. Det er helt &benlyst! Selv lande som Tyskland,
den sterste medlemsstat, eller Storbritannien eller Italien kan ikke imedega disse udfordringer alene.
Derfor har vi brug for den merverdi, som Unionen kan tilfore.

Vi skal ogsé se pragmatisk pd omréder, hvor vi kan gere mere, og omrader, hvor vi kan gere mindre.
Vi kan og ber gere mindre med hensyn til bureaukrati. Vi er nedt til at mindske bureaukratiet, og vi
skal indfere bedre lovgivning for at forbedre vilkarene for vores selskaber og for vores borgere. Det er
derfor ikke et spergsmal om mere eller mindre EU, men om et bedre EU.

Hvis vi samarbejder ud fra det enske om partnerskab mellem Parlamentet, Radet og Kommissionen,
der gives udtryk for i dag - og naturligvis med demokratisk debat - kan vi opna resultater i lobet af disse
seks maneder. Jeg vil gerne love raddsformanden og Europa-Parlamentets formand, at vi vil forsege at
skabe virkelige resultater i lobet af disse seks méaneder, sdledes at EU kan gare fremskridt, og séledes
at vi kan se frem til de naeste 50 ar med hab og stolthed.
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(Bifald)

Formanden. - Tak for Deres redeggrelse og for Deres engagement. Det har veret en meget god dag
for Europa-Parlamentet. Det har ogsa varet en meget god dag for Unionens fremtid.

Mine damer og herrer, tak fordi De blev under hele debatten. Jeg ensker Dem en god dag og held og
lykke med Deres arbejde for Den Europaiske Union.

(Bifald)
Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Jean-Pierre Audy (PPE-DE). - (FR) Nu er det min tur til at rose kvaliteten af det tyske formandskabs
program, som blev prasenteret af fru Merkel. Det giver den europeiske integration mening i mange
sammenhange, iser hvad angdr vardierne, institutionerne, Unionens internationale rolle,
Doha-dagsordenen, de transatlantiske forbindelser, partnerskabet med Rusland, det kommende topmede
mellem Europa og Afrika, spergsmalene i forbindelse med energi og milje, udvikling af vores indre
marked og behovet for en bedre lovgivning for at undga bureaukrati.

Jeg har to bemarkninger til denne start pa formandskabet. Jeg synes, det er beklageligt, at det siddende
formandskab ikke blev prasenteret i forbindelse med valget af Europa-Parlamentets formand tirsdag
den 16. januar 2007. Desuden mener jeg, at det i henhold til artikel 105 i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab havde varet nyttigt at spergsmalet om anvendelsen af euroen i Unionens
okonomiske politiks tjeneste blev taget op, uden at det skal anfeegte malsatningen om prisstabilitet. Jeg
stotter dette fremragende program, som er lagt med politisk hensyntagen til de kommende portugisiske
og slovenske formandskaber, og som vil blive afgerende for de store forhandlinger om det kommende
valg til Europa-Parlamentet i 2009.

Alessandro Battilocchio (NI). - (I7) Jeg vil gerne takke fru Merkel for det engagement og den
entusiasme, som hun gav udtryk for med hensyn til relanceringen af det europaiske projekt. Jeg haber,
at denne entusiasme varer ved i de naeste seks maneder og bliver taget lige sa alvorligt af de kommende
formandskaber, nemlig Portugal og Slovenien. Det er svart at vere uenig i de navnte prioriteringer
(veekst, beskeeftigelse og udenrigspolitik), men sédan som jeg har understreget ved flere lejligheder, og
sddan som ogsé hr. De Michelis var inde pa her til morgen, er grundlaget for en hvilken som helst
teenkelig strategi, hvad enten der er tale om ekonomisk vakst eller diplomatisk samarbejde, efter min
mening en solid politik for uathengighed pé energiomréadet. Vi kan nemlig se, at et skib, et trae eller en
politisk leders luner er nok til at lamme hele regioners skonomiske virksomhed i flere timer.

En sadan politik betyder ikke bare, at vi skal samarbejde med vores partnere, men omfatter ogsé en
strategisk plan for forskning og konkret udnyttelse - ikke mindst i industrisektoren - af rene og vedvarende
energikilder, bade for at tage energiudfordringerne op og for at imedegé miljeproblemerne. Det er EU's
pligt over for borgerne at lase dette spergsmal, og dermed kan EU gé foran med et godt eksempel, som
de internationale partnere kan folge til alles bedste.

Gyula Hegyi (PSE). - (EN) Et parlament, ét sede, et meget enkel princip, der finder anvendelse i hele
Europa, undtagen i EU, hvor Parlamentet har tre seder, og hvor medlemmerne og tusindvis af andre
mennesker rent faktisk benytter to saeder til samme formal - ét i Bruxelles og et andet i Strasbourg. Det
koster vores skatteborgere 250 millioner euro hvert ar, for ikke at n@vne den skadelige miljeindvirkning
som folge af de hundredvis af rejser og de tusindvis af biler, der kerer mellem de to byer. I forbindelse
med medeugerne i Strasbourg bruger medlemmerne mandagene og torsdagene pa unedvendige rejser
i stedet for at arbejde og made deres valgere. Den tyske regering forer en barsk ekonomisk politik
derhjemme, og den anbefaler de samme foranstaltninger i andre lande sdsom mit hjemland, Ungarn.
Jeg haber, at det tyske formandskab vil have mod til at fremskynde de samme ekonomiske reformer i
EU, séledes at vores skatteborgeres penge ikke bortedsles. Lad os respektere vores valgere, lad os
respektere miljoet, lad os tilskynde kansler Merkel til at keempe for ét enkelt sede.

Filip Kaczmarek (PPE-DE). - (PL) Kansler Merkel har fremlagt sin vision om et vaerdibaseret Europa.
Det er en fremragende tilgang. Det ville vere vanskeligt at vaere imod EU's verdigrundlag som f.eks.
mangfoldighed, frihed, tolerance, kristendom og gensidig stotte. En yderligere veerdi ber imidlertid fojes
til listen, nemlig solidaritet. Hvis de enkelte medlemsstater og borgerne ikke har en dybt rodfastet folelse
af solidaritet, vil det f.eks. vaere vanskeligt at forestille sig en felles europaisk udenrigspolitik og en
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EU-udenrigsminister. Jeg stotter derfor kommissionsformand Barrosos forslag om at prioritere solidaritet
meget hojt i den planlagte Berlin-erklaering.

Efter min opfattelse vil den aktuelle forfatningskrise ikke blive lost, medmindre vi formar at ege borgernes
tillid. Vi kan bl.a. gare dette ved at overbevise EU-borgerne om, at deres kollektive sikkerhed er i gode
hander i EU. Det er min erfaring, at borgerne har en meget bred forstaelse for begrebet sikkerhed, og
at de mener, at det omfatter solidaritet pad energiomradet, naboskabspolitik, social sikkerhed og
forbindelser med tredjelande, der forseger at s@tte europaeerne op mod hinanden. Solidaritet kan blive
Europas styrke, der giver os mulighed for at udbrede vores vaerdier. Hvis vi ikke er indbyrdes solidariske,
mister vi vores fellesskab og vores muligheder for at n& vores mal.

Katalin Lévai (PSE). - (HU) Jeg ensker det tyske formandskab held og lykke med gennemforelsen at
dets ambitigse program, der kan vaere et yderligere stort skridt hen imod udviklingen af en ny ekonomisk,
social og miljemassig profil pd det gamle kontinent. Europa er ganske rigtigt nadt til at genvinde sin
okonomiske dynamik af hensyn til den langsigtede vaekst og beskeftigelse.

Vi stér over for meget store opgaver! Det indre marked skal gennemferes fuldt ud, de europeiske
virksomheders konkurrenceevne skal styrkes, og vores reguleringssystemer skal moderniseres. Vi er
nadt til at lose forfatningskrisen, der bringer tilliden til de fremtidige muligheder for integration i fare.
Der skal sattes ind for at gge den ekonomiske vakst og beskaftigelsesmulighederne, for at styrke
Europas globale politiske og ekonomiske stilling, for at indfere en fzlles energipolitik og
klimabeskyttelsesforanstaltninger og for at skabe et europaisk omrade med sikkerhed og stabilitet.

Den feelles kamp mod terrorisme og organiseret kriminalitet kan ikke udszttes, og vi er nedt til at tackle
de stadig stigende flygtningestramme. Det tyske formandskab skal desuden sta fast over for den truende
racisme og fremmedhad.

Jeg gleeder mig samtidig over, at der leegges vaegt pd de grundleggende vardier, som Europa bygger
pa. Lad os ikke glemme, at 2007 er det europziske ar for lige muligheder for alle, en grundlaeggende
europisk verdi, der muligvis var den forste verdi, der blev indskrevet i de grundleeggende traktater.
Det tyske formandskabs motto er meget rammende i denne forbindelse: "Sammen kan Europa lykkes".
Vi bliver alle nedt til at arbejde hen imod at fremme lige muligheder, bade i fellesskab og i vores egne
lande. Det var i denne &nd, at den kompetente ungarske minister og jeg fremlagde det nationale program
for det europeiske ar for lige muligheder for alle i 2007.

Jeg haber, at vi vil se mange andre programmer, ikke kun pa europeisk, men ogsa pé nationalt plan.
(Modet udsat kl. 12.25 og genoptaget kl. 15.00)

FORSADE: Rodi Kratsa-TSAGAROPOULOU

Neestformand
4. Godkendelse af protokollen fra det foregiende mede: se protokollen
5. Parlamentets sammensatning: se protokollen

6. Arbejdsplan

Formanden. - Da det er forste gang, jeg har forsedet, vil jeg tillade mig at indlede med at takke for
bifaldet, for Deres modtagelse og den tillid, De har vist mig.

Det endelige forslag til dagsorden er blevet omdelt. Der er stillet folgende andringsforslag:

Onsdag

Jeg har pa vegne af Ukonomi- og Valutaudvalget modtaget en anmodning om udsattelse af den mundtlige
forespargsel af fru Pervenche Beres, (0-0126/2006 - B6-449/2006) til Kommissionen om yderligere
konvergens i tilsynspraksis pa EU-plan, som star pad dagsordenen for i dag, til en senere medeperiode
med henblik pa felles behandling med den mundtlige forespergsel til Radet om det samme spergsmal.
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Pervenche Beres (PSE), formand for Okonomi- og Valutaudvalget. - (FR) Fru formand! Jeg ensker
Dem tillykke med valget.

(Jkonomi- og Valutaudvalget har ensket at stille et spergsmal til bdde Radet og Kommissionen om
konvergensen i kontrolpraksis. Spergsmalet til Radet druknede imidlertid tydeligvis i postyret omkring
forberedelsen af Formandskonferencen. Vi er altid glade for at kunne drefte den slags emner med
Kommissionen, men omtalte spergsmal er en storre udfordring, ogsa for det tyske formandskab. Vi
regner altsa med dets stotte til at finde et hul i dagsordenen pé et af de naermeste moder for samtidig at
kunne behandle den mundtlige foresporgsel til Kommissionen og den til Rddet om et emne, der er helt
igennem centralt, nemlig konvergensen i kontrolpraksis pa de finansielle markeder.

Jeg regner ligeledes med stotte fra Europa-Parlamentets formandskab til at finde et godt hul til denne
forhandling.

(Parlamentet vedtog henvisning til fornyet udvalgsbehandling)
7. Legepersonalet i Libyen idemt dedsstraf (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er redegerelser fra Rddet og Kommissionen om leegepersonale
i Libyen idemt dedsstraf.

Giinter Gloser, formand for Rddet. - (DE) Fru formand, mine damer og herrer! Pa vegne af Réadet vil
jeg gerne udtrykke alvorlig bekymring over, at fem bulgarske sygeplejersker og en palastinensisk lege
blev demt til deden for anden gang den 19. december 2006.

Jeg vil gerne minde om, at radsformandskabet i sin erklering af 19. december 2006 fordemte denne
dom og samtidig udtrykte Radets hab om, at den gverste domstol, som beskaftiger sig med sagen igen,
hurtigt vil preve denne domstolsafgerelse.

I denne forbindelse skal det papeges, at det handler om et anliggende, som er trukket i langdrag, da det
gér tilbage til 1999. Lagepersonalet har veret fangslet i syv ar. Den forste dedsdom blev forkyndt den
6. maj 2004. Den blev sé ophavet midlertidigt den 25. december 2005 af den gverste domstol, som tog
fat pa sagen endnu en gang.

Jeg vil gerne her give udtryk for, at Radet under hele processen har opfordret de libyske myndigheder
til at geore alt, hvad de kan, for at sikre en retfeerdig og fair proces.

Samtidig har Radet papeget, at den har udtrykt meget staerk tvivl om berettigelsen i de bebrejdelser, pa
grundlag af hvilke legepersonalet er blevet strafferetligt forfulgt, og at Radet ogséd har store
betenkeligheder ved feengslingsbetingelserne og den uretferdige forsinkelse af processen.

I denne forbindelse vil jeg gerne erklare, at Radet var meget berert af aids-tragedien i Benghazi og ved
enhver lejlighed har udtrykt sin dybe medfelelse med ofrene og deres familier. Samtidig vil jeg dog
gerne understrege, at Radet med alle midler har stettet hiv-handlingsplanen og den internationale
Benghazi-fond i solidaritetens dnd og til humanitere formal, og dette er altid sket i stor overensstemmelse
med Kommissionen og med stotte fra internationale partnere.

Jeg vil ogsé gerne minde om Réadets holdning vedrerende dets relationer til Libyen, som er indeholdt i
Rédets konklusioner fra oktober 2004. Rédet opfordrede her Libyen til at modtage EU's politik om
engagement positivt og mindede i den forbindelse om Radets enske om, at Libyen gér ind pa EU's
betaenkeligheder og isar leegepersonalets sag.

De punkter, som Parlamentet har fremlagt i sin beslutning, tager vi med interesse til efterretning. Vi vil
ogsd gerne papege, at Radet deler de betenkeligheder, som der er givet udtryk for, og forsikrer
Parlamentet om, at Radet sammen med formandskabet fortsat prioriterer sagen hgjt.

Vi vil ogsé gerne endnu en gang forsikre om, at Radet ikke vil sky noget besver for at na frem til en s
tilfredsstillende lgsning pa problemet som muligt pd humanitaert grundlag.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Fru formand! Jeg vil ogsé gerne lykenske Dem
med det brillante valg. Mine damer og herrer, efter det, som Radets reprasentant, hr. Gloser, netop har
fortalt, vil jeg nu forsege at informere Parlamentet om den seneste udvikling i sagen, som er opstaet
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omkring idemmelsen af dedsstraf'til bulgarsk og palaestinensisk laegepersonale i Libyen den 19. december
2006. Jeg vil delagtiggere Dem i nogle af Kommissionens overvejelser.

Som De netop har papeget, hr. Gloser, havde den libyske hgjesteret annulleret den forste dedsdom den
25. december 2005 og beordret en ny retssag. Den nye retssag afsluttedes den 19. december 2006 med
en stadfestelse af dedsdommen over de fem bulgarske sygeplejersker og den palestinensiske lege.
Ifolge de libyske myndigheder vil sagen blive genoptaget i hejesteretten i labet af de kommende uger.
Den retlige procedure er dermed ikke afsluttet, og den gar sin gang. Den 30. december 2006 kom den
libyske preesident imidlertid med nogle offentlige udtalelser, som genrejste teorien om et internationalt
komplot imod Libyen, hvilket vakte almindelig bekymring.

Der foregar politiske heringer parallelt med den retlige procedure, som sigter mod at lose problemet pa
grundlag af humanitare principper, idet der tages hensyn til lidelserne hos de bern, som var ofre for
infektionen, og hos legepersonalet. Hvilket resultat de sigter mod? Det drejer sig pa den ene side om
at sikre bernene og deres familier en ordentlig l&egebehandling og skonomisk stette og pa den anden
side om at fa frigivet leegepersonalet.

I den forbindelse er der oprettet en international fond for Benghazi. Denne fond modtager bidrag i penge
eller ydelser, tjenester eller udstyr fra offentlige og private donorer. Den giver mulighed for at gennemfore
tre ting, nemlig en bedre medicinsk behandling af aids i Libyen, behandling i udlandet af syge bern og
okonomisk stette til de enkelte familier. Det skal desuden understreges, at behandlingen af bernene
allerede er sikret takket veere pa den ene side flere medlemsstaters og Kommissionens solidaritet og pa
den anden side midler, som den libyske regering har stillet til disposition for familierne.

Kommissionen mener naturligvis, at denne sag har meget hoj prioritet. Den har sat alle midler og alle
nedvendige bestrebelser ind pa at nd frem til en lesning. Vi har serget for at yde teknisk og legefaglig
bistand til det hospital i Benghazi, hvor infektionen bred ud hos barnene. Dette arbejde blev pabegyndt
i september 2005, og det fortsetter. Det har gjort det muligt at hejne kvaliteten af behandlingerne og
forbedre rutinerne i hospitalet.

Samtidig deltager Kommissionen aktivt i de politiske heringer, som allerede er nevnt. Vi blev naturligvis
meget skuffede over, at det var muligt at idemme dedsstraf for anden gang. Det er selvfolgelig de libyske
retsmyndigheders ansvar, men samtidig har vi indledt en dialog mellem de involverede parter, og vi
vurderer, at strategien til at komme ud af denne krise skal leegges inden for rammerne af denne dialog.
Kommissionen er fortsat fuldt engageret i processen.

Konklusionen er, for at gentage hr. Groner, som representerer det tyske formandskab, at dialogen
fortsaetter. Men det er sandt, at der er tale om en meget delikat sag, som kraever diskretion af EU, samtidig
med at vi stér fast pa kravet om, at det bulgarske og palestinensiske leegepersonale frigives. Vi finder
det desuden nedvendigt tydeligt at vise de europaiske institutioners solidaritet med leegepersonalet,
samtidig med at vi er meget opmeerksomme pa ikke at forstyrre udviklingen i det indledte arbejde og
ikke at pavirke forhandlingsklimaet med Libyen med improviserede tiltag.

Jeg kan blot som det tyske formandskab bekrefte, at Kommissionen er meget opsat pé at fortsaette
bestrebelserne pa at finde en losning pé dette problem, som nok ma siges at indeholde en yderst tragisk
dimension for de involverede parter og for vores bulgarske venner.

@Owinn {umutpoB AuMuTpoB, om umemo na epynama PPE-DE. - Tlo3npasssam Bu ¢ Bamust u36op.
YBaxkaeMH 1JaMH U Tocrioza, O6imarogapsi Bu, 4e cte roToBu na pasmienare Ta3u pe30IIOLHS, 3acsraia
cpa0ara Ha meTTe OBIrapCKy MEIUINHCKH CECTPH M MAJIECTUHCKHUS JIEKap, KOUTO CE HAMUPAT OT OCEM
TOIMHN B THOMICKH 3aTBOp. BHOCHTENMNTE Ha Ta3m pe3omronus MpeAcTaBsiMe Ha Bamero BHMMaHuME
€IMH TEKCT, KONTO ¢ BCHYKOTO ChYyBCTBHE, KOETO M3pa3siBaMe KbM TpareiusITa Ha JHOMICKUTE fena,
CTaHaJIM )KepTBa Ha enuaeMusiTa ot HIV/aids, eTHOBPEMEHHO C TOBA OTXBBPIISI KATETOPUIHO CMBPTHHTE
MPUCHN, TPE/Iara ICHO aHTakupaHe Ha EBponelickus mapiaMeHT Cbe chadaTa Ha ObITapcKUTE CECTPH
W TTAJIECTUHCKUSI JIEKap M PU30BaBa KbM H3BbPIIBAHETO HA KOHKPETHH JICUCTBUS OT APYTHTE EBPOIICHCKH
WHCTUTYIIUH B Ta3H MOCOKA.

(EN) En beslutning vedtaget af Europa-Parlamentet er en politisk handling. Denne handling er nedvendig,
da de libyske ledere ved flere lejligheder har omtalt denne retssag i rent politiske vendinger, som
reprasentanten for Kommissionen papegede.
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I lobet af otte lange éar, der startede med tortur, og som gradvis udviklede sig til en retssag praget af
manglende gennemsigtighed, kraenkelser af almindelige procesregler og en alvorlig tilsidesettelse af
de konklusioner, der blev draget af farende medicinske eksperter pa det pageeldende omréade.

Det er nemt at konstatere sagens politiske karakter, da tiltalen, hvori det blev havdet, at der var tale om
en konspiration orkestreret af CIA og Mossad, viser en hadsk retorik, en retorik, der normalt anvendes
af totaliteere regimer eller i vaerker med konspirationsteorier og en antisystematisk tilgang.

Det er nu klart, at epidemien bred ud i Libyen, lang tid for de bulgarske sygeplejersker ankom til Libyen.
Det er blevet pavist af ferende eksperter pd omradet i deres konklusioner, der som sagt er blevet ignoreret.

Statsinstitutionernes helligste pligt er sidst, men ikke mindst, at forsvare borgerne. De bulgarske
sygeplejerske er borgere i EU, og jeg beder Dem derfor forsvare dem.

(Bifald)

EBrenu Kupunos, om uvemo na epynama PSE. - bnaronapst Bu, rocnioxo npecenares, v o3IpaBieHus
3a Bamms u360p. KoM r-u bapo Oux xenan fa kaxa, 4e He CbM 0COOCHO BB3XUTEH OT TOHA Ha HETOBOTO
n3sgBIeHre. Te3u NeNNKaTHH, 9yBCTBUTEITHHI TEMH, 3a KOouTo Bue roBopuxre, r-H bapo, He HU momarar
B CIIydasi M CTPyBa MU c€, 9e TPsOBa Ja MOMUCIIUM CEPHO3HO IO TO3H BBIIPOC.

(EN) Jeg vil gerne takke alle, der stottede initiativet om gennemferelse af en debat om dette meget
vigtige spergsmal under drets forste medeperiode. Jeg er sikker pd, at en raekke talere i dag vil komme
ind pé de drastiske kraenkelser af vores sygeplejerskers menneskerettigheder, den alvorlige tortur og de
tvungne tilstaelser pa arabisk uden tolkebistand. Det, vi i bund og grund taler om, er en farce inden for
rammerne af det libyske retssystem, der har varet i otte ar, og den politiske baggrund for disse
menneskelige lidelser.

Jeg mener, at tiden nu er inde til at gere status og gere det klart, at pa trods af alle Radets og
Kommissionens bestrabelser og pa trods af langvarige forhandlinger, som jeg er dybt taknemmelig
over, er resultaterne rystende. Det libyske regime er bange for sit folk i lighed med alle andre diktatoriske
regimer. Det er bange for at indremme, at hiv-epidemien og de mange berns tragiske ded skyldes det
libyske sundhedssystem. Som det er blevet understreget, har libyske embedsmand og selv oberst Gaddafi,
pa trods af at anklagerne om sammensveaergelse blev droppet, for nylig pa ny beskyldt visse vestlige
lande og deres efterretningstjenester for medvirken til en sammensvargelse. Han siger, at han ikke
interesserer sig for sygeplejerskernes skabne, men at han interesserer sig for de lande, der stod bag
sammensvargelsen. Han forsgger behandigt at fa erstatning, hvilket vil overbevise hans folk om
europaernes og amerikanernes skyld. Han siger, at der ikke er nogen midler i den saerlige humanitare
fond, og han er ligeglad med, at EU allerede har brugt betydelige ressourcer pa behandling af smittede
libyske barn.

Hvis denne absurde og uhyrlige anklage om sammensvargelse med det formal at smitte og drebe
hundredvis af bern - en forbrydelse mod menneskeheden - stadig fremsettes, hvorfor opfordrer vi sa
ikke de libyske myndigheder til at fa sagen afgjort ved en international straffedomstol? Hvorfor opfordrer
vi dem ikke til at indbringe sagen for FN's Sikkerhedsrdd? Vi er ikke bange for retssystemet.

Presset pa Libyen har ikke béret frugt indtil videre. Jeg stetter fuldt ud det punkt i beslutningen, hvori
det angives, at safremt der ikke findes en positiv lesning pa sagen, er det absolut ngdvendigt at overveje
at ®ndre politikken over for Libyen. Libyen er meget snart nedt til at forsta, at vi ikke kan fortsatte som
hidtil. I modsat fald vil kynikere haevde, at regeringerne er fristet til at glemme menneskerettighederne,
nar olie- og gasforsyningen star pa spil.

Annemie Neyts-Uyttebroeck, for ALDE-Gruppen. - (EN) Fru formand! Det gleeder mig, at De har
forsaedet i dag. Tillykke.

For at vise, at der ikke er tale om et rent bulgarsk anliggende, har de bulgarske medlemmer af Parlamentet
fra ALDE anmodet kolleger fra andre lande om at tale om dette spergsmal, hvilket vi naturligvis gerne
gor.

Som bekendt - og jeg ensker at understrege dette - vansmagter fem EU-borgere i et libysk faengsel.
Siden 1999 har fem bulgarske sygeplejersker og en palastinensisk lege vaeret tilbageholdt pa grundlag
af sigtelser, som nu er velkendte. De tilbageholdte fanger blev pa ny demt til deden den 19. december
2006. Vi tager fuldstendig afstand fra dedsdommen. Vi protesterer pd det kraftigste imod denne
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uretfeerdige dom. Vi henleder opmerksomheden pa tilsidesattelsen af de konklusioner, der blev draget
af internationalt kendte hiv/aids-eksperter, der papegede, at hiv-infektionerne skyldtes en intern smitte
pa hospitalet, som begyndte laeenge, inden de tiltalte ankom til Libyen. Vi er ogsa bekymret over
pastandene om tortur.

EU, herunder navnlig Parlamentet, skal folge denne sag meget teet. Kommissionen og Radet er nedt til
at holde Parlamentet orienteret om enhver udvikling pa alle niveauer, og medlemsstaternes
udenrigsministre skal prioritere dette spergsmal meget hojt under deres mode i naste uge.

Endelig ber Libyen forsta, at landets internationale stilling og forholdet til EU og medlemsstaterne star
pa spil. Libyen ber ikke ga glip af denne mulighed for at vise, at landet overholder de grundlaggende
internationale retsprincipper og menneskerettighederne. Libyen skal forst og fremmest vare klar over,
at vi alle er solidariske med de bulgarske sygeplejersker og den palastinensiske lage.

Héléne Flautre, for Verts/ALE-Gruppen. - (FR) Fru formand! Jeg ensker Dem tillykke med valget.
Ved denne forhandling vil jeg forst minde om EU's holdning til dedsstraf og det under alle
omstendigheder, hvad enten det gaelder legepersonalet i Benghazi, Saddam Hussein, de politiske
modstandere i Kina eller alle disse anonyme personer, som der ikke bliver talt s& meget om, isar i USA.
Retten til liv er en grundlaeggende ret, som er essentiel for den menneskelige vaerdighed, og det er derfor,
at afskaffelse af dedsstraffen er blandt EU's tiltraedelsesbetingelser, og at det prioriteres i Unionens
udenrigspolitik. Unionen har i gvrigt udarbejdet sarlige retningslinjer i den forbindelse.

Situationen for l&gepersonalet i Benghazi er dramatisk, og det er et drama, der bererer familier og bern,
som er inficeret med aids-virusset. EU ma derfor afgjort fortsat bidrage til udarbejdelsen af en
handlingsplan for at komme ofrene og deres familier til hjalp.

Behover vi imidlertid at gere dramaet varre, end det er? Den palastinensiske laege og de bulgarske
sygeplejersker, som har varet tilbageholdt nu i mere end syv ar, og som har levet i evig raedsel siden
deres arrestation, har ikke begdet denne forbrydelse. Det beviser utallige uafhengige analyser
ubetvivleligt, og de sikaldte indremmelser er opndet ved tortur, det ved enhver.

Laegeteamet fra Benghazi er saledes blevet gidsler i en skammelig studehandel, og det er pa tide, at
denne parodi pa retferdighed opharer. EU's tiltag har indtil videre ikke haft held til at fa hele leegeteamet
ud af dette helvede, og vi skal maske i dag s@tte spergmélstegn ved EU's relationer til de libyske
myndigheder.

Det er rigtigt, at siden vi er begyndt at tale om Benghazi-sagen, har alle sagt det samme, nemlig at
Libyen ikke er et demokratisk land, at dets retsveaesen ikke er uathangigt, at tortur er hverdagskost i
landet, og at rettighederne overtraedes. Men sa snart vi taler om forvaltning af migrationsstremmene, er
det, som om alt dette pludselig ikke leengere er sandt. Taler bliver sukkersede, opfordrer Libyen til at
fortsaette deres vej mod demokrati og giver indtryk af, at de personlige rettigheder ville kunne respekteres
i landet.

Tror De ikke, at der, for at denne sag skal fa en lykkelig udgang, er brug for en politik, som fremmer
menneskerettigheder og demokrati, og som er bade trovaerdig, koherent, fri for alle dobbelte dagsordener
og fulgt op pa alle niveauer? Jeg tror, at dét er betingelsen for succes.

Formanden. - Mine damer og herrer! Jeg vil gerne have lov til at byde den tidligere formand, hr. Borrell
Fontelles, velkommen i Parlamentet.

Geoffrey Van Orden (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Jeg vil ogsa gerne lykenske Dem med valget.

Den tragedie, som vi drofter i dag, har tre aspekter. Fem bulgarske sygeplejersker og en pal@stinensisk
lege, der ikke har begéet noget ulovligt, har nu siddet i et libysk feengsel i ca. otte ar, idemt dedsstraf
gennem det meste af perioden. Denne skraemmende situation er en enorm tragedie for de pagaeldende
og for deres familier.

Hundredvis af libyske bern er blevet hiv-smittet, sandsynligvis som folge af fejl i det libyske
blodtransfusionssystem. Det fremgér af en upaklagelig international ekspertanalyse, at den hiv-stamme,
som bernene blev smittet med, allerede var til stede, og at den havde smittet lokalt i Benghazi gennem
flere &r forud for det udenlandske leegepersonales ankomst til Libyen. Det ber ligeledes bemearkes, at
der har vaeret mange andre tilfelde af hiv- og bse-smitte gennem transfusioner med inficeret blod i USA,
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i Det Forenede Kongerige, i Frankrig og i andre lande. Det lagepersonale, der var ansvarlig for
transfusionerne, er ikke blevet palagt skylden herfor.

Det er en enorm tragedie for bernene og deres familier, og derfor iverksatte Kommissionen sin
hiv-handlingsplan for Benghazi i november 2004. I marts 2006 var der blevet afsat 2 millioner euro til
programmet, og der geres en yderligere indsats gennem ngo'erne.

Tragediens tredje aspekt er de folger, som denne sag har for forholdet mellem Libyen og det internationale
samfund. I lebet af de sidste fem ar er Libyen kommet ind fra kulden, efter at landet har pataget sig
ansvaret for visse tidligere terrorhandlinger og opgivet sit masseadelaggelsesvabenprogram. Tebruddet
er en meget stor potentiel fordel for Libyen, der har brug for adgang til vestlig teknologi og bistand med
henblik péa at udvikle sin olieindustri og diversificere ekonomien, og vi gleder os over de tatte
forbindelser med Libyen. Der star sédledes meget pé spil for mange mennesker pa grund af en sag, der
kunne lgses meget hurtigt.

Jeg benfalder pa ny prasident Gaddafi og den libyske hejesteret om at bruge deres magt til at sikre en
hurtig lesladelse af det feengslede laegepersonale. Jeg er sikker pé, at preesident Gaddafi som folge af
sin status overhovedet ikke vil bekymre sig om ligegyldige anklager om, at han har tabt ansigt. Jeg er
ogsa sikker pa, at han ikke gnsker at adeleegge de fremskridt, der er sket gennem de senere ér, ved at
give efter for dem, der forseger at bruge sygeplejerskerne som en slags politiske gidsler.

Jeg ved, at kommissar Ferrero-Waldner personligt har engageret sig dybt i sygeplejerskernes sag, og
at hun har besogt dem og droftet spergsmalet med praesident Gaddafi. Under mine seneste droftelser
med hende har hun givet udtryk for, at hun ogsé deler vores skuffelse over de manglende fremskridt,
og at hun héber, at dette spergsmal vil blive lost hurtigst muligt.

Jeg anerkender, at der er behov for en vis folsomhed og diskretion. Radet (almindelige anliggender og
eksterne forbindelser) atholder mede pa mandag. Vi haber, at den diplomatiske dialog og den libyske
hgjesterets indgriben vil skabe hurtige resultater. Jeg anmoder samtidig Radet og Kommissionen om at
forberede en reekke positive og fordelagtige foranstaltninger, der kan ivarksattes til gavn for Libyen,
hvis udfaldet bliver som ensket, og en reekke andre foranstaltninger, hvis der ikke sker fremskridt. Denne
sag ma ikke blive endnu et eksempel pa en situation, hvor EU udsender erklaringer, men ikke leverer
brugbare resultater. Den bulgarske og den libyske befolkning fortjener bedre.

(Bifald)

Atanac [Tanapu3zos (PSE). - Heka u a3 Ha cBo#i pen na Bu no3npass ¢ Bamms uz6op. bux uckan na
3aro4yHa C ONarofapHOCT KbM KOJITUTE OT EBpormeickus mapiaMeHT, KOMTO M TpPEAHd HAIleTo
npucheauHsaBane, oT 2004 1. HacaM clieJST BHUMATEIHO TO3H BbIpocC. 3aeaHo ¢ r-xa Karpun ['n Ken
(Catherine Guy-Quint), B CbBMECTHHS TapJlaMEHTapEH KOMHUTET, HAE HEBEAHBK MOCTaBIXME BbIIPOCa.
I'-1 Ban Opaen (Van Orden) kato nokimaauuk 3a bbarapust ro mocrassi Ha HAKOJIKO ITBTH Nipen Bac.

Cera HUE HMaMe U3KJIIOYUTEITHATA BB3MOXKHOCT, C ITBJIHO €AMHONYIINE, HaASIBaM Ce, Thil KaTO IPOEKTHT
3a PE30JIIOLUS € MOIKPEIeH OT BCHYKH IOJUTHYECKH CHIIM, 1a NMOKaXeM Ha JHuOuiickara cTpaHa, e
EBpomneiickusT napaaMeHT CTOM 3aj NEeTTe eBPONCHCKH IPaKJaHKH W 3] MaJeCTHHCKUS JIeKap, ue
EBpomneiickusT napyiaMeHT OTCTOSIBa LICHHOCTHTE HAa XyMaHHOCTTa, HA YOBEIIKHUTE IIpaBa U I Kaka
SCHO M TOYHO, HE3aBHCHMO OT AMILIOMaTHYECKUTE MPOLEIypH, NPETOBOPUTE, Y& HUE CME 3a TOBA,
OBATapCKUTE CECTPH M MAJIECTHHCKUAT JIeKap Aa ObaaT 0CBOOOAECHN He3a0aBHO.

MI/ICJ'ISI, Ye CcujiaTta Ha €1Ha pe30JIrouurd Ha EBpOHeﬁCKHﬂ NapjiaMeHT, ChJiaTa Ha TOBA, KOCTO MPABAT
HEMNPAaBUTCIICTBEHUTEC OpraHu3aluu, e Mmorart ﬂeﬁCTBHTGHHO Ja IIOBJIHAAT Ha TOBA OTHOIICHUEC KBM
6’LJ'IFapCKI/IT€ MCEAUIUHCKU CECTPU U MAJICCTUHCKUS JICKAP, KOUTO HAMAT HUIIIO 061110 CbC 3aKOHHOCTTa
U XYMaHHOCTTA. Ha,HHBaM CC, U€ HaAIIMAT 06H1 ac me uMa peaiHO 3HAYCHUC 3a CBO60ﬂaTa Ha
6’LJ'IFapCKI/IT€ MCAUIMHCKU CECTPU U NMAJICCTUHCKUS JICKAP. Bnarozlapﬂ BI/I, TOCIIOKO IpeaAceaareii.

Alexander Lambsdorff (ALDE), - (DE) Fru formand! Herfra skal ogsa lyde et stort tillykke til Dem
med valget!

Libyens grundlese domsfzldelse af de bulgarske sygeplejersker og den paleastinensiske leege ryster folk
ikke bare i Bulgarien, men i hele Europa, ogsé hos mig hjemme i Tyskland. I den forbindelse husker vi
alle stadig godt det nasten historiske handtryk mellem den tidligere kommissionsformand Romano
Prodi og Libyens prasident Gaddafi. Det var i slutningen af april 2004. Libyen talte dengang om en
strategi for serigs tilnrmelse til Europa. Det har landet ikke officielt opgivet.
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Imidlertid beskeftiger vi os tre ar senere med en dom, som ma forekomme os grotesk, og som traeder
de overbevisninger, EU er baseret pa, under fode. Fem bulgarske sygeplejersker og en palastinensisk
leege idemmes dedsstraf, fordi de angiveligt forseetligt har inficeret bern pa Al-Fatih-hospitalet med
aids. Der er ingen beviser pa det. Retssagen var ikke fair. Disse bern er ofre for aids, ikke for
sygeplejersker.

EU's verdier og principper er umistelige. Hertil horer afvisningen af dedsstraf og respekten for lov og
ret. Begge dele trues af den retssag, som diskuteres lige nu. Faktum er, at EU-borgere er blevet demt
til deden i en diskriminerende, retligt hojst tvivlsom sag. Oberst Gaddafi og Romano Prodi talte i april
2004 om et tillidsforhold fra begge sider. Et sddant forhold kan der dog kun vere, hvis det styrkes af
handlinger.

Libyen ma veere klar over, at denne retssag stér serigst i vejen for landets enske om et tttere partnerskab
med EU. Praesident Gaddafi skal vide, at vi europaere er solidariske med de faengslede og deres familier.
Vi hédber for dem, at de s& snart som muligt igen kan forenes i deres hjemland. Derfor siger vi, at
gennemforelsen af beslutningen, at frigivelsen af de europeiske borgere fra Bulgarien og den
palestinensiske lege vil hjelpe Libyen pa vej hen imod en tilnermelse til EU, en vej, som vil give
begge parter enorme fordele.

I ovrigt er jeg af den opfattelse, at vi ber fore denne forhandling i Bruxelles og ikke i Strasbourg.

Mario Borghezio (UEN). - (I7) Fru formand, mine damer og herrer! Tillykke. I 2004 gjorde Romano
Prodi, den tidligere formand for Kommissionen, sig store anstrengelser for at f& Libyen med i
Euro-Middelhavsprocessen. I dag er han som italiensk premierminister pa officielt besog i Sofia og
tager store ord i brug, men de ligner krokodilletéarer - de streammer ud som krokodilletéarer! I virkeligheden
burde man have fordemt dette regime og denne tyran for meget leenge siden i stedet for at protestere
over minister Calderolis t-shirts!

Vi stér over for en situation uden fortilfelde, hvis man da ikke medregner stalinisternes retssager mod
leeger osv. Det er skandalest, og det er en krenkelse af de internationale retsprincipper og af
menneskerettighederne! Hele sagen med sygeplejerskerne og den pala®stinensiske laeege er typisk for
den arrogante kraenkelse af menneskerettighederne i et land, der greenser op til EU. Vi italienere har
landet liggende lige foran os, og vi kan med vores egne erer here denne tyrans trusler og afpresning,
ndr det geelder de afrikanske emigranters lidelser. Europa er nedt til at @ndre kurs, for vi kan ikke blive
ved med at lade os forn@rme og tillade sddanne alvorlige, arrogante og uacceptable krenkelser af de
europaiske borgeres rettigheder og af folks rettigheder i det hele taget.

Eoin Ryan (UEN). - (EN) Fru formand! Jeg vil ogsa gerne lykenske Dem med valget.

Den meget triste og tragiske situation, hvor 462 bern er blevet smittet med hiv/aids-virussen i Benghazi
11990'erne, ma ikke blandes sammen med dedsdommene over seks mennesker for forbrydelser, de ikke
har begaet. Man geor ikke en uret god igen ved at begé en ny.

Den libyske hgjesterets afgorelse af 19. december 2006, der stadfestede dedsdommen over fem bulgarske
sygeplejersker og en palastinensisk lage, er ganske enkelt uacceptabel. Disse domme blev afsagt
desuagtet den internationale ekspertradgivning, som den libyske domstol fik af Det Internationale
Sygeplejerad og af Luc Montagnier, den franske leege, der paviste de forste udbrud af hiv/aids-virussen.

Jeg har skrevet til prasident Gaddafi, som jeg har medt tidligere, og jeg har opfordret ham til at finde
frem til en losning sammen med det internationale samfund baseret pd humanitere hensyn i disse sager.

Jeg madtes personligt med den libyske repraesentant i EU, Sifaw Hafiani, og jeg opfordrede den libyske
regering til at lose dette spargsmal humant og med diplomatiske midler. Jeg mener ikke, at det i denne
situation tjener noget formal at skabe en konfrontation.

Den libyske regering har ogsa indvilliget i et snarligt mede med en delegation fra de irske sygeplejerskers
organisation i Bruxelles for at drefte denne sag. Sygeplejersker og laeger fra Irland og andre europaiske
lande arbejder pé hospitaler i hele Mellemasten, og de har visse problemer. Jeg mener, at dette spargsmal
og denne situation blot forverrer disse problemer. I lighed med Det Internationale Sygeplejerad er de
dybt bekymret over disse sager og den praecedens, der skabes til skade for deres medlemmer.

Jeg anmoder alle om at forsege at finde en diplomatisk lesning pa denne situation sammen med den
libyske regering. Jeg mener, at vi kan na frem til en tilfredsstillende lesning.



40

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-01-2007

Kathalijne Maria Buitenweg (Verts/ALE). - (NL) Fru formand! Det er godt, at vi i dag udferligt
beskeftiger os med det mareridt, som fem bulgarske sygeplejersker og en palestinensisk laege har
befundet sig i allerede siden 1998. Et mareridt, som sagt, med fangenskab, tortur og trussel om dedsstraf.
Det er tidligere sagt, at det ogsé er et mareridt for foraldrene og bernene i Benghazi, de 426 bern, som
er smittet med hiv. Det er godt, at EU ogsa bekymrer sig om dem.

Jeg vil ikke blot udtale vores afsky for den nuvarende situation og vores hab om, at det i neer fremtid
ender godt for de seks uskyldige fanger, men ogsa beskeftige mig med, hvad det betyder for vores
forbindelser med Libyen, for det er naturligvis ikke sédan, at alt igen er i den skenneste orden, nar der
er fundet en positiv lesning pad denne episode. Det er soleklart, at Libyen ikke er en retsstat. Et
uomstedeligt bevis pa, at fangerne er uskyldige, ignorerede domstolen simpelthen bare.
Menneskerettighederne er kreenket groft, og der er tortureret.

Den libyske regering ofrer uskyldige mennesker pa grund af sundhedsvasenets egne fejl, og den driver
gak med det internationale samfund ved at inddrage Lockerbie i sagen. Det er en slags kompensation
for den kompensation, som Kadhafi har betalt. Det er da kun en sindssyg person, der kan finde pa det.

Hvad skal vi s& med denne konstatering vedrerende Libyen? Det Europaiske Rad ensker et snavrere
samarbejde med Libyen, nér det gelder ulovlig migration. EU ensker felles patruljer i Middelhavet.
EU onsker en aftale med Libyen om at tage migranter tilbage, som kommer til EU fra Libyen. Lad mig
understrege, at jeg ikke gar ind for isolation. Det er godt at stette og opmuntre til en positiv udvikling
i Libyen, men det er noget andet at indlede et sa vidtgdende samarbejde.

Det ville da vaere hyklerisk den ene dag at konstatere, at der i Libyen eves umenneskelig uretfeerdighed
mod en palastinensisk migrant og fem bulgarske migranter, og den naste dag at indga en aftale om at
overdrage flere migranter til de libyske myndigheder. Det er samarbejde, som forer til kreenkelser af
menneskerettighederne, og derfor er det vigtigt, som det ogsa star i beslutningsforslaget, at overveje
vores fremtidige politik.

Simon Busuttil (PPE-DE). - (MT) Fru formand! Kommissar Barrot har ret i, at der er tale om et
vanskeligt og folsomt spergsmal, der vaekker staerke folelser. Det vaekker sterke folelser hos alle parter.
Pé den ene side er hundredvis af bern blevet smittet og séledes blevet ofre. En lang raekke af disse bern,
der blev smittet med aids, er nu dede. Pa den anden side er der andre ofre, idet de bulgarske sygeplejersker
og den palastinensiske leege ogsa er ofre. De er oftre, fordi de har vansmagtet i alt for lang tid i et faengsel
i Libyen, og de er ogsa ofre, fordi de har en dedsdom hangende over hovedet. Det er den storste straf
overhovedet. Retssagen tog for lang tid, og i forbindelse med domsfzldelsen blev der ikke taget hensyn
til de klare beviser for deres uskyld fremlagt af farende internationale eksperter. Vi kan kun vaere imod
daedsstraf, som vi aldrig kan acceptere. Hvad er der sket? Det skal siges, at navnlig Kommissionen har
gjort en stor indsats, bl.a. gennem ivaerksattelsen af Benghazi-handlingsplanen. Formalet med denne
plan er at hjelpe bernene, at hjelpe familierne, at hjelpe de libyske myndigheder og at forbedre de
sanitere forhold, navnlig i Benghazi. Det skal understreges, at der blev etableret en fond (Benghazi
International Fund) i januar 2006. Disse tiltag er alle positive.

Stadfaestelsen af dedsdommen for et par dage siden har imidlertid forvarret situationen. Hvad kan vi
gore? Vi er nadt til at udvise sterre menneskekarlighed. Vi skal udvise sterre solidaritet med bernene,
med foraldrene og med de bulgarske og palastinensiske ofre i denne sag. Vi skal nu opfordre de libyske
myndigheder til at mindske den nuvarende spanding ved omgéende at erklere, at de ikke agter at
eksekvere dadsdommen. Denne beslutning er ikke konfrontationssegende, og formalet er heller ikke at
true. Den er afbalanceret og alligevel klar pa disse punkter.

Kpucrnan Burennn (PSE). - VBaxkaema r-xo npeacenaren, yBakaeMH KOJETHM -UICHOBE Ha
EBpomnelickus mapiaMeHT, UMa HEIIO0 CUMBOJMYHO B TOBa, Y€ Ha IbpBara cecus Ha Eppomnelickus
napJIaMeHT clie]l mpuemaneto Ha beirapus B EBporneiickus cbro3 HEE 00ChKAaMe €JMH BBIIPOC, KOHTO
MOCTaBs Ha U3MHUTaHHE FTOTOBHOCTTA Ha €BPONEHCKUTE MHCTUTYIIMU, Ha €BPONEHCKUTE MPaBUTENICTRA,
Ha eBpOIEHCKUTE HapoIu 3001110, 1a ce OOPAT 3a LICHHOCTUTE, BPXY KOUTO € N3rpafeH HamuaT Chio3.
3a1110TO MOTBBP/ICHUTE CMBPTHH IPUCHN Ha IIET OBJITAPKH U Ha eJMH ITAJIECTHHEII Ca IPEIM3BUKATEICTBO
KBM JIEMOKPAaTH4HUSA CBAT. Te€3U CMBPTHU NPHUCHAU Ca OCHOBAaHM HAa M3MMCJICHHU JIOKA3aTeJICTBA U Ha
M3TPBrHATH C HEUYOBEIIKYA MBbUCHHS (alIIMBY caMoIipru3HaHus. Te ca onuT 3a OSrCTBO OT MOJIUTHYECKA
OTTOBOPHOCT Ha JIMOMHCKHUTE PHKOBOANTENH U TMUHO Ha Kamadu, 3a TEKKOTO ChCTOSIHUE Ha JIMOUHCKOTO
3apaBeonasBane. Te ca omut eaHa CMBPT Ja Obae Bb3ME3ICHA C APyra CMBPT, HEBUHHYU XOPa 1 IIATAT
C J)KMBOTA CH 3a TpareausTa Ha Jpyrd HEBUHHU XOpa.
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Hue ne moxxem na mpuemem ToBa. Tps6Ba na cpeM mpousBoia. [lHec miackT Ha EBpomneiickus cpio3
TpsiOBa Ja ObJC CUJICH U SICEH, 3a Ja Obae 4yT U B Tpumnonu. BpemeTo Teye Bce mo-0bp30 U CTaBa Bee
M0-Ba)KHO HEJBYCMMCJICHUTE JeKIapaluy Ja ObJaT MOCiIeNBaHH OT HEIBYCMHCICHU IeHCTBUS. B
MOCJICAHUTE TOAWMHHU MHOI'O IMOJUTHYCCKU JTUACPU o6emaBaxa MoAKpeErna 3a MCIAUIUTE B JInbwus.
[MapanenHo ¢ ToBa, JInOus Oelie U3BazieHa OT M30JIALIUATA U €IHA CJIEH IpyTra eBPONEeHCKH KOMIaHUH
U TIPaBUTEJICTBA CKIIIOYBAT MUJIMAPIHU CACIKU C Hesl. FIMa Hello JIIeMepHO B TOBA.

A3 Mons IHeTIHATa AUCKYCHS [Ia HE OCTaHE CaMo YNPAXHEHHE, C KOETO 1a YCIOKOMM ChBECTTa CH, Ue
CME HallpaBWJIM BCHYKO, KOETO € B NPABOMOLIMATA HU. A3 MOJA Aa IPEHECETe Ta3W IHUCKYCHsS B
HAalMOHAJIHUTE MapJIaMEHTH M IIPaBUTEIICTBA, 3aIl0TO KMBOTHT HA IIECT HEBUHHM YOBEKa TPsiOBa 1a
Ob1e He3a00uKoMM (akTop B oTHOMmEeHUATa ¢ JInbus. He rckam mopu a cu mpezcTasst ykaca TO3H
MapJIaMeHT Jia 3aIl0YHe CBOsI CECHs C MUHYTa MbiyaHue. biarogaps Bu.

Sarah Ludford (ALDE). - (EN) Fru formand! Jeg vil ogsa lykenske Dem med valget.

Kommissar Barrot opfordrede til forsigtighed, og ingen af os ensker at gare eller sige noget, der kan
adelegge mulighederne for en retfeerdig afklaring af den forfzerdelige situation, som vores medborgere
fra EU og den palastinensiske laege befinder sig i.

Kommissaren opfordrede imidlertid ogsa med rette til fasthed. Forseget pa at finde en lgsning ma ikke
atheenge af udviklingen af de videre interesser mellem Libyen og EU, f.eks. det teette samarbejde, der
er er opstaet mellem is@r Italien og Libyen, hvad angér tilbagesendelse af ulovlige indvandrere, som
Libyen indtil videre har modtaget over 1 million af.

Europa-Parlamentet har udtrykt stor bekymring over, at mange af disse mennesker bade i EU og i Libyen
ikke har adgang til en beslutningsproces vedrerende flygtningestatus. Uanset hvilke interesser vi har i
at styre eller forhindre stremmen - og desverre kan der ikke opnés tilfredsstillende styring, s& leenge vi
ikke har en virkeligt vidtspaendende migrationspolitik pd EU-plan - ma vi ikke lade disse interesser fa
storre betydning end kravene om retferdighed og menneskerettigheder. Selv om det ikke er til meget
hjelp, er planerne mellem EU og Libyen om en handlingsplan om migration med rette sat i bero pa
grund af Benghazi-sagen, og de ma ikke genoptages, for der er fundet en tilfredsstillende losning.

(Bifald)

Hanna Foltyn-Kubicka (UEN). - (PL) Fru formand! Denne sag er ganske enkelt et forseg pa afpresning
med henblik pa at opna visse politiske og skonomiske fordele. EU kan ikke give efter for afpresning
og skal udvise beslutsomhed i denne sag.

Okonomiske interesser kan aldrig g& forud for overholdelsen af menneskerettigheder. Det er
grundleggende for den europaiske and og for vores historiske arv. Libyen er en af de sterste leveranderer
af olie og naturgas, men det mé ikke f& nogen indflydelse overhovedet pa den kendsgerning, at uskyldige
menneskers liv er i fare. EU skal udtrykke sin solidaritet med Bulgarien og st skulder ved skulder med
Bulgarien i kampen for at endre den uretfaerdige og politisk motiverede dom afsagt af den libyske
domstol. Vi skal gere brug af alle tilgeengelige midler, herunder sanktioner. Det er af afgerende betydning,
at vi sender et klart budskab til befolkningen i Bulgarien, der styrker dem i troen pa, at det var umagen
verd at tiltrede EU, og at EU vil stette alle medlemsstater, nér de befinder sig i en vanskelig situation.
Det er trods alt det egentlige forméal med det faelles Europa, som vi alle er en del af.

Luisa Fernanda Rudi Ubeda (PPE-DE). - (ES) Fru formand! Jeg vil begynde med at lykenske Dem
med valget som nastformand, og fordi De opnéede det naesthgjeste antal stemmer ved afstemningen i
gar.

Vi taler endnu en gang her i Parlamentet om de bulgarske sygeplejersker og den palastinensiske laege,
der er demt i Libyen. Jeg vil for det forste give udtryk for hele Parlamentets solidaritet med de syge
bern - hvoraf nogle allerede er dede - og med deres familier.

Men samtidig vil jeg ogséd komme med en handfast erklering til forsvar for vores principper og imod
dedsstraffen. I de europaiske lande er det gudskelov mange &r siden, at vi ndede til den konklusion, at
intet menneske har ret til at fratage et andet menneske livet eller retferdiggere denne mulighed.

I april 2005 havde medlemmerne af Delegationen for Forbindelserne med Maghreb-landene og Den
Arabiske Maghreb-Union lejlighed til at besgge Libyen, og vi dreftede sagen med myndighederne. Pa



42

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-01-2007

davaerende tidspunkt sa det ud til, at der var et spinkelt hab, for planen - som senere blev vedtaget - om
EU's samarbejde med bernene og hospitalet i Bengazi var blevet ivaerksat.

Men efter genoptagelsen af sagen og den nye straf har vi bemaerket, at de tekniske rapporter, som har
frikendt de bulgarske sygeplejersker - hvoraf nogle er underskrevet af opdageren af aids-virusset eller
af videnskabsmaend fra Oxford. Ved at lave en fylogenetisk analyse af bernene har de vist, at virussen
var kommet til Libyen, mange ar for de bulgarske sygeplejerske satte foden pé libysk jord.

Ikke desto mindre har vi kunnet konstatere, hvordan disse rapporter ikke er blevet accepteret af domstolen,
hvorfor sygeplejerskerne og leegen ikke har haft ordentlige retsplejegarantier.

Jeg slutter nu. Kommissar Barrot bad os om at udvise diskretion og fornuft i denne sag. Jeg synes
faktisk, at vi har optradt sadan i lgbet af disse otte lange ar med det deraf folgende resultat. Maske er
tiden inde til, at EU ud over at anvende princippet om diskretion og fornuft ogsa optreeder mere handfast.

Elena Valenciano Martinez-Orozco (PSE). - (ES) Fru formand! Jeg ensker Dem tillykke med valget.

Den Socialdemokratiske Gruppe synes, at det er en s&rdeles alvorlig dom, der bekrafter dedsdommen
over de bulgarske sygeplejersker og den palaestinensiske lage, der uretferdigt er anklaget for at inficere
hundredvis af bern med aids-virusset. Med denne dom, der er fuldstendig uacceptabel for alle europaeiske
demokrater, onsker man i Libyen ikke kun at demme de anklagede, men ogsd medicinen og den
humaniteere bistand.

Vi giver derfor udtryk for vores dybfelte fordemmelse af dedsstraf under enhver form, og vi gentager
EU's forpligtelse over for kampen for at fa den afskaffet eller sikre et globalt moratorium om anvendelsen
heraf.

Dadsstraffen er seerlig uretfaerdig i dette tilfeelde. For det forste fordi retssagen ikke opfyldte reglerne
om domstolens uafhaengighed og upartiskhed, hvilket er almindeligt udbredt i Libyen, og for det andet
fordi dommen er i strid med de handgribelige beviser, der blev forelagt af neutrale eksperter, og som
beviser, at de anklagede er uskyldige.

Som navnt demmer man ogsd medicinen og folkesundheden, for man holder de reelle arsager til, at
bernene blev smittet med aids-virusset, skjult. Vi henviser til den ulykkelige situation, som de demte
befinder sig i efter otte ar i de libyske faengsler under umenneskelige forhold, og hvor de hevder at vaere
blevet mishandlet. Vi minder ligeledes om den ulykkelige situation for de syge bern og familierne til
de dede barn, som min gruppe udtrykker sin fulde solidaritet med, samt stetten til Kommissionens
programmer i Libyen til bekeempelse af aids.

Vi anmoder om en gjeblikkelig frigivelse af sygeplejerskerne og laegen, der er uskyldige, og vi kraever,
at de libyske myndigheder koncentrerer sig om de inficerede bern.

Lad os derfor alle i faellesskab tilskynde til en menneskerettighedspolitik, der reelt er ssmmenhangende,
troveerdig og handfast.

Marian Harkin (ALDE). - A Uachtarain agus ba mhaith comhghairdeas a dhéanamh leat as a bheith
tofa. Is abhar athais dom, ar an 6caid seo, mo chéad chomhra i 2007 a thabhairt daoibh i mo theanga
dhtchasach, an Ghaeilge. Ta athas orm chomh maith gurb é aidhm an chéad chomhra sin na
comhphairtiocht a thairiscint do cheann de na Ballstait nua, an Bhulgair. Nil a lan ama agam, mar sin
déanfaidh mé dha phointe ghearra.

Ta nath cainte againne in Eirinn, 'ni neart go cur le chéile', agus sin at4 i gceist againne inniu. Taimid
ag tabhairt tacaiochta don Bhulgair ina h-iarrachtai ar shaoirse a bhaint amach do sheisear daoine
neamhchiontacha: cuiigear banaltrai agus dochtuir as an Phalaistin agus iad faoi bhagairt pionds an bhais
sa Libia.

Ar an dara dul sios, afach, ta nios mo na tacaiocht na Parlaiminte 6n Bhulgair. T4 rdl larnach ag an
nGearmain ina hUachtaranacht, agus ag an gCombhairle chomh maith, chun dul i ngleic leis an gceist

.....

maith.

Simon Coveney (PPE-DE). - A Uachtarain, nuair a bhi an Pharlaimint ar athl6 i rith na Nollag agus
na hAthbhliana, fuair ctiig bhanaltrai 6n mBulgair cathroireacht 6n Aontas Eorpach. Ag an am céanna,
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afach, duirt Cuirt sa Libia go raibh siad daortha chun bais. Ta siad cuisithe toisc go raibh baint acu le
galrt 426 paisti le HIV in ionad Benghazi sa Libia.

Is ¢ seo an dara triail sa chas seo, tar éis rialt 6n gCuirt Uachtarach, ach ta a 1an imni ann 6 thaobh coéir
agus neamhchaontacht na trialach.

(EN) Det bliver nu rapporteret, at hr. Gaddafi har til hensigt at bruge denne sag som et politisk
forhandlingsobjekt. Det lader til, at han agter at indlede forhandlinger om at &ndre dedsdommen over
de bulgarske sygeplejersker pa betingelse af, at en libyer, der blev erklaeret skyldig i
Lockerbie-bombningen i 1988, lgslades. Det er ganske enkelt at udnytte menneskers liv politisk.
Sygeplejerskerne har allerede siddet faengslet i otte ar, og formélet med denne beslutning ma ene og
alene vare at gentage kravet om deres betingelseslase losladelse.

De tiltalte har nu ret til at appellere deres domme. I denne sidste fase af retssagen skal de videnskabelige
beviser for oprindelsen og tidspunktet for Benghazi-smitten underseges igen uden tilstedevarelsen af
et forudindtaget eller politisk motiveret libysk ekspertpanel til at bestride pastandene. Jeg gér staerkt ind
for idéen om til denne sag at udnaevne en serlig EU-rapporter, som skal overvage og granske de tiltaltes

appel.

Den rapporterede brug af tortur for at indhente tilstielser fra de tiltalte under faengslingen og de
skammelige forsinkelser under denne retssag bekymrer fortsat EU meget. Eftersom Libyen havder, at
det forseger at udvikle positive forbindelser med EU, mé vi gere det klart, at Europa-Parlamentets
medlemmer laegger stor vagt pa behandlingen af EU's borgere i Libyen og prioriterer kravet om deres
betingelseslose losladelse hejest.

Ana Maria Gomes (PSE). - (EN) Fru formand! Det er dejligt at se Dem fore forsadet.

Vi er modstandere af dedsstraf overalt. Derfor var vi forfaerdede over afgerelsen af 19. december 2006
om de fem bulgarske sygeplejersker og den palastinensiske laege, ikke mindst fordi de ikke kunne fa
en retferdig rettergang i et land, hvor tortur er udbredt, og hvor befolkningen stadig lider under en
forrykt og terroristisk diktator efter mange &r, hvor den ogsa har lidt under FN's sanktioner pa grund af
hans terrorvirksomhed.

Men det er endnu mere forfaerdende, at det lader til, at EU's regeringer og Kommissionen alt for hurtigt
har glemt Lockerbie- og UTA-massemordene, som blev beordret af Gaddafi-regimet, og nu nyder at
fedte for den morderiske diktator, hvilket ministre fra EU for nylig gjorde i Tripoli. Er det pa grund af
olien og de handler, som mange af dem synes at veere mere optaget af end europaeiske og palastinensiske
borgeres menneskerettigheder? Er det, fordi Gaddafi-regimet faktisk holder flere medlemmer af
EU-regeringer som gidsler, fordi de frygter, at hr. Gaddafi vil henge dem ud for sammen med hans
regime at have deltaget i Bush-regeringens outsourcing af tortur inden for rammerne af det ekstraordinare
udleveringsprogram? Hvorfor afslerer regeringer som den britiske eller min egen portugisiske ikke,
hvad der transporteres og formélet med de hyppige flyvninger til og fra Libyen siden juni 2003, som vi
i Europa-Parlamentets Midlertidige Udvalg om CIA's Péstdede Brug af Europaiske Lande ved Transport
og Ulovlig Tilbageholdelse af Fanger har kortlagt? Hvorfor ger EU's regeringer og Kommissionen ikke
en definitiv, beslutsom og effektiv indsats for at f4 de fem bulgarske sygeplejersker og den palastinensiske
leege losladt?

Bogustaw Sonik (PPE-DE). - (PL) Fru formand! Jeg vil gerne lykenske Dem med det fremragende
valg, De fik i gar.

Efter internationalt pres trak Libyen sin officielle stette til international terrorisme tilbage for et par ar
siden. Libyen indremmede ogsa sin rolle i forbindelse med Lockerbie-katastrofen. Libyen respekterer
imidlertid stadig ikke menneskerettighederne og de civile frihedsrettigheder. Jeg har med interesse fulgt
med i landets ggede inddragelse i det internationale samarbejde pa en reekke omrader som f.eks. oliehandel
og handtering af ulovlige immigranter, der forsgger at na frem til Europa via Libyen.

Libyen er et smukt land med betydelige, men nasten ukendte monumenter, der kan fores tilbage til
Romerriget. Landet har brug for stette til at udvikle sin turistinfrastruktur. Libyen har med andre ord
brug for Europa, og Europa har brug for Libyen. Vi ber derfor knytte forbindelser baseret pé gensidigt
samarbejde. Vi kan imidlertid ikke acceptere et samarbejde for enhver pris som f.eks. de bulgarske
sygeplejerskers og den pal@stinensiske laeeges liv. Erfaringen viser, at oberst Gaddafi og Libyen forst
giver efter, nar de udsattes for et staerkt, beslutsomt og konsekvent internationalt pres.
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Vi er nedt til at anlaegge denne strategi hurtigst muligt. EU skal sta fast og udvise solidaritet i kampen
for frigivelse af de personer, der uretmeessigt sidder i feengsel. Hr. kommisser, vi skal ikke lengere
forhandle bag kulisserne i hdb om at nd frem til en mindelig losning i sagen om de bulgarske
sygeplejersker. Vi skal acceptere, at disse forhandlinger ikke har skabt resultater. Det Europaiske Rad
og Kommissionen skal udvise langt sterre beslutsomhed. De skal bruge alle tilgaengelige midler med
henblik pa at hindre Libyens forseg pa at knytte kontakter til Europa og séledes udelukke landet fra det
internationale feellesskab og gare det til en pariastat igen. Pa baggrund af Libyens handlinger er vi ngdt
til at afbryde alle forbindelser med landet.

Pierre Schapira (PSE). - (FR) Fru formand! Situationen er chokerende, skandales og uacceptabel. Det
er den anden dedsdom over de bulgarske sygeplejersker og den palastinesiske laege. De libyske
retsmyndigheder viser endnu en gang deres hardh@ndethed, og at retsapparatet udnytter politikken til
sin egen fordel. Aids-sagen er blot en darlig undskyldning.

Stillet over for alvoren i de libyske myndigheders overgreb pa de grundleeggende rettigheder og alle de
fejlslagne tiltag mé vi vise beslutsomhed. Jeg ville enske, at alle Unionens medlemsstater kunne danne
feelles front mod Gaddafis regime, tale med én stemme og ikke give efter for nogen af hans
afpresningsmetoder.

Pa den méade kunne medlemsstaterne, inden oberst Gaddafi tager pa sin planlagte europaturné, benytte
lejligheden til i feellesskab at neegte ham adgang til EU's territorium, sé leenge laegepersonalet ikke er
frigivet. Vi skal fa det libyske regime til at forstd, at Unionens medlemsstater alle er solidariske med
Bulgarien og alle handler med samme beslutsomhed som den, de ville vise, hvis sagen angik nogle af
deres egne statsborgere direkte.

FORSAZDE: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA
Neestformand

Miroslav Mikolasik (PPE-DE). - (SK) Hr. formand! Som medlem af Parlamentet og lage tror jeg ikke,
at en palestinensisk laege og fem bulgarske sygeplejersker, der har en hellig pligt til at hjeelpe og helbrede
syge, bevidst og forsatligt ville smitte bern med hiv under deres arbejde i Libyen.

Jeg er nermere tilbgjelig til at sperge mig selv, om det er muligt at have tillid til Libyen og dets
miskrediterede leder, oberst Gaddafi. Libyen ledes fortsat af en person, der forsetligt gav ordre til
tilintetgorelsen af uskyldige ofre, myrdet af terrorister, der sprang et passagerfly i luften over byen
Lockerbie. Bortset fra Libyens indremmelse af sit ansvar for denne raedselsfulde forbrydelse er det
eneste "positive" aspekt ved Libyen landets meget store olie- og naturgasdepoter.

Afsigelsen af dedsdommen over sundhedspersonalet er en haeslig og kynisk handling, som Gaddafi og
hans regime har ansvaret for, og den er ikke udtryk for retsstatsprincippet og retfeerdighed. Gad vide
om dette er et led 1 Libyens beskidte spil, et forseg pé at fa fingre i enorme pengebelob i form af erstatning
for bernenes liv, eller om Libyen maske afpresser Vesten og EU, nu hvor Bulgarien er en medlemsstat,
i et forsag pa at sikre frigivelsen af de libyske terrorister, der er blevet retfeerdigt demt og sat i faengsel
for deres handlinger.

Jeg opfordrer derfor Kommissionen og Tyskland, der varetager EU-formandskabet, til at gere brug af
alle tilgeengelige midler med henblik pa at udeve politisk og ekonomisk pres pa Libyen for at redde de
bulgarske sygeplejerskers og den palastinensiske laeges liv. Det ville vaere en alvorlig og fatal fejltagelse
at give politiske indremmelser til Gaddafi og hans autoritere politistyrker. Det er umoralsk at acceptere
politikere, der tidligere har veret involveret i terror, og endnu mere sa at samarbejde med dem, og en
sadan accept kan underminere de principper, som Europa bygger pa - sandhed, retsstatsprincippet,
menneskerettighederne og respekt for den menneskelige veerdighed.

Giinter Gloser, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg takker for Deres
bidrag og ogsa for Deres engagement til fordel for de fem bulgarske sygeplejersker og den palestinensiske
leege.

Ligesom tidligere skal det understreges, at EU viser solidaritet over for Bulgarien, over for
sygeplejerskerne og over for den palestinensiske laege og ikke giver efter i sine bestrabelser.
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Jeg kan forsikre Dem om, at formandskabet - naturligvis pa grundlag af denne diskussion, men ogsé pa
grundlag af tidligere beslutninger - ikke vil undlade at tale i et klart sprog i dialogen med de libyske
institutioner.

Vi kan hverken acceptere retssagen eller dommen. Det er blevet sagt af nogle, at EU afviser dedsstraf,
ikke kun for sig selv, men ogsa andre steder. Det er rigtigt - og det har nogle talere ogsé sagt - at der
har varet en tilnaermelse af Libyen til Europa. Dette skift i den tidligere libyske holdning for nogle &r
siden var rigtig og vigtig, men samtidig skal det, nar denne tilnaermelse konkretiseres, st helt klart og
tydeligt, at vi ikke kan acceptere det, som er foregéet hidtil i denne sag i Libyen.

Derfor vil det tyske rddsformandskab sammen med Kommissionen bestrabe sig pa at oge presset pa
Libyen, saledes at der endelig s&ttes en stopper for usikkerheden for de mennesker, der har levet i
usikkerhed i mange ar, fordi de har haft en dedsdom hangende over sig. P4 den anden side har vi ogsé
allerede understreget og vil ogsé understrege det i fremtiden, at vi naturligvis ser den anden side af
tragedien og fortsat vil stette de inficerede bern og voksne, hvor end vores hjelp er nedvendig. Men
det mé ikke misbruges til andre formal. Derfor er det vigtigt, at formandskabet ogsé far stette fra
Parlamentet.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Jeg vil ogsé gerne lykenske Dem
med Deres genvalg, og jeg kan fortelle Dem, at jeg sammen med min kollega Meglena Kuneva har
lyttet yderst opmarksomt til hele denne forhandling, som afspejler hele Europa-Parlamentets meget
dybe bekymring for den uacceptable situation, som disse mennesker befinder sig i. De har veret feengslet
siden 1999, et arstal, De ikke ma glemme. Vi er i Kommissionen overbevist om, at de europaiske
institutioner har en absolut pligt til solidaritet i denne sag, og at vi ma yde resolut stette til dem.

Jeg bekreefter sdledes ligesom formandskabet, at alle de europzeiske institutioner vil vise solidaritet over
for en sadan tragedie. Jeg vil ogsa gerne delagtiggere Dem i, at vores kollega Benita Ferrero-Waldner
er fast besluttet pa at né frem til en forhandlingslesning. Fru Ferrero-Waldner er dybt engageret i en
dialog, som nok er vanskelig, men som absolut skal fare til noget godt. Endelig vil jeg sige, at selv om
jeg for lidt siden hentydede til initiativer, som maske var improviserede eller ubelejlige, og som kunne
risikere at forstyrre den nedvendige forhandling og uundverlige dialog, skal de libyske myndigheder
ikke af den grund glemme, at de fremtidige relationer mellem Libyen og EU afhaenger af den endelige
losning pa dette problem.

Fru Ferrero-Waldner vil holde Parlamentet informeret om enhver udvikling i spergsmalet, isar efter
medet i Radet (almindelige anliggender).

Jeg takker Parlamentet for et absolut propert sprog i denne forhandling, som passer til sagens alvor.

Formanden. - Mange tak, hr. kommisseer.

Som afslutning pa forhandlingen har jeg modtaget seks beslutningsforslag(l), jf. forretningsordenens
artikel 103, stk. 2/artikel 108, stk. 5.

Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen kl. 12.00.
8. Syvende arsberetning om vabeneksport (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er beteenkning af Raiil Romeva i Rueda for Udenrigsudvalget
om Radets syvende og ottende arsberetning i henhold til punkt 8 i de operative bestemmelser i Den
Europaeiske Unions adfzerdskodeks for vabeneksport (2006/2068(INT)) (A6-0439/2006).

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE), ordforer. - (ES) Hr. formand! Det er tredje gang, at jeg har den
@re at henvende mig til Kommissionen og Rédet for at foreleegge den vurdering, som Europa-Parlamentet
hvert ar foretager om gennemforelsen af adfeerdskodeksen for vabeneksport.

(1) Se protokollen.
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Det gleeder mig at gare det pa et tidspunkt, hvor processen til vedtagelse af en international traktat om
vabenoverfersel, pa opfordring af FN's generalsekretear, formelt er begyndt. Det er desuden et historisk
krav fra brede grupper af civilsamfundet i hele verden.

Som De nok har bemerket, har vi ved denne lejlighed gennemgéet to pa hinanden folgende ar, 2004
og 2005, med det formal at a4 bugt med den tidsmeessige forskydning, der var i forbindelse med de
tidligere beretninger med hensyn til Radets foreleggelse af arsberetningen og Europa-Parlamentets
vurdering. Ikke desto mindre, og til trods for, at Radet har fremskyndet rytmen for foreleggelse af
arsberetningen betydeligt, kommer den stadig for sent - beretningen for 2005 kom i efteréret sidste &r
- hvorfor vi endnu en gang understreger, at det ville vaere enskeligt, hvis Rédet fortsatte de nylige
bestrabelser pa gennemsigtighed og punktlighed, sa arsberetningen som minimum kan vere til radighed
i lobet af forste kvartal i det efterfolgende ar. Europa-Parlamentet skal naturligvis kunne leve op til
denne anmodning, og det skal kunne komme med et rettidigt svar ved foreleggelsen af Rédets
arsberetning.

Med hensyn til det specifikke indhold i den beretning, vi beskaftiger os med i dag, der som navnt drejer
sig om Radets syvende og ottende beretning, vil jeg gerne fremhave nogle vigtige data og kendsgerninger.

For det forste er der dataene. I henhold til de fremlagte statistikker fastholdes tendensen med hensyn til
den vaegt, som eksporten af europaeiske vaben har i forhold til eksporten fra resten af verden, eftersom
omtrent en tredjedel af den samlede védbeneksport stammer fra EU. 12004 blev der eksporteret europaeiske
vaben for en verdi af nasten 10 milliarder euro, og i 2005 var tallet ni milliarder euro. Det, der
interesserer os her, er imidlertid ogsa den samlede vardi af de udstedte tilladelser, for det er det, der
viser, om adferdskodeksen reelt bliver anvendt korrekt. I denne henseende naede tallet i 2004 op pa 25
milliarder euro og pa 26 milliarder euro 1 2005.

Pa den anden side er det ogsé vigtigt og bekymrende, at der blandt de lande, der indkeber europaiske
vaben, findes lande som Kina, Colombia, Etiopien, Eritrea, Indonesien, Isracl og Nepal. Vi drefter
jevnligt disse lande under debatterne om uopsattelige sporgsmél torsdag eftermiddag her i Parlamentet,
og det er i sig selv en &benlys overtraedelse af indholdet i adfeerdskodeksen.

For det andet, og det er sa afgjort det vigtigste aspekt, vi papeger i vores betenkning, beklager vi dybt
den kendsgerning, at Radet stadig ikke har taget dette skridt, selv om Coroper allerede i juni 2005
besluttede at endre den nuvarende adfaerdskodeks til en felles holdning, hvorved den far en juridisk
status pa europaisk plan, hvilket den stadig ikke har i dag, og til trods for at COARM's eksperter allerede
havde lavet det tekniske arbejde med henblik pa denne &ndring. Det vigtigste, da der ikke er en eksplicit
arsag, der retfaerdigger denne forsinkelse, er den implicitte arsag, at visse regeringer tilsyneladende gor
navnte &ndring, og dermed en styrkelse af adfeerdskodeksen, betinget af en samtidig ophavelse af
vabenembargoen mod Kina.

Lad mig sige det ligeud. Her i Parlamentet har vi altid vaeret af den opfattelse, at de to spergsmal er helt
uathangige. Med hensyn til vabenembargoen mod Kina ved Radet og Kommissionen, at vores holdning
har vaeret og fortsat er, at en ophavelse er betinget af klare og effektive fremskridt i forbindelse med
respekten for menneskerettighederne i Kina, iser i betragtning af h@ndelserne pa Den Himmelske Freds
Plads i 1989.

Det er klart, at det er et vigtigt spergsmaél, og at vi skal drefte det, men i dag beskaftiger vi os med EU's
adfeerdskodeks for vabeneksport, som har at gere med vabeneksport til hele verden, og ikke kun til
Kina. Med andre ord, og undskyld mig min frimodighed, forstar vi ikke og accepterer derfor ikke denne
forsinkelse. Det gor civilsamfundets mange organisationer heller ikke. De har arbejdet i arevis for at fa
en mere omfattende og bedre ordning til kontrol med vébeneksporten, sédvel pa europaisk plan som pa
globalt plan, med det formal at reducere de skadevirkninger, som denne type handel ofte har.

Jeg haber derfor, at den beteenkning, som Parlamentet vedtager i morgen - pa grund af dens indhold og
politiske belejlighed - vil bidrage til en lille forbedring af kontrollen med vébeneksporten, savel den
europziske som den globale, inden for rammerne af en forhabentligt snarlig kommende international
traktat om vabenoverforsel.

Giinter Gloser, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke
Parlamentet og isar ordferer Raiil Romeva i Rueda for fremleggelsen af beteenkningen. Radet og
medlemsstaterne verdsatter hr. Romeva i Ruedas arbejde. Han har som ordferer veret ansvarlig for
arsberetningen om Den Europaiske Unions adfaerdskodeks for vabeneksport i fire ar.
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Jeg vil ogsa gerne understrege, at Radet bifalder mange idéer i betenkningen og ogsa vil bestrabe sig
pa at gennemfare dem. Her vil jeg gerne naevne nogle enkelte: videreudvikling af bedste praksis for
anvendelse af kodeksens kriterier, forbedring af de nationale arsberetninger og de arsberetninger, der
er konsolideret af EU, fuldstendig gennemferelse af den falles holdning om overvagning af
vabenmaeglervirksomhed, fortsat invitation af parlamentsmedlemmer til bestemte seminarer og
workshopper, fortsaettelse af EU-formandskabets praksis om at prasentere arbejdet fra Radets
arbejdsgruppe om vabeneksport i Parlamentets Underudvalg om Sikkerhed og Forsvar og invitere
ordfereren til et mgde med arbejdsgruppen.

Desuden vil EU og medlemsstaterne stette forhandlingerne om en international traktat om vabenhandel
i fuldt omfang, som Radet erklerede i sine konklusioner af 11. december 2006, hvor Radet bl.a. gav
udtryk for, at det bifalder den formelle indledning af processen til udarbejdelse af en retligt bindende
international traktat om vabenhandel ved vedtagelse af resolutionen om en international traktat om
vabenhandel, om fastleeggelse af felles internationale standarder for import, eksport og overforsel af
konventionelle vaben fra FN's Generalforsamling den 6. december 2006.

Radet bifaldt iser den kendsgerning, at generalsekretaren i de operative afsnit 1 resolutionen anmodes
om at indhente medlemsstaternes opfattelse af gennemforligheden og det mulige anvendelsesomrade
samt de forelabige kriterier for et omfattende bindende retsinstrument. Det samme gelder, hvad angér
oprettelsen af en gruppe af regeringseksperter, som skal indlede deres arbejde i 2008 for at preve disse
spergsmal.

Rédet har i sine konklusioner derfor pa ny bekraftet, at EU og de enkelte medlemsstater skal spille en
aktiv rolle i denne proces. EU og alle andre medlemsstater i FN opfordres til aktivt at stette processen
for udarbejdelse af en traktat om vabenhandel, at viderebringe deres opfattelse til generalsekretaren og
at deltage i arbejdet i gruppen af regeringseksperter.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Hr. Romeva i Rueda, mine damer
og herrer, ansvaret for kontrol og opfelgning af vabensalg pahviler naturligvis forst og fremmest
medlemsstaterne. Kommissionen har imidlertid ogsa et ansvar i kraft af sin rolle i den falles udenrigs-
og sikkerhedspolitik.

Deres ordferer, Raiil Romeva i Rueda, har endnu en gang udarbejdet en fremragende betenkning, som
opfordrer medlemsstaterne til at gere en storre og bedre indsats for stringens, harmonisering og
gennemsigtighed i kontroller og opfelgning af EU's vabeneksport. Forbedringerne af de europaiske
kontroller kan og skal opmuntre andre af verdens regioner til som minimum og i forste omgang at
vedtage god praksis og gennemfore det. Vi skal forsikre os om, at fuldkommen legale eksportvarer ikke
pludselig befinder sig pa forkerte hender, som bidrager til at fremprovokere vabnede konflikter eller
overtreedelser af menneskerettighederne.

Den betenkning, De har udarbejdet, hr. Romeva i Rueda, indeholder, samtidig med at den ferst og
fremmest er udarbejdet til medlemsstaterne, nogle elementer, som Kommissionen folger op pa. Jeg vil
derfor pa vegne af fru Ferrero-Waldner delagtiggere Dem i kommentarerne og vores bemarkninger til
disse elementer.

Forst og fremmest glaeder Kommissionen sig over den nye opmarksomhed, som Deres betenkning
yder speorgsmalet om de private sikkerhedsfirmaer, og den stetter udviklingen af en mekanisme til
regulering af deres aktiviteter. Dette spergsmal er pa sin vis knyttet til spargsmélet om reform af
sikkerhedssektoren, blandt hvilke de private firmaer i lighed med de statslige institutioner skal virke i
henhold til principperne om demokratisk kontrol, ansvarlighed, overholdelse af menneskerettighederne
og respekt for retsstaten. Det Europaiske Feallesskab stotter aktivt alle reformaktiviteter i
sikkerhedssektoren i mange af verdens omrader. Effektive kontroller pa vabeneksportomradet er en del
af denne bestrabelse.

Derudover spiller Kommissionen en aktiv rolle i bekeempelsen af ulovlig handel med handvaben og
lette vdben. Vi er enige i analysen af, at forbedret kontrol og opfelgning af vibeneksporter og tilknyttede
aktiviteter som f.eks. formidling af vaben kan bidrage til at reducere den ulovlige handel med handvaben
og lette vében, for ophobningen og handelen med dem bidrager til veebnet vold og usikkerhed blandt
mennesker og vedligeholder de regionale og interne konflikter.

Vi samarbejder ogsd med medlemsstaterne inden for rammerne af den falles udenrigs- og
sikkerhedspolitik om at ivaerksette den europaiske strategi til bekempelse af ulovlig ophobning og
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handel med hédndvéaben og lette vaben samt ammunition hertil som vedtaget af Radet i december 2005.
Kommissionen har allerede i et stykke tid samarbejdet med internationale og regionale organisationer,
med forskningscentre, med ngo'er og med civilsamfundet imod felgerne af uhensigtsmassige eller
ulovlige vdben. Vi méa vere klar over disse udfordringer og veere i stand til at tage udfordringerne op.
Disse handler kan i en reekke af verdens omrader vaere knyttet til narkotikahandel eller handel med
rastoffer som f.eks. tropiske olier, mineraler eller diamanter.

12007 vil Kommissionen stille sit formandskab for Kimberley-processen til rddighed for at bidrage til
at fremme ivaerksattelsen af kontrollerne. Vi skal forhindre oprersgruppers handel med diamanter med
henblik pa vabenkeb. Vi skal ogsé neje overvage den ulovlige vabenhandel via luftvejen. Jeg er klar
over, at denne transportform anvendes i utallige handler, iser mod destinationer pa det afrikanske
kontinent, og vi skal inddrage alle toldmyndigheder for at forebygge dette.

Det er rigtigt, at den internationale situation ikke er gunstig for at forhandle og vedtage multilaterale
nedrustningsaftaler, som er juridsk bindende, men det skal ikke forhindre os i at styrke kontrollerne
med vabeneksporten. Vi stetter medlemsstaternes bestrabelser pa at fa en traktat om vabenhandel, selv
om forhandlingen om denne traktat tager tid. I mellemtiden er det yderst vigtigt, at EU virker pa nationalt
og regionalt niveau for at forbedre og styrke de eksisterende foranstaltninger.

Endelig er Kommissionen aktivt involveret i at bistd med iverksettelse af de internationale instrumenter
og serge for, at de forskellige lande overholder dem. Gennemforelsen af FN-konferencens
handlingsprogram for bekampelse af ulovlig handel med handvaben og lette vaben eller af
Ottawa-traktaten, som forbyder personelminer, bidrager aktivt til menneskers sikkerhed.

Jeg vil opsummere med at sige, at betenkningen virkelig mé tages seriest af alle de europaiske
tjenestemand, som har til opgave at folge vdbeneksporterne. Vi skal i faellesskab arbejde pé at forbedre
vores praestationer pa dette omréde. Et sammenhaengende tiltag kraever, at vi anvender en bred vifte af
vaerktgjer fra internationalt diplomati og politisk indflydelse til eksportkontrol og udviklingsbistand.
For at vaere effektive skal disse vaerktejer anvendes sidelgbende. Udfordringen, som Deres betenkning
sa udmarket understreger, hr. Romeva i Rueda, er, at en egentlig menneskelig eller sociogkonomisk
udvikling ikke vil kunne finde sted uden denne uundverlige sikkerhed, og Deres beteenkning understreger
- hvis der skulle vare behov for det - vores ansvar i forbindelse med global védbeneksport.

Karl von Wogau, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Forst vil jeg ogsé
gerne fra min side takke hr. Romeva i Rueda mange gange for det meget vaerdifulde og meget engagerede
arbejde, han har udfert som vores ordferer i forbindelse med dette emne i de forlebne &r og ogsa udferer
igen i dag. Jeg vil ogsé takke Dem, hr. kommisser, fordi De har gjort opmaerksom péd Kommissionens
aktiviteter mod vabensmugling og pé en kendsgerning, som vi alle kender, nemlig at den forste
forudsetning i forbindelse med enhver ekonomisk udvikling i udviklingslandene er, at der skabes
sikkerhed. Uden sikkerhed er der ingen ekonomisk udvikling.

I Romeva i Rueda-betenkningen handler det om faelles regler pa vabeneksportomradet. Her er problemet,
at vi ganske vist har felles regler med adferdskodeksen, men at denne adfaerdskodeks ikke er bindende.
Hvordan kan vi opna en retlig binding? Ferst og fremmest ved at enkelte medlemsstater erklarer en
retlig binding eller fastlegger noget ved lov, som det f.eks. er tilfeldet i Tyskland. Men vi kan ogsa
opna det ved hjzlp af en fzlles europaisk regulering, en faelles holdning. Det er den vej, vi befinder os
pa nu, og ad den vej skal vi fortsatte.

Det egentlige problem bestar imidlertid ogsa i, at vi ganske vist i princippet har faelles regler, men at
gennemforelsen af disse regler sker via 27 forskellige forvaltningssteder i 27 medlemsstater, og at det
ogsd handteres pa meget forskellige mader. Der foregar ganske vist en gensidig information af
medlemsstaterne, men der er ingen afgerelse pa felles grundlag. Vi har f.eks. en vdbenembargo over
for Kina. Men hvad der kan eksporteres til Kina, hvad der falder ind under begrebet "vabenembargo",
er underlagt de regler, som fortolkes forskelligt i de 27 forskellige medlemsstater, og i USA er
fortolkningen igen forskellig. Det kan ikke fortsatte sdédan. Vi har brug for sterre felles fodslag her.

Vi er pa vej mod en felles forsvarspolitik. Hertil herer udviklingen af feelles militeere tropper. Mange
har oplevet, at vi f.eks. i Bosnien-Hercegovina allerede i dag har militere tropper under europaisk
kommando, og at disse militere tropper skaber fred og sikkerhed dér. Desuden har vi brug for et feelles
marked for forsvar. Ogsé her har vi taget nogle vasentlige skridt i de forlebne ar. Men hvis vi ger begge
disse ting, har vi ogsa brug for sterre faelles fodslag, hvad angér kontrol af vdbeneksport. Det er en af
de vigtige opgaver for de kommende ar og for det tyske rddsformandskab.
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Ana Maria Gomes, for PSE-Gruppen. - (PT) Hr. formand! Jeg ensker Dem tillykke med genvalget!
Jeg takker hr. Romeva i Rueda for det fremragende arbejde, som han endnu en gang har ydet, og som
forklarer det naesten enstemmige flertal i udvalget.

Der flere grunde til denne konsensus i Europa-Parlamentet om den fremtidige adfaerdskodeks, men den
vigtigste er, at vi her i Parlamentet - til forskel fra visse medlemsstaters tendens til stadig at lade
uigennemsigtighed og kortsigtede interesser styre deres vabeneksportpolitik - mener, at EU skal have
en felles, effektiv, troveerdig vabeneksportpolitik, der respekterer de grundleeggende rettigheder, ikke
mindst menneskerettighederne, og som skal knytte an til Unionens udenrigs- og udviklingspolitikker
og dermed bidrage til og styrke deres sammenhang.

Parlamentets mulighed for at pavirke Rédet og den offentlige mening i denne debat hidrerer fra vores
sammenhengende og principielle holdning til dette spargsmal, fri for nationale saerinteresser og uheldige
kortsigtede overvejelser. Parlamentet har veeret Europas stemme i denne sag. Parlamentet sender et klart
budskab i sin seneste betaenkning, sidan som det hele tiden har gjort. For det forste vil vi give
adfeerdskodeksen status af fzlles holdning. Det er en nedvendig foranstaltning, og beviset herpa er, at
Rédets arbejdsgruppe siden juni 2005 har haft en tekst klar til vedtagelse, men som det trackker ud med
at fa vedtaget. I beslutningen gentager vi ogsa, at denne vigtige foranstaltning ikke mé afhange af, hvad
der skal ske med vdbenembargoen over for Kina, der fortsat er velbegrundet. Det er ligeledes vigtigt at
styrke de eksisterende mekanismer. Det drejer sig saledes f.eks. om at harmonisere de nationale rapporter
om adfaerdskodeksens gennemforelse, sé& vi kan bruge dem til evaluere, hvordan medlemsstaterne
efterlever den. Kommisser Barrot navnte vabensmugling ad luftvejen iser til Afrika.

Den efterladenhed, der kendetegner europiske lufthavne, og som vores undersogelse af CIA-flyvningerne
afslorer, far en til at frygte, at det vaerste - det uteenkelige - kan ske pa dette felt. Det handler imidlertid
ogsa om efter to ars stilstand endelig at gennemfore en sarlig foranstaltning over for lande, der for nylig
har veeret omfattet af embargo. Det gaelder séledes Libyen, som vi netop har diskuteret. Det umoralske
vabensalgskapleb til Libyen siden 2004 viser tydeligt, hvor vigtigt det er, at der findes overgangsregler
for regimer, der overtraeder menneskerettighederne.

Endelig drejer denne beslutning sig ikke kun om adfszrdskodeksen. Parlamentet kraever ogsa, at
medlemsstaterne gar forrest med at indfere mere vidtgaende internationale retsinstrumenter, der regulerer
og om muligt reducerer den internationale vabenhandel. Ligesom Europa spillede en afgerende rolle
for Ottawa-konventionen mod antipersonelminer, md EU nu igen stille sig i spidsen, hvad angar processen
med at udarbejde en FN-traktat om vabenhandel.

Menneskerettigheder, baredygtig udvikling samt varig fred og sikkerhed ber vaere retningsgivende for
EU's og medlemsstaternes eksterne indsats. Uden en sammenhangende og effektiv politik for kontrol
med eksport af vdben kan Unionens mest grundleeggende mal ikke nas, ligesom den heller ikke kan
bidrage til en bedre verden.

Annemie Neyts-Uyttebroeck, for ALDE-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Det er en forngjelse at se Dem
fore forsedet igen. Tillykke med det.

(NL) Forst og fremmest vil jeg lykenske hr. Romeva i Rueda med hans meget overskuelige betenkning,
som min gruppe enstemmigt har godkendt i udvalget, og som vi ogsa vil godkende i morgen her pa
plenarmedet. Betenkningen n®vner alle de fremskridt, som er gjort i den seneste tid takket vere
Parlamentets utraettelige indsats. Séledes har de sidste tre formandskaber forelagt og dreftet deres arbejde
i forbindelse med adfaerdskodeksen med vores Underudvalg om Sikkerhed og Forsvar, og jeg vil gerne
opfordre det tyske formandskab til at gere det samme.

F.eks. noterer vi, at kriterierne i forbindelse med menneskerettighedssituationen i bestemmelseslandet
og risiciene ved forhindring af vabeneksport og geneksport af eksporterede vében er afpudset og
tydeliggjort. Ogsd min gruppe mener, at en yderligere afpudsning er nedvendig, hvad angér
bestemmelseslandets interne situation, indvirkningen pa den regionale situation og foreneligheden af
vabeneksport med bestemmelseslandets tekniske og ekonomiske kapacitet.

Vi er mest skuffede over, at det ikke lykkedes medlemsstaterne at omdanne adfeerdskodeksen til en
faeelles holdning, som selvfolgelig ville gore den samme kodeks meget mere obligatorisk, end det nu er
tilfeldet. Det ville ogsa veere et meget tydeligere signal om, at medlemsstaterne mener det alvorligt med
at bidrage til global vabenkontrol og nedrustning. Jeg har med stor interesse taget Kommissionens
erkleringer herom til efterretning, og jeg har ogsa med fornejelse noteret, at Kommissionen i naer fremtid
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vil optreede som formand for Kimberley-processen. Det glaeder mig sardeles meget, hr. kommisseer,
for for i tiden var jeg selv med til at hjelpe med det.

Til sidst vil jeg helt klart sige, at min gruppe er imod ophavelsen af vabenembargoen over for Kina, og
at vi opfordrer medlemsstaterne til at gore en meget kraftigere indsats for oprettelsen af en international
konvention om vabenhandel i FN-regi. Maske har den internationale sammenheng ikke nogen sarlig
positiv virkning pa multilaterale aftaler, saledes som kommissaren med rette sagde. Det udger imidlertid
ikke en grund til, at medlemsstaterne og EU-institutionerne skal slaekke pa deres bestraebelser.

Liam Aylward, thar ceann an Ghrupa UEN. - A Uachtarain, is mér an ondir dom labhairt i mo theanga
dhuichais anseo trathnéna inniu. An fia tada an Cod lompair um Easportail Armléin, a chairde? Sin i an
cheist is tdbhachtai até le freagairt againn.

Faraoir, is iad na tiortha is saibhre a cheannaionn an t-armlon is cumhachtai. Sin € an fath go bhfuil an
oiread sin armléin sa Mhean Oirthear, armlon ata faighte acu ¢ Bhallstait an Aontais Eorpaigh agus 6
Rialtas Mheiricea.

Ni féidir an fhirinne a sheachaint. T4 cogai san lardic, san larain, agus sa Chuait 6 na h-ochtoidi. Deineadh
ionsai ar an Araib Shadach i rith Cogadh na Murasciile.

T4 baint mhileata ag an tSiria le hachrann na Liobaine.

Biodh sé ceart n6 micheart, ta blianta caite ag an losrael i mbun troda i gcoinne forsai na Liobaine, na
Siria agus na Palaistine.

Ach tharla sé seo ar fad toisc go raibh na tiortha seo abalta teacht ar armlon lena
n-aidhmeanna mileata and polaitiula a bhaint amach.

Ba choir d'iarthar an dombhain a bheith ag iarraidh easportail armléin a laghdl seachas a bheith 4 méadu.
Sin € an fath go gcaithfear An Cod lompair um Easportail Armloéin a chur i bhfeidhm nios déine.

Is in olcas seachas chun maitheasa ata an teannas sa Mhean Oirthear ag dul, de réir mar a dhioltar breis
armlain leo.

Carl Schlyter, for Verts/ALE-Gruppen. - (SV) Hr. formand! Jeg vil takke ordfereren for en meget fin
og omfattende betenkning. Jeg er isaer glad for, at De beskaftiger Dem med sikkerhedsfirmaer og den
voksende industri, som involverer proformasoldater. Hvis de, der sidder pa tilhererpladserne, laeste EU's
vabeneksportregler, ville de opdage, at de er fantastiske. I henhold til disse regler skal
menneskerettigheder og internationale aftaler overholdes. Det er ikke tilladt at eksportere vében til lande,
hvor den sociale udvikling er truet. Vébeneksport skal udelukkende ske til lande, hvor der er stabile
tilstande. Men hvordan ser virkeligheden ud? Arsberetningen om vébeneksport er hykleri. 14 EU-lande
eksporterer vaben til Israel, 12 til Indonesien. Er det eksempler pé lande, hvor der er fred, stabilitet og
tryghed? Fem lande eksporterer vaben til Saudiarabien. Er det et land med menneskerettigheder?
Saudiarabien, et land, hvor kvinder ikke har den mindste mulighed for politisk indflydelse! I henhold
til punkt 8 i adfeerdskodeksen for vabeneksport ma vabeneksport ikke skade den sociale og skonomiske
udvikling i modtagerlandet. Men halvdelen af Afrika er pé listen over lande, som vi eksporterer vdben
til! Det er pa tide, at vi begynder at anvende adferdskodeksen for vabeneksport. Jeg stotter
@ndringsforslag 3 og 4. Lissabon og udvikling kan ikke betyde mere vabenproduktion. Vi skal ikke
have noget agentur for vabeneksport, hvis det forer til disse resultater!

Tobias Pfliiger, for GUE/NGL-Gruppen. - (DE) Hr. formand! Generelt giver jeg hermed pé vegne af
min gruppe stotte til Romeva i Rueda-beteenkningen. Vi arbejder meget teet sammen pa dette omrade.

EU-staterne er imidlertid globalt set vabeneksporter nr. 1 for USA og feor Rusland. Inden for EU farer
Frankrig, Tyskland og Storbritannien, men ogsa Nederlandene, Sverige og Italien spiller en central rolle.
Vabeneksport draber, ogsa vabeneksport fra EU. Det er en massiv kraenkelse af menneskerettighederne,
som skal stoppes.

Hvilken rolle spiller adferdskodeksen? I den forbindelse vil jeg citere fra et dokument fra den fzlles
konference for "Kirche und Gesellschaft" i Tyskland. Her hedder det: "Imidlertid har adfeerdskodeksen
ikke fort til, at den europaiske vabeneksport er blevet inddemmet. Ifolge undersogelser fra SIPRI
overgik EU-staterne i 2005 de klassiske vdbeneksporterer Rusland og USA." Det er en skandale, at
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EU's kodeks stadig er medlemsstaternes egen forpligtelse. Det er nedvendigt med en faelles holdning
fra Radets side, som er retligt bindende for alle.

Nu har EU oprettet et militeeragentur. Dette militeeragentur har til opgave at fremme rustningsindustrien
i EU. Jeg citerer fra det samme dokument som ovenfor: "Med Det Europeiske Forsvarsagentur er der
desuden kommet et instrument til fremme af det europaeiske rustningssamarbejde, som ikke opvejes af
nogen tilsvarende bestrabelser pd militaerkontrol." Netop det er problemet. Derfor har vi indgivet et
@ndringsforslag, som sigter mod, at der skal oprettes et agentur for nedrustning og ikke et militaeragentur.
I stedet for at fremme vébeneksport med militeragenturet er det nedvendigt at indfere et stop for denne
vabeneksport.

Jeg vil neevne nogle konkrete eksempler, hvormed det tydeliggeres, hvilke lande der eksporteres til. Fra
tysk side er der eksport til Irak, der alene 1 2004 belab sig til 28,9 millioner euro og i 2005 til 25 millioner
euro. I det folgende naevnes lande, hvortil der eksporteres: Afghanistan, Algeriet, Egypten, Bangladesh,
Indien, Indonesien, Irak, Israel, Jordan, Kasakhstan, Katar, Colombia, Malaysia, Nigeria, Oman, Pakistan,
Den Russiske Faderation, Saudi-Arabien, Singapore, Thailand, Tunesien og De Forenede Arabiske
Emirater. Det er entydigt for mange. Derfor siger vi folgende: Vabeneksporten skal stoppes, vabeneksport
dreeber, og det skal vare slut!

Jeg forventer, at EU og det tyske radsformandskab tager skridt i denne retning, og at militaeragenturet
ikke fremmes yderligere. For i mellemtiden har der ogsé ofte varet en slags vekselvirkning mellem
EU's militeere indsats pa den ene side og EU's eksport af krigsvaben pa den anden side. Stop derfor
denne vabeneksport fra EU!

Georgios Karatzaferis, for IND/DEM-Gruppen. - (EL) Hr. formand! Der findes tre regler, der gaelder
i forbindelse med vében. Den forste regel er, at vaben er konstrueret til at dreebe mennesker. Man
producerer ikke vében for at dreebe hens.

Den anden regel er, at alle, der har penge, vil kebe en form for vében.
Den tredje regel er, at der ikke geelder nogen regler for vabenhandel.

Hvem solgte vaben til Israel, s& landet kunne angribe Libanon sidste sommer? Hvem solgte vaben til
Tyrkiet, s landet kunne invadere Cypern og holde det besat 1 40 ar? Dette er kendsgerningerne. Hvem
forsynede Saddam Hussein med vaben? Det gjorde amerikanerne, sa de kunne bruge ham som redskab
mod Iran. Hvem forsynede Bin Laden med vaben, den sterste terrorist, som for tiden ferer krig mod
hele verden? Det var Amerika, der forsynede ham med vében og stettede ham gkonomisk, dengang de
spillede deres spil med Afghanistan og Rusland. Der er altsa ingen regler. Derfor er der ingen grund til
at forsgge at indfere regler, som ikke vil blive overholdt.

I fredags eksploderede en raket i den amerikanske ambassade i Athen. Det er et vaben, som den graeske
stat aldrig har kebt. Raketten forvoldte imidlertid store skader, og vi ved ikke, hvor den kom fra, om
den kom fra Albanien eller fra Libanon. Det var nemlig samme slags raket som dem, der bruges af den
albanske her og af Hizbollah. I hvert fald kom den til landet. Der findes 150.000 Kalashnikov i
Grazkenland, men vi har aldrig kebet et eneste af de vaben. Alligevel kommer de ind i landet. Ved I,
hvad der er problemet med Schengen-konventionen? Problemet er, at der transporteres vaben fra den
ene ende af Europa til den anden, uden at der er nogen toldkontrol.

Jeg vil minde Dem om, hr. kommisser, at man for syv ar siden transporterede den sterste kanon, der
nogensinde er blevet bygget, gennem hele Europa. En kanon pa 50 m til Saddam Hussein, som blev
beslaglagt af en toldfunktionzr i Patras. Sa vores anstrengelser er forgeves. Lad os standse
vabenfremstillingen og begynde at nedruste, hvis vi virkelig vil redde menneskeliv. Det eneste, vi gor
nu, er at lege feerdselspoliti, hvor vi dirrigerer trafikken og forseger at gaette, hvem der bliver drabt i
hvilket land.

Giinter Gloser, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Mange tak for Deres
forstéelse for, at jeg er nedt til at forlade Deres mede nu pa grund af en anden aftale i Stuttgart. Jeg vil
dog gerne takke Dem alle udtrykkeligt. Jeg har allerede takket ordfereren, men jeg takker ogsd Dem
som medlemmer af Europa-Parlamentet for Deres engagement og vedvarende interesse, fordi jeg mener,
at det er et vigtigt punkt fortsat at behandle dette emne felsomt. Jeg kan forsikre Dem om, at
formandskabet naturligvis ogsé fremover vil sege dialogen med medlemmerne af Europa-Parlamentet.
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Med de forskellige bidrag er der naturligvis blevet rykket for en falles holdning, og De ved ogsa, at det
kraever enstemmighed blandt medlemsstaterne i den forbindelse. Det er der ikke opnaet. Men maéske
lykkes det os at skabe nogle nye impulser. Formandskabet vil i hvert fald forsege at undersege, om der
er noget, der har @ndret sig ved bestemte holdninger. Jeg kan naturligvis ikke give Dem noget resultat
i dag, men intentionen er til stede. Jeg vil gerne takke endnu en gang for Deres interesse og ogsé for
Deres forstaelse for, at jeg er nadt til at forlade Deres mede nu.

Geoffrey Van Orden (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Det meste af indholdet i betenkningen af hr.
Romeva i Rueda er ukontroversielt, hvilket méske er overraskende. Det star imidlertid klart, at vestlige
demokratier er meget gode til selvpiskning. Det har vi hert meget om i nogle af talerne i eftermiddag
og 1 nogle af de temmelig selektive eksempler, der er givet. Mange gange skaber vi retlige og andre
strukturer for at udvide EU's lovgivningsbefojelser og begranse os selv, selv om vi, nar vi ser pa terror-
og oprersbevagelserne rundt omkring i verden, pa de mennesker, der virkelig forarsager elendighed og
lidelser, kan konstatere, at deres vaben og udstyr ikke stammer fra demokratierne, men fra andre lande.
Det er de lande, vi ber fokusere pa. Det kraver international aktion og en traktat, som er bindende for
de virkeligt skyldige. Ellers risikerer vi at sende det forkerte budskab til bade vores egen befolkning og
til dem, der leverer de vaben, som narer konflikter.

Under disse omstandigheder ber vores bestreebelser vere koncentreret om en malrettet international
traktat om vabenhandel i FN-regi. Der er allerede indledt et omfattende arbejde i FN. Den 6. december
2006 vedtog FN's Generalforsamling en resolution, hvor generalsekretaeren blev pélagt at fremme dette
initiativ. Ban Ki-moon vil indhente medlemsstaternes synspunkter i 2007, og en gruppe statslige eksperter
medes i1 2008, hvorefter generalsekreteren forelegger en rapport for FN's 63. samling.

EU bear fokusere pé at fremme denne fremgangsmade i FN. En EU-vabeneksportordning, der begranser
europiske nationer, ville ikke vere til nogen sarlig nytte, hvis det stir lande som Kina frit for at selge
vaben til hvem som helst. Kina er den mest ryggeslose leverander af vaben til modbydelige regimer og
andre grupper overalt i Asien og Afrika, deriblandt Sudan, Myanmar, Zimbabwe og andre lande, og
ville givetvis vere tilfreds med hardere restriktioner for vabeneksport, der udelukkende bergrer EU's
medlemsstater.

Selv om en adfaerdskodeks er veerdifuld, ma vi ikke misforstd eller forklejne forsvarsindustriens betydning
for den nationale sikkerhed og vores gkonomier, navnlig i lande som Det Forenede Kongerige, Frankrig,
Tyskland, Sverige og visse andre. Det Forenede Kongeriges forsvarsindustri spiller en afgerende
okonomisk og strategisk rolle og ber ikke udsettes for uhensigtsmessige lovgivningsmaessige
restriktioner, der ikke geelder i mange andre lande. Problemet er ikke vores forsvarsindustrier, men
mindre samvittighedsfulde udenlandske regeringer og virksomheder. Det Forenede Kongerige har med
en af verdens storste forsvarsindustrier pligt til at stette FN i disse bestrabelser, og det har opfyldt denne
forpligtelse. Den britiske sammenslutning af fabrikanter af forsvarsvaben, Defence Manufacturers'
Association, har erkleret, at den bifalder begrundelsen for den internationale traktat om vabenhandel.
Det Forenede Kongerige var med til at udarbejde FN's Generalforsamlings resolution af 6. december
2006.

Hvis vi skal have en international traktat, der virkelig loser de alvorlige problemer, som visse
vabeneksporterer udger, er en FN-traktat, der bl.a. omfatter Kina, helt pdkravet.

Panagiotis Beglitis (PSE). - (EL) Hr. formand! Ferst vil jeg gerne sige, at hr. Raiil Romeva i Rueda
virkelig gengiver problemet i sin betenkning. Han har gjort et meget vigtigt stykke arbejde, som vi vil
statte i Den Socialdemokratiske Gruppe, som vi ogsé gjorde det i Udenrigsudvalget.

Desvearre har formanden for Radet, hr. Gloser, forladt salen. Desvarre, eftersom vi i dag skulle drefte
det grundlaeggende politiske problem, vi star overfor, nemlig hvorfor Radet fortsat afviser at endre
adfaerdskodeksen til en tekst, der er retligt bindende for alle, en effektiv falles holdning. Dette er et
vigtigt spergsmal for alle, og vi vil alle blive bedemt, ligesom vores politiske ansvarlighed vil blive
bedomt.

Europas borgere vil gerne vide, hvilke nationale, skonomiske eller militeere interesser der betyder, at
visse regeringer og medlemsstater bliver ved at laegge hindringer i vejen for vores enske om at endre
adfaerdskodeksen til en politisk holdning, som er en mere bindende tekst. Dette spergsmal er ikke af
sekundar betydning. Det har med selve EU's trovaerdighed at gore. Det drejer sig om de principper og
vaerdier, som vi vil bygge en felles vision for EU pé, et EU med fred, sikkerhed, stabilitet og udvikling
for den tredje verdens befolkninger.
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I Europa-Parlamentet og i Den Socialdemokratiske Gruppe har vi stettet viabenembargoen mod Kina
pa grund af landets fortsatte kraenkelse af menneskerettighederne. Det er vi nedt til at holde fast i. Vi
er imidlertid ogsé nadt til at veere arlige og se i gjnene, at embargoen og sanktionerne mod Kina ikke
har bidraget det mindste til at forbedre menneskerettighedssituationen i Kina, og det er vi nedt til at
tenke over.

Som medlemsstat baerer man et enormt ansvar, nar man eksporterer vaben, iser til ustabile omrader i
verden og til tredjelande, der kreenker FN's grundleeggende principper ved at opretholde besettelseshaere
i EU-medlemsstater, som det er tilfeldet med Tyrkiet i Cypern. En beslutning i Radet om at e&endre
kodeksen til en retligt bindende tekst vil i dag vaere et ikke kun symbolsk, men ogsé et reelt bidrag fra
EU til at sikre stabiliteten i verden.

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Hr. formand! Jeg lykensker ordfereren med hans glimrende
betenkning. Jeg ma sige, at jeg er bange for, at vores bestrabelser pé at indfere en adferdskodeks for
vabeneksport i EU-regi i stor udstraekning vil vere forgaeves.

Vi mé ikke gare os illusioner. Verdens gigantiske vabenproducenter og - handlere, som hovedsageligt
holder til i USA, Rusland og Kina, er ikke bare uden for vores jurisdiktion, de er alligevel deres egen
lov. Paranoide nationale sikkerhedsfobier, udbredt korruption og komplet vanvid udnyttes og handteres
fuldt ud af dem, hvis virksomhed bestér i at selge midlerne til at forarsage ded og edelaeggelse. For
dem er eksport af vdben en global forretning, der er over 1 trillion amerikanske dollars vaerd pr. ar, og
de agter ikke at lade sig begreense af Europa-Parlamentets medlemmers romantiske forestillinger.

Lad os derfor holde op med at spilde vores tid pa ineffektive lovgivningsmassige utopier, og lad os
begynde at overveje, hvordan vi bedst kan tackle problemet effektivt ved roden, som er den stadig sterre,
haeslige og dedelige vabenindustris ukontrollable forskning i, produktion af og handel med véaben.

Bart Staes (Verts/ALE). - (NL) Hr. formand, mine damer og herrer! En god debat fores ikke i et tomrum,
og som supplement til de eksempler, som Carl Schlyter og Tobias Pfliiger gav os, har jeg tre punkter,
som hjelper os med at blive realistiske. For det forste dor mere end 500.000 mennesker arligt pa grund
af konventionelle vaben. Det er ét menneskeliv pr. minut, 90 menneskeliv under denne forhandling. For
det andet bruger hvert tredje land flere penge pé forsvar end pé sundhedspleje. For det tredje bruger
lande i Asien, Afrika, Mellemesten og Latinamerika gennemsnitligt 22 milliarder dollars pa vaben. Med
disse penge kan millenniummalene, sdsom grundleeggende skolegang for alle bern og udryddelse af
bernededelighed, gennemfores.

Raiil Romeva i Rueda slar hovedet pa semmet med sin betenkning og siger med rette, at EU's
adferdskodeks skal gores juridisk bindende og forankres i en felles holdning. Jeg synes, det er umoralsk
at knytte disse bestraebelser til en ophavelse af vabenembargoen over for Kina.

Endelig star der ogsé med rette i beteenkningen, at det er nedvendigt i FN-regi at nd frem til en
international konvention om vabenhandel. Jeg haber, at Belgien, nu hvor det er medlem af
Sikkerhedsradet, ogsé vil leegge sarlig vaegt pa dette.

Jaromir Kohlicek (GUE/NGL). - (CS) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg tror, at Kommissionen
har udpeget den kommisser, der skulle fremsatte de indledende bemaerkninger til denne betenkning,
efter neje overvejelse, da den er klar over, at det mest anvendte vdben i EU er bilen. Derfor fremsatte
kommisszaren for transport de indledende bemarkninger.

Alvorlig talt tilferer Den Europeiske Unions adferdskodeks for vabeneksport meget lidt nyt pa dette
omrade. Dette fremgar efter min opfattelse meget klart af beteenkningen, og jeg vil gerne takke ordfareren
herfor.

Betenkningens titel "Den Europaeiske Unions adfeerdskodeks for vabeneksport" lyder meget lovende.
Hvad deekker denne titel sa egentlig over? De store EU-lande er blandt de store vabeneksporterer, og
som folge af udvidelsen af EU vil konkurrencen formodentlig lige sa stille blive fjernet. Det geelder nu
ogsa interne konkurrenter. Desvaerre henvises der i beteenkningen kun i begranset omfang til den
kendsgerning, at USA, en af de sterste vabeneksporterer i verden, ikke har forpligtet sig til vdbenkontrol,
eller at de store EU-lande stadig ikke er indstillet pa at reducere eksporten.

Sidste r gennemforte mindst fire lande atomprevesprengninger, men ifelge ordfereren er det kun farligt
i Nordkorea og Iran, mens de andre gér fri. Vabenembargoen over for Kina bibeholdes under paskud
af, at den ikke har fort til en klar og varig forbedring af situationen med hensyn til menneskerettigheder
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og politiske frihedsrettigheder. Undskyld, men helt erligt, pa dette grundlag kunne vi forbyde eksporten
af véaben til de fleste lande i verden, herunder ogsa de store EU-medlemsstater og USA. Denne liste
ville ogsé omfatte Somalia og Saudi-Arabien. Modsig mig endelig, hvis jeg tager fejl.

Jeg vil gerne komme med en afsluttende bemarkning. De gamle medlemsstater Belgien og Finland og
de nye medlemsstater Den Tjekkiske Republik, Polen, Ungarn, Slovakiet og Estland har som de eneste
lande ansegt om eksportlicenser. De storste vabeneksporterer er ikke omfattet af denne liste. Det er det
storste problem 1 forbindelse med de ge®ldende aftaler. Den Europziske Venstreflojs
Fellesgruppe/Nordisk Grenne Venstre stotter sammen med en rekke andre medlemmer i Parlamentet
en rationel kontrol af vabeneksporten. Det handler imidlertid denne gang om den aktuelle pakke af
foranstaltninger, der er indeholdt i forslaget. De hidtidige resultater har veret ynkelige.

Gerard Batten (IND/DEM). - (EN) Hr. formand! Udenrigsudvalget erklerer, at det "finder det
uacceptabelt, at der ikke er taget skridt til at vedtage kodeksen som en fzlles holdning". En falles
holdning ville ikke veere bindende som sddan, men ville indeholde de generelle retningslinjer, som
medlemsstaterne mé folge. Ordfereren beskriver den felles holdning som "juridisk set mere bindende
for EU-medlemsstaterne end en adferdskodeks".

I beteenkningen opfordres formandskabet og medlemsstaternes regeringer til at forklare, hvorfor kodeksen
ikke er blevet vedtaget som en faelles holdning. Det bliver beklaget, at der ikke er nogen felles holdning,
med den forklaring, at dette bade har sveekket styrkelsen af EU's eksportkontrol og forhindret bestraebelser
i retning af en yderligere generel harmonisering af EU's eksportkontrol.

I beteenkningen anfores det, at Parlamentet "er overbevist om, at udarbejdelse og gennemforelse af en
harmoniseret europaisk politik for kontrol med vabeneksport vil udgere et afgarende bidrag til uddybelsen
af Unionens falles udenrigs- og sikkerhedspolitik". Det stér der sort pa hvidt. Argumenterne i
betaenkningen er redskaber til at fremme den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik og det
allestedsnaerverende og ubarmhjertige behov for, at alt harmoniseres.

Det Forenede Kongerige har en anderledes historie og baggrund end Europas evrige lande. Vi har lange
og historiske band med vores allierede i Commonwealth og over hele verden. Storbritannien har en
hidtil ubrudt tradition og en langt mere succesfuld tradition for at forsvare sine livsvigtige nationale
interesser end noget andet land, som er reprasenteret her. Derfor forkaster Det Forenede Kongeriges
Uafthengighedsparti denne betenkning, for det mé& vare op til Storbritannien at fastsatte sin egen
vabeneksportpolitik ud fra sin egen nationale og internationale politik og udenrigspolitik og sine egne
forsvarsinteresser og i overensstemmelse med alle de legitime internationale aftaler, som det har indgéet.

Luis Yaiiez-Barnuevo Garcia (PSE). - (ES) Hr. formand, mit indleeg gér i den helt modsatte retning
af den forrige talers, og jeg vil begynde med at sige, at hverken Det Forenede Kongerige eller noget
andet isoleret land, uanset hvor stort og magtigt det matte vere, er i stand til at klare nogle af verdens
globale problemer - og dette er et af dem - alene, lige meget hvor meget min kollega siger, at Det
Forenede Kongerige kan klare sig selv.

EU kan heller ikke klare sig selv, men vi kan gere noget, og i sin betenkning tager hr. Romeva et stort
skridt fremad, som han har gjort det ved tidligere lejligheder - dette er den tredje. Denne gang er han
ordferer for Radets syvende og ottende beretning om kontrol med vabeneksporten.

Jeg vil ogsé gerne kommentere noget, jeg har hert i flere indlaeg, nemlig at hensigten med beteenkningen
ikke er at gd imod vabenindustrien som sadan eller vabeneksport, og hverken ordfereren eller os, der
stemte for den i Udenrigsudvalget, har til hensigt at gere det, men derimod imod den uhensigtsmaessige
brug - misbruget - af vabeneksporten. Ordfereren gar derfor, til stette for en kontrol, som i dag bestar
af denne ikke bindende adfaerdskodeks, som han giver sin stette - og jeg er sikker pa, at der er mange
andre, der vil bakke op om den i morgen - ind for en faelles EU-holdning om vabenkontrol.

Det er absolut ngdvendigt, og det vil naturligvis styrke udenrigspolitikken og den fzlles sikkerhed. Det
vil desuden gore det muligt for os at effektivisere anmeldelserne, kontrollen og evnen til at stoppe disse
misbrug, excesser og overtredelser af reglerne om eksport af vében til lande, der befinder sig i en
konflikt, eller til fallerede stater eller lande, som har uhensigtsmassige forbindelser med omverdenen.

Min tid er géet. Jeg vil blot lykenske hr. Romeva med hans betenkning.
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FORSZDE: Edward McMILLAN-SCOTT
Neestformand

Sarah Ludford (ALDE). - (EN) Hr. formand! Jeg stetter advarslen i betenkningen om, at uansvarligt
vabensalg kan fore til korruption. I henhold til OECD-konventionen om bekempelse af bestikkelse,
som Det Forenede Kongerige har undertegnet, ma undersegelse af mistanker ikke pavirkes af overvejelser
om nationale ekonomiske interesser, den mulige virkning pa forholdet til en anden stat eller den
involverede persons identitet. Kriterium 1 i EU's adfardskodeks for vabeneksport forpligter
medlemsstaterne til at overholde deres internationale forpligtelser, og kriterium 2 forpligter dem til at
overholde menneskerettighederne.

Derfor ville jeg meget gerne have varet en flue pa veeggen, da britiske embedsmand i gér forsegte at
forklare OECD's arbejdsgruppe om bestikkelse, hvorfor regeringen beordrede, at vores kontor for
bekempelse af svig skulle opgive en efterforskning af British Aerospaces pastaede korrupte betalinger
for at sikre vabensalg til Saudi-Arabien. Forméede de at afkraefte den udbredte antagelse, at grunden
var, at saudiaraberne truede med at have kontrakten og give fremtidige kontrakter til Frankrig, med
andre ord for at redde arbejdspladser? Regeringens linje var, at det af hensyn til den nationale sikkerhed
var nedvendigt for ikke at risikere, at Saudi-Arabien bred efterretningsforbindelserne. Desvarre for
regeringens alibi har lederen af den britiske efterretningstjeneste M16 nagtet at bekraefte den teori.

Blair-regeringen lovede at vere hvidere end hvid. I stedet for har den varet et skaendigt eksempel for
nye og maske kommende medlemsstater pa, hvordan korruption og vabensalg haenger ulgseligt sammen.
Jo for Det Forenede Kongerige bruger mere af sin fremstillingskapacitet til at producere noget andet
end vében, desto bedre.

Richard Howitt (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil allerforst sige, at det gleeder mig, at arbejdet med
den internationale konvention om vébenhandel er indledt i &r med 153 FN-medlemmers godkendelse.
Jeg anerkender det vigtige arbejde, som den britiske Labour-regering har udfert for at opna en aftale
om dette 1 FN, og ligeledes, at den britiske konservative talsmand omsider i dag har @ndret holdning
og nu er for.

EU og medlemsstaterne ma fastholde en staerk og proaktiv tilgang i vores stotte til den foreslaede traktat,
navnlig under de kommende bilaterale konsultationer med den nye generalsekreter for FN, og vi ma
fastholde presset pa USA's regering, for at fa den til at revurdere sine forpligtelser over for traktaten.
Vi ma have en sterk, effektiv og juridisk bindende traktat, der omfatter handel med alle konventionelle
vaben og indeholder klare standarder for, hvornar en vabenoverforsel ikke ma finde sted, herunder
overholdelse af menneskerettighederne, og vi mé& have en effektiv overvagnings- og
handhavelsesmekanisme.

Hvad angér andre spergsmaél i denne betankning, vil jeg endnu en gang rose min gode ven og kollega
hr. Romeva i Rueda for hans glimrende arbejde, som jeg stotter steerkt. Siden vi holdt denne érlige debat
sidste ar, er yderligere 45 millioner mennesker i vores verden blevet berert af de edeleggende virkninger
af krig, og som vi kun ved alt for godt, er det ikke bare et spergsmél om de skremmende hegje dedstal.
Ifolge FN's Organisation for Ern@ring og Landbrug er voldelige konflikter i dag den sterste arsag til
sult i verden.

Hr. formand! I &r har De og jeg pa vegne af Europa-Parlamentet vaeret i Den Demokratiske Republik
Congo, hvor undersegelser i ar har vist, at ammunition og vében fra Graekenland, en af EU's
medlemsstater, og fra Serbien, en stat, som vi forhandler om en associeringsaftale med, er i heenderne
pa oprerere i den estlige del af Den Demokratiske Republik Congo til trods for FN's vabenembargo.
Jeg vil sige til den britiske konservative talsmand, som under denne debat har sagt, at dette er selvpiskning
mod europeiske nationer, at jeg ganske enkelt kalder det mord, nar nogen bliver dreebt med et ulovligt
eksporteret vaben. Det er ingen undskyldning, nér de siger, at det er acceptabelt, fordi Kina ogsa ger
det. Europa har pligt til at fare an moralsk. Vi mé opna enighed om denne fzlles holdning og til naste
ar offentliggere navnene pa de stater, der har naegtet at tilslutte sig den 1 Radet. Jeg takker tyskerne for
deres udtalelser.

Marianne Mikko (PSE). - (ET) Hr. formand, mine damer og herrer! Vabenindustrien er en af de mest
avancerede sektorer i gkonomien. Selskaber i de vestlige lande dominerer det globale vébenmarked
som folge af deres teknologiske forspring. Vi har séledes et stort ansvar, som vi helt klart ikke kan leve
op til. Der er ikke blevet feerre veebnede konflikter, og de er tilmed blevet dyrere.
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Det er ikke muligt at investere i uddannelse og sundhed pa grund af de store vabenudgifter. Denne onde
cirkel har givet neering til konflikter i konfliktomréder i flere artier. De penge, der er blevet brugt pa at
sla ihjel, kunne have veret brugt til undervisning af og mad til de myrdede mennesker resten af deres
dage.

Vében, der allerede er blevet produceret, nér i sidste ende frem til deres logiske mal - konfliktomrader
- selv nar de er blevet indsamlet i forbindelse med en ESFP-mission, som det skete i Bosnien. Undervejs
tjener kriminelle og ulovlige regimer penge pé vébnene.

Som leder af delegationen fra Moldova ved jeg, at separatisterne i Transnistrien-konflikten skaffede
midler gennem ulovlig vdbenhandel. I Cabasna, der er kontrolleret af tidligere topfolk i KGB, finder vi
de sterste ammunitionslagre i Europa.

Hvad angér antallet af ofre, er héndvdben i dag de virkelige masseodeleeggelsesvaben.
Kalashnikov-maskingevaeret har f.cks. opnaet ikonisk status blandt ekstremister. Det er alligevel gentagne
gange lykkedes ekstremisterne at fa fat i mere udviklede vdbensystemer. Vores uansvarlige holdning
vil fer eller siden vende sig imod os.

Jeg gar derfor ind for, at EU's retningslinjer for eksport af vaben geres bindende. Jeg ved, at Radet kan
indarbejde disse retningslinjer i en faelles holdning. Jeg beklager, at hr. Gloser ikke herer disse ord.

Jeg héber ogsa, at Det Forenede Kongerige og Frankrig vil satte en stopper for anvendelsen af
eksportkreditter til stotte for vabeneksport, og at bestikkelse i disse sager vil blive straffet og ikke kun
pa papiret.

Verden har brug for en international aftale om vabenhandel, og Europa har brug for sterre
gennemsigtighed pé dette omrade, som péapeget af ordfereren. Jeg vil gerne takke ordfereren for denne
betenkning.

Jézef Pinior (PSE). - (PL) Hr. formand! Et af de vigtigste aspekter, der har lejret sig i vores kollektive
europaiske bevidsthed, er forsvarsindustriernes skrupellase medvirken til udlesningen af verdenskrigene
i det 20. &rhundrede. Jeg teenker her pa de skeendige beslutninger i forskellige europaeiske parlamenter
om at yde lan til vaben i den sidste fase forud for Farste Verdenskrig.

I lyset af den aktuelle globale situation er EU forpligtet til at udforme en harmoniseret europaisk
vabeneksportpolitik hurtigst muligt. En sddan politik vil styrke og udbygge EU's fzlles udenrigs- og
sikkerhedspolitik. EU kan ikke tolerere en situation, hvor eksporten af vaben produceret i Europa i visse
dele af verden kan bidrage til krenkelse af menneskerettighederne, forverring af konflikter og misbrug
af midler, som har til formal at fremme en baredygtig udvikling.

Jeg vil ogsé gerne understrege, at det er nedvendigt at udvide anvendelsesomradet for EU's lovgivning
om kontrol med vabeneksport til at omfatte private sikkerhedsfirmaer. USA har allerede indfert en sddan
lovgivning.

Joel Hasse Ferreira (PSE). - (P7) Hr. formand, mine damer og herrer! EU-medlemsstaternes
vabeneksport mé ikke vere i konflikt med kampen for menneskerettigheder eller til gavn for diktaturer
og krigeriske regimer. Europas og verdens sikkerhed og forebyggelse af terror fordrer en enorm indsats
med at sikre kontrol med den europzeiske eksport af bdde konventionelle viben og produkter, udstyr og
teknologi, der lader sig anvende militaert.

Jeg vil gerne fremhave, hvor vigtigt det er at se neje pa de landes og regeringers aktuelle og tidligere
adfeerd, der keber vaben og militeert udstyr, ligesom der ma drages de fornedne konsekvenser, hvad
angér eksportkreditmekanismerne. Vi har sa afgjort brug for en klar, effektiv og harmoniseret europaeisk
politik pa dette omréde, ligesom det er bydende nedvendigt at statte indsatsen for styrkede internationale
standarder for vabenleverancer. Jeg vil slutte med en setning, som jeg ytrede i plenarforsamlingen den
16. november 2006: "Ingen vil kunne forsta, hvis EU-medlemsstaternes forsvarsindustrier reelt befordrer
illegitime krige eller diktatoriske regimer. Det er ikke Europas mal og kan ikke vaere EU's praksis".

Proinsias De Rossa (PSE). - A Uachtarain, ar an gcéad dul sios ba mhaith liom an tuairisc seo a thréaslu
leis an tuairisceoir. Nil aon dabht na go bhfuil dul chun cinn maith déanta leis an gcod saoralach faoi
easportail arm. Is 1 an fhadhb mhor a bhaineann leis, afach, na go bhfuil sé saoralach agus nach bhfuil
dualgas dleathach ar na Ballstait cloi leis na hoibleagaidi ata ann. Ta sé in am dainn an c6d seo a aistrit
ina chomhbheartas Eorpach. In Eirinn, is oth liom a r4, nior chuir an rialtas i gcrich fos na gealltai chun
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reachtaiocht 1983 faoi easpodrtalaithe arm a thabhairt suas chun data. Da bhri sin, ta dreasacht ag
déilealaithe arm an Stat a isaid chun srianta nios laidre i dtiortha eile a sheachaint. Go ginearalta, ni
aontaim le Coimeadaigh na Breataine ach caithfidh mé a ra go n-aontaim leis an tUasal Van Orden nuair
nua faoi thradail arm idirnaisiinta a bhaint amach. Chun criochnu, tugaim lantacaiocht do mhir 28 faoi
lanchosc arm ar an tSin. Ar a laghad, ba choir go gcoimeadfar an lanchosc sin go dti go mbeidh dul
chun cinn sasuil déanta le cearta daonna agus polaititla.

Formanden. - Jeg takker tolkene og lykensker hr. De Rossa med hans pragtfulde irske udtale.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Parlamentet har endnu en gang i
lobet af denne forhandling demonstreret sin betragtelige ekspertise 1 kontrol med vabenhandelen. Jeg
vil igen takke hr. Romeva i Rueda, som personligt har opnéet et ret godt kendskab til denne sag, der
nok er vanskelig, men ogsd meget vigtig. Vi kan se, faktisk, hvor meget spredningen af vaben rundt om
i verden giver naring til enhver form for vold visse steder.

Jeg har desuden noteret mig, at flere af Dem udtrykker enske om, at EU skal spille en ledende rolle i
FN i forbindelse med en international lovgivning om vabenhandel.

Jeg tror, at Parlamentet sledes bidrager til at styrke den europziske kontrol med denne handel, som
har s& mange implikationer. Dette er en helt igennem grundlaggende, etisk dimension.

Jeg vil derfor gerne takke alle de parlamentsmedlemmer, som har udtalt sig under denne fremragende
forhandling.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen.

9. Udvikling af Fzllesskabets jernbaner - Certificering af lokomotivferere og
togpersonale - Jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om

- indstilling ved andenbehandling fra Transport- og Turismeudvalget om Radets falles holdning med
henblik pa vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om @ndring af Rédets direktiv
91/440/EQF om udvikling af Fellesskabets jernbaner og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/14/EF om tildeling af jernbaneinfrastrukturkapacitet og opkraevning af afgifter for brug af
jernbaneinfrastruktur (5895/2/2006 - C6-0309/2006 - 2004/0047(COD)) (A6-0475/2006) (Ordferer:
Georg Jarzembowski);

- indstilling ved andenbehandling fra Transport- og Turismeudvalget om Réadets felles holdning med
henblik pé vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om certificering af togpersonale, der
fremforer lokomotiver og tog pé jernbanesystemet i Fellesskabet (05893/5/2006 - C6-0310/2006 -
2004/0048(COD)) (A6-0480/2006) (Ordferer: Gilles Savary) og

- indstilling ved andenbehandling fra Transport- og Turismeudvalget om Radets felles holdning med
henblik pé vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning om internationale jernbanepassagerers
rettigheder og forpligtelser (05892/1/2006 - C6-0311/2006 - 2004/0049(COD)) (A6-0479/2006) (Ordferer:
Dirk Sterckx).

Georg Jarzembowski (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand, hr. naestformand i Kommissionen, fru
formand for Rédet! I min egenskab af ordferer anbefaler jeg Parlamentet, at de nationale jernbanenet i
morgen ikke blot bliver dbnet for international personbefordring udfert af alle jernbanevirksomheder,
hvad enten de er statslige eller private og uanset deres oprindelsesland - som Radet har i sinde - men at
de ogsa bliver abnet for national personbefordring pa et senere tidspunkt.

Det har varet Parlamentets holdning siden 2003. Vi har altid haft den opfattelse, at det indre marked
ogsé ber gennemfores én gang for alle inden for jernbanesektoren, for gennem fair konkurrence blandt
jernbanevirksomhederne at skabe flere og bedre servicetilbud til jernbanerejsende.
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For at imgdekomme Rédet, fru rddsformand - som stadig er betenkelig ved en for tidlig liberalisering
af markedet for privat personbefordring - foreslar udvalget nu 2017 som det tidspunkt, hvor markedet
for national befordring skal abnes. Og det er ogsd meningen, at lande, som ferst er tiltradt EU den 1.
maj 2004 eller senere, skal kunne forleenge denne frist med yderligere fem ar, sa deres
jernbanevirksomheder far mere tid til at forberede sig pa det indre marked og den konkurrence, det
medferer.

Viburde egentlig vaere enige om, at 10 eller 15 ar virkelig burde vere tilstraekkeligt for medlemsstaterne
til at omstrukturere deres jernbanevirksomheder pa en méde, sé eftersporgslen fra kunderne og deres
behov bliver dekket, for borgerne har krav pé en effektiv og billig personbefordring pa det nationale
omrade. Kun pé den méde vil jernbanesektoren kunne konkurrere med biler og fly og derved have en
fremtid.

Bortset fra nogle fi& mindre endringer er Transport- og Turismeudvalget enigt med Radet og
Kommissionen i, at medlemsstaterne ikke ma &bne deres net - heller ikke delvist - hvis dette udger en
trussel for personbefordringen inden for regional- og naertrafik. Her er vi helt enige, for regional- og
nartrafikken er af vital betydning for borgerne, ikke mindst af miljedrsager.

Men, fru radsformand, vi er ikke helt enige, hvad hele den store pakke angar, som Radet er kommet
med for at begreense abningen af nettene yderligere. Udvalget foreslér at afvise indferelsen af kriteriet
"hovedformal" og prioriteringen af koncessionskontrakter med lang lgbetid. Det gleeder mig meget, at
det portugisiske formandskab i bilag I i den fzlles holdning havde samme opfattelse som Parlamentet
pa det punkt, for nar man holder kravene fra det indre marked - som burde vaere gennemfort for laengst
- op mod de offentlige regionale og lokale personbefordringstjenesters sarinteresser, sa bliver det klart,
at begreensningen af markedsébningen er sikret tilstraekkeligt til fordel for den offentlige passagernzrtrafik
gennem sarbestemmelserne.

Udvalget fulgte ikke min anbefaling om klart at afvise de tvungne afgifter for alle former for
personbefordring til gavn for den offentlige passagernertrafik - som Rédet overraskede os ved at indfgje
- men anbefaler derimod @ndringer.

I forligsproceduren mé Parlamentet og Rédet i faellesskab overveje endnu en gang, hvorvidt en sadan
tvungen afgift rent faktisk er berettiget og forenelig med ordningen eller blot risikerer at blive et paskud
for mélrettede begransninger af markedsabningen.

Endvidere henstiller udvalget til, at de nye regler om transit overtages og at undtagelserne for Malta og
Cypern og de @ndrede formuleringer vedrarende andring af direktiv 2001/14/EF til fordel for en mere
effektiv planleegning af hajhastighedsstrackninger vedtages.

Jeg appellerer til Dem, hr. naestformand i Kommissionen, om, at Kommissionen tilslutter sig Parlamentets
forslag, da tilkendegivelserne fra Deres medarbejdere i udvalget, hvorefter de ikke kunne se nogen
grund til at &bne markederne for den nationale personbefordring, efter min mening stir i et
modsatningsforhold til Kommissionens holdning gennem flere ar.

Jeg vil gerne minde om den beremte hvidbog om det indre marked, som Kommissionen offentliggjorde
1 1985. Med den in mente stér det klart, at man siden da har haft det princip, at der ikke er behov for at
begrunde det indre markeds gennemforelse, men modstanden mod det, og en sddan begrundelse er De
os stadigveek skyldig.

Afslutningsvis vil jeg gerne sige, at jeg ikke tror, at formandskabet vil godkende Parlamentets forslag
in toto, og derfor appellerer jeg til det om at indlede forligsproceduren med det samme, om muligt
allerede i februar, sa vi bliver faerdige, for det tyske formandskab slutter til sommer. Jeg tror, at borgerne
og det europaiske erhvervsliv har brug for denne tredje jernbanepakke, sé lad os arbejde sammen om
at fa den vedtaget til sommer.

Gilles Savary (PSE), ordforer. - (FR) Hr. formand! Hr. kommissar, mine damer og herrer, det er mig
en &re at preesentere Dem for min beteenkning om certificering af togpersonale, der fremferer lokomotiver
og tog pa jernbanesystemet i Feellesskabet

Jeg vil gerne forst og fremmest sige, at der er tale om en eksemplarisk og sjelden sag, for sjelden, vil
jeg sige, for den afspejler gennemforelsen i gaeldende europaisk ret af en sektoriel overenskomstaftale,
i dette tilfeelde en forhandsaftale mellem arbejdsgiverne og lenmodtagerne ved jernbanen. Alt dette er
der taget hojde for i lovgivningen, men generelt bryder vi, fulde af overbevisning, ret s ofte med denne
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aftale mellem jernbanearbejdere og arbejdsgivere for jernbaneselskaber, eller mere generelt mellem
lenmodtagere og arbejdsgivere, selv om der ikke laengere er tale om at bryde noget, nar alle foler sig
ansvarlige for et europaisk forslag og for et direktiv. Jeg herer til dem, der mener, at for at skabe et
effektivt Fellesskab af De Europaiske Jernbaner, hvilket er absolut pakraevet, skal jernbanearbejderne
bifalde det og vere overbeviste om, at det i stedet for at starte en slags skonomisk borgerkrig mellem
jernbaneselskaberne snarere stotter udviklingen af jernbanen.

Det stillede forslag er helt igennem eksemplarisk. Jeg vil gerne tilfoje, henvendt til hr. Jarzembowski,
at det ikke er nok at dekretere nogle datoer for liberalisering for at opné et indre europeisk marked,
noget vi altid har vaeret uenige om. Denne kamp om datoer er forfaerdelig restriktiv. For at opné et indre
europisk marked skal vi forst serge for, at togene er interoperable, hvilket forst og fremmest kraever
en betragtelig finansiering. I den forbindelse har jeg lagt maerke til, at liberaliseringstoget kerer langt
hurtigere end budget- eller interoperabilitetstoget.

For at vende tilbage til direktivet vil det berere Storbritannien meget lidt, eftersom der kun findes én
tunnel for at komme derfra, og fa grenser til lands. Det vil berere Spanien forholdsvis lidt, eftersom
sporvidden er anderledes. Det vil berere en reekke andre lande i forholdsvis lille grad, da disse lande
ikke nedvendigvis har direkte jernbaneforbindelser over granserne til Unionen, jeg teenker pé Finland
og Grakenland. Sa det meste af liberaliseringen athanger af interoperabiliteten, og min betenkning
omhandler den menneskelige interoperabilitet, dvs. godkendelsen af et togfererbevis pa hele Unionens
territorium.

Jeg vil gerne takke mine kolleger i dag for et bemerkelsesveerdigt stykke arbejde. Hvad direktivet angér,
har jeg folgende bemarkninger. For det forste er det rigtigt, at det drejer sig om en licens for hele
jernbanenettet og ikke kun for det internationale jernbanenet, for vi mener, at alle togferere skal kunne
have ambitioner om at avancere til internationalt niveau, og at der ikke er stor forskel pa at kere et
TGV-tog (hgjhastighedstog) inden for en medlemsstats granser eller et TGV-tog, som passerer greensen.
Jeg mener, at dette er helt essentielt.

Dernast er Parlamentets store bidrag - som ogsa har skabt uoverensstemmelse med Radet - at vi mener,
at det togpersonale, der udferer sikkerhedsopgaver, skal omfattes af yderligere et forslag, og vi foreslar
en kereplan. Der reddes jevnligt liv af det togpersonale, som har lert en reekke opgaver som f.eks. at
evakuere togvognene, bringe passagererne i sikkerhed, signalregulering og aktivering af visse
alarmsystemer. Det er helt berettiget, at disse kvalificerede personer anerkendes, og is@r at vi forseger
at harmonisere deres kvalifikationer i alle europaiske lande for at undgd, at nogle af dem er
underkvalificerede. Det er et spergsmél om sikkerhed og ikke bare et socialt spergsmal.

Parlamentet har stillet forslag herom, og vi mener, at det er meget vigtigt at stille det nu, for vi befinder
os faktisk i et univers med flere jernbaneselskaber, og da det er Faellesskabet af De Europzaeiske Jernbaner,
vi er ved at skabe, er det helt legitimt at fastsatte regler for erstatning mellem jernbaneselskaberne, nar
de udveksler personale, som de har uddannet. Med andre ord, nar et selskab uddanner en togkondukter
med store omkostninger og denne kondukter forlader selskabet efter to ar for et andet selskab, kraver
det et minimum af regler for, at det selskab, som arver denne kondukter, delvist godtger det selskab,
som har uddannet vedkommende. Eftersom der ikke er noget jernbaneuniversitet, gives der for tiden
dispensation fra uddannelsen i visse selskaber, hovedsageligt de historiske selskaber, og det ma ikke
blive sadan, at de, der gér ind pa markedet, udnytter dette for at blive mere konkurrencedygtige med
lavere omkostninger.

Hr. kommisser, jeg mener, Europa-Parlamentets forslag er rigtige. Jeg er udmeerket klar over de
uoverensstemmelser, som bestair med Rédet, hovedsageligt de, som jeg netop har navnt om
anvendelsesomradet. Jeg mener ikke desto mindre, at Parlamentets holdning er rigtig. Jeg gor opmeerksom
pa, at vores kolleger, fra alle politiske grupper, enstemmigt har godkendt forslaget i Transport- og
Turismeudvalget. Her er der altsa en sterk holdning, som vi vil leegge veegt pa i forligsproceduren, pa
samme made som for de andre betenkninger, f.eks. Jarzembowski-beteenkningen, som jeg forstar
opfordrer til liberalisering, uden imidlertid at forsta ...

(Formanden bad taleren afslutte indleegget)

Jeg ville blot sige ja til liberalisering pa betingelse af, at den reguleres, og at de offentlige tjenester
bevares.
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Dirk Sterckx (ALDE), ordforer. - (NL) Hr. formand, fru formand for Rédet, hr. kommissaer! Hensigten
med disse betnkninger er at gore de europiske jernbaner mere attraktive for brugerne. En af de ting,
som 1 arevis har tilskyndet EU til dette, er 4bningen af markedet, som forer til flere investeringer i
jernbanerne og forbedrer kvaliteten af servicen. Til denne indsats passer ogsé denne forordning om
passagerers rettigheder.

Siden Kommissionens forslag er vi kommet et godt stykke fremad under ferstebehandlingen og ogsa
med Radets falles holdning og afstemningen i Transportudvalget. Jeg vil gerne takke de kolleger, som
har medvirket til det, og ganske sarligt skyggeordfererne, mange gange for de bidrag, som de har ydet
til denne betenkning.

Jeg tror, vi nu er ved at samle rettighederne til en effektiv og gennemferlig helhed, som indeholder
bestemmelser om jernbaneselskabers ansvar i tilfaelde af en ulykke - jeg haber, at det aldrig sker, men
hvis det skulle ske, skal der vaere ens regler overalt i Unionen. Bestemmelser om modtagelse af passagerer
og kompensation i tilfeelde af forsinkelser eller aflysning af en togforbindelse, togs og stationers
tilgeengelighed for handicappede, rettigheder og bestemmelser om bagage og sterre ting sdsom cykler
og barnevogne og adgang til billetsalg. Jeg vil bede mine kolleger om ikke at overdrive og undlade at
palagge jernbaneselskaber, som anvendes af meget f4 mennesker, besvarlige og meget dyre systemer,
for det kunne pavirke jernbaneselskabernes rentabilitet. Vi skal dog garantere, at billetter i meget vid
udstraekning er tilgaengelige og disponible for folk, som vil med toget. Samtidig ber information af
passagerer veere tydelig og tilgaengelig, og der skal vaere en klageordning, som alle kender, og som ogsa
nemt er tilgeengelig for alle.

Vi synes - og jeg vil bede radsformanden om at overbevise sine kolleger om, at dette punkt skal tilfojes
- at hele systemet med rettigheder skal forklares tydeligt for borgerne og togpassagererne pa stationerne
og i toget.

Vi har efter min mening sammensat en meget afbalanceret pakke med rettigheder. Pa de punkter, hvor
vi stadig er uenige med Rédet, haber jeg, at vi kan opnd et kompromis i en god dialog under
forligsproceduren.

Der er imidlertid et vigtigt punkt, fru radsformand, hvor Radet og Parlamentet er uenige. Vi forstar ikke,
hvorfor alle disse rettigheder ikke skal gaclde for alle jernbanepassagerer. Hvis nogen kommer ud for
en ulykke og er kommet til skade, er det da vigtigt, om han sidder i et tog, som passerer en national
grense eller ej?

Ansvaret skal der treeffes bestemmelser om pa en tydelig og forstaelig made for alle togpassagerer i
Unionen. Hvis jeg vil med toget med en karestol, skal toget og stationen vere tilgengelige, og sa er det
ligegyldigt, om det tog, jeg vil med, kerer fra Hannover til Amsterdam eller fra Hannover til Berlin.

Jeg vil altsé bede Radet om at opgive sin holdning og serge for, at alle togpassagerer far de rettigheder,
som de fortjener, for sé ved alle europeeiske borgere, at de har en pakke med grundlaeeggende rettigheder,
uanset hvor i EU de tager toget. S& ved de ogsé, at de roligt kan nyde EU's mangfoldighed, nar de tager
toget.

Da denne mangfoldighed i EU udger Europas sjal, som fru Merkel sagde i formiddags, vil vi opfordre
alle til at laere Europas sjal at kende ved at tage med toget, hvis det er muligt.

Karin Roth, formand for Radet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! P& vegne af forbundsminister
Tiefensee, som desvarre ikke kan vere til stede pd grund af en vigtig aftale, takker jeg for denne
mulighed for at tale til Dem i dag.

Det tyske formandskab er forst lige begyndt, og med den forestdende afstemning om forslagene til den
tredje jernbanepakke har vi allerede en af de vigtigste sager pa transportomréadet i dette halvar pa
dagsordenen. Disse tre pakker vil bringe os et vaesentligt skridt tettere pa en fuldstendig dbning af
markederne og dermed gennemforelsen af det europziske jernbaneomréde. De fortsatter det, som vi
pabegyndte i feellesskab med de forste programmer med foranstaltninger.

Med den forste jernbanepakke, der blev vedtaget i 2001, gjorde vi det muligt for de enkelte operatorer
inden for jernbanegodstransport at gere praktisk og uathangig brug af nabobanernes net i den
internationale transport.
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Vedtagelsen af den anden jernbanepakke var en anden milepal pé vores vej mod gennemferelsen af et
feelles jernbanemarked i Europa, hvilket er en bydende nedvendighed. Med den blev abningen af
markederne for godstransport en realitet pr. 1. januar 2007. Det er et stort fremskridt, som Radet og
Parlamentet begge kan vere stolt af.

Der er et stort behov for denne dbning af markederne, for godstransporten vokser enormt, men det vil
naeppe vaere noget nyt for Dem. Ifolge Kommissionens beregninger vil godstransporten pa vejene notere
en stigning pa 45 % frem til 2020, hvilket svarer til 1,5 millioner lastbiler yderligere p& vejene. I
modsetning til landevejstransport har jernbanetransport stadigvaek et stort potentiale, som vi kan udnytte.
Der er altsé et stort behov for at f& mere gods transporteret med jernbane.

Sa hvis abningen af markederne skal vaere mere end blot en dato, s& ma vi styrke processen og stte alt
ind pa at sikre, at de nuvarende forhindringer bliver fjernet hurtigt. Dertil horer bl.a. ogsa at sikre, at
det personale, som stér for godstransporten - saerligt lokomotivfaererne - ogsé rent faktisk kan benyttes
uden hindringer i den greenseoverskridende trafik. Sddanne regler er fastlagt i det sakaldte direktiv om
certificering af lokomotivferere og togpersonale, som der skal treeffes afgerelse om nu.

Hvad denne retsakt angar, ser jeg ikke de store uoverensstemmelser mellem Radet og Parlamentet, men
jeg vil gerne tage et par punkter op. For det forste ensker udvalget nu - ved at @ndre direktivets artikel
1 - at personale, der ikke fungerer som lokomotivfarere, men har ansvar for sikkerhedskritiske opgaver,
ogsa skal certificeres. I princippet er denne tilgang rigtig, men spergsmaélet er, hvem der er tale om.
Formuleringen "andet personale, som varetager sikkerhedsopgaver" er sa vag, at vi slet ikke ved, hvem
den dekker over.

Efter min mening vil det vaere hensigtsmaessigt at & det afklaret, for vi gor noget som helst andet. Forst
da kan vi treffe afgerelse om, under hvilke forudsatninger og pé hvilke betingelser en certificering er
nedvendig. Radets felles holdning har taget hejde for dette punkt. Ifelge den skal Det Europziske
Jernbaneagentur undersege, om yderligere personale skal certificeres. Jernbaneagenturet kan altsa hjelpe
os med at finde ud af, pa hvilke betingelser det vil vere hensigtsmaessigt at certificere personale, som
ikke indbefatter lokomotivferere. Vi ber afvente resultaterne af Jernbaneagenturets undersogelse, for
vi forhastet medtager dette punkt i direktivet.

For det andet bliver det i @ndringsforslag 23 foreslet, at hvis en lokomotivferer skifter til en anden
jernbanevirksomhed, sa skal der ved lov betales en godtgerelse for udgifterne til dennes uddannelse.
Hvad indholdet angér, er Radet og Parlamentet enige pa det punkt. Men hvorfor skulle vi regulere det
med en lov, nar lesninger i form af aftaler kunne vaere langt mere effektive? Ifolge Radets faelles holdning
skal arbejdsmarkedets parter fastleegge ved aftale, hvem der skal afholde udgifterne til uddannelse. For
sa vidt er der ingen uenighed.

Jeg vil nu gerne gad over til den tredje jernbanepakkes anden retsakt, nemlig forslaget om
jernbanepassagerers rettigheder og pligter, som ikke kun tager sigte pa at forbedre forbrugernes
rettigheder, men ogsa gere jernbanen mere attraktiv i Faellesskabet pa lang sigt. Den foreslaede
forordnings betydning for bevagelsesheemmede skal ogsa fremhaves, da forordningen vil gere det
betydeligt nemmere for dem at rejse med jernbane.

Rédets falles holdning falder i vid udstrekning sammen med Parlamentets krav. F.eks. er
COTIF/CIV-bestemmelserne om jernbanevirksomhedernes ansvar for skader pé personer og bagage og
indgéelse af transportaftaler medtaget.

Der hersker dog uenighed med hensyn til forordningens anvendelsesomrade. Afvigende fra den felles
holdning kraever Parlamentets Transport- og Turismeudvalg, at forordningen som hovedregel skal galde
for den nationale jernbanetrafik. P4 det punkt var det serlig vanskeligt at opna enighed i Radet. Det er
derfor formandskabets opfattelse, at det kompromis, der er fundet med den fzlles holdning, ikke ber
bringes i fare.

Det geelder ogsa for den tredje jernbanepakkes tredje og sidste retsakt, direktivet om liberalisering.
Ifolge den falles holdning, som vi ndede frem til sammen med alle medlemsstater under store
anstrengelser, skal de internationale markeder for personbefordring &bnes fra og med 2010 under
inddragelse af cabotage i forbindelse med internationale rejser, idet de nationale jernbanenet dog ikke
skal abnes i forste omgang. Det skal hilses meget velkommen, at Transport- og Turismeudvalget har
godkendt tidspunktet 2010.
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Med hensyn til det vanskelige spergsmal om at dbne de nationale jernbanenet har Parlamentet foreslaet
et nyt kompromis. Selv om jeg finder det meget paskennelsesvardigt, tvivler vi meget pa, at der kan
opnas enighed pa baggrund af det kompromisforslag. I den henseende er det ogsé udtryk for at ga bort
fra den gradvise tilgang, som har kendetegnet liberaliseringen hidtil, hvorfor man kan frygte, at mange
medlemsstater vil undlade at betragte dette nye kompromis som et kompromis overhovedet.

Hvad &bningen af de nationale jernbanenet angar, mé& man stille det spergsmal, om vi ikke forlanger for
meget af medlemsstaterne. Med den enskede felles vedtagelse af alle tre lovforslag for gje mé det veere
tilladt at sperge, om vi ikke ved at presse pa med maksimumskrav inden for personbefordring edelegger
mulighederne for lesninger inden for godstransport, som er langt mere presserende.

Jeg er helt klar over, at det ikke bliver nemt at opna enighed pa det punkt. Personbefordringstjenesterne
i Europa skal vere attraktive og palidelige. Parlamentet og Radet ma derfor vedkende sig et falles
ansvar og leve op til det.

Jeg mener at kunne sige, at den tredje jernbanepakke er s vigtig for os alle, at vi alle ma have en interesse
i at opna enighed. Det tyske formandskab vil sette alt ind pa at fa den vedtaget og fd gennemfort det
integrerede jernbaneomrade, som vi har sa stort behov for. Det kreever modige forandringer, men ogsa
klagt og undertiden en smule tdlmodighed. Radet og Parlamentet har ofte nok demonstreret deres gode
vilje og fundet et for begge parter acceptabelt kompromis, selv om holdningerne var forskellige.

Vi er ikke bange for at finde frem til et baeredygtigt kompromis i en fornuftig forligsprocedure. Jeg
appellerer til Parlamentet om ikke at stille en lang reekke tungtvejende @ndringsforslag og derved gere
det nasten umuligt at opna konsensus, for vi overhovedet kommer i gang. Jeg héber, at budskabet er
naet frem.

(Bifald)

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Mine damer og herrer, jeg glaeder
mig over de fremskridt, der er sket med den tredje jernbanepakke siden marts 2004. Der er tale om en
samling lovforslag af en vis teknisk og juridisk kompleksitet. Samtidig takker jeg ganske sarligt hr.
Jarzembowski, hr. Savary og hr. Sterckx, som alle tre har gjort et meget bemarkelsesverdigt stykke
arbejde.

Nasten tre ar efter vedtagelsen af Kommissionens indledende forslag skal Parlamentet og Radet finde
et kompromis for alle forslagene, som fru Roth netop har forklaret det s& godt.

Forst og fremmest vil jeg gerne understrege, at hele den lovpakke, som Kommissionen foreslog, med
én undtagelse er fastholdt af Parlamentet og Rédet. Der er faktisk en samlet logik, som ligger til grund
for disse forslag, og som vil gere det muligt at gore jernbanen til et feellesskabsanliggende. Jeg tilfgjer,
at det nye forslag om offentlig trafikbetjening ogsé har gjort gode fremskridt, selv om det ikke er pa
dagsordenen i dag, og jeg mener, at en behandling af den tredje jernbanepakke parallelt med dette forslag
ville give mulighed for at né til et samlet kompromis ved lovgivningsprocedurens afslutning. Det kraever
naturligvis, at alle ger en indsats, som De sagde, fru minister. Kommissionen er klar til at gore en indsats,
og Deres kommissar vil bestrabe sig pa at spille rollen som magler i den forbindelse.

Jeg har nu et par bemarkninger til de tre beteenkninger. Forst vil jeg gerne takke hr. Jarzembowski.
Kommissionen glader sig over, at Radet og Parlamentet er naet til en konsensus om abningen af markedet
for internationale tjenester med cabotage, der vil ske i 2010, som Kommissionen havde foreslaet.

Derimod rejser abningen af markedet for nationale tjenester nogle problemer. I 2004 ngjedes
Kommissionen med at foresld abning af markedet for internationale tjenester. Den konkluderede pa
grundlag af sin analyse, at der ikke var de rette skonomiske og lovmassige betingelser for at retfaerdiggere
en storre abning.

Driften af de nationale jernbanelinjer og iseer de regionale linjer i visse EU-lande er sarlig vanskelig
og ikke altid rentabel, skal det siges. Det er sandt, hr. Jarzembowski, at indferelsen af storre konkurrence
pa dette marked er positivt for at ege driftseffektiviteten, men vi har bestrabt os pa at na dette mal ved
hjelp af en harmoniseret lovgivning om offentlig trafikbetjening.

Vi er saledes overhovedet ikke imod princippet om at abne markedet for nationale tjenester, men vi
mener, at det i forbindelse med denne tredje jernbanepakke risikerer at vaere for tidligt at treeffe en
afgorelse. Vi gnsker at vurdere spergsmalet ud fra en mere detaljeret analyse, og vi ensker at tage hensyn
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til andre elementer i det forslag om offentlig trafikbetjening, som hr. Meijer er ordferer for. Det er
grunden til, hr. Jarzembowski, at vi er tilbageholdende med hensyn til &bningen af det nationale marked.

Til gengeld kan jeg stotte en reekke af Parlamentets @ndringsforslag til andre artikler i teksten, som
f.eks. planen om en udvidelse af gyldighedsperioden for rammeaftalerne om kapacitetstildeling til 15
ar i tilfelde af specialiseret infrastruktur. Ligeledes steotter vi en @ndring af ordlyden i artiklen om
rammeaftalerne, afklaringen af anvendelsesomrédet for den afgift, der palaegges for at finansiere de
offentlige tjenester, samt de vilkar, der er fastlagt i den forbindelse, og vi er ogsa med pé at udskifte
begrebet okonomisk ligevaegt med begrebet rentabilitet for at analysere cabotagens eventuelle indvirkning
pa en eksisterende offentlig tjeneste inden for rammerne af en international tjeneste. Det var, hvad jeg
havde at sige om det forste forslag, som hr. Jarzembowski har arbejdet meget med.

Det andet forslag er fra hr. Savary, og jeg har noteret mig, at det er vedtaget enstemmigt i Kommissionen.
Dette forslag giver faktisk mulighed for, som hr. Savary meget fint bemarkede, at opna interoperabilitet
for mennesker, hvilket er lige s& vigtigt som for materiel. De har genoptaget det anvendelsesomrade,
som Kommissionen oprindeligt foreslog. Med et mere og mere abent jernbanenet forekommer det os
faktisk vigtigt at sikre, at personalet - som De praciserede var kvalificeret personale med ansvar for
sikkerheden pé togene, og ikke bare kondukterer - uddannes korrekt, og at dets helsetilstand er i orden.
Jeg har i gvrigt noteret mig fru Roths bemerkninger, men jeg mener, at der er mulighed for at na frem
til en aftale.

Tillad mig, hr. Savary, at lufte nogle forbehold vedrerende visse endringsforslag om finansieringen af
uddannelsen. De har foreslaet, at en jernbanevirksomhed, som har ansat en togkondukter, hvis uddannelse
helt eller delvist er finansieret af en anden jernbanevirksomhed, som denne kondukter frivilligt har
forladt efter mindre end fem érs ansettelse, refunderer en del af uddannelsesomkostningerne til den
virksomhed, som har staet for uddannelsen. Vi er principielt enige, men det er sandt, at eendringsforslaget
skaber problemer, iser af juridisk art - er det ikke tilfaeldet med et mere kontraktligt tiltag? Kommissionen
tover med at gribe ind pa et omrade, hvor vi ikke rigtigt har nogle faktuelle oplysninger. Vi kender ikke
problemets omfang fuldt ud, og vi ved heller ikke, hvilke muligheder vi har for at logse det. Med dette
forbehold, hr. Savary, er vi enige i forslaget, som blev vedtaget enstemmigt i Kommissionen.

Jeg kommer nu til hr. Sterckx' betenkning om internationale jernbanepassagerers rettigheder og
forpligtelser. Det forste problem angér anvendelsesomradet og det, at det omfatter de nationale tjenester.
Fru Roth har netop forklaret os, at dette anvendelsesomrade skabte nogle problemer i Rédet. Jeg vil
ikke desto mindre gerne sige til Dem, hr. Sterckx, at vi efter min mening ma indremme, at det er umuligt
at skelne sektionerne fra de forskellige jernbaneinfrastrukturer, for i modsat fald ville brugerne aldrig
finde ud af, hvad deres rettigheder var, som De sd udmarket sagde. Kommissionen vil derfor gerne
tilslutte sig Deres @ndringsforslag, og den vil bistd med at né til kompromis med Radet pé dette punkt.
Endvidere forekommer det logisk med et tiltag, som giver medlemsstaterne mere frihed angdende alle
de jernbanetjenester, som er underlagt offentlige servicekontrakter, og det burde lette kompromiset.

Det andet spergsmal gaelder det civilretlige erstatningsansvar ved ulykkestilfaelde. Deres anmodning
om at etablere et objektivt ansvar for jernbaneselskaberne ville sidestille deres anvar med
luftfartsselskabernes. Hvad det angér, afspejler det fint Kommissionens foranstaltning, og derfor kan
jeg statte dette ambitigse tiltag, selv om det gar ud over COTIF/CIM-ordningen.

Vores tjenestegrene vil viderebringe Dem Kommissionens detaljerede holdning til hvert a&ndringsforslag.
Kommissionen bliver naturligvis og overharer Deres forhandling og star til Deres radighed, hvis der
skulle opsté spergsmal.

Til slut vil jeg gentage Deres forslag, fru minister. Jeg tror faktisk, at det er nedvendigt, at vi hver isa&r
setter alt ind pa at fa denne tredje jernbanepakke til at lykkes. Det ville virkelig vaere argerligt at lade
denne chance for at fremme hele jernbaneomréadet i Europa ga fra os. Det er altafgerende, at den tredje
jernbanepakke kerer pa skinner, og at den nér sin destination. Jeg takker Dem alle for det fremragende
arbejde, der allerede er gjort, og jeg opfordrer Dem til at gare alt for at gennemfore det.

Elisabeth Jeggle, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer!
Jeg vil gerne byde hjertelig velkommen til fru Roth som réddsformand. Som ordfereren og ogsé
kommissaren allerede har forklaret, er EU-farerbeviset for lokomotivferere, som saettes under afstemning
1 morgen, et vigtigt skridt hen imod en &bning af jernbanetransporten i hele EU. Forerbeviset for
lokomotivferere er en del af den tredje jernbanepakke, som ogsé indeholder to andre lovforslag, som
er vigtige i vores gjne, nemlig det om erstatning til passagerer og abning af den internationale
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personbefordring fra og med 2010. Disse tre lovforslag skaber de bydende nedvendige forudseetninger
for, at en fuldstaendig liberalisering af jernbanetransporten i EU kan blive en realitet.

Sarligt pa baggrund af den &bning af markederne inden for godstransport i EU, der tradte i kraft ved
arsskiftet, vil EU-forerbeviset for lokomotivferere fa stor betydning. Det vil spare tid og penge. For
ojeblikket har hver af de 27 medlemsstater forskellige krav til, hvilket togpersonale der skal certificeres
hvordan. Det har hidtil veret forbundet med en masse bureaukrati at fA anerkendt de forskellige
forerbeviser for lokomotivfarere, men disse problemer bliver nu forhabentlig ryddet af vejen med den
standardisering i hele EU, der er pa tale.

Det vil vere en yderligere fordel, at dette EU-forerbevis for lokomotivferere gger arbejdstagernes frie
bevaegelighed inden for jernbanetransport vaesentligt og ogsa jernbanesikkerheden.

Men fererbeviset bliver kun en virkelig succes, hvis det generelt ogsa ferer til mindre bureaukrati - ogsa
det har vi banet vejen for. Vi har f.eks. forhindret, at hele personalet skal certificeres, som nogle havde
onsket. Nu vil vi som ferste skridt certificere lokomotivfererne og som neste skridt det personale, der
varetager sikkerhedsopgaver - som kommissaren mente ikke var nogen god lesning. Men Det Europaeiske
Jernbaneagentur vil pa baggrund af de erfaringer, der er gjort indtil da, afgere, hvordan dette andet skridt
skal se ud. Det er vores holdning.

Vi har ogsa faet rykket tidspunktet for indferelsen frem til slutningen af indevaerende ér, da en hurtig
indferelse vil medfere besparelser hos jernbanevirksomhederne. Hvad bilagene om de tekniske aspekter
angdr, matte vi acceptere et kompromis, som dog bestemt er fornuftigt. Derfor stetter vi det ogsd. Samlet
set er jeg meget tilfreds.

Jeg vil gerne takke ordfareren, hr. Savary, for det konstruktive samarbejde. Vi vil stette denne beteenkning
pa plenarmgdet i morgen.

Bogustaw Liberadzki, for PSE-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Jeg repraesenterer Den Socialdemokratiske
Gruppe i Europa-Parlamentet, og vores tilgang til problemet er folgende: Hvad angér hr. Jarzembowskis
betenkning, er vi meget engagerede i genrejsning af jernbanerne. Med genrejsning mener vi bedre
udnyttelse af jernbanernes potentiale og af fordelene ved det positive bidrag, som de kunne yde til et
europeisk transportsystem.

Vi er meget opmarksomme pé passagerernes interesser, herunder nedvendigheden af at gore jernbanerne
tilgeengelige for alle sociale grupper set ud fra béde et teknisk og et skonomisk synspunkt. Endelig
mener Vi, at det er meget vigtigt, at jernbanerne kan levere flere attraktive tjenesteydelser pd markedet.
Det kan bl.a. opnas ved at tillade konkurrence mellem jernbaner pa det internationale marked.

Derfor opfatter vi liberalisering som et middel til at na et mél, ikke som et mal i sig selv. Vi gér ind for
liberaliseringen af internationale tjenester i 2010 og vil gerne understrege, at det drejer sig om
internationale og ikke bare granseoverskridende tjenester. Vi kan acceptere Rédets holdning og dets
forslag om nationale tilsynsorganers rolle og overvigning af leveringen af offentlige tjenester. Vi kan
ogsé acceptere alle de bestemmelser, der skal sikre, at nationale personbefordringssystemer fungerer
effektivt.

Vi stillede et andringsforslag om, at der i 2012 skal foreleegges en rapport, hvor der redegeres for
virkningerne af liberaliseringen i 2010. Vores idéer er i overensstemmelse med dem, som kommissar
Barrot fremkom med. Vi har store forventninger til den rapport.

Spergsmaélet om evt. liberalisering af nationale tjenester gav anledning til meget debat i Transport- og
Turismeudvalget. Som et overordnet kompromis foreslar vi, at muligheden for liberalisering 1 2017-2022
overvejes for henholdsvis EU-15 og EU som helhed. Der er uenighed i gruppen om dette spargsmal.
Vi mener imidlertid, at der er vigtigt at sende et budskab om, at Europa er interesseret i at skabe et
europaisk transportsystem. Det glaedede os ogsa at here ministeren sige, at Radet er rede til at sgge et
kompromis og undersege, hvordan der kan opnds enighed.

Min gruppe glaedede sig ogsé over kommissar Barrots holdning og hans udtalelse om, at Kommissionen
onsker at engagere sig aktivt. Til sidst vil jeg takke ordfererne for deres indsats.
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FORSADE: Mario MAURO
Neestformand

Josu Ortuondo Larrea, for ALDE-Gruppen. - (ES) Hr. formand! Fru formand for Radet, hr. kommisseer,
mine damer og herrer, for mange ér siden vedtog vi oprettelsen af et falles europeaisk omrade, der var
kendetegnet ved den frie beveegelighed af personer, varer, kapitaler og tjenesteydelser, og vi er kommet
videre i lobet af disse ar, men vi skal stadig gere meget, for at det, vi tilstrabte, bliver en realitet.

En af de udestadende opgaver er netop den, vi behandler i dag, dvs. dbningen af det falles europaiske
rum for tjenesteydelser vedrerende jernbanetransport af passagerer. Vi taler om en tjenesteydelse, der
bergrer borgerne direkte, og derfor skal vi handle fornuftigt for at undga, at opnéaelsen af vores mal kan
forarsage sé stor skade, at det ikke opvejes af den forventede gevinst. Som det har vearet tilfaeldet i
forbindelse med andre typer af liberaliseringer, skal vi vaere forsigtige og tAlmodige, s& vores beslutninger
giver tilstraekkeligt rum for tilpasning til @ndringerne og ikke bererer en grundlaeggende offentlig
serviceydelse.

Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa gér fuldt og helt ind for, at de internationale
tjenesteydelser bliver liberaliseret, sidan som Kommissionen og Rédet foreslog i deres fzlles holdning,
men vi gnsker derudover, at de gvrige nationale tjenesteydelser bliver liberaliseret, og det ber medtages
i den &ndring af direktiv 91/440/EQF, vi drefter.

Hvad angér sidstnavnte aspekt ved vi, at der er mange mennesker, som f.eks. vores franske kolleger
og andre, der frygter, at den frie konkurrence kan fa negative folger for ydelsen af nationale
jernbanetransportydelser, der ikke er sé rentable.

Vi deler denne bekymring, og derfor vil vi, selv. om vi som helhed vil stette Transport- og
Turismeudvalgets endringsforslag, stemme for eendringsforslag 37, s& Kommissionen i 2012, nar man
har hestet to ars erfaringer med liberaliseringen af de internationale ydelser, forelaegge en rapport for
os, der fem ar pa forskud analyserer status for forberedelsen af &bningen af markedet for passagertransport
i de enkelte stater. Vi vil ogsa forkaste a&ndringsforslag 18, for vi synes, at det er fornuftigt, at man i en
periode pa hejst 15 &r kan begrense de internationale personbefordringstjenesters ret til at optage og
afseette passagerer, ndr det betyder, at de skal konkurrere med en anden tidligere statslig koncessionsaftale,
der er indgéet efter en offentlig gennemsigtig og dben udbudsprocedure.

Vi vil sikre, at en introduktion af nye internationale befordringstjenester, som betyder konkurrence, ikke
kommer til at berere de nuvearende regionale og lokale jernbanetjenesters skonomiske levedygtighed,
samt at der kan fastseettes afgifter, der skal tilfredsstille savel de statslige tjenester som de internationale,
og som skal anvendes til at kompensere for det offentliges forsyningspligt.

Vi tilstraeber desuden, at det private initiativ investerer i udviklingen af jernbanerne, og derfor foreslér
vi, at rammeaftalerne for tildelingen af jernbanetransportydelser kan deekke et tidsrum pa op til 15 ér
eller mere, safremt det drejer sig om store investeringer i specielle infrastrukturer, som kan fremvise en
afskrivningsplan, der retfeerdigger en sddan exceptionel frist.

Endelig vil jeg gerne takke ordfererne, hr. Jarzembowski, hr. Sterckx og hr. Savary for deres indsats.

Roberts Zile, for UEN-Gruppen. - (LV) Hr. formand, fru Merkel og hr. Barrot! Det glader mig meget,
at tre af mine kolleger, som jeg tidligere har haft @ren af at deltage i udarbejdelsen af den tredje
jernbanepakke sammen med, med stor succes har forberedt andenbehandlingen. Jeg siger "med stor
succes", for det forste fordi pakken er bevaret, og for det andet fordi Europa-Parlamentet holder fast
ved, at vi i det fremtidige Europa ikke kan anvende forskellige standarder, f.eks. mellem sékaldt
international transport og national transport. Passagerer i Europa ber have den samme beskyttelse, uanset
om de passerer en statsgreense eller ej. I forbindelse med liberalisering af passagerbefordringsmarkedet
ma4 vi vere principfaste. Hvis EU's indre marked eksisterer, eksisterer det ogsa inden for intern transport.
Det gar ikke, at vi siger, at der er et indre EU-marked for varer og tjenesteydelser, men at markedet pa
dette omréde er afgrenset til medlemsstaternes graenser. Hvis jeg ser pd denne tredje jernbanepakke
med en baltisk borgers gjne og sparger, hvad den vil @ndre for mig som kunde, er svaret pd baggrund
af Radets fzlles holdning, at intet vil vaere @ndret. For ligesom de baltiske stater er afskéret fra EU's
elektricitetsnet, er de ogsé afskéret fra EU's internationale jernbanetransportsystem. Derfor ma Parlamentet
vaere rede til at ga videre til forligsproceduren af hensyn til personer med serlige behov og til passagerer
1 Vest- og Centraleuropa og dem i den ostlige periferi. Efter min opfattelse ma vi ogsa finde en ny
losning pé problemet vedrerende kvaliteten af jernbanegodstransport, men det ligger ude i fremtiden.
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Michael Cramer, for Verts/ALE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, hr. nastformand i Kommissionen, fru
formand for Radet, mine damer og herrer! Indtil nu har det kun vaeret muligt at rejse ubegranset gennem
Europa, fra Lissabon til Tallinn, fra London til Athen, fra Paris til Warszawa, pa landevejen eller i luften.
Jernbanenettet ligner til gengzeld et teppe bestdende af 27 klude, og derfor halter jernbanen bagefter.

De nationale jernbanenet ber dbnes. Gruppen De Grenne/Den Europaiske Fri Alliance vil samtidig
sikre sig, at der ogsa bliver varnet om de sociale og miljgmassige interesser. Desuden ma vi lere af de
fejl, der f.eks. blev begéet i Det Forenede Kongerige og Estland, hvor det ikke kun var jernbanenettene,
der blev abnet, men hvor infrastrukturen ogsa blev privatiseret. Det var en katastrofe. Derfor og ogsa
pa grund af vores erfaringer med de europaeiske elektricitetsselskabers monopolstrukturer stiller vi som
en ufravigelig betingelse, at infrastrukturen fortsat skal ligge i offentligt regi.

Europa kan ikke veere tilfreds med den nuvarende situation pa jernbaneomradet - og det kan kunderne
bestemt heller ikke. En international europeaeisk billet er noget neer eksotisk. Det er ogséa uacceptabelt,
at jeg slar til lyd for, at franske tog benytter det tyske jernbanenet, mens Frankrig lukker sine net for
andre udbydere. Takket veere EU-forerbeviset for lokomotivfarere vil det nu ikke laengere vaere nedvendigt
at skifte lokomotivferer ved grensen mellem medlemsstaterne.

Jernbanepassagerernes rettigheder skal styrkes i alle EU's medlemsstater med mulighed for at satte
krav om erstatning ved forsinkelse igennem ad rettens vej. Det skal vare muligt at medbringe sportsudstyr
og cykler i et multifunktionsrum i alle tog - ogsa i hejhastighedstog som de franske TGV eller de tyske
ICE. Omfattende information om europ@iske jernbaneforbindelser og keb af billetter gaeldende for hele
EU ber vere reglen og ikke undtagelsen. Adgangen for bevagelseshemmede passagerer skal sikres.
De nationale jernbanenet skal ogsa abnes for personfjerntrafik senest 2017 - eller 2022 for de nye
medlemsstaters vedkommende. Vi knytter vores stotte til den betingelse, at der ikke ma finde social
dumping eller edeleggende konkurrence sted.

Vi ved, at abningen af jernbanenettene har fort til en vasentlig stigning inden for jernbanegodstransport,
men vi ved ogsa, at de medlemsstater, der har afskéret sig selv, har noteret et fald. I Frankrig har kun
fem jernbanevirksomheder licens, og de transporterede tonkilometer faldt her med 28 % i perioden
1999-2005. I Tyskland har mere end 700 jernbanevirksomheder licens, og her steg godstransporten i
samme periode med 25 %, i Nederlandene sdgar med mere end 40 %. Det er succeshistorier. Vi gnsker
at overfore disse positive resultater til persontransporten, og derfor ensker vi ogsa at fa jernbanenettene
abnet inden for europeisk persontransport.

Jeg vil gerne takke ordfererne og mine kolleger for samarbejdet.

Erik Meijer, for GUE/NGL-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Allerede leenge inden EU opstod, havde vi
i Europa et godt samarbejde inden for jernbanerne. Der var graenseoverskridende fjerntogruter, folk
kunne i deres eget land direkte kabe billetter til fjerne rejsemal, og i hvert land kunne man fa en
international kereplan. Denne udmeerkede situation trues.

Det europaiske jernbanenet folger USA's eksempel og splittes stadig mere op. Snart er der kun net i
byomrader og hejhastighedsruter mellem de sterste byer tilbage. Den 27. og 28. september 2005, under
forstebehandlingen, gik Parlamentet glip af en historisk chance for at beholde og forsterke den gode
europziske koordinering og det hgje serviceniveau, dels ved at gd med til en liberalisering, der gik for
vidt, dels ved at ga mindre vidt, end Kommissionen foreslog, nar det geelder beskyttelse af passagerers
rettigheder.

I eendringsforslag 37 om passagerers rettigheder blev togpassagerers ret til at kunne kebe internationale
billetter til hele EU's jernbanenet erstattet af en opfordring til frivilligt samarbejde. Saledes far
jernbaneselskaber al mulig frihed til at gore en ende pa billetsalg til og information om fjerne rejsemal.
Passagervenlige tilbud om rejser i og til udlandet begranses stadig mere.

Sidste ar afskaffede tre store medlemsstater deres EuroDomino-pas, som gav indbyggere i andre lande
bedre adgang til deres jernbanenet. InterRail-passet til rundrejser i hele Europa, som isar mange unge
har benyttet for at leere andre lande i Europa at kende, giver stadig mindre adgang til hurtige fjerntog.
De europaiske jernbaner er ikke langere en overskuelig enhed for offentligheden. Nu hvor der ikke
leengere findes statsmonopoler, opleses de europaiske jernbaneselskaber i en reekke selskaber, som
konkurrerer med hinanden pé det samme omrade. Arelangt samarbejde @ndres derved til en kamp, og
greenseoverskridende forbindelser udtyndes eller afbrydes.
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EU ger intet ved det, sa leenge det fortsaetter med at gé ud fra, at jernbaneselskaber pa grundlag af artikel
5 i direktiv 91/4401 skal drives som handelsselskaber og derfor mé betragte udgiftsbegraensning som
deres prioritet. P4 den made jager vi togpassagererne over i flyene, nar det geelder mellemlange afstande.

Jo mere den offentlige transport er athengig af markedet, desto mere begranset er overlevelseschancerne.
Ikke blot bilernes voksende betydning og det storre motorvejsnet, men ogsa afgiftsfritagelsen for
flybraendstoffer og lavprisselskabers fremmarch inden for luftfarten ferer til, at jernbanetransporten
erfares som forholdsvis dyr.

For at overleve skal den geores tillokkende for yngre generationer. Hvis denne generation begynder at
opleve biler og fly som en selvfalge og betragte toget som en utilgaengelig museumsgenstand, er
konsekvensen, at jernbanerne blot bliver mere tabgivende, og at de ma reducere deres omkostninger
endnu mere. De, som forventer, at jernbanernes stilling forsteerkes ved at udsette dem for de samme
konkurrencemekanismer som luft- og vejtrafikken, bliver skuffede. Denne udvikling er uheldig bade
for passagererne, for jernbanepersonalet og for beskyttelsen af vores milje.

Jeg er klar over, at hr. Jarzembowski i drevis har keempet for mere marked og hurtigere adgang for flere
konkurrerende jernbaneselskaber. Ikke blot inden for den graenseoverskridende fragttransport, men ogsa
for den nationale passagerbefordring. Hvis han ikke far sin vilje i forbindelse med den forste
jernbanepakke i 2001, kemper han videre for i sidste instans at fa sin vilje med den tredje pakke. Min
gruppe har aldrig stettet ham deri.

Min gruppe foreslar i @ndringsforslag 35, at Jarzembowskis liberaliseringsbeteenkning ikke stottes og,
itilfeelde af at den vedtages, at medlemsstaterne i det mindste far mulighed for at begraense konkurrencen.
Det kan gores ved at vedtage ®ndringsforslag 33, 34 og 36, som er stillet i dette gjemed. Hvad angar
Sterckx-betenkningen, statter vi i vores @ndringsforslag 70-73 den europaiske forbrugerorganisations
onsker.

Endelig er kun Savary-bet@nkningen, som ger det nemmere for togferere at passere granserne og
arbejde under teknisk forskellige omsteendigheder, et vardifuldt bidrag til integreringen af de europaiske
jernbaner.

Michael Henry Nattrass, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Vi har hele ugen faet at vide,
at dette er en stralende ny begyndelse med ny formand for Parlamentet og nye medlemmer. Men som
denne betenkning viser, er der stadig "blade pé skinnerne".

Under forstebehandlingen i 2005 sagde hr. Sterckx, at vi ikke ma pille ved internationale aftaler, der
allerede er tilfredsstillende. Derfor vil jeg minde ham om, at COTIF-konventionen er en praktisk aftale
mellem 42 individuelle nationer, herunder mange nationer uden for EU, som skal lette jernbanerejser
mellem dem, men i dag ensker hr. Sterckx, at denne aftale kerer af sporet. Han har stadig det indtryk,
at hverken medlemsstaterne eller de nationale jernbaneselskaber er i stand til selv at fastseatte kodekser
for passagerernes rettigheder. Det er i hvert fald ikke rigtigt for Det Forenede Kongeriges vedkommende.

Hr. Sterckx siger, at det egentlig vedrerer forbrugerrettigheder, selv om det erkendes, at mere regulering
er ensbetydende med hgjere billetpriser. Hvorfor skal mine landsmand have EU-regulering, nér det
forer til hojere billetpriser? Men hr. Sterckx har ikke udarbejdet en beteenkning om forbrugerrettigheder.
Den drejer sig om EU-kontrol. Ordfereren siger, at det ikke giver mening at skabe en forordning, der
kun gzlder for de 5 % af jernbanepassagererne, der rejser internationalt. Hvorfor ger vi det s4? Der er
masser af EU-lovgivning, som ikke vil berere det store flertal, der ikke har granseoverskridende
interesser, men som samtidig edeleegger muligheden for at give nationale befordringstilbud. Hr. Sterckx!
I EU er den grenseoverskridende skelnen irrelevant, og EU's gavetog er ikke til at standse, for det til
sidst rammer pufferne. Bag al denne uges selvtilfredshed er det den egte sandhed.

Luca Romagnoli, for ITS-Gruppen. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Denne tale markerer
afslutningen pa den velkendte forskelsbehandling af dem, der var lesgaengere. Det er ogsa den forste
tale, som den nye gruppe, Identitet, Tradition og Suveranitet, holder om en betenkning. Derfor vil jeg
gerne benytte lejligheden til at understrege, at millioner af europaeiske borgere nu ikke leengere kun er
repraesenteret halvt. Dette burde vaere en grund til tilfredshed hos alle dem, der anser sig for fuldsteendigt
demokratiske, og som i mange EU-lande - i det mindste indtil Berlinmurens fald - var og méske stadig
er stolte over at dele ansvar, idealer og meget andet med kommunisternes Internationale.
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Jeg vil nu komme ind pa det, som vores forhandling drejer sig om, nemlig udviklingen af EU's jernbaner.
Vi er modstandere af en liberalisering, og det er vi ogsa i lyset af de mange uheldige erfaringer i de
forskellige lande, der har foretaget en liberalisering. Derfor er vi ikke enige i de forslag, som den dygtige
ordferer, hr. Jarzembowski, stiller pa disse punkter.

Efter vores mening er gensidighedsklausulen af afgerende betydning, da liberaliseringen ellers ikke
giver den frie konkurrence, som skal komme forbrugerne til gode. Nar det gaelder passagerernes
rettigheder og pligter, er vi i det store og hele enige med hr. Sterckx. Vi gar saledes ind for en udvidelse
af anvendelsesomradet for forordningen om internationale jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser.
Her tenker jeg f.eks. pa, hvor nedvendigt dette er i mit land, Italien, ikke mindst fordi vi er af den
opfattelse, at passagerer ikke mé inddeles i forskellige kategorier, alt efter hvilket jernbaneselskab de
benytter. Passagerernes vaerdighed og rettigheder skal sikres bade af de private og offentlige selskaber,
der er aktive pd EU's omréde, og derfor er den midlertidige undtagelse, der tages hejde for i
@ndringsforslag 22, efter vores mening mere end tilstraekkelig i den forbindelse.

Selv om definitionen af personer med nedsat ferlighed er lige sé bred, som den er vag, sa den kan omfatte
flere millioner passagerer om dagen, er det sa afgjort fornuftigt, at der sker en tilpasning af det rullende
materiel og af stationerne. Det er ogsé nedvendigt med assistance om bord pa togene, f.eks. ved hjzlp
af muligheden for gratis ledsagelse, og derfor bifalder vi endringsforslag 47 og 66.

Der er til gengeeld flere eendringsforslag, som vi er uenige i. Vi mener navnlig ikke, at man kan indfere
en pligt til at have en serlig afdeling til transport af cykler og sportsudstyr i alle tog, ikke mindst i
mangel af andre specifikationer. Derfor er vi modstandere af andringsforslag 26, 58, 59 og 69.

Endelig er gruppen med hensyn til togpersonalelicenser enig i forslaget om en certificering af
lokomotivfererne, men vi er ikke helt sikre pa, hvorvidt det ogsé er hensigtsmaessigt at certificere
personalet om bord, sddan som det sker for andre transportmidlers vedkommende.

Jim Allister (NI). - (EN) Hr. formand! Det er udmerket og helt nedvendigt at abne jernbanemarkedet
for konkurrence. Men hvis man ikke har tilstraekkelig jernbaneinfrastruktur, kommer det i anden raekke.

I min valgkreds i Nordirland dragede vi fordel af vasentlige forbedringer af den nord-sydgéende
jernbaneforbindelse fra Larne over gransen til Irland og videre til Dublin. Det er sket som led i det
transeuropeiske transportnet. Men den anden vigtige arm i vores infrastruktur sygner hen pa grund af
forsommelse og deraf folgende forfald. Det drejer sig om forbindelsen fra Belfast til vores neststorste
by, Londonderry. Det dreftede jeg med kommisseren, da han besggte Nordirland for nogen tid siden.
Der er blevet investeret meget lidt i denne nordvestlige rute, navnlig nord for Ballymena, og de foreslaede
udgifter pd 10,5 millioner engelske pund vil ikke dakke de grundleggende behov for
infrastrukturforbedringer, men blot standse yderligere forvarringer og efterlade os med et net, der ikke
kan baere de nedvendige hejhastighedstog. Det er pakravet, at denne nordvestgéende linje inddrages i
programmet for de transeuropaiske net efterfulgt af de investeringer og moderniseringer, der matte
vare ngdvendige. Det er det, jeg anmoder Kommissionen om.

En jernbanebro over floden Foyle ville give mulighed for en forbindelse til Donegal og dermed en &gte
transnational forbindelse. Denne nordvestgdende linje skal ikke bare reddes, men ogsé forbedres
vaesentligt, og EU kan yde et vaerdifuldt bidrag gennem de transeuropzaeiske net.

Endelig vil jeg til Savary-betenkningen sige, at der laegges en alt for stor lovgivningsmassig byrde pa
jernbanesektoren. Den vil leegge et lag af EU-lovgivning oven pé allerede velfungerende national
lovgivning, uden at jernbanesektoren eller dens brugere, sé vidt jeg kan se, drager nogen fordel af det.

Reinhard Rack (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Angela Merkel, den tyske forbundskansler og
radsformand, holdt en storslaet tale i Parlamentet i formiddags. Hun viste os lidt forenklet, at EU ikke
er nogen nem sag, men en, det er vaerd at keempe for.

Vi kan bekrafte begge dele helt konkret i relation til emnet denne eftermiddag. Det er ikke nemt at
skabe forstaelse for vores arbejde blandt folk derhjemme. De foler ofte, at det ikke bererer dem. Europa
er sé langt vk, siger de, og denne fordom vokser, nar politikere tager del i debatten.

Men det er en fordom, og derfor ikke korrekt. I de seneste dage og uger har en lang reekke interessegrupper
og lobbyister kontaktet mig og mange andre om netop dette emne - og de gor det stadigvak. Jernbanerne
har forklaret meget klart, hvad de ensker og har brug for, og hvad de ikke ensker og ikke har brug for.
De har vist, at Europa bererer dem. Mange forbrugerorganisationer har henvendt sig til os og forklaret,
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hvad borgerne i deres gjne forventer og har brug for. Ogsa de foler, at Europa bergrer dem. Og et stort
antal arbejdstager- og arbejdsgiverorganisationer har henvendt sig til os gentagne gange i de seneste
uger og maneder. Europa bergrer deres klientel.

Alle disse henvendelser vedrerte ganske vist forskellige anliggender, og det forer til et andet centralt
problem for Fellesskabet. Hvis vi prover at finde en faellesnaevner for alt, bliver det hele meget
kompliceret og udvandet, og sé bliver resultatet hverken fugl eller fisk.

Desuden - og det vedrerer et tredje element af europaeisk lovgivning - tager vores processer meget lang
tid. Vi ved, at der ogsé vil komme en forligsprocedure i forbindelse med jernbanepakken. Her vil det
ikke blive nemt at opna enighed med Rédet, og lange overgangsperioder i en lang rakke tilfelde vil i
sidste ende betyde, at det tager endnu leengere tid.

Men det mé ikke fa os til at miste modet. Det er vaerd at keempe for hr. Sterckx' beteenkning om
passagerernes rettigheder. Vi gnsker en ensartet lovtekst for al persontransport i EU, og det skal nok
lykkes os at fa den nedfeeldet. Vi gnsker skonomisk kompensation og ikke kun smukke ord. Endvidere
ensker vi rettigheder for bevagelsesheemmede og handicappede passagerer. Det er vigtigt for mig, at
vi i den sammenheng ogsé opfatter medre eller faedre, der rejser alene med flere mindre bern, som
problemtilfeelde og hjelper dem. Men det er vigtigt for os alle, at vi samlet set opnar et godt resultat,
og at borgerne sa ogsa far gjnene op for, at Europa bergrer dem og er noget, det er vard at kempe for.

Said El Khadraoui (PSE). - (NL) Hr. formand! Jeg vil gerne begynde med at takke de medlemmer,
som pa afstand eller pa nart hold har bidraget til det resultat, vi i dag drefter. Som De ved, er det ikke
tilstreekkeligt. Vi vil sandsynligvis fa en forligsprocedure, hvilket vil medfere en del arbejde.

Hvad angar hr. Sterckx' betenkning, vil jeg endnu en gang gentage, hvad jeg sagde under
forstebehandlingen, nemlig at det er lykkedes os pé tvers af partigrenserne at nd frem til enighed om
de vigtigste spargsmal vedrerende passagerers rettigheder. Der kan méske bygges bro over kloften med
Rédet, som onsker at begranse disse rettigheder til den internationale passagerbefordring gennem de
overgangsforanstaltninger, som vi gnsker for situationer, hvor kontrakter om offentlige tjenesteydelser
allerede indeholder bestemmelser om disse passagerrettigheder.

Samtidig skal vi serge for, at disse undtagelser afgraenses meget tydeligt, og altsa ikke tillade, at denne
forordning bliver et tomt hylster.

Om hr. Jarzembowskis betenkning er der tydeligvis delte meninger. Ikke kun mellem grupper, men
ogsa internt, da situationen for jernbanemarkedet og de potentielle konsekvenser af en liberalisering af
det nationale jernbanemarked, som er genstand for diskussion, er staerkt forskellig fra land til land. Jeg
beklager i allerhgjeste grad, og det er en personlige opfattelse, at et flertal af mine kolleger, i hvert fald
i Transportudvalget, har vist sig at vere tilhaengere af liberaliseringen af den nationale passagerbefordring.
Det er noget, som sektoren faktisk ikke har bedt om, og hvis konsekvenser heller ikke er ordentligt
undersggt. Hverken Kommissionen, Rédet, fagforeningerne, forbrugerorganisationerne eller
sammenslutningen af europeiske jernbaneselskaber ensker, at denne liberalisering vedtages i dag.

Det skyldes is@r, hr. ordferer, at det ikke er lykkedes os pa en juridisk palidelig made at fjerne angsten
for, at liberalisering vil f4 de offentlige tjenesteydelser i vores medlemsstater til at smuldre eller gore
dem alt for dyre, af den simple grund, at nye konkurrenter selvfoelgelig kun vil vere interesserede i de
fa rentable ruter pa jernbanemarkedet, hvilket resulterer i et betydeligt ekonomisk tab for de offentlige
tjenesteydere, som bliver nedt til at finde nye indkomster for at opretholde de smé urentable ruter, eller
ogsa bliver de nadt til at beslutte, at disse skal ophaves.

Det havde derfor varet bedre at betragte liberaliseringsspergsmélet sammen med Meijer-beteenkningen,
hr. kommissar, hvilket De ogséa navnte, siledes at vi kunne f tydelige og ensartede procedurer, som
gor det muligt for medlemsstater eller regioner at tildele dele af nettet til ét bestemt selskab inden for
rammerne af kontrakter om offentlige tjenesteydelser.

At stemme om liberalisering allerede nu uden at treeffe bestemmelser om dette er at vende tingene pa
hovedet, og det fungerer ikke. Desuden tror jeg ikke, hvilket jeg har sagt flere gange, at liberalisering
af markedet i sig selv er en patentlesning, som kan fa flere mennesker til at benytte jernbanen. I Belgien
er antallet af passagerer f.eks. steget spektakulaert i de seneste ar, sidste ar med 6,6 %, ikke ved at
liberalisere, men ved at investere i nyt og komfortabelt rullende materiel og ved at fore en attraktiv
prispolitik.
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Anne E. Jensen (ALDE). - Hr. formand, fru rddsformand, hr. kommissar. Som min gruppes ordfarer
for direktivet om certificering af togpersonale vil jeg bakke varmt op om den linje, som hr. Savary har
lagt. Et langt stykke af vejen har Rédet jo vaeret enig i Parlamentets linje fra forstebehandlingen, s& der
er kun f4 udestaende punkter tilbage, som vi kan vere uenige om. En faelles ramme for uddannelse af
togpersonale er jo en logisk folge af de allerede vedtagne liberaliseringer. Den store diskussion har staet
om, hvem der skal omfattes af direktivet om certificering af togpersonale. Skal det udelukkende vere
lokomotivferere eller andet personale ogsa? Min gruppe er tilfreds med det resultat, der nu foreligger.
Der er fundet en passende balance, hvor togferere og personale, som er direkte involveret i sikkerheden,
er omfattet. Vi finder det ogsa vigtigt, at togfereren kan fa adgang til sine egne data. Det er et simpelt
sporgsmal om retssikkerhed, og endelig leegger vi vaegt pa, at forslaget om, at uddannelsesomkostningerne
skal refunderes, hvis lokomotivfereren skifter job kort tid efter uddannelsen. Der er jo tale om en dyr
uddannelse, og vi ma ikke skabe et system, hvor nogle togselskaber kan kere frileb og systematisk
undga at betale uddannelsesomkostninger ved at rekruttere nyuddannede fra andre selskaber. Jeg héber
meget, at der i morgen er det tilstraekkelige flertal her i Parlamentet for Jarzembowski-betenkningens
forslag om liberalisering af passagertransporten.

Det er nadvendigt med liberaliseringer, ogsa af den nationale passagertransport og ikke kun af de 5 %
af passagertransporten, der krydser graeenser. Det er nedvendigt, hvis togene i EU skal kunne levere et
tilstraekkeligt konkurrencedygtigt alternativ til andre transportformer og dermed levere mere miljovenlig
og energibesparende transport. Hvad sker der, nar man liberaliserer og skaber fri konkurrence? Jo,
passageren kommer i centrum. Tog til tiden og god komfortabel transport bliver et hovedmal. Ikke bare
i slogans og reklamer, men som noget der gennemsyrer hele togselskabets selvforstaelse. For uden
kunder i butikken er der ikke nogen forretning. Passagerrettighederne skal ogsa galde for national
transport og ikke kun den granseoverskridende. Hr. Sterckx har klart vist, at det ingen mening har at
skelne mellem passagerrettigheder ved henholdsvis nationale og internationale transporter. I Danmark
er togselskaberne gaet forrest og har allerede gennemfert forslaget om passagerrettigheder ved
forsinkelser, sdidan som vi har foresldet det i Parlamentet, sa selvfalgelig kan det lade sig gore.

Leopold Jézef Rutowicz (UEN). - (PL) Hr. formand! P4 grund af den begraensede tid jeg har til rddighed,
vil jeg kun tale om en ting. Udviklingen af Fellesskabets jernbaner og beslutningerne om
jernbaneinfrastrukturkapacitet og opkravning af afgifter skal vere bestemt af de pdgaeldende tjenesters
funktion og efterspergslen efter dem. Det afhenger alt sammen af skonomien og passagererne. Udvikling
af jernbanerne ber ogsé omfatte samarbejde med andre transportformer. En sadan tilgang kunne bane
vej for private kapitalinvesteringer og for de europeiske og nationale subsidier, der kreeves til langsigtede
investeringer, som kan garantere jernbanernes udvikling.

Det er pa sin plads at prioritere at stotte investeringer i hgjhastighedspassagertog, men udviklingen af
godstransport er lige sa vigtig. Der kraeves investeringer for at forbedre greenseknudepunkter som led i
bestraebelserne pa at skabe et faelles marked og fremme handel ud over vores ostlige grenser.

Lande som Polen har ubenyttede jernbanelinjer med bred sporvidde. Der kunne bygges containerhavne
til tor bulk for enden af disse linjer. Dette ville lette presset pd uegnede vejnet og gavne miljoet. Jeg
mener, at idéerne i hr. Jarzembowskis beteenkning vil bidrage til liberaliseringen af jernbanetransporten
og yderligere udvikling i Europa.

Héléne Flautre (Verts/ALE). - (FR) Hr. formand! Som De ved, er det afgerende for De Grenne at
etablere en veritabel europisk transportpolitik, som giver mulighed for et skifte fra vejtransport til
banetransport. Vejtransporten udger 25 % af drivhusgasemissionerne, det er altsa lidt af en udfordring.

Det sporgsmaél, vi ma stille os selv, er, om liberaliseringen, isar af togpassagertransporten, vil kunne
leve op til denne udfordring? Jeg tror tvertimod, at vi kan forvente, at forslagene i
Jarzembowski-betenkningen reelt risikerer at give en serviceforringelse for brugerne. Pris, billetsalg,
information om afgangs- og ankomsttider og trafikforvaltning, hvordan skal brugerne kunne finde vej
mellem de forskellige tjenester, som jernbaneselskaberne tilbyder? Vi kan forvente os, at de mindst
rentable jernbanelinjer opgives pa trods af, at de udferer nogle grundlaeggende opgaver for social og
territorial samherighed. Vi kan ogsé forvente et oget pres pa jernbanepersonalets arbejdsvilkar, som det
sker inden for low cost-selskaberne i luftfartssektoren, eller maske en indaedt konkurrence pé de mest
profitable jernbaneinfrastrukturer, uden at det har nogen virkning pé det endelige antal transporterede
passagerer.
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Hvis vi skal styrke jernbanetransporten, kraver det et reelt europaisk engagement for at finansiere
moderniseringen af infrastrukturerne, hvis forfald er en stor forhindring for dens udvikling. Vi skal ogsa
overvinde de forhindringer, der er for interoperabiliteten, og vedtage - et afgerende punkt - et
afgiftssystem, som virkelig straffer de mest forurenende transportformer som f.eks. en afgift pa kerosen
eller internalisering af miljgomkostninger pa vejtransporten.

Liberalisering er afgjort ikke den eneste vej til europaeisering af transportpolitikkerne.

Jaromir Kohli¢ek (GUE/NGL). - (CS) Mine damer og herrer! Vi er nu naet frem til debatten om
andenbehandlingen af den tredje pakke med jernbaneforanstaltninger. Pakkens indhold har veeret
kontroversielt fra begyndelsen. Arbejdsmarkedets parter deler det synspunkt, det er ikke begranset til
medlemmer af Europa-Parlamentet pd venstreflojen.

Vi har ved flere lejligheder givet klart udtryk for, at den manglende evaluering af anden jernbanepakke
er en tilsidesettelse af de forudsatninger, der 14 til grund for, at Parlamentet vedtog den sammen med
Kommissionen. Denne debat har ikke vaeret rationel. Uden at n@vne infrastrukturens og det rullende
materiels tilstand eller gennemforelsen af foranstaltningerne i henhold til transportkommissarens aftale
med fellesskabet af de europaiske jernbaner drefter vi i dag den yderst kontroversielle beteenkning af
hr. Jarzembowsky om liberalisering af markedet for jernbanetransport.

Lad mig gé lige til sagen: Kommissionen og Rédet forsgger at forleenge tidsfristerne i denne betaenkning
eller at gore dem fleksible. Som folge af denne grundleeggende uenighed vil medlemmerne af Den
Europaeiske Venstreflojs Feallesgruppe/Nordisk Grenne Venstre endnu en gang stemme imod
betaenkningen. Isar er der nogle farlige ndringsforslag, som forvaerrer situationen. Pé den anden side
stotter vi de fremragende beteenkninger af hr. Savary og hr. Sterkcx, som jeg lykensker, fordi de forholder
sig til den praktiske situation og kravene fra fagforeningerne og de pragmatiske ledere.

Jeg vil gerne gentage, at nogle @ndringsforslag kan forveerre situationen betydeligt. Jeg mener, at
resultatet af afstemningen om denne pakke vil afspejle tilsvarende bekymringer fra de nye medlemsstaters
side. Det drejer sig bl.a. om at gere brug af overgangsperioder og om at fastsatte betingelserne for
passagerbefordringstjenester.

Jeg héber, at vi inden leenge kan lose problemerne med bilaget om jernbanegodstransport til konventionen
om internationale jernbanebefordringer (COTIF), og at vi primert opnar dette pa grundlag af en aftale
mellem de medlemsstater, der har ratificeret den. Den aktuelle situation er utilfredsstillende.

En ting til: Formuleringen i Sterkcx-betaeenkningen virker som et forseg pa at palagge sanktioner, nar
tog er forsinkede. Personligt sé jeg hellere, at der blev gjort forseg pa at overholde en befordringsaftale
i stil med den schweiziske model, som er grundlag for transport af gods og passagerer til deres destination.
Sammen med en reekke andre medlemmer vil jeg stemme for de endringsforslag, der tager sigte pa
dette. Uanset udfaldet er jeg overbevist om, at vi vender tilbage til dette spergsmal i fremtiden.

Johannes Blokland (IND/DEM). - (NL) Hr. formand! I de forlebne maneder har det vist sig, at der
langtfra er enighed om den tredje jernbanepakke. I hvert fald galder dette for Radet og Parlamentet.
Jeg har forstaelse for Radets tilbageholdende opfattelse i betragtning af de indbyrdes forskelle mellem
medlemsstater og kompetencefordelingen inden for Europa. For en stor del kan jeg ogsé stette dette.
Det @ndrer ikke det faktum, at Radet ikke pé alle punkter har valgt den bedste losning for fremtiden.

Hr. Sterckx' og hr. Savarys betenkninger yder absolut et bidrag, i modsetning til hr. Jarzembowskis
betenkning, som forstyrrer den balance mellem den fremtidige dbning af markedet og den nuvaerende
situation, som Réadet i mine gjne havde fundet.

Som folge af @ndringsforslagene i denne betankning opstar der en situation, hvori der for al
personbefordring, om end i etaper, pa forskellige mader kan tilbydes tjenesteydelser samtidigt. Det kan
resultere i, at nogle selskaber skummer floden og udvalger rentable ruter pa bekostning af mindre
rentable, at kvaliteten af tjenesteydelserne forringes, og at der kan opsta sikkerhedsrisici. Ved at lade
medlemsstaterne veelge mellem forskellige konkurrencemodeller kan de navnte ulemper undgés. Med
henblik herpa har jeg pad min gruppes vegne stillet to @ndringsforslag.

Desuden er det vigtigt, at nuveerende aftaler om jernbanetjenester af begranset varighed overholdes.
Derfor er &ndringsforslag 18 efter min opfattelse ikke enskvaerdigt.

Jeg haber, at vi i morgen traeffer en god beslutning, men jeg er ikke sikker pa det.
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Mathieu Grosch (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, hr. kommisseer, fru formand for Radet! Jernbanepakken
er en interessant trilogi, og alle trilogier indeholder et element af drama. Alle, der kender hr.
Jarzembowski, vil vide, at han altid gerne serger for, at hans forslag aldrig er kedelige.

De forste to forslag samlede en meget bred konsensus i Parlamentet. Jeg synes, at det er aldeles glimrende,
at vi taler om at liberalisere jernbanerne og drefter ledsageforanstaltningerne pa et tidligt tidspunkt. Det
ville vaere en skam, om vi begik den samme fejl her som f.eks. i forbindelse med landevejstransport -
nemlig at liberalisere forst og s& derefter undersege, hvor der eventuelt var behov for regulering.

Det gelder efter min mening ogsa for EU-fererbeviset for lokomotivferere. Selvfolgelig skal der veere
xkvivalens med hensyn til uddannelsen overalt i Europa, ogsa for det personale, som varetager
sikkerhedsopgaver direkte. Vi kan neppe opbygge et europaisk jernbanenet, hvis kriterierne og kravene
til lokomotivfarerne er forskellige fra land til land. Hr. Savary har i vid udstreekning afspejlet Parlamentets
holdning, og jeg vil gerne takke ham for hans betaenkning.

Det samme gor sig geldende for passagerernes rettigheder. Udtrykt enkelt, ville det vere tilstraekkeligt
at sige, at jernbanesektoren skal vare pracis og af hej kvalitet. I mange lande ville man vere glade,
hvis blot disse to krav var opfyldt. Men vi er géet endnu videre. Min bekymring gér p4, om vi maske
stiller lidt for store krav. Man skal naturligvis respektere tjenesteydelsernes kvalitet og passagerernes
rettigheder, men vi ma ikke sette os for hgje mél, nér vi allerede ved, hvilke vanskeligheder det volder
at leve op til alle disse krav, serligt inden for international jernbanetransport, for ogsa her ber der gelde
samme regler. Som kommissaren sagde, sd er det uacceptabelt, at passagerernes rettigheder pludselig
@ndrer sig, sd snart de kerer over gransen fra det ene land til det andet. Forslagene vedrerende
bevagelseshemmede er specielt gode.

Jeg vil gerne minde Parlamentet om, at pakken oprindeligt omfattede et fjerde forslag, som vi har mistet
i forlebet. Vi ma ikke glemme, at der ogsé skal sikres en vis kvalitet inden for godstransport. Den
kendsgerning, at vi har indfert sanktioner for denne transportform, ma ikke fore til, at den generelt bliver
forsemt af angst for, at der ogsé bliver indfort sanktioner pa andre omrader.

Hvad liberaliseringen af markedet angar, sé skal den internationale transport naturligvis ogsa liberaliseres.
Der ma geelde de samme kriterier i Paris, Bruxelles og Koln. Nu rejser spergsmalet om den nationale
drift sig. Jeg kommer fra et lille land, Belgien, hvor toget til en vis grad er kert for vores vedkommende,
for de vigtige forbindelser er internationale, f.eks. forbindelsen fra Aachen til Bruxelles eller fra Bruxelles
til Antwerpen og videre til Nederlandene. Men - og det ved hr. Jarzembowski ogsé - i de smé lande
rejser der sig fortsat det spergsmal, hvem der vil og kan betale disse tjenesteydelser, og hvordan de kan
blive organiseret? Det spergsmal ma vi forholde os til parallelt med den foreliggende pakke. Det kan
vi gare inden for rammerne af hr. Meijers betankning, for vi udtaler os generelt om dette emne. Jeg er
enig i kommisserens forslag om at indarbejde hr. Meijers betankning i den samlede pakke med dette
forslag fra hr. Jarzembowski.

Willi Piecyk (PSE). - (DE) Hr. formand, fru formand for Réadet, hr. kommisser! Det er sveert at forestille
sig en transportform, som har mere brug for politisk stette end jernbanen. Den tredje jernbanepakke
bringer os et lille stykke videre. Der hersker jo ikke uenighed om hr. Savarys og hr. Sterckx' beteenkninger,
og jeg vil gerne takke ordfererne.

Vi skal ikke kun inddrage lokomotivfererne, men ogsa det evrige personale. Vi ma ikke kun beskaftige
os med de internationale passagerer, men med passagerer generelt. Der hersker uenighed om - som det
altid har gjort - hvordan vi forholder os til en &bning af markedet. Det har vi traditionelt vanskeligt ved
bade i Parlamentet og i Radet. Det ha&enger meget sammen med nationale beskyttelsesmekanismer, men
ogsé med angst. Man mé naturligvis respektere disse holdninger, men de hjelper os ikke med at opna
et resultat.

Vi kunne jo naturligvis se bort fra en liberalisering af jernbanesektoren, hvis ikke andre transportsektorer
- som det er blevet nevnt flere gange - i de senere ar var blevet liberaliseret uden hensyn til sociale og
miljemassige omkostninger og med dramatiske konsekvenser. Der er registreret en enorm vakst inden
for landevejstransport og lufttrafik i perioden 1995-2004, mens jernbanen halter bagefter og stagnerer.

Fremtiden ser endnu mere dyster ud, hvor fragtvolumenet frem til 2020 vil stige med 50 % og
persontransporten med 35 %. Transportformerne vil profitere forskelligt af denne forventede stigning
i personbefordringen pa 35 %. Lufttrafikken vil notere et plus pa 108 %, bilen 36 % og jernbanen blot
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19 %. Disse prognoser stammer fra Kommissionen, og ingen kan da for alvor vare tilfreds med disse
tal.

Det er meget muligt, at der allerede nu noteres stigende passagertal nationalt, men vi ma se pa situationen
som helhed. Nér man sa ogsa kan konstatere, at en person, som tilbagelaegger 17.000 km med jernbanen,
udleder 1 t CO2 i atmosfaeren, mens man nar den samme forurening med fly allerede ved 3.000 km, sa
kan det meget vel fA en til at genoverveje sin holdning til &bningen af markedet inden for
jernbanesektoren.

I dag debatterer vi ikke hr. Meijers betaenkning, som stér for tur inden sé leenge, heller ikke havnepakken,
men af energi- og miljopolitiske rsager debatterer vi en dbning af markedet. Og hvad maksimumskravene
angdr, vil jeg gerne sige til fru Roth, at 2017/2022 ikke er noget krav stillet for enhver pris, men et meget
moderat krav, som ogsa tager hensyn til de mindre medlemsstater. BAde Radet og Parlamentet har
indbygget beskyttelsesmekanismer for de mindre medlemsstater. Disse lande har helt klart behov for
serlig beskyttelse, og der skal tages serlige hensyn til dem.

Jeg gentager, at hvis jernbanen skal have en reel chance, s& ma vi tillade en vis abning af markedet pa
omradet. Jeg ser frem til forligsproceduren og héaber pa et aktivt formandskab, der er villigt til at indga
kompromis og vil fere os frem til en positiv afslutning pa sagen.

Paolo Costa (ALDE). - (/7) Hr. formand, mine damer og herrer! Den skelnen, man foretager mellem
international transport, transport mellem medlemsstater og national transport, gér tilbage til 1956 og
narmere betegnet til artikel 70 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Kul- og Stalfallesskab, dvs.
den ferste europaeiske bestemmelse pa transportomradet.

Da det indre marked for transport begyndte at blive indfert, burde den greenseoverskridende transport
efter min mening helt klart veere blevet et EU-omrade. Det er dog lige s klart, at den fejlagtige skelnen
mellem international transport og national transport er faldet bort for vejtransport, setransport,
lufttransport, cabotagetransport og fra 1. januar i ar endda ogsa for jernbanetransport af gods.

S& hvorfor, fru Roth, skal denne skelnen blive ved med udelukkende at eksistere for den sidste enklave
i moderne tid, nemlig jernbanetransport af passagerer? Hvorfor gere sig sa store anstrengelser, hr. Barrot,
for at liberalisere 5 % af jernbanemarkedet for passagerer inden 2010, dvs. om tre ar? Hvorfor ikke ogsé
lade de gavnlige virkninger af konkurrencen komme de resterende 95 % af jernbanemarkedet til gode,
sa jernbanetransporten far den konkurrenceevne i forhold til vejtransport og lufttransport, som vi slet
ikke kan klare os uden, hvis vi skal lgse nogen af de problemer, vi star over for? Hvorfor skal kun 5 %
af passagererne langt om laenge nyde godt af den naturlige beskyttelse, der tilkommer alle forbrugerne,
navnlig handicappede, og som vi allerede har udvidet til at omfatte alle flypassagerer?

Mener De ikke, at en overgangsperiode pa 10 ar for alle - og endda pa 15 ar for de nye medlemsstater
- er tilstreekkeligt til at gare selv det mest vaklende af de nationale monopoler - som i dag forsvarer
deres eksklusive hjemmemarkeder - i stand til at forberede sig pa en konkurrence, der ikke kan vere
odelaeggende, eftersom markedet allerede er i tilbagegang, og kun konkurrence kan vere med til udvide
markedet for alle?

Kan det med andre ord veare rigtigt, mine damer og herrer, at vi ikke er i stand til at gé& bort fra en
indfaldsvinkel, der var effektiv for 50 ar siden, men som i dag erligt talt bringer hele vores strategi i
fare?

Karin Roth, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke for de
meget dbne og interessante indleg om jernbanepakken. De viser, hvor vigtig jernbanen er som
transportform, og at den skal blive endnu vigtigere. Det hersker der stor enighed om i Parlamentet, og
det styrker Kommissionen, Rédet og os alle.

Jeg er overbevist om, at man ma tage hensyn til forskellighederne mellem de 27 lande, herunder deres
entusiasme med hensyn til at &bne for markedsadgangen. Hvis vi med en sund demmekraft og entusiasme
bade accepterer de enkelte landes betingelser og samtidig skaber muligheder for regulering og
deregulering, sa vil vi ogsa blive medt af sterre accept. I mange medlemsstater er der en berettiget frygt
for, at visse virksomheder ganske enkelt vil overtage markedet i kelvandet pa en abning af markedet
for den nationale personbefordring. Det er et af de synspunkter, som ferer til, at man ikke griber emnet
serlig energisk an, hvilket De gjorde klart i Deres betankning, hr. Jarzembowski.
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Jeg vil gerne takke ordfererne og dem, der har taget del i debatten, for at engagere sig i transportpolitik
og seerligt i jernbanerne. Vi meades bestemt snart igen, hvor vi sa vil finde frem til et kompromis.

Formanden. - Forhandlingen er udsat. Den bliver genoptaget kl. 21.00.
10. Udvalgenes sammensatning (frist for zendringsforslag): se protokollen

(Modet udsat kl. 19.00 og genoptaget kl. 21.00)

FORSADE: Miguel Angel MARTINEZ MARTINEZ
Neestformand

11. Udvikling af Fallesskabets jernbaner - Certificering af lokomotivferere og
togpersonale - Jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser (fortsat
forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om Fellesskabets jernbaner.

Nu, hvor jeg for forste gang patager mig ansvaret for at lede Europa-Parlamentet, vil jeg gerne komme
med en hilsen til alle de personer, der har fulgt mig indtil dette tidspunkt i mit liv og i min karriere, mine
partikolleger og borgerne i min provins, Ciudad Real, i Spanien, der har gjort det muligt for mig at have
vaeret medlem af Parlamentet 1 22 ar. Det er et lykkeligt og historisk sammentreef, at vi skal tale om
jernbaner, nar jeg stammer fra en by, der hedder Alcazar de San Juan, som var et centralt sted i jernbanens
og arbejderbevaegelsens historie i mit land.

Sepp Kusstatscher (Verts/ALE). - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Principielt gar jeg ind
for den tredje jernbanepakke. Oprindeligt havde jeg den holdning, at staten aldrig burde afsta
jernbanedriften til private virksomheder, men forudsat, at infrastrukturerne forbliver i offentligt regi og
private virksomheder kun far overdraget lokale, regionale og granseoverskridende ruter pa helt klare
betingelser, dvs. de skal drives socialt ansvarligt og miljerigtigt, s& mener jeg nu, at vi ma acceptere
fair konkurrence. Men hvis statsmonopolerne blot bliver erstattet af en rackke private monopolister, som
det undertiden har veret tilfeeldet med energiselskaberne, sa vil en liberalisering bestemt ikke bringe
os videre.

Min erfaring som hyppig togpassager har vist mig, at kvaliteten i jernbanernes tilbud ikke athenger af
privatiseringsgraden, men snarere af en klar politisk vilje til at give jernbanen forrang pa bekostning af
landevejstransport. Det, der teller i den henseende, er de sande omkostninger og jernbanernes attraktivitet
som helhed, f.eks. indbydende banegarde, afstemte kereplaner, pélidelighed, togenes komfort osv.

Vi har et godt eksempel midt i Europa, nemlig Schweiz, hvor regeringen ikke er lobet fra ansvaret, selv
om 45 % af jernbanerne ikke tilherer de schweiziske statsbaner. Der er helt klare krav og en politisk
vilje fra de ansvarliges side. Jernbanen fungerer og kan konkurrere med landevejen. Italien er et darligt
eksempel, hvor der hidtil kun har vaeret fokuseret pé store projekter, og de eksisterende banestrakninger
er blevet slemt forsemt gennem éartier. Méske dette europeiske initiativ ogsé gradvist vil fa Italien til
at aendre sin tilgang.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL). - (PT) Hr. formand! Endnu en gang forseger Europa-Parlamentets
flertal at fremskynde liberalisering og privatisering af personbefordring med jernbane, idet man vil
udvide det foresldede direktiv til ikke blot at omfatte den internationale passagertransport allerede i
2010, men ogsa den nationale passagertransport i 2017. Formalet er at overdrage de mest rentable linjer
til de store private ekonomiske operaterer ved at privatisere deres drift isar via offentlig-private
partnerskaber. Det vil, ligesom det er sket i s& mange andre sektorer, fremme monopoler, hvis formél
er profit. Disse monopoler modtager enorm offentlig finansiering uden hensyntagen til det enkelte lands
og dets befolknings interesser og behov.

I Portugal har erfaringen vist, at gennemforelsen af denne politik har betydet forringelser af den offentlige
jernbanetransport, indskrenkning af befolkningens beveegelighed, hgjere billetpriser, fjernelse af flere
hundreder kilometer jernbanenet, lukning af stationer, faerre passagerer, lavere kvalitet og feerre ansatte
inden for jernbanerne, hvis lon og rettigheder trues. Det er en politik, som arbejdstagerne og befolkningen
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modseetter sig, og vi foreslar derfor, at direktivet forkastes, sdledes som det begrundes i beteenkningens
mindretalsudtalelse.

Gabriele Albertini (PPE-DE). - (/7) Hr. formand, mine damer og herrer! Med den tredje jernbanepakke
tager vi et vigtigt skridt i retning af malet om et liberaliseret marked og en fzlles politik, som beskytter
passagerernes rettigheder og pligter pa europaeisk plan.

Hr. Jarzembowskis beteenkning repreesenterer utvivisomt den centrale del af den tredje jernbanepakke,
og jeg er helt enig i ordfererens indfaldsvinkel. Den giver ikke blot mulighed for konkurrence i den
internationale jernbanetransport, men ogsd i den nationale jernbanetransport. Desuden bliver det
obligatorisk at overholde gensidighedsprincippet, s& man undgér, at virksomhederne i de lande, hvor
der ikke er konkurrence, far ufortjente fordele.

Hr. Sterckx' beteenkning drejer sig til gengaeld om passagerernes rettigheder og pligter. Ogsa her er jeg
enig i ordfererens indfaldsvinkel, nemlig at vi skal udvide forordningens anvendelsesomrade, sa den
omfatter alle jernbanepassagerer, bade i national og international jernbanetrafik. Den internationale
jernbanetrafiks passagerer udger nemlig kun 5 % af jernbanetrafikken, sa hvilket formal ville det have
at vedtage en forordning, der kun gaelder for en sa lille procentdel af forbrugerne?

Et andet argument for at udvide anvendelsesomradet kommer fra den lovgivning, der er geldende for
luftfartssektoren, hvor der ikke foretages nogen skelnen mellem international og national trafik, nar det
gaelder passagerers rettigheder og pligter.

Mange medlemsstater vil f sveert ved at forene deres nuvarende situation med de bestemmelser, der
er taget hgjde for i denne forordning. Derfor er det efter vores mening hensigtsmaessigt, at de foresldede
foranstaltninger indferes gradvist, og at de ikke mindst bliver inspireret af gennemforlighedsprincippet.
F.eks. vil man gradvist fjerne hindringer og arkitektoniske barrierer for handicappede i tilfeelde af
omfattende renoveringsarbejder, opforelsen af nye stationer eller indkebet af nye tog og togvogne.
Selskaberne bliver ansvarlige for passagererne og deres bagage, og i tilfeelde af forsinkelser vil der vaere
minimumserstatningsrettigheder i hele EU.

Gary Titley (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil allerferst lykenske Dem med Deres forfremmelse. Jeg
héber, at De vil nyde Deres to og et halvt ar som formand og naturligvis give mig masser af taletid!

Denne debat er lidt ligesom det politiske modstykke, hvor Nero spiller violin, mens Rom brander. Vi
taler meget om at tilskynde til, at befordring af personer og transport af gods overfores fra vej til jernbane,
og samtidig fastholder vi enorme hindringer for jernbanernes drift. Det er intet under, at gods- og
passagertallene falder.

Vi mé have et europaisk indre marked for jernbaner i stedet for en rackke helt uforenelige nationale
markeder. Ellers stér jernbanerne svagt, navnlig i forhold til luftfart. Jeg kan fa en flybillet fra Manchester
til Prag med et tastetryk pa min computer, men prov engang at fa en togbillet fra Manchester til Prag.
Det er umuligt.

Jernbanerne skal liberaliseres nu. Markedet skal &bnes nu. Der skal naturligvis veere
beskyttelsesforanstaltninger. Jeg vil ikke anbefale nogen at folge Det Forenede Kongeriges eksempel.
Privatiseringen - modsat liberalisering - i landet var en total katastrofe. Under den nuvaerende regering
har Det Forenede Kongerige dog féet bragt tingene i orden og har nu de sterste jernbaneinvesteringer
og den sterste stigning i passagertallet, og der er faktisk ogsa blevet bygget flere km jernbanelinje.

Ingen har mere brug for den slags investeringer end landene i Central- og Osteuropa. Hvorfor treekker
vi tiden ud, nar disse investeringer er helt padkraevede? Investeringerne skal til for at ivaerksette et
velfungerende europaisk jernbanemarked. Vi méd ogsd serge for, at passagererne bliver behandlet
ordentligt. Jeg modtager mange klager fra bevaegelseshemmede mennesker, som finder det yderst
vanskeligt at rejse med tog i Europa. Vi ma have standarder for dette, og vi ma have let adgang til
billetter, s& man kan trykke pé en tast i Manchester og fa en billet til det sted, man ensker at rejse hen.
Desuden mé vi gé hurtigere frem, end Kommissionen og Radet foreslar.

Jeanine Hennis-Plasschaert (ALDE). - (NL) Indtil videre ser det ud til, at et stort flertal i Parlamentet
vil holde fast ved liberaliseringen af et jernbanenet for bdde graenseoverskridende og national transport,
og @rlig talt er det ikke s& maerkeligt. Indtil nu har en sterre dbning af markedet inden for den offentlige
transport jo vist sig at resultere i 25 % mere offentlig transport for de samme penge.
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Inden for disse rammer anser jeg i hvert fald endringsforslag 37 for at veere meget vigtigt. Vi skal ikke
blot se pa konkurrence inden for jernbanen, men iser ogsa pa konkurrence omkring jernbanen. Det er
den sékaldte koncessionsmodel, som er en vigtig méade til at lade markedet fungere, og som samtidig
muligger en indsats for sikkerhed, effektivitet, en sammenhangende kereplan og en forsvarlig finansiel
forvaltning. Ligesom skyggeordfereren, Ortuondo Larrea, vil jeg derfor bede ordfereren om fuldt ud at
stotte eendringsforslag 37.

Til sidst vil jeg sige et par ord om @ndringsforslag 18. I modsatning til ordfereren mener jeg, at kontrakter
for internationale passagertjenester, som der allerede har vaeret en &ben, kommerciel og erlig
udbudsprocedure for, altsd kun i disse tilfeelde, hr. ordferer, ber respekteres. Zrlig talt forekommer
dette mig simpelthen at vaere et spergsmél om god forvaltning. Hvis eksisterende kontrakter med private
parter skal opheaves, kan medlemsstater blive konfronteret med et erstatningskrav pa i hundredvis af
millioner euro, og det er @rlig talt ikke lige det budskab, jeg som parlamentsmedlem ensker at udsende
til den europaiske offentlighed.

ALDE-Gruppen vil derfor forkaste aendringsforslag 18, og jeg vil bede ordfereren om at gere det samme.

Marie Anne Isler Béguin (Verts/ALE). - (FR) Ogsé jeg vil gerne byde vores nye formand velkommen:
Velkommen, hr. formand!

Hr. kommisser, mine damer og herrer! Kampen mod klimaandringer kreever et stort engagement fra
Unionens side til fordel for den offentlige transport og is@r jernbanetransport. I min region, Lorraine,
viste en tragisk granseoverskridende ulykke som folge af en signaleringsfejl for nylig pa dramatisk vis,
hvor stort behovet er for at f4 harmoniseret jernbanenettet, og det er ikke nogen lille udfordring. Da
harmoniseringsarbejdet vedrerer koncepterne for adgang til offentlige tjenester og arealforvaltning,
kraever det storst mulig forsigtighed, hvilket ministeren netop bekraeftede.

Jeg mener derfor ikke, at den liberalisering, der stilles forslag om i beteenkningen af hr. Jarzembowski,
er den rigtige tilgang. Bortset fra at &bningen for konkurrencen vil sette medlemsstaternes forpligtelse
til offentlig tjeneste pé spil, vil den ikke i sidste ende s@nke billetpriserne for vores brugere. De borgere,
der tager toget pa arbejde hver dag, vil heller ikke opleve nogen forbedring af deres rejseforhold. Det
er faktisk stik det modsatte, der vil ske! Abningen for konkurrencen vil medfere en forringelse af de
sekundeere linjer, som er sé vigtige for den lokale udvikling.

Og hvad med liberaliseringens indvirkning pa jernbanesikkerheden, hr. kommissar? Overgangen fra
landevejstransport til jernbanetransport er afgerende, og det er afgerende, at denne overgang gennemfores
pa europaisk plan. Jeg skal slutte af med en lille hilsen til ministeren, der ikke er til stede. Jeg vil gerne
sige, at det, der i gar var utopi, i dag er en realitet.

Etelka Barsi-Pataky (PPE-DE). - (HU) Hr. formand! Liberaliseringen af jernbanerejser i det indre
marked fuldferes med den tredje jernbanepakke. Der hersker ingen tvivl om, at Europa har brug for en
holdbar og effektiv jernbanetjeneste. Den tredje jernbanepakke vil imidlertid kun blive en succes, hvis
okonomisk sunde, logistisk velforberedte og moderne jernbaneselskaber leverer tjenesten.

Det er ikke tilfaeldet i dag. Jernbaneselskaber i de nye, og i visse tilfaelde i gamle, medlemsstater keemper
med et akkumuleret underskud, og medlemsstaterne star over for konsolideringsproblemet. Alt dette
synes at vere et nationalt anliggende, men dets dimensioner og betydning ger det til et europaisk
problem, som bringer gennemforelsen af de tre jernbanelovgivninger, der dreftes i dag, i fare, navnlig
hvis vi stiler for hejt.

Jernbanepakken indeholder et forslag, der forlenger forberedelsestiden for liberalisering af national
passagerbefordring. Efter min opfattelse er denne forleengede forberedelsestid ikke tilstreekkelig. Jeg
foreslar Det Europaiske Rad, at det satter det udvidede EU's reelle situation pa dagsordenen for dets
arbejdsprogram, og at det leser problemet. Desuden er det vigtigt at undersege, hvad der skal og kan
gores for at lose det eksisterende jernbaneproblem i store dele af Europa. Det er altsé ikke et spergsmal
om at skelne mellem de gamle og de nye medlemsstater. Lad os tvaertimod undersege muligheden for
at skabe en velfungerende, liberaliseret jernbanetjeneste over hele Europa, som er konkurrencedygtig
og supplerer de gvrige transportformer.

Malet er derfor, at eksisterende verdier i de nye medlemsstater - i dette tilfaelde jernbanetjenester - ikke
bar blive offer for 4bningen af det indre marked, men tvertimod ber blive en vaerdifuld del af det. Dette
lykkedes desverre ikke med visse tjenester tidligere.
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Hvad angar liberalisering af national passagerbefordring, mener jeg, at det eendringsforslag, som jeg
fremsatte, er bedre end kompromisforslaget. Forskellen mellem dem er, at mit forslag ville give alle
medlemsstater, der ikke er i stand til at forberede sig i tide eller laber ind i andre vanskeligheder, mulighed
for en undtagelse. Kompromisforslaget begreenser denne mulighed til de nye medlemsstater.

Efter min mening ber konsekvensanalysen forud for forordningen i hvert enkelt tilfaelde omfatte de nye
medlemsstaters specifikke forhold, men forordningen skal vere ensartet. Under alle omstendigheder
gleder det mig, at ordfereren og Transport- og Turismeudvalget har strebt efter - som det faktisk ogsé
var tilfeeldet forste gang - at tilpasse lovgivningen til de sarlige problemer, som de nye medlemsstater
star over for.

Inés Ayala Sender (PSE). - (ES) Hr. formand! Jeg vil begynde med at enske Dem hjerteligt tillykke.
Miguel Angel, hvem skulle have sagt, at du, dengang du under Franco-diktaturets isolation forlod
Alcézar de San Juan, som var et jernbaneknudepunkt og et symbol for fagbevagelsen i Spanien, at de
europaiske jernbaner her til aften endnu en gang ville bringe dig til Alcazar de San Juan, men denne
gang som neastformand i Europa-Parlamentet?

Du ser strélende ud, og desuden er der en eller anden, der har stillet nogle blomster i de republikanske
farver til venstre for dig.

Udmerket, jeg vil gerne takke ordfererne og skyggeordfererne, iser hr. Jarzembowski, for han er som
sedvanligt den ordferer, der har tdlmodighed nok til at blive her og lytte til alle, selv til dem, der som
jeg ikke er enig med ham, men i bund og grund holder vi af ham og respekterer ham. Jeg takker Dem
alle for Deres intense og minutigse indsats samt for Deres talmodighed, nar De har behandlet vores
forbehold og tvivl.

Jeg glaeder mig over, at Europa-Parlamentet har forméet at fa Radet og Kommissionen til at anerkende
en stor del af dets forslag, der gér ud pd at lose den vanskelige opgave med at harmonisere og modernisere
de nuveerende 27 forskellige jernbanesystemer med det formal, at vi far et europeeisk jernbanerum, der
gor jernbanen til et baeredygtigt, attraktivt, sikkert og fremtidssikret transportmiddel.

Efter min mening ber Europa-Parlamentet blive ved med at fokusere pa en gradvis og kontrolleret
abning, og i denne forbindelse er denne tredje lovgivningspakke endnu et skridt. Men vi er hverken sé
naive eller kyniske, at vi vil narre de europaiske borgere ved at hevde, at jernbanernes aktuelle problemer
vil forsvinde blot ved at fastsatte en dato i kalenderen - som mange desuden mener, er for tidlig. Tror
De maéske, at de transeuropaiske netvaerks budgetknaphed vil vere forsvundet i 2017? Denne
budgetknaphed forhindrer os i at fjerne de virkelige granseoverskridende hindringer i de bjergrige
omrader som Alperne eller Pyrenaerne for ikke at tale om RTMS. Vil den trangsel, der findes pa
infrastrukturerne for jernbanetransport af gods eller problemerne med systemernes interoperabilitet -
for slet ikke at tale om andre problemer, som Kommissionen maske behandler nu, f.eks. certificering
af lokomotiverne og det rullende materiel - maske forsvinde blot ved at fastsatte denne magiske dato?

Udover at liberaliseringen ikke stopper, findes der pa den anden side ogsa succeshistorier om jernbanen,
som viser, at det ikke er den eneste forudsatning. Et eksempel herpa er hgjhastighedspassagertogenes
succes i Spanien.

Det samme er - det ma jeg indremme - ikke tilfaeldet med godstransporten, men jeg mener, at Tyskland
er forende inden for denne sektor, endda fer liberaliseringen. Maske derfor er det en god idé at laere af
alle disse erfaringer. Det er derfor, at vi krever en gradvis dbning, der gor det muligt for os at koncentrere
os om kriterierne og betingelserne, med serlig opmarksomhed pé levedygtigheden af de offentlige
tjenester og de mange forskellige former for koncessioner, der findes i dag. Derfor vil vi stemme for
@ndringsforslag 33.

Derfor bakker vi op om, at Kommissionen to ar efter abningen af den internationale passagerbefordring
udarbejder en vurdering af fremskridtene og problemerne, og vi foreslar i paAkommende tilfaelde nye
foranstaltninger, der skal ledsage den endelige abningsproces, sddan som det foreslas i de tekster, som
de tre institutioner aftaler, for vi er i det mindste alle enige i undersegelsen.

(Formanden afbrod taleren)

Nathalie Griesbeck (ALDE). - (FR) Hr. formand, hr. kommisser, mine damer og herrer! Jeg vil gerne
sige, at jeg generelt er tilfreds med de fremskridt, der er blevet gjort takket vaere Europa-Parlamentets
og iser de tre ordfereres ihardige, langvarige arbejde.
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Reformen af jernbanepassagertransporten er absolut afgerende, hvis vi vil skabe et agte indre marked,
som fremmer alle europaeres mobilitet under optimale sikkerheds- og adgangsforhold, og som meget
hurtigt - haber jeg - vil veere med til at seenke de ofte ublu billetpriser uden at fa tjenesterne til at forsvinde.

Ikke desto mindre vil jeg gerne i aften give udtryk for min bekymring med hensyn til markedsadgangen
og fristelsen til allerede nu at fastsette en dato for det nationale passagermarkeds dbning for konkurrencen.
Jeg er personligt ikke for at &@ndre Radets holdning pé dette punkt, da en forhastet og maske darligt
forberedt dbning af den nationale passagertransport for konkurrencen kunne fa alvorlige konsekvenser
for tjenesten. Jeg vil gerne forst se nogle konsekvensanalyser, navnlig vedrerende effekten af markedets
abning for international konkurrence, cabotagesystemet, som skal oprettes inden for strenge rammer,
og effekten af prisstandardiseringssystemet. Hvorfor ikke iverksatte en fjerde jernbanepakke, som ser
nermere pa finansieringsinstrumenterne, navnlig deres samordning med forpligtelsen til offentlig
tjeneste, og finansieringen af tabsgivende linjer?

For s vidt angar direktivet om internationale jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser, glaeder
jeg mig over det arbejde, der er blevet gjort for at give jernbanevirksomhederne storre ansvar og i sidste
ende - meget hurtigt héber jeg - give passagererne og iser de bevagelseshaemmede passagerer flere
rettigheder. Jeg vil endvidere gerne takke hr. Sterckx for at have stettet vores gruppes @ndringsforslag,
som har til formal at tage hgjde for den szerlige situation i forbindelse med forstadstransport, som er
serlig relevant med hensyn til forpligtelsen til offentlig tjeneste.

Jorg Leichtfried (PSE). - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne benytte lejligheden til at enske Dem tillykke!
Hr. Jarzembowski, jeg vil ogsa gerne benytte lejligheden - selv om vi har forskellige opfattelser af et
bestemt detailomrade i Deres betenkning - til at give udtryk for min respekt for den beslutsomhed,
ih@rdighed og styrke, hvormed De har beskaftiget Dem med betankningen i al den tid, jeg har siddet
i Parlamentet, og for den rimelige succes, De har opnéet.

Pé overfladen ensker vi jo alle det samme for den europeiske jernbane, nemlig hgj kvalitet, haje
sikkerhedsstandarder og gode arbejdsvilkar. Det har altid heddet, at vi ser forskelligt pa det og har
forskellige forestillinger om, hvordan vi opnar det, men jeg er ikke helt sikker pa, om det virkelig er
tilfzeldet.

Jeg sporger mig selv, hvorfor det primert er de parlamentsmedlemmer, som ikke virkelig styrkede
jernbanen i forbindelse med direktiv om brugsafgifter for benyttelse af infrastrukturer, da de udsatte
visse ting, der nu gér ind for en liberalisering. Hvorfor pressede den tidligere estrigske transportminister
f.eks. sd hardt pé for at f en liberalisering, mens han samtidig var taet pd at fore de ostrigske statsbaner
ud i ruin pé grund af sin jernbanepolitik derhjemme?

Og hvorfor har vi ikke alle valgt den maske mere fornuftige vej og sagt, at vi ferst og fremmest vil
undersgge liberaliseringen pa den internationale arena og afvente resultaterne her, for vi beslutter, om
vi ensker at gé videre ad denne vej? Hvis vi havde gjort det, kunne jeg med sikkerhed sige, at alle her
gér ind for fremskridt for jernbanen i Europa.

Jeg tror ikke, at der bliver fort en slags neoliberal felttog mod jernbanen. Det tror jeg virkelig ikke, selv
om ordfereren er rykket lidt mod hejre, nu hvor beteenkningen skal praesenteres for plenarforsamlingen.
Men jeg er jo ogsa rykket med mod hejre, sa det har ikke noget at sige.

Jeg synes dog, at der er mange forskellige grunde til at folge denne vej frem mod en liberalisering, som
jeg ikke kan tilslutte mig fuldt ud. Derfor ensker jeg ikke at springe med pa vognen endnu. Méske bliver
jeg overbevist senere, men pd nuvarende tidspunkt ensker jeg ikke at stotte en national liberalisering.

Stanistaw Jalowiecki (PPE-DE). - (PL) Hr. formand! Jeg er tilfreds med de resultater, der er opnaet
under de forhandlinger, som ordfererne for denne tredje jernbanepakke forte. Pakken er virkelig blevet
forbedret som folge af disse forhandlinger. Den har ikke bare faet en mere attraktiv indpakning, det er
ganske enkelt en bedre pakke. Der er imidlertid et problem, som endnu ikke er lost. Maske skal jeg sige
nogle fa ord for at satte det i perspektiv.

I min region i den sydvestlige del af Polen var der en stigning i jernbanepassagertjenesterne sidste ar.
Det var ikke nogen stor stigning, men det var faktisk den ferste stigning i mange ar. Indtil da havde der
kun veeret et konstant fald i tjenesterne, ikke bare i min region, men i hele Polen. Maske er sidste érs
lille stigning et tegn p4, at jernbaner gradvist begynder at konkurrere med vejtransport, hvilket vi alle
sammen nerer et stort gnske om. Det er ogsa et vigtigt princip i europisk transportpolitik.
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Jeg navner alt dette, fordi vi ma passe pa ikke at vende denne tendens, nar vi indferer nye forordninger
om jernbanepassagerers rettigheder. Jernbaner skal vaere konkurrencedygtige og skal derfor vaere billige
eller maske meget billige. De skal ogsa forvaltes godt og tilbyde passagererne heje rejsestandarder.
Problemet er, at hvis disse to mal tages bogstaveligt, opstar der en vis modsigelse. En tjeneste kan ikke
veaere billig og luksurigs pa en gang. Det er grunden til, at der ma geres en indsats for at udtenke et
passende kompromis pa dette punkt.

Jernbanerne rejser sig langsomt efter en lang nedgangsperiode. De har brug for, at vi hjelper dem i
deres bestrabelser. Vi ma ikke paleegge jernbanerne nye byrder, hvis vi vil undga et nyt tilbageslag for
dem.

Justas Vincas Paleckis (PSE). - (L7) Hr. formand! Jeg ville stette liberaliseringen af
jernbanetransporttjenester, hvis de sociale virkninger af at &bne jernbanenet og virkningerne pa miljoet
blev analyseret grundigt. P4 den anden side giver abningen af de af EU-landenes jernbanelinjer, der gér
ind i tredjelande, mulighed for uretfzerdig konkurrence. Retten til at benytte disse linjer vil blive erhvervet
af selskaber i tredjelande med filialer i EU-lande, hvis hovedinteresse er at befordre passagerer til deres
egne lande. Nogle EU-lande risikerer at fortabe retten til at befordre passagerer ind i nabotredjelande,
fordi disse ikke er forpligtede til at overholde EU-direktiver og til at abne deres
passagerbefordringsmarked. Jernbaneselskaber i EU-lande med en ydre graense vil befinde sig i en
vanskeligere situation end andre EU-lande. Jeg opfordrer Dem til at stemme imod @ndringsforslag 15.
Jeg opfordrer Dem til ikke at stotte @ndringsforslag 21 i hr. Sterckx' beteenkning, som efter min opfattelse
svakker Radets forslag.

Zsolt Laszl6 Becsey (PPE-DE). - (HU) Hr. formand! Jeg vil gere opmerksom pa nogle fa spergsmal,
hvoraf det forste er af ekonomisk karakter. Nér vi taler om liberalisering og liberalisering af
tjenesteydelser, siger vi altid det samme. Det ber ikke vere sddan, at der ikke er nogen tidsfrist i direktivet
om tjenesteydelser, eller at vi i visse tilfzelde kun ensker at liberalisere delvist, for lad os forestille os,
at jeg som tysker er folsom over for dette spergsmal, hvorimod vi pa andre omréder ber &bne tjenesterne
fuldstendig, f.eks. finansielle tjenester og jernbanetjenester. Det siger jeg ikke for at genere
jernbanetjenesterne. Det er rigtigt, at disse ogsa skal liberaliseres helt pa et tidspunkt, men det kraever,
at vi ogsa er med pa andre omréder.

Det andet spergsmal er noget, som jeg allerede naevnte under forstebehandlingen. De nye medlemsstater
har mange problemer med de nationale statsadministrationer. Derfor siger jeg endnu en gang, at vi forst
fem ar efter euroens indferelse virkelig kan acceptere fuld liberalisering, eftersom vi for den tid ikke
vil veere 1 stand til at kapitalisere vores selskaber - der har varet genstand for enorme investeringer, som
ikke ma g4 til spilde - séledes at de kan modsté konkurrence. 2022 i det aktuelle forslag er allerede
temmelig skansomt i den henseende.

Vi ma - iser i de nye medlemsstater - veere meget papasselige med at fastholde, at vi udelukkende
opfylder forpligtelsen til at levere offentlig transport ved hjalp af busser. Dvs. at staten, efter en haeendelse,
hvor nogen blev ramt, ganske enkelt holder jernbaner ude af forpligtelsen til at levere offentlig transport.
Efter min mening gar Savary-forslaget set ud fra dette synspunkt i den rigtige retning, dvs. i retning af
at uddybe det indre marked.

Selv om alt i Sterckx-betankningen naturligvis er meget tiltalende, mé jeg som reprasentant for en ny
medlemsstat sige, at dette vil koste os meget, navnlig hvis vi skal gere det i lobet af de forste 10 ar for
indferelsen af den frie bevagelighed for personer og indferelsen af euroen. Dette er yderst vanskeligt.
Jeg ensker ikke at modsette mig det, der er skrevet i beteenkningen, for det er et glimrende mal, men
tidsmeessigt passer tingene ikke helt sammen, og jeg sa gerne, at en sddan forpligtelse forst blev bindende
efter indforelsen af euroen og den frie beveegelighed for personer. Med liberaliseringen vil kvaliteten
ogsa blive bedre, sé der bliver sandsynligvis ikke sddan nogle alvorlige problemer i fremtiden, men jeg
gentager, at vi ma synkronisere.

Vladimir Marika (PSE). - (SK) Hr. formand! Jeg lykensker Dem med Deres nye rolle.

For at forbedre jernbanernes konkurrenceevne i forhold til vejtransport og give jernbanerne de samme
vilkar, hvad angér konkurrence om kunderne, er det nedvendigt at fuldfere harmoniseringen af de
betingelser, der er bestemmende for driften af jernbaner og vejtransport. I energisektoren adskiller vi
transmissionssystemer og energileverandarer, og i jernbanesektoren er det ogsa nedvendigt at fuldfere
reformen af de statsejede jernbaneselskaber, der stadig har transport- og infrastrukturoperaterer i en og
samme organisation.
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At vejtransporten blomstrer, selv i de lande, hvor jernbanetransport ville vaere at foretreekke set ud fra
et miljosynspunkt, skyldes utilstrackkelig harmonisering, eksterne faktorer, mangelfuld interoperabilitet
og fejlslaet omstilling samt jernbanetransportens darlige kvalitet.

Den anden vigtige faktor er liberalisering af markedet. Nér jernbanenettene til passagerbefordring abnes,
vil det imidlertid veere nedvendigt at give de nye medlemsstaters gkonomier tid nok til at forberede sig
pa dette skridt.

Luis Queiré (PPE-DE). - (PT) Mange tak, hr. formand! Jeg vil ogsa gerne gratulere Dem med Deres
valg og enske Dem held og lykke med Deres nye hverv.

Det er nedvendigt at liberalisere jernbanetransportmarkedet, men processen har vaeret hard og vanskelig.
Vi ma derfor viderefore anstrengelserne for i stadig sterre omfang at skabe et europaisk marked for
jernbanetjenester, der kan medvirke til gennemferelsen af den felles europaeiske transportpolitiks vigtige
mal.

I denne sammenheng vil jeg gerne takke ordfererne for det fremragende arbejde, som de har udfert.
Selv om jernbanerne for mange stadig omgaerdes af romantik og eventyr a la den beremte Orientekspres,
er forholdet jo det, at de er et sikkert og miljevenligt transportmiddel, der kan transportere store maengder
varer og passagerer pa en behagelig, hurtig og god made. Dreommen om et jernbanenet mellem
Atlanterhavet og @sterseen og Det Sorte Hav er dog endnu fjern, for vi stér stadig med betydelige
hindringer for reel bevagelsesfrihed pa jernbaneomradet.

Problemet med de forskellige sporvidder mellem Den Iberiske Halve og landene pé den anden side af
Pyrenzerne bestdr séledes stadig, og det samme gelder sporgsmal som forvaltning af national og
international trafik og billetforhold, der ikke er sé lette at lose. Vi star over for enorme udfordringer,
som vi ikke kan klare uden medlemsstaternes vilje til det. Problemerne med overbelastning i
Centraleuropa og den europ@iske periferis tilgaengelighed er ngje forbundne.

Hvis vi ensker skonomisk vakst i vores lande, er der brug for kombinerede foranstaltninger, der muligger,
at udvikling pad ét omrdde ledsages af fremskridt pa et andet. Den vedtagne finansiering af de
transeuropeiske net giver dog ikke anledning til sterre entusiasme, og vi ber derfor vare behersket
tilfredse med de fremskridt, som vi - haber jeg - vil stemme for i morgen.

Europa-Parlamentet gor i al sin mangfoldighed sit bedste, men Radet ma give et positivt svar pa dette
tiltag for fremskridt og liberalisering af jernbanetransporten. Hvordan? Ved at anerkende, at fristerne
for abning af nettene er fornuftige, ikke opstille urimelige ekonomiske begreensninger, acceptere
kompromislgsningerne for de geeldende koncessioner og for forpligtelser til offentlig tjeneste, tilslutte
sig bestemmelserne om certificering af togpersonalet af hensyn til sikkerhed for personer og ejendom
og serge for ensartet beskyttelse af alle passagerers rettigheder. Det er sammen med service af hgj
kvalitet den bedste made til at fa folk til at benytte denne transportform og dermed sikre, at den udvikles,
og at de ansatte bevarer deres beskaftigelse.

Dieter-Lebrecht Koch (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Vi debatterer i dag tre vasentlige skridt, som
vil puste nyt liv i de europziske jernbaner og resultere i vaesentligt forbedrede passagerrettigheder. Jeg
vil koncentrere mig om et enkelt aspekt i den samlede pakke, som passer perfekt til starten pa det
europaiske ar for lige muligheder.

Det er godt, at vi sender et signal med forordningen om jernbanepassagerers rettigheder og pligter og
dermed yder vores bidrag til lige muligheder. Det giver selvfolgelig ingen mening at vedtage en
forordning, som udelukkende er relevant for internationale passagerer. I mine gjne ber alle passagerer
have samme rettigheder.

Forst og fremmest har alle borgere krav pé at blive befordret, men passagererne kan kun benytte sig af
deres rettigheder, hvis de kender dem, og derfor er information sa vigtig. Jeg krever, at alle
bevagelseshemmede personer, uanset om deres manglende forlighed skyldes handicap, alder eller
andet, skal have samme mulighed for at rejse med jernbane som alle andre. Det stér klart, at vi ma
arbejde lobende pa at forbedre tilgengeligheden, s& den er handicapvenlig, men det star ogsa klart, at
det er umuligt straks at tilpasse alt rullende materiel og alle bygninger til de bererte menneskers behov.

Nar forordningen treeder i kraft, vil stationsledere og jernbanevirksomheder skulle leegge serlig veegt
pa at give oplysninger til bevaegelseshaemmede personer om jernbanetjenesternes tilgengelighed,
adgangsbetingelser til det rullende materiel og faciliteterne om bord. For navnlig at kunne give passagerer
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med nedsatte sensoriske evner den bedst mulige information om forsinkelser, kreever vi, at der bliver
anvendt systemer, som bade er synlige og kan heres.

Bevegelsesha@mmede personer vil i fremtiden have mulighed for at kebe billetter i toget uden ekstra
udgifter, og hvis en bevagelseshaemmet ikke har mulighed for at fa adgang til de tjenesteydelser, der
tilbydes i toget, vil vedkommende kunne ledsages af en anden person, som rejser vederlagsfrit. Et socialt
Europa er ved at tage form!

Erna Hennicot-Schoepges (PPE-DE). - (FR) Hr. formand! Jeg vil gerne gnske Dem et varmt tillykke
med valget. De korte et fint lab.

Den 11. oktober 2006 var en meget sort dag for de franske og luxembourgske jernbaner. P en
dobbeltsporet straekning, der midlertidigt anvendes med kun et spor, da der arbejdes pa strekningen,
blev seks draebt og to alvorligt saret i en kollision mellem to tog. Et passagertog fra Luxembourg
kolliderede med et fragttog pd fransk territorium. Ulykken, der ifelge underseogelsen skyldtes en
menneskelig signaleringsfejl fra luxembourgsk side, var sardeles tragisk, eftersom signalpasseren, der
havde opdaget fejlen, oprindeligt udleste en gennemtreengende alarm via radioen mellem stationen og
togene, som ikke ndede frem til foreren af passagertoget. Derefter ville han slukke for stremmen pa
strekningen, men det var ikke muligt pd grund af stremforsyningsforskellen mellem de to lande.
Derudover var det luxembourgske tog allerede kommet ind pé det franske net og befandt sig derfor uden
for signalpasserens rekkevidde.

Hr. kommisser, dette eksempel viser, hvor farlig den manglende samordning af jernbanenettene er,
uanset om de privatiseres eller fortsaetter som en offentlig tjeneste. Ansvaret padhviler bade signalpasseren,
de to selskaber og myndighederne i de to medlemsstater, men ogsé den manglende iherdige vilje til at
sikre jernbanenettenes interoperabilitet. Borgerne vil ikke acceptere, at de satter livet pa spil, nér de
krydser graenserne med tog, som felge af de mangelfulde systemer.

I Luxembourg stir den internationale trafik for 70 % af omsatningen. Vi star derfor i en serlig situation,
og der skal gores en endnu sterre indsats for at sikre nettenes interoperabilitet. Det er en negleprioritet.
Hvis tilgangen i Parlamentets Transportudvalg giver investeringer i jernbanenettene, er det den rigtige
vej at gé.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Allerforst vil jeg gerne ligesom
alle de medlemmer, der har ensket Dem varmt tillykke, sige, at det er en stor forngjelse at deltage i dette
mede med Dem som formand.

Jeg vil gerne takke alle Parlamentets medlemmer. Der har varet over 40 indlaeg, og jeg kan se, at der
er stor interesse for de europaiske jernbaners fremtid. Det vil jeg gerne sige Dem tak for, for
Kommissionen og jeg selv ser dette spargsmal som en absolut prioritet.

Jeg vil gerne komme med et par korte bemarkninger. Allerforst vil jeg gerne papege, at Kommissionen
i princippet ikke er imod at abne de nationale tjenester for konkurrencen, men den mener, at det er for
tidligt at treeffe beslutning herom inden for rammerne af den tredje jernbanepakke. Kommissionen vil
fortsaette sin behandling af spergsmalet, og hvis den foler, at omstandighederne er i orden, vil den kunne
udeve sin initiativret pa omradet. Jeg skal tilfeje, at vi ogsd har mulighed for at indfere
konkurrenceelementer, navnlig via teksten om regulering af forpligtelsen til offentlig tjeneste, som selv
er baseret pa kontraktmaessig indgéelse af forpligtelser, gennemsigtighed og en vis grad af abning for
konkurrencen, mens subsidiaritetsprincippet fortsat overholdes. Jeg mener, at Kommissionens holdning
fremgar klart af det, jeg har sagt.

For det andet har jeg bemarket, at der er enighed om certificeringen af togpersonale, der fremforer
lokomotiver og tog, og det, fru Hennicot-Schoepges netop sagde, viser, at der er et absolut behov for
teknisk interoperabilitet, men ogséd for menneskelig interoperabilitet. Personale med ansvar for
jernbanesikkerheden, herunder togferere og alt det personale, der medvirker til at fremfore tog, skal
uddannes i overensstemmelse med deres ansvarsomrader. Pa det punkt er jeg helt enig med hr. Savary.

Endelig har det tredje forslag, som fremgar af hr. Sterckx' beteenkning, den fordel, at det dekker de
nationale tjenester og samtidig indferer en ordning med midlertidige fritagelser. Det virker for mig som
et rigtig godt udgangspunkt for fremtidige forhandlinger.

Jeg vil endvidere gerne benytte lejligheden til at sige, isar til hr. Grosch, at vi ikke har glemt det fjerde
element i denne jernbanepakke, som er kvaliteten af godstransporten. Kommissionen har ikke glemt
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dette spergsmal, som er vigtigt med henblik pa at give europaisk jernbanegodstransport nyt liv. Den
er jeevnlig i kontakt med sammenslutningerne af godstransportkunder, og jeg skal inden arets udgang
fremleegge en rapport om udviklingen af kvaliteten af godstransporten i Europa, som det blev angivet
under forstebehandlingen.

Det var de bemarkninger, jeg onskede at komme med her ved afslutningen af denne forhandling, en
forhandling, der virkelig har vist Parlamentets interesse i at fremme jernbanetransporten af bade passagerer
og gods. Jeg héber, at alle med sjal og samvittighed vil stemme pa en made, der gor det muligt for os
at komme videre. Jeg skal tilfoje, at jeg er klar til at deltage fuldt og helt i den emtalelige og vanskelige
opgave det er at magle mellem Parlamentet og Radet for at {4 afsluttet denne tredje jernbanepakke.

Formanden. - Forhandlingen under ét er afsluttet.
Afstemningen finder sted torsdag kl. 12.00.

Bilag - Kommissionens holdning

Indstilling ved andenbehandling (Sterckx) (46-0479/2006)

Kommissionen kan acceptere @ndringsforslag 1, 2, 3,4, 5, 6,9, 10, 11, 13, 15, 17, 18, 19, 20, 22, 23,
24, 25, 26, 27, 28, 29,30, 31, 32, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 45, 46, 50, 51, 54, 55, 56, 57, 62, 63, 64, 66,
68,70 og 71.

Kommissionen kan acceptere &ndringsforslag 43, 47 og 49 uden et nyt udkast.
Kommissionen kan principielt acceptere endringsforslag 7, 8, 14, 21, 33, 34, 52, 58 og 60.
Kommissionen kan delvist acceptere @ndringsforslag 40, 67 og 73.

Kommissionen forkaster endringsforslag 12, 16, 35, 44, 48, 53, 59, 61, 65, 69 og 72.

*
k %k

Indstilling ved andenbehandling (Jarzembowski) (A6-0475/2006)

Folgende 14 @&ndringsforslag kan accepteres - om nedvendigt i nyt udkast - 7, 8, 11, 12, 14, 21, 22, 23,
24,26, 27,29, 31, 32.

Folgende tre endringsforslag kan delvist accepteres: 5, 13, 17.

15 ®ndringsforslag ber forkastes: 1, 2, 3, 4, 6, 9, 10, 15, 16, 18, 19, 20, 25, 28, 30, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 39,40, 41.

% %

Indstilling ved andenbehandling (Savary) (A6-0480/2006)

Folgende 19 andringsforslag kan accepteres: 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 12, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 28, 29, 30,
36.

Zndringsforslag 17 og 19 kan principielt accepteres.

Felgende syv @ndringsforslag kan delvist accepteres: 1, 15, 16, 26, 27, 33, 35.
Kommissionen forkaster folgende otte aendringsforslag: 10, 11, 13, 14, 23, 31, 32, 34.
Skriftlig erkleering (artikel 142)

Christine De Veyrac (PPE-DE). - (FR) Det gleder mig, at jernbanepassagererne endelig fir nogle
rettigheder, navnlig med hensyn til erstatning, information og faciliteter for bevaegelseshemmede.

For sa vidt angér hr. Jarzembowskis beteenkning, er liberaliseringen af den internationale passagertransport
en god ting, som gger effektiviteten inden for den pageldende transportform, men jeg er ikke enig i
ordfererens holdning om at &bne den nationale trafik for konkurrencen.
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Hvis Parlamentet stemmer for en total liberalisering af jernbanetrafikken i morgen, vil jeg gerne vere
sikker pa, at De har taget hgjde for to grundlaeggende punkter. For det forste standardiseringsspergsmalet.
Vi vedtog et eendringsforslag om dette emne i udvalget. Det skulle give tabsgivende jernbanestraekninger
mulighed for fortsat at modtage finansiering, hvis de opfylder méalene om offentlige tjenester.

For det andet foler jeg, at hvis Parlamentet beslutter at bne den nationale jernbanetrafik for konkurrencen,
er det vigtigt at sikre, at vi i overgangsperioden, hvor det kun er den internationale trafik, der abnes for
konkurrencen, forhindrer en tilsleret abning af den nationale passagertransport for konkurrencen via
cabotage.

Denne overgangsperiode er ngdvendig for at give jernbaneselskaberne mulighed for at tilpasse sig.

Georgios Toussas (GUE/NGL). - (EL) Den "tredje pakke af foranstaltninger" for jernbanetransporten
i EU baner vej for fuld liberalisering, hvilket vil sige at man overdrager sektoren til monopolerne, s&
EU-kapitalens profit sikres og eges. EU's hidtidige foranstaltninger har ogsé pa dette omrade betydet
himmelflugt for billetpriserne, medfort tusindvis af afskedigelser og mere arbejde til arbejdstagerne,
deres lonmassige og sociale rettigheder er blevet ramt, og antallet af ulykker er steget voldsomt pé trods
af de fornermende tilskud fra medlemsstaternes regeringer.

Liberaliseringen af jernbanetransporten sammen med de krav og betingelser, som EU opstiller med
hensyn til certificering af arbejdstagerne, signalerer en yderligere udnyttelse af arbejdstagerne, yderligere
intensivering af arbejdet og flere risici for passagerernes sikkerhed.

De hykleriske erkleringer om institutionalisering af regler for passagerernes rettigheder er ikke andet
end en morklegning af de smertelige konsekvenser, som liberaliseringen vil fa for jernbanernes
arbejdstagere og passagerer. Det grundlaeggende resultat er, at monopolerne heller ikke kan opfylde
dette sociale behov inden for rammerne af det udbyttende system, der fungerer pa grundlag af kapitalens
profit, og derfor er der brug for radikale forandringer.

KKE erklarer sin kategoriske modstand mod denne befolkningsfjendtlige EU-politik og stemmer imod
den tredje pakke med foranstaltninger til liberalisering af jernbanetransporten.

12. Europisk program for trafiksikkerhed (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er beteenkning af Ewa Hedkvist Petersen for Transport- og
Turismeudvalget om Europeisk Handlingsprogram for Trafiksikkerheden - midtvejsstatus
(2006/2112(INI)) (A6-0449/2006).

Ewa Hedkvist Petersen (PSE), ordforer. - (SV) Hr. formand, hr. kommisser, mine damer og herrer!
Flere og flere borgere karer pa udenlandske veje i Europa. Det er erhvervschaufferer, busschaufferer,
familier pa ferie i Europa og gransependlere. Hvorfor skulle disse borgere tolerere darlig trafiksikkerhed
inogen af de lande, de kerer i? Der der ca. 40.000 personer hvert ar pa vejene i EU. Det er en tragedie,
som finder sted konstant. Familier rammes. Det er ogsa et gigantisk slaseri med ressourcer. Tank pa,
hvor meget sundhedsvasen vi kunne fa, hvis vi halverede antallet af dede pa vejene!

Problemet er, at landene i Europa i praksis vurderer trafiksikkerhed meget forskelligt, og at forskellene
mellem de medlemsstater, som har en lav trafiksikkerhed, og de medlemsstater, som har en hgj
trafiksikkerhed, fortsat @ges. Men jeg tror ikke, at Europas borgere vil acceptere dette i leengden. Vi
borgere vil krave sikre veje overalt i Europa. Vi vil kreve, at politiet stopper spritbilister uanset
nationalitet. Vi vil kreeve hastighedsgranser i hele Europa, og at storbyerne har kollektiv trafik, sa vi
kan komme frem uden bil. Vi vil kraeve, at vi kan komme sikkert frem pa cykel i bymaessige omrader.
Europa-Parlamentet skal reagere pa disse krav fra borgerne og legge pres pa Kommissionen og
medlemsstaterne. Men medlemsstaterne handler helst mest pa nationalt plan. Man taler om
naerhedsprincippet, som desverre af og til betyder lammelse. Trafiksikkerhed skal betragtes som et delt
ansvar mellem medlemsstaterne og EU. Vi ser nu, at dedstallet for trafikken i Europa reduceres, men
det gar desvarre for langsomt. Hurtige foranstaltninger skal iveerksaettes nu, for at vi skal nad malet om
at halvere antallet af dede inden 2010. Medlemsstaterne skal sarge for, at den eksisterende lovgivning
overholdes, og at der idemmes straffe, selv om man bryder reglerne i et andet EU-land. Det handler
forst og fremmest om lovgivning om sikkerhedsseler, om overholdelse af hastighedsgrenser og om, at
alkohol og narko er bandlyst i trafikken. Dette skulle gerne umiddelbart reducere antallet af dede pa
vejene drastisk.
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At involvere de nye medlemsstater i trafiksikkerhedsarbejdet er vigtigt. Kommissionen ber arbejde for
projekter i form af parvist samarbejde mellem nye og gamle medlemsstater og serge for, at de nye
medlemsstater deltager i Kommissionens ekspertgrupper. Udveksling af gode eksempler er livsvigtigt.

Alkohol pa vejene er et problem i EU, som forérsager op mod 10.000 dede pr. &r. Antallet af kontroller
varierer fra land til land. Vi har derfor brug for en felles ovre alkoholgrense for hele EU pé 0,5 %0 med
mulighed for at ga leengere ned. Det nytter imidlertid ikke at have en graense pa 0,0 %o, som flertallet i
udvalget har besluttet. En sddan graense kan ikke males og kan derfor ikke opretholdes. Dette punkt skal
derfor fjernes fra beteenkningen.

Vi skal ogsa forbedre kerekortsuddannelsen og ber derfor certificere kareskolelerere i EU. Det er ogsa
vigtigt, at e-call-systemet fores videre, saledes at vi far hurtige udrykninger til ulykkessteder. Flere lande
bor fremseatte hensigtserkleringer herom. Transportbranchen skal ogsd handle, og her spiller
biludlejningsfirmaerne en stor rolle, da de hvert ar indkeber nye biler. Hvis de udelukkende kebte sikre
biler, ville det forbedre bilfladen i EU vasentligt. Transportindustrien har den sterste mulighed for at
pavirke keretgjerne. Hvis de konstruerer sikre keretgjer og gar sikkerhedsudstyr til en standard, bliver
det billigere for forbrugerne, og det redder liv. Et eksempel er alkolase, som hindrer berusede personer
i at kere. Disse lase er blevet betydeligt billigere, siden markedet begyndte at tage fart.

Vi ber begynde at betragte keretojet som en mobil arbejdsplads, nar ansatte kerer i deres arbejdstid, og
arbejdsmiljelovgivningen ber da ogsa gelde i keretejet. Det burde oge trafiksikkerheden. Vi skal altsd
have et helhedssyn pa trafiksikkerheden pa vejene i Europa. Det handler om at gere det lettere for
trafikanterne med sikre keretgjer og veje, men ogsa om at uddanne forerne. Alle berarte parter skal tage
deres ansvar, et felles ansvar, hvis det skal lykkes os at nd vores mal.

Dette er min sidste forhandling i Europa-Parlamentet. Jeg forlader min post den 1. februar, og jeg vil
takke alle kolleger for et meget fint samarbejde gennem alle arene og ogsé i forbindelse med denne
betaenkning. Jeg vil ogsa takke alle ansatte i Europa-Parlamentet, som altid har gjort arbejdet lettere.
Tak ogsé til alle andre, ingen navnt og ingen glemt, som jeg har samarbejdet med i mine &r i
Europa-Parlamentet.

Formanden. - Vi, alle medlemmerne, takker dig ogsa, Ewa. Vi kommer til at savne dig.
Vi ensker dig held og lykke med dit fremtidige virke.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil
allerforst gerne sende fru Hedkvist Petersen en varm tak for den kamp - og det er det rette ord - hun har
udkaempet til fordel for trafiksikkerheden. De har ikke kun udarbejdet en fremragende beteenkning, men
De har ogsa adskillige gange pavist trafiksikkerhedens betydning her i Parlamentet. Forslaget til beslutning
viser endvidere, at der hersker bred enighed i Parlamentet, Radet og Kommissionen om denne prioritet
og behovet for at gore noget pa europzisk plan.

Jeg vil gerne komme med en kort vurdering af vores kamp for trafiksikkerhed. Samlet set mistede 50.000
mennesker livet i trafikken i 2001, og vores mal er ikke at komme over 25.000 inden 2010. I 2005
mistede yderligere 41.600 mennesker livet i Europa med 25 medlemsstater. Det er vigtigt, at vi opdaterer
vores midtvejsevaluering med de farste resultater for 2006. Dette ar har vaeret noget bedre end tidligere
ar. Vi har oplevet en forbedring pa 9 %, og visse lande, hvor tallene var stagneret, har gjort betydelige
fremskridt. Overordnet set har de stater, der kom med i 2004, gjort starre fremskridt end de 15. Det
positive resultat er spinkelt, men det fortjener at blive anerkendt. Der er imidlertid stor forskel pa de
lande, der klarer sig bedst, og dem, der klarer sig darligst. Forskellen ligger pa mellem et og tre dedsfald
pr. millioner indbyggere eller et og fem dedsfald pr. millioner personbiler.

Fellesskabets initiativer siden 2001 har veret effektive. Trafiksikkerheden er blevet en vigtig politisk
prioritet i de fleste medlemsstater. Langt de fleste medlemsstater har derfor udarbejdet planer for den
nationale trafiksikkerhed. Vi har vedtaget en lov om keretid og hviletid for erhvervschaufferer, vedtaget
foranstaltninger om sikkerheden i1 befordringsmidler og lanceret uddannelses- og oplysningskampagner.
Vi har endvidere vedtaget et tredje direktiv om kerekort, som sikrer trafikanterne, og is@r forerne af
tohjulede motorkeretojer, bedre beskyttelse.

Den vurdering, Kommissionen fremlagde i februar 2006, var rent faktuel, og vi er i feerd med at udarbejde
nye initiativer. Vi skal fylde tomrummet i den nuvaerende lovgivning om spejle, der eliminerer den
blinde vinkel i de eksisterende lastvogne. Vi skal fremskynde installationen af sddanne spejle. Vi kan
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ikke vente pa, at hele den europeiske lastvognsflade bliver fornyet, dvs. over 15 ar, for denne praktiske
og billige foranstaltning bliver fuldt ud effektiv. Jeg regner i hgj grad med Europa-Parlamentets stotte
til at fremskynde installationen af disse spejle, der eliminerer den blinde vinkel i eksisterende lastvogne.

Vi har fremlagt et forslag til de lovgivningsmedansvarlige om forvaltning af infrastruktursikkerheden
pa det transeuropeiske net. Det bestar af en raekke instrumenter, der skal give medlemsstaterne mulighed
for at sikre en bedre forvaltning af sikkerheden pa deres net. Derudover skal vi sikre, at ingen overtraeder
feerdselsloven ustraffet, blot fordi de har begéet overtradelsen i udlandet. Jeg vil til sommer stille et
formelt forslag om graeenseoverskridende handheevelse af alvorligere overtraeedelser af faerdselsloven. Vi
har endvidere iverksat en hering om obligatorisk brug af kerelys i dagtimerne. Der er endnu ikke blevet
truffet nogen beslutning. Vi skal forst here medlemsstaternes og brugernes mening.

Hvis vi vil vinde kampen om sikkerhed, er det allervigtigste, at vi bevarer den direkte kontakt med
borgerne. Derfor lancerede vi Det Europ@iske Charter for Trafiksikkerhed i april 2004. 650 akterer pa
trafiksikkerhedsomradet har undertegnet chartret. Selskaber, automobilklubber, foreninger, skoler,
medieorganisationer og lokale myndigheder for blot at n@vne et par stykker. Ved at undertegne chartret
har aktererne forpligtet sig til at patage sig et ansvar og ivaerksatte konkrete, malbare aktioner inden
for deres respektive kompetenceomrader.

Endelig vil den forste europiske trafiksikkerhedsdag blive atholdt den 27. april 2007. Denne dag falder
sammen med FN's globale trafiksikkerhedsuge, og jeg skal opfordre Parlamentet og alle dets medlemmer
til at deltage i denne begivenhed, som ligger os meget pa hjerte.

Jeg skal slutte af med igen at understrege kvaliteten af det dokument, fru Hedkvist Petersen har udarbejdet.
Det giver et velargumenteret syn pa fremtiden. Det laegger ikke blot vaegt pa prioriteterne pé kort sigt,
men indeholder ogsa lesninger pa mellemlang sigt, som Kommissionens tjenestegrene ligeledes arbejder
med. Det gleeder mig, at vores synspunkter er ssmmenfaldende, men jeg vil gerne sige, at registreringen
af over 40.000 trafikdraebte betyder, at vi har et meget stort ansvar pa trafiksikkerhedsomrédet. Jeg er
derfor taknemmelig for, at Parlamentet er involveret i og fuldt ud engageret i at forbedre dette tal.

Dieter-Lebrecht Koch, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og
herrer! Indledningsvis vil jeg gerne rette en stor tak til fru Hedkvist Petersen for et godt og tillidsfuldt
samarbejde gennem mange ar. Mange tak for den glimrende betaenkning, fru Hedkvist Petersen.

At nedbringe antallet af trafikofre pd Europas veje til hgjst 25.000 inden 2010, er et meget ambitiost
mal pa baggrund af den stigende trafikintensitet. Men det er et mal, der kan nas - hvis blot vi vil det!
Vi kan vaere stolt af resultaterne i de seneste ar, selv om mange af vores love og foranstaltninger, navnlig
inden for det seneste to et halvt ar, endnu ikke har haft nogen effekt, fordi de ikke er blevet gennemfort
i national lovgivning endnu. Jeg behgver vist kun at minde om kerekortsdirektivet.

Men til trods for de gode resultater vil vi ikke na mélet, hvis vi ikke handler mere ambitigst og konsekvent
og hurtigt realiserer eksisterende og nye projekter. Og her har vi ikke kun brug for EU's beslutningstagere,
ogsa medlemsstaterne har et stort ansvar. Det skaber betenkningen ogsa klarhed om.

Jeg vil gerne navne seks konkrete kategorier.

For det forste vil vi bevage os 1 den rigtige retning, hvis vi kan sikre, at eksisterende lovgivning bliver
overholdt bedre, bl.a. med hensyn til hastighedsoverskridelser, ingen karsel, hvis foreren er pavirket af
spiritus, narkotika eller medicin, pligten til at bruge sikkerhedssele, fodgengere og cyklister, som
overholder reglerne.

For det andet skal der vedtages nye europeiske love, f.eks. om kerelys, brug af sakaldte dedvinkelspejle
og om markering af lastvognes bagender.

For det tredje mé vi udvikle foranstaltninger, s& vi undgar kedannelser, f.eks. ved at fremme nye logistiske
systemlesninger, ved at fremskynde vejarbejder eller tillade ekstraordinaert lange lastvogne, de sikaldte
gigalinere, hvis serlige kriterier er opfyldt.

Mit fjerde punkt er, at vi har et ansvar for, at reglerne om sikkerhed og sundhed pa arbejdspladsen ogsa
kommer til anvendelse i de tilfaelde, hvor arbejdspladsen er et koretgj, altsa en mobil arbejdsplads. Det
indbefatter, at der bliver skabt rimelige muligheder for laegebehandling til erhvervschaufferer i
arbejdsugen langt fra deres firmaers hovedsade.
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For det femte ma vi ikke kun stette brugen af den mest moderne emissionsteknik, men ogsa indferelsen
af aktive sikkerhedselementer som ESP, bremseassistent, fartpilot og fererstotte.

For det sjette haber vi, at det automatiske alarmsystem e-call vil blive indfert s& hurtigt som muligt,
serligt pa baggrund af at der pa den ene side findes velafpravede systemer til automatisk detektering
af ulykker, og der pa den anden side for gjeblikket karer en kampagne for en slags alarmsystem for
fodgaengere.

Gary Titley, for PSE-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Jeg lykensker fru Hedkvist Pedersen med denne
sidste betenkning for Europa-Parlamentet. Det er en glimrende betenkning, selv om den er blevet
bombarderet med nogle underlige @ndringsforslag.

Vi har ikke brug for komplicerede ordninger. Vi har bare brug for sikrere veje, sikrere forere og sikrere
karetojer, og som det vigtigste har vi brug for handling og handhavelse. Da jeg f.eks. var Parlamentets
ordferer i spergsmélet om e-call, havde erhvervslivet gjort fremskridt, men regeringerne gjorde ikke
fremskridt. Det er drsagen til, at jeg siger, at vi har brug for handling.

Jeg har imidlertid to forbehold. For det forste mener jeg ikke, at obligatorisk kerelys vil fere til nogen
samlet nettoforegelse af trafiksikkerheden, for nar biler bliver synlige, bliver andre trafikanter, navnlig
motorcyklister, mindre synlige. Karelys vil fore til storre braendstofforbrug, og det er ikke godt set ud
fra et klimazendringssynspunkt. Det er et spergsmal om subsidiaritet. Situationen i Spanien om dagen
er ikke den samme som situationen i Sverige. Jeg mener, at dette ber vere op til medlemsstaterne.

For det andet tror jeg ikke p& harmoniserede promillegrenser, ganske enkelt fordi man kan have alle
mulige regler, men de er ikke til nogen nytte uden hdndhaevelse. I Det Forenede Kongerige har vi méaske
en hgjere promillegranse, men vi har ferrest tilfelde af spirituskersel. Hvorfor? Fordi hdndhavelsen
er streng, og straffene er hdrde. Det er der, vagten ber legges.

Ariinas Degutis, for ALDE-Gruppen. - (LT) Hr. formand! Jeg takker fru Petersen for en omfattende og
frem for alt meget betimelig betaenkning om sikkerhed - eller snarere om farer - pa vores veje. Situationen
er meget alvorlig. I takt med at EU accepterer nye medlemmer, stiger problemet. Afgrunden bliver storre
mellem dem og de ®ldre lande, som kan drage fordel af mere avancerede infrastrukturer og teknologier.

Eftersom hovedansvaret for at forbedre sikkerhedsforanstaltningerne pa vejene for gjeblikket ligger hos
de forskellige medlemsstater, stotter jeg fuldt ud ordfererens opfordring til, at Kommissionen eger
indsatsen for at gere de standarder, der anvendes af de forskellige lande, ensartede, og for at indfere
ensartet lovgivning og anvende bedre europ@isk praksis i disse spergsmél. Denne beslutning er et
velforberedt katalog over diverse planer, hvis gennemforelse utvivlsomt ville bidrage til at undgd mange
af de tragiske ulykker péd vejene. Den er ogsa en tilskyndelse til hurtigst muligt at indfere den nyeste
sikkerhedsteknologi i transportkeretgjer og pé& vejene, at harmonisere de europxiske landes
transportsikkerheds- og inspektionsstandarder, regler for udstedelse af kerekort og faerdselstavlesystemer,
at anvende beder for feerdselsovertredelser ensartet og at laegge tilstrekkelig veegt pd oplysning og
undervisning. Et vigtigt incitament pé dette omrade kunne veere Kommissionens vilje til at finansiere
partnerskabsprojekter, der gennemfores af nye og gamle lande i EU. Den praktiske gennemforelse af
ny udvikling kunne fremhjelpes af hensigtsmeessig regulering af forsikringsselskabers aktiviteter. Jeg
vil gerne understrege, at medlemsstaterne, navnlig de medlemsstater, hvor dedstallene er blandt de
hgjeste, bar fastsette en promillegreense pa nul for personer, der lige har faet kerekort, og for
erhvervschaufforer, der udferer persontransport eller karer med farligt gods. Medlemsstaterne ber
ligeledes gore straffene for feerdselsovertradelser hardere, navnlig i forbindelse med spirituskersel.

Jeg er selv fra en ny medlemsstat, hvor situationen sandsynligvis er den verste i hele EU. Derfor er
dette problem serlig alvorligt for mig. Antallet af ofre i Litauen pr. million indbyggere eller pr. koretoj
er tre gange sterre end i noget gammelt EU-land. Ved at undersoge statistikkerne ngje har jeg observeret
et merkeligt monster, nemlig at de europaiske lande kan inddeles i tre grupper ud fra antallet af
trafikdreebte. Grupperne er de gamle EU-lande, de nye EU-lande, som er tidligere medlemmer af
sovjetblokken, og de nye EU-lande, som er tidligere medlemmer af Sovjetunionen. Det er interessant,
at jo mere et land har veeret berert af totalitarisme, jo mindre respekt har fererne for andre trafikanter,
og jo mindre bekymrer de sig for deres eget og andres helbred eller endog liv. Det virker, som om de
er blevet sluppet lgs. Der foregar en form for krig pé vejene. I Litauen spager vi oven i kebet med, at
vi snart har flere mennesker, der der pa vejene hvert ar, end der er amerikanere, som der i krigen i Irak.
Det er et spergsmal om holdninger forbundet med verdier, respekt og interesse for miljeet. Derfor
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mener jeg, at der bar legges vagt pa undervisning og kultur, dvs. de holdningsdannende omréder, iser
med fokus pa den yngste befolkningsgruppe i samfundet.

Sean O Neachtain, thar ceann an Ghrupa UEN. - Maraitear os cionn 40,000 duine ar bhoithre na
hEorpa chuile bhliain. 'Si aidhm an Choimisiuin an staitistic seo a laghdu 50% faoin mbliain 2010.

T4 an chumhacht chéanna 6 thaobh reachtaiochta dhe ar shabhailteacht bothair ag Parlaimint na hEorpa
agus ata ag rialtaisi na mBallstat théin. Ba chéir do Pharlaimint na hEorpa lantacaiocht a thabhairt
d'aidhm an Choimisiuin, lion na marbh a laghdu ar na boithre.

Timpisti bothair an chuis is mo6 a mharaitear daoine 6ga idir chuig bhliana déag agus cheithre bhliana
is fiche d'aois.

Caithfear anois comhordu a dhéanamh ag leibhedl an Aontais Eorpaigh chun tabhairt faoi fhadhb na
dtimpisti bothair agus chun polasai sabhailteachta bothair a chur i bhfeidhm go dian.

I measc na bpoinnti sabhailteachta is tdbhachtai ta siad seo a leanas: pionos trasteorann a ghearradh
orthu sitd a bhriseann rialacha an bhothair ar fud na hEorpa; ni mor breathnu ar rialacha trachta a bheadh
ar aon fhocal i measc na mBallstat uile a chur i bhfeidhm; ba choir do na Ballstait uile an coras éigeandala
E-Glaoch a bheith i chuile charr, chomh luath in Eirinn agus is féidir.

Ba choir do chuile Bhallstat reachtaiocht sabhailteacht bothair a chur i bhfeidhm go dian duthrachtach.

Iarraim ar thiomanaithe iad fhéin a iompar ar bhonn curamach, freagrach agus iad ar an stitir. Ta dualgas
orainn uilig an bothar a dhéanamh sabhailte doibh sitd a bhaineann usaid as.

Margrete Auken, for Verts/ALE-Gruppen. - Hr. formand, tillykke med valget. Vi star her i Europa
med et problem, som er enormt stort, og jeg tror ikke, eller jeg er overbevist om, at hvis ikke vi bliver
meget mere effektive, far vi det ikke last. Jeg vil gerne sige tak til Ewa Hedkvist Petersen. Jeg tror, hun
og jeg er enige om, at det, der ligger nu, er for svagt, hvis vi skal komme videre. Man tager ikke ordentligt
fat pa hastighederne, man tager ikke ordentligt og fornuftigt fat pa alkohol og kontrol. Det ber altsé
blive bedre, end det er nu, sa vi kommer til at tage det her rigtig, rigtig alvorligt. Og lad mig sé navne
et punkt, som for mig har veret aldeles overraskende. Jeg har arbejdet med faerdselssikkerhed 1 15-20
ar, og jeg har ogsé dér lert, at en god statistik er forudsatningen for, at man kan lave arbejdet serigst
og malrettet. Vi har en elendig statistik her i EU, og da vi i udvalget foreslog - og vi har stadigvaek
@ndringsforslag - at man naturligvis méler ulykkerne pa antallet af mennesker, altsa pa indbyggere,
blev vi minsandten stemt ned. Det er som om, at jo flere biler man har, jo sikrere er landet, fordi det
bliver pa antallet af biler, man nu maler det. Pa den méde bliver Cypern et af vores sikreste lande, fordi
de har sa frygtelig mange biler. Sa kan vi kebe mange flere biler, sa far vi hgjere sikkerhed. Hvis ikke
vi fér statistikken i orden, s& man maler ulykkestallet pA mennesker og indbyggere, kan vi godt glemme
alt om at lave et seriost samlet arbejde for faerdselssikkerhed i Europa. Sa bliver det simpelthen noget
pjank.

Og lad mig sé endelig sige tak til Ewa Hedkvist Petersen for godt samarbejde. Jeg héber meget, at du
ogsa fremover far mulighed for at bruge dine gode evner, ogsa inden for feerdselssikkerheden.

Erik Meijer, for GUE/NGL-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Nogle omrader af trafiksikkerheden kan
man bedre regulere pé lokalt plan. Det gaelder ikke blot for vejbump, forseg pa at holde biler vaek fra
boligomrader og fremme af offentlig transport. Tetbefolkede omrader med mange fodgangere og
cyklister stiller andre krav til brugen af biler end tyndtbefolkede omrader med lange, stille veje. Koretgjers
synlighed er i omrader, hvor solen kan sté lavt pa himlen, anderledes end i omrader, hvor solen stéar
hejt. Dette medforer, at det f.eks. i det ene omrade er godt for trafiksikkerheden, at biler eventuelt er
forpligtede til at kere med lys om dagen, mens det i det andet omrade er uheldigt.

Pa andre omréder er det derimod bedst at sege en falles ordning pa europaisk plan sdsom entydige
feerdselstavler, spejle for at reducere blinde vinkler, autovern, som ikke medferer ekstra risiko for
motorcyklister, eller beskyttelse af chaufferer mod overtrethed som folge af for lange keretider i trek.

Jeg beklager, at ordfereren har trukket forslagene om mobiltelefoner bag rettet, undervisning i
trafiksikkerhed og risikoen ved sne pa biltaget tilbage. Hvad det ovrige angér, er det en god og fuldstendig
betenkning, som min gruppe stotter.
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Kathy Sinnott, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil sige til kommissaren, at mange
af os har personlige erfaringer med tragedier pa vejene. Trafiksikkerhed er en evig bekymring for os
alle sammen og for de borgere, vi reprasenterer.

Jeg er sikker pd, at vi vil stemme for bedre sikkerhedsforanstaltninger, og det er godt. Men det, der
bekymrer mig, er, at nar vores sikkerhedsbestemmelser bliver lovgivning, vil vi have en falsk folelse
af, at vores veje er sikrere. Det er ikke altid tilfeeldet. Af sikkerhedshensyn har vi bestemt, at
lastbilchaufferer skal holde korte pauser hver fjerde time og en lang pause hver niende time. I Irland er
der imidlertid meget fa steder, hvor chauffererne kan parkere lastbilerne, sa de kan hvile sig. Derfor er
de tvunget til at holde ind i nedsporet, og det er meget farligt for chaufferen og for alle, der bruger vejen.

Problemet er, at vi af hensyn til sikkerheden har palagt lastbilchaufferer en forpligtelse, som de ikke
kan overholde sikkert i Irland. Det er sket, fordi vi ikke palagde regeringerne en dertil herende forpligtelse
til at anlaegge rastepladser, selv langs veje, der finansieres af EU. En ny motorvej, der dbnede i min
egen valgkreds for tre maneder siden, har ikke en eneste rasteplads. I dag drefter vi bestemmelser om
at gore rundkersler, biveje og vejarbejdsomrader sikrere. Det er alt sammen positivt, men lad os lere
af de irske lastbilchaufforers erfaringer og krave, at de nationale regeringer iverksetter de forngdne
tilpasninger af vejene, s disse sikkerhedsforanstaltninger kan gennemfores. Ellers vil vi til trods for
vores anstrengelser fortsat vaere plaget af massakrer pa vores veje.

Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE). - (EL) Tak, hr. formand! Jeg vil enske Dem tillykke med
valget og sige, at jeg gleder mig til samarbejdet inden for det nye Praesidium. Samtidig vil jeg gerne
rose vores ordferer, fru Petersen, for hendes indsats og enske hende held og lykke fremover, nu hvor
hun forlader Parlamentet.

Mine damer og herrer, hr. kommissar! Vejsikkerhed, som vi drefter i aften, er et meget vigtigt emne,
forst og fremmest fordi det vedrerer europaiske borgeres liv. Det er imidlertid ogsa en fremragende
lejlighed til at synliggare de resultater, EU kan skabe, der har betydning for borgernes hverdag, og den
mervardi, som kan tilferes medlemsstaternes indsats og deres egen politik.

En midtvejsstatus for handlingsprogrammet forteller os, hvilke fremskridt der er opnédet med
bekampelsen af ulykker. Vi har dog alle mulige grunde til at papege, at vi er neadt til at tage flere og
hurtigere skridt inden for en mere overordnet strategi. Vi mé ikke glemme, at indsatsen for at styrke det
feelles marked, styrke vores turisme, styrke de europaiske borgeres mobilitet og styrke vores
konkurrencevne ager antallet af trafikulykker og sandsynligheden for ulykker.

Den forste ting, jeg vil fremhave i aften, er, at vi skal vere bedre til at koordinere de varktgjer og
muligheder, vi rader over, ved at gennemfoare lovgivning om skiltning, bilisters adfeerd, vejbygning og
-vedligeholdelse, sikkerhedsseler osv.

Den anden ting, jeg vil fremheve, er behovet for ensartet sikkerhed i hele EU. Ud over koordinering
og udveksling af god praksis ber vi fremme det feelles karekort og forebyggelses- og udrykningssystemer
som f.eks. e-call.

Zita Gurmai (PSE). - (HU) Hr. formand! Mange tak, og tillykke med Deres nye stilling. Trafiksikkerhed
er bogstaveligt talt et spergsmél om liv og ded, som samtidig er vanskeligt og komplekst, fordi alle
mennesker lober store risici. I Ungarn der over 0,5 % af alle borgere som folge af trafikulykker. Hvis
den planlagte begreensning i antallet af trafikulykker inden 2010 skal nds, kreeves der flere gennemtenkte
foranstaltninger. I fru Hedkvist Petersens beteenkning gennemgés de skridt, der skal tages, begyndende
med hidndhaevelse af eksisterende lovgivning over f.eks. veegt pd bedre kereteknikker til indfering af
tekniske innovationer og forbedring af infrastrukturen. Der kraeves bedre sikkerhedsforanstaltninger for
de mest sérbare brugere af offentlige veje, dvs. fodgangere og cyklister. Vi mé ikke glemme de
handicappede, hvis sikkerhed ogsa kraver specielle losninger. Dette er endnu mere relevant nu, eftersom
2007 er det europaiske ar for lige muligheder for alle.

EU og dets medlemsstater har et felles ansvar for trafiksikkerhed. For at styrke det sociale bagland
opfordrer vi civilsamfundets organisationer til at vise deres engagement i forbedret trafiksikkerhed ved
at undertegne Det Europ@iske Charter for Trafiksikkerhed i labet af de kommende tre ar.

EU ber spille en koordinerende rolle, primart i forbindelse med kampagner, iverksattelse af
forskningsprogrammer og udveksling af erfaringer. Hvis det lykkes os at na vores mal, kan vi i et mindre
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land som Ungarn med dets 10 millioner indbyggere redde 500 liv, hvilket omtrent svarer til antallet af
pladser her i salen.

Kare Ewa! Vi kommer til at savne dig. Jeg er overbevist om, at du opnér det, du ensker. Vi for vores
del vil forsege at gore brug af det, vi har lert af dig i Parlamentet.

Lad os forsege at rejse under sunde, ansteendige og gode forhold!

Hannu Takkula (ALDE). - (F]) Hr. formand, jeg vil indlede med at takke ordfereren, fru Hedkvist
Petersen, for hendes glimrende arbejde. Jeg har ogsd lert Dem lidt at kende i forbindelse med
udvalgsarbejdet, og De har altid veeret meget flittig og engageret i Deres arbejde 1 udvalget, og disse
spergsmal om trafiksikkerhed har De veret sarligt engageret i. Tak fordi, De n@vnte dem, tak for
betaenkningen og for det arbejde, som De har udfert.

Det er rigtigt, at vi har meget lovgivning i EU. Det vigtige er imidlertid, om den overholdes. Den starste
trussel mod trafiksikkerheden er stadig at finde mellem rattet og seedet. Vi ma have en mere informeret
holdning til trafik og undervisning i trafiksikkerhed, og jeg mener, at det vil vaere godt, hvis vi kan fa
harmoniserede kriterier over hele Europa, hvad angar undervisning i trafiksikkerhed og kerekort, eftersom
vi har fri bevagelighed. Der kraves naturligvis ogsa investeringer i keretgjernes og vejenes tilstand,
men undervisning i trafiksikkerhedskultur er neglen til alt.

Hvad angér promillegraenser, vil jeg endnu en gang sige, at der kun er en mulighed, nemlig nultolerance.
Alkohol og karsel er to uforenelige storrelser, og derfor ber der vere nultolerance over for alkohol over
hele Europa.

Janusz Wojciechowski (UEN). - (PL) Hr. formand! Vejtrafik er nu om dage den sterste fare, som den
almindelige borger udsettes for, og det er grunden til, at det er s vigtigt at diskutere spergsmalet i dag.

Jeg vil gerne rejse et spergsmal, som ikke er n@vnt i beteenkningen. Det drejer sig om et element i
vejtransporten, som ikke umiddelbart synes at have direkte indflydelse p& dens sikkerhed, men som er
fremtreedende i ulykkesstatistikkerne. Jeg tenker pd vejtreeer. I gamle dage tjente disse traer til at
beskytte hestetrukne keretejer mod vind og sne. Nu er vi imidlertid i de hurtige bilers tidsalder, og
treeerne udger en dedelig trussel. Over 1.000 mennesker der hvert ar i mit land, Polen, fordi de kerer
ind i treeer. Dobbelt s& mange der som folge af frontale sammensted, nar treeer afskaerer potentielle
muligheder for at undvige farlige situationer pa vejene.

Jeg er meget miljgbevidst, og jeg elsker at se treeer i parker, skove og mange andre steder. Jeg mener
imidlertid, at vejtraeer ber fjernes, fordi de udger en stor fare. Der ber inddrages en bestemmelse af
denne art i de tiltag, der skal forbedre trafiksikkerheden. Traer kunne erstattes med ufarlige hegn. Der
er mange steder, hvor sddanne foranstaltninger ville bidrage til at forbedre trafiksikkerheden.

Renate Sommer (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Det er bestemt
ikke ufarligt at bevaege sig ud i trafikken - det ved enhver - men vi kan naturligvis ikke undga at
transportere personer og gods pa vejene. Det er nu engang den mest fleksible transportform, og vi er
athangig af en velfungerende trafik. Vejene er erhvervslivets livsnerve.

EU har sat sig som mal at gere trafikken mere sikker, og det er ogsa helt uacceptabelt, at s& mange
tusinde hvert &r bliver draebt pa veje og motorveje. Men vi registrerer alligevel mere end 40.000 dedsofre,
sa hvad kan vi gare ved det?

En vigtig og enkel made at nedbringe ulykkerne yderligere pd, ville vare at indfere et spiritusforbud i
trafikken for unge, nye bilister og for erhvervschaufferer inden for persontransport og f.eks. ved transport
af farligt gods. Jeg kraever derfor en ordning, som peger i retning af nul promille for denne personkreds,
som udger en gget risiko. En, som lige har faet kerekort, mangler kereerfaring, og spiritus vil blot gere
vedkommende endnu mere tilbgjelig til at forarsage ulykker. I forbindelse med personbefordring og
transport af farligt gods har chauffererne et sarligt stort ansvar. Derfor er det helt berettiget, at de skal
give fuldstendig afkald pé spiritus, nar de sidder bag rattet. Her mé der ikke vaere nogen tolerancegraense.

Men ogsé passende feerdselskontroller kan medvirke til en betydelig og varig nedbringelse af antallet
af alvorlige trafikulykker. Det er op til medlemsstaterne i tilstraekkelig grad at kontrollere, om gaeldende
lovgivning bliver overholdt, f.eks. i form af kerekort-, sikkerheds- eller spirituskontroller, for alting
behgver ikke at blive reguleret af nye og supplerende europaeiske love. Det galder for gvrigt ogsa med
hensyn til en faelles hastighedsbegransning i hele EU. Jeg mener, at det er noget, medlemsstaterne skal
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afgere individuelt atheengig af vejenes og motorvejenes kvalitet. At man kerer hurtigt - og dermed mener
jeg ikke hensynslost - behgver ikke nedvendigvis at vaere ensbetydende med en pget risiko for ulykker.
Traethed ved rattet udger maske en langt sterre fare, men hvordan kan vi kontrollere det i den motoriserede
individuelle transport?

Men vi kan kontrollere, om der bliver talt i mobiltelefon under kerslen. Tales der i telefon, afledes
forerens opmerksomhed. At gore det obligatorisk at anvende héndfri anleg til mobiltelefoner under
korslen, ville derfor vare et veasentligt bidrag til trafiksikkerheden. Jeg forstdr ikke de
parlamentsmedlemmer, som ensker at forhindre det. Det har leenge varet bevist, at det er et problem.

Et generelt overhalingsforbud for keretgjer over 12 t ville i mine gjne som bilist - og jeg kerer meget -
ganske vist vaere gnskeligt, men spergsmalet er, om det er realistisk. Maske skulle vi i stedet for keede
det sammen med en bestemt hastighed. Efter min mening er falles, regelmessige, tekniske
sikkerhedskontroller i hele EU af alle motorkeretgjer uomgangelige.

Og lad mig komme med en sidste bemarkning. Incitamenter, typisk skattemeessige, til at forny
vognparkerne ville vere et glimrende instrument til at lose sikkerhedsproblemet, og det er ogsa vigtigt
ud fra et miljghensyn. Det ville f.eks. afskaffelsen af registreringsafgifterne i nogle medlemsstater
bidrage veesentligt til. Men det er jo, som vi ved, en helt anden sag.

Mange tak til ordfereren for hendes glimrende arbejde og til Dem, mine damer og herrer, for
opmearksomheden s sent pa dagen.

Emanuel Jardim Fernandes (PSE). - (P7) Hr. formand! Jeg vil forst gerne give udtryk for min gleede
over at se Dem indtage dette hverv, idet jeg ihukommer Deres store politiske indsats. Jeg vil derneest
gerne takke fru Hedkvist Petersen for hendes fine betaenkning og for alt det, som hun har udrettet i
Europa-Parlamentet og i Europa for trafiksikkerheden.

Jeg stotter og vil stemme for denne betenkning, fordi jeg mener, at vi kun gennem effektive og
samordnede foranstaltninger fra medlemsstaternes og EU's side kan gare noget ved det forhold, at ca.
40.000 mennesker mister livet pa vores veje hvert ar, med direkte skonomiske omkostninger svarende
til 2 % af et helt &rs BNP, som De har navnt.

Blandt de forskellige foranstaltninger stetter jeg i serlig grad forslagene om at styrke sikkerheden ved
at indfere harmoniserede faerdselsregler pa europeisk plan, udvikle og forbedre infrastrukturen og
dennes forvaltning, forbedre karetgjernes sikkerhed, indfere det automatiske advarselssystem e-call,
hastighedsbegransningssystemer og alkolése, idet jeg dog mener, at det heller ikke videnskabeligt kan
lade sig gore at fastsatte en promillegranse pa nul.

Jeg stotter ogsa alle de vigtige forslag om at @ndre lovgivningen, sa det altid bliver obligatorisk at
benytte sikkerhedssele i praktisk talt alle typer keretgjer. P4 disse som pd andre omrader har
Kommissionen et storre ansvar som den institution, der har lovgivningsinitiativ, og jeg haber - ja, jeg
foler mig overbevist om - at den vil leve op hertil.

FORSADE: Mechtild ROTHE
Neestformand

Nathalie Griesbeck (ALDE). - (FR) Fru formand! Jeg vil gerne enske Dem tillykke med valget. Ogsa
jeg vil gerne sige et par ord om denne beteenkning om trafiksikkerhed. Vejtransporten - og det beklager
jeg meget, ligesom mange andre her i salen - bliver ved med at stige, og det betyder, at Unionen skal
gare trafiksikkerhed til en politisk prioritet, hvilket vi alle er enige om.

I denne beteenkning fremhaves de fremskridt, der er sket, og der foreslas nye foranstaltninger, som
supplerer de bestemmelser, der for nylig blev vedtaget om det europeiske kerekort, og som alt i alt er
tilfredsstillende. Jeg skal ikke opliste dem alle, men de afspejler megen fremgang. Jeg vil blot vende
tilbage til spergsmalet om kerelys i dagtimerne, som jeg er helt imod. Der er ganske enkelt ingen
palidelige undersogelser, der viser, at et sadant tiltag ville veere effektivt. Det er sandt, at antallet af
draebte er faldet, siden foranstaltningen blev indfert i mit hjemland, og det er en god ting, men hvis vi
ser nemere pa tingene, ser vi, at antallet af draebte i den kategori af brugere, der er klassificeret som
sarbare, er steget - ifolge de tal, jeg har fundet, med over 8 % for fodgengere, med over 0,6 % for
cyklister og med over 3,8 % for forere af tohjulede motorkeretajer og altsa isar for sidstnaevnte. Uden
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at ville insistere yderligere, vil jeg gerne henlede medlemmernes opmarksomhed pa dette aspekt og
opfordre til, at der bliver kigget neermere pa det.

Jeg vil ogsa gerne slutte af med at takke ordfaereren og enske hende al mulig held og lykke i hendes nye
liv.

Ryszard Czarnecki (UEN). - (PL) Fru formand! 40.000 mennesker der pa vejene hvert ar. Sa stort er
problemet. De direkte og indirekte omkostninger ved ulykker belaber sig til 180 milliarder euro, hvilket
svarer til 2 % af EU's BNP. P4 den baggrund er det meget vigtigt, at der bliver gjort en sterre indsats
pa EU-plan. Der skal indferes hardere straffe for typiske feerdselsovertredelser og for forbrydelser som
hastighedsoverskridelser og promillekersel.

Det er imidlertid ogsa nedvendigt at handtere nye situationer. I mange lande, bl.a. Polen, kerer flere og
flere rundt under indflydelse af narkotika. Det er grunden til, at DRUID-projektet blev iverksat. Det
tager sigte pa at halvere antallet af trafikdreebte inden 2010, og det er et ambitigst mal. De sidste to
udtalelser fra Kommissionen om direktiverne om forvaltning af vejinfrastrukturens sikkerhed vil veere
til stor hjaelp. De kan reducere antallet af trafikdraebte med op til 16 %. Jeg stetter indferelsen af den
sakaldte nulpromilleordning for nye bilister og for erhvervschaufforer.

Luis de Grandes Pascual (PPE-DE). - (ES) Fru formand! Mine damer og herrer, transportkommisser,
jeg vil gerne lykenske formanden med valget og enske hende held og lykke med hendes nye rolle.

Mine damer og herrer, feerdselssikkerhed er et af de spergsmal, der altid er aktuelle. Alle medlemsstater
laver pa det ene eller andet tidspunkt opgerelser over ulykker og ofre, og konklusionen plejer altid at
vaere den samme, nemlig at vi alle, til alle tider, kan gere mere for at reducere antallet af ofre.

Efter min mening er der tre grundlaeggende elementer til at forbedre feerdselssikkerheden: en forbedringen
af sikkerheden i forbindelse med infrastrukturerne, en fortsat harmonisering af reglerne og uddannelse
i feerdselssikkerhed. En forbedring af sikkerheden pa de transeuropzeiske landevejsnet er afgerende.
EU's nye finansielle ramme giver desvaerre endnu en gang ikke anledning til mange forhdbninger og
indeholder ikke tilstraekkelige ressourcer til at forbedre de europaiske landevejes kvalitet.

Pé den anden side er Kommissionen kommet med et forslag til direktiv til forbedring af sikkerheden i
forbindelse med infrastrukturerne. Der er et punkt, som efter min mening er af sarlig interesse, nemlig
at direktivet omhandler, om end blot summarisk, behovet for, at autovaernene pa landevejene ogsé yder
motorcyklisterne sikkerhed. Mange af harmoniseringsforanstaltningerne vil ogsé fa positive effekter pa
feerdselssikkerheden. Det er f.eks. tilfeldet med fastsattelse af minimumskrav for keretejernes aktive
og passive sikkerhed, kravet om refleksband pa lastbiler, harmonisering af de tekniske standarder for
vejafmaerkning og etablering af rastepladser for bilisterne.

Desuden mener jeg, at skoleuddannelsen ber indeholde et minimumsindhold af feerdselssikkerhed for
de unge i deres egenskab af fodgaengere og mulige bilister. Uddannelse og treening er absolut nedvendigt
for at opné permanente resultater pa lang sigt.

Jeg haber derfor, at plenarforsamlingen forkaster det forslag, som Den Socialdemokratiske Gruppe i
sidste gjeblik har fremsat om at fjerne det, der blev vedtaget af Transportudvalget herom. Jeg gleedede
mig over Den Liberale Gruppes ord, og jeg haber saledes, at Kommissionen forkaster dette forslag og
vedtager disse linjer.

Fru ordferer, mange tak for Deres indsats, farvel og held og lykke.

Inés Ayala Sender (PSE). - (ES) Fru formand, jeg takker Dem serligt. Jeg glaeder mig meget over at
se dig i denne nye rolle, som jeg er sikker pa, at du vil klare fantastisk.

Jeg takker ligeledes vores kollega Ewa for den enorme indsats, hun igennem mange ar har gjort for at
forbedre den europ@iske faerdselssikkerhed. Jeg sd, hvordan hun ankom fra sin region, Luled, og vi har
sammen lert det bedste, og jeg haber, og jeg er sikker pa, at hun i sit kommende professionelle virke
kan anvende al denne stedighed og overbevisningsevne, som hun har vist her i Europa-Parlamentet.
Jeg onsker dig held og lykke, Ewa.

Den revision, vi drefter i dag, viser, at vi ikke kan na malet om at reducere antallet af dede med 50 %
1 2010, for der er kun tre ar tilbage, og det gér stadig for langsomt. Det verste er, at de fleste ofre er
bern og unge og fodgengere over 65 ar.
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Jeg vil gerne endnu en gang give udtryk for min frustration over, at vi pa grund af lovgivningen ikke
har kunnet opna et bredt flertal til en begransning af hastigheden, til trods for det himmelrdbende bevis
for, at det er den sterste dedsérsag. Selv WTO har papeget, at det ber prioriteres. Det er derfor, at min
delegation vil stemme for Gruppen De Grennes andringsforslag 1.

Til gengzld gleder jeg mig overordentlig meget over, at ordfereren og min gruppe gar ind for, at
alkoholkoncentrationen skal vere 0,5 mg generelt og 0,2 mg for unge og erhvervschaufforer.

Blandt de gvrige bestemmelser og forslag - der er talrige, men de er desverre for de flestes vedkommende
frivillige - vil jeg gerne fremhave et par stykker, der, selv om de tilsyneladende ser mindre vigtige ud,
er meget effektive. Det gaelder f.eks. forslaget om at gge brugen af selealarmer, ikke kun pa forsaederne,
men ogsd pa bagsederne, og for alle slags biler, uanset klasse. Der ber ogsd installeres sakaldte
ergonomiske autovaern for at undgé den store dedelighed blandt motorcyklisterne. Desuden ber
jernbaneoverskaringerne fjernes.

Endelig, og selv om det nasten kan se ud som en speg, kunne jeg godt tenke mig, at bilindustrien
overvejede at indfere en billig anordning - men som ville vere meget virkningsfuld, nér det drejer sig
om at overbevise fareren - der skulle besta i, at der pa kilometerteelleren, i den samme rede farve, som
i dag anvendes for omdrejningstelleren - anferes en fartgraense - som man skulle blive enig om, dog
pa hgjst 130 eller 140 km/t - hvilket kunne fungere som en psykologisk advarsel, der i andre tilfelde
har vist sig at vaere meget effektiv.

Vi vil naturligvis fortsette samarbejdet med Kommissionen i forbindelse med de nye forslag om
infrastrukturer og retsforfolgning af forseelser.

Leopold Jézef Rutowicz (UEN). - (PL) Fru formand! Det Europziske Handlingsprogram for
Trafiksikkerheden - midtvejsstatus er et vigtigt dokument. Hvert &r der hundredtusindvis af mennesker
over hele verden som folge af trafikulykker. Der mé udtenkes bedre forebyggende foranstaltninger for
at begraense denne tragedie.

Efter min opfattelse er folgende tiltag meget vigtige: harmonisering og gennemforelse af
feerdselslovgivning over hele EU, héardere straffe for kersel under indflydelse af alkohol eller narkotika
(sidstneevnte er et nyt fanomen), udvikling af gode undervisningsprogrammer for unge og brug af alle
tilgeengelige midler til forbedring af sikkerheden. Jeg teenker pé forbedring af vejenes og vejbanernes
kvalitet og udarbejdelse af planer for opgradering af veje og eliminering af farlige streekninger. Jeg
mener ogsd, at der ber indfares strengere tekniske krav til vejbygning. F.eks. ber alle transeuropiske
veje vaere mindst sekssporede.

Jeg takker ordfereren, fru Petersen, for en glimrende beteenkning.
Justas Vincas Paleckis (PSE). - (DE) Fru formand! Jeg vil gerne enske Dem tillykke med valget!

(LT) Beteenkningens ordferer har stillet alle EU-borgere nogle vigtige forslag. Nu er det pa tide at vaere
bekymret og alligevel sikre, at dedens spagelse inden 2010 hjemseger vores veje halvt s& mange gange.
Néar man ser pa det statistiske kort over trafikdrabte i EU-landene, er overvegten af blodets farve i den
ostlige halvdel af Unionen igjefaldende. I n&sten alle de nye EU-lande er situationen betydeligt vaerre
end i de gamle lande, og pa Litauens veje er der forholdsmaessigt op til fem gange s mange trafikdraebte
som i Nederlandene. EU er forpligtet til at udveksle erfaringer med de nye lande, at bidrage til at udrydde
den aggressive kerestil og at indskaerpe den tolerance pé vejene, som der er blevet talt s meget om her
1 salen i dag. Det er vigtigt at forbedre vejinfrastrukturerne og keretojernes sikkerhed og at skaerpe
feerdselsreglerne og bederne og gere dem mere ensartede. Spirituspavirkede og uansvarlige forere skal
behandles lige strengt i alle EU-lande.

Luis Queiré (PPE-DE). - (PT) Fru formand! Jeg vil ogsa gerne lykenske Dem med dette hverv. Det,
der gor storst indtryk pa mig, nar vi diskuterer trafiksikkerhed, er den afstand, der adskiller de lande,
der har fa ulykker og fa tilskadekomne, fra dem, hvor tallene selv med de betydelige forbedringer, der
er sket i de senere ar, stadig er tragisk hgje.

Jeg er enig med fru Hedkvist Petersen, der bade har udarbejdet en fremragende besteenkning og opstillet
en serdeles relevant liste over konkrete forhold, der ber overvejes: obligatorisk anvendelse af handfri
anleg til mobiltelefoner, faerdselstavleproblemet, granseoverskridende samarbejde om effektiv
straffuldbyrdelse, permanent kerelys, nulpromilleordning for unge trafikanter, realistiske
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hastighedsgreenser, midterrabatter og beskyttelse af motorcyklister mod dedsensfarlige autoveaern, ja,
jeg kunne blive ved, for listen er lang.

Naér det er sagt, vender jeg tilbage til, at det, der gor sterst indtryk pa mig, er det, der adskiller landene
fra hinanden, og her tror jeg, at der ud over de galdende regler er to afgerende faktorer i spil: pa den
ene side naturligvis bilparkens og vejenes tilstand, men pa den anden side trafikanterne og deres adfeerd.
Der er en oplysningsmassig eller snarere kulturel dimension, der heenger snaevert sammen med de tal,
vi ser. Jeg mener, at det forst og fremmest er dér, vi ber s®tte ind. Vigtig er selvfolgelig teknik, teknologi
og feerdselsregler, men endnu vigtigere er den, der forer keretgjet, og den holdning, som vedkommende
udviser under kerslen. Hvis en vej er farlig, kan en samvittighedsfuld trafikant undgé en ulykke. Hvis
vejen er sikker, kan farlig karsel betyde en ulykke. Jeg er overbevist om, at det er det, som myndighederne
og borgerne i visse europeiske lande har forstaet, og som man i visse andre lande virkelig ogsd ma
forsta.

Derudover er der en reekke vigtige og meget relevante foranstaltninger, som jeg alt i alt stotter. Méaske
er det ikke strengt nedvendigt med den samme vigepligtsregel i rundkersler i alle medlemsstater, ogsa
fordi der er lande med venstrekersel. Is og sne pa taget er heller ikke et problem i samme omfang i alle
medlemsstater (i hvert fald ikke i min egen), men i det store og hele mener jeg, at de fleste af de foresldede
foranstaltninger er nyttige. Jeg vil dog gerne slutte af med igen at betone, at neglen til succes ligger i
trafikanterne, 1 oplysning og ansvarlighed, men ogsa til, om der sker ulykker, med de deraf folgende
tilskadekomne.

Proinsias De Rossa (PSE). - (EN) Fru formand! Jeg takker Dem og lykensker Dem med valget.

Enten gennemfores politisamarbejdet om graenseoverskridende strafforfolgelse af faerdselsovertraedelser,
som tegner sig for 25 % af tilfeeldene 1 nogle medlemsstater, ikke ordentligt, eller ogsd mé det
gennemfores via komplekse bilaterale aftaler. I greenseomréder i Irland straffes bilister, der bliver taget
i at kare for staerkt pa en side af greensen, f.eks. ikke, hvis deres keretgjer er registreret pa den anden
side. Hverken Irland eller Det Forenede Kongerige anvender den europaeiske konvention fra 1998 om
afgarelser om frakendelse af forerretten, selv om den er omsat til national lovgivning i begge retssystemer.

Kommissionen ber efter min mening omgéende stille forslag til handheavelse af feerdselsstraffe, gensidig
anerkendelse af strafpoint, frakendelse af forerretten og uddannelse og rehabilitering, der er gaeldende
i hele EU. Jeg ser ogsa gerne, at der indferes en faelles europaisk promillegrense. Jeg mener ikke, at
den ber overstige 50 mg.

Jeg vil kort kommentere en af mine kollegers bemerkninger om traeer. Jeg vil vaere steerk modstander
af ethvert forslag om, at tracer ber feeldes, s vi kan fa flere hastighedsoverskridelser og forere, der karer
i pavirket tilstand og hensynslest. Jeg stotter ogsa fru Sinnotts synspunkt om rastepladser for
lastbilchaufferer, som bilister ogsé ber have adgang til. For nylig kerte jeg i to timer pé vejen fra Wexford
til Dublin i Irland, en vej, som for nylig er blevet udbedret med store beleb fra EU-fonde, og der var
hverken pa den ene eller den anden side af vejen en eneste rasteplads i lgbet af de to timer. Det synes
jeg er temmelig rystende.

Jim Higgins (PPE-DE). - A Uachtarain, ar an gcéad dul sios failtim roimh an tuarascail seo 6n gCoiste
um lompar agus um Thuraséireacht agus failtim chomh maith na moltai go dti an Coimisiun. Labhrann
na staitistici ar a son féin. Maraitear 40 000 duine chuile bliain ar fud an Aontais Eorpaigh. O théarmai
airgeadais is ionann seo agus 2% de GDP n6 EUR 180 000 billiun. Is iad timpisti bothar an chuis is mo
le bas phaisti agus le bas dhaoine 6ga. Mas féidir le tiortha airithe an caighdean sabhailteachta bothair
a theabhasu, caithfear t0 fiafrai conas até tiortha eile ag titim chun deiridh. Is ctis bhréin dom ¢é nach
bhfuil mo thir dhuchais, Eire, ag déanamh nios fearr na mar ata si i lathair na huaire. Ta an Chombhairle
Eorpach um Shabhailteacht lompair ag foilsit tuarascail chuile cheathru agus is maith an rud € seo mar
coinnionn s¢ an thadhb faoi shuil ghéar. Aontaim leis na moltai 6n Rapportéir agus is iontach an tuarascail
i agus mo chomhghairdeas 1¢i agus an moladh go mér mhor go mbeidh saghas leathchtiplaiocht idir na
tiortha ata ag déanamh go maith agus iad siud ata lag a eagru leis an aidhm go spreagfaidh sé seo na
tiortha laga nios mé6 a dhéanamh. T4 an tuarascail an-cuimsitheach agus aontaim go hiomlan leis na
moltai ata inti. Is minic a thaigheann daoine bas i bhfeihicli 6s rud ¢ nach raibh aon tseirbhisi tarthala
in ann a thail amach c4 raibh an timpiste. Creidim go mba cheart go mbeadh an céras E-Glaoch éigeantach
i ngach feihicle nua. Ceapaim chomh maith go sabhalfaidh sé seo alan beathai. I ndeireadh na dala is
ag na rialtaisi na mBallstat éagsula atd an dualgas sabhailteachta. Mar a deirtear sa tuarascail, caithfear
ceannaireacht pholaititiil a bheith ann. Failtim go bhfuil Uachtaranacht na Gearmaine ag cur béime ar



94

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-01-2007

shabhailteacht bothair ina clar don Uachtaranacht. Tarlaionn timpisti bothar ach i bhformhor na gedsanna,
ni timpisti a bhionn iontu ar chor ar bith. Tarlaionn siad mar gheall ar dhrochthiomaint, ar luas agus ar
alcol. An t-oideachas agus feidhmiu ata tabhachtach.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Denne
meget righoldige forhandling fortjener mange svar. Jeg skal preve at holde mig til de grundlaeggende
punkter. Jeg vil gerne takke fru Hedkvist Petersen endnu en gang. Og jeg vil gerne minde hende om, at
udvekslingen af erfaringer for fremtiden vil vaere normal praksis, og at fabrikanterne endelig har forstaet,
at sikkerhed kan vare en salgsfaktor. Her taler jeg om EuroNCAP-programmet. Fabrikanternes
engagement i Det Europeiske Charter for Trafiksikkerhed har iser veret fokuseret pa alarmer for glemt
sikkerhedssele og elektronisk stabilitetskontrol i lastvogne.

Jeg skal nu kort svare dem, der har talt pa vegne af deres grupper. Hr. Koch og hr. Titley lagde vaegt pa
overholdelsen af regler, kontrol og beder. De har fuldstandig ret. Det er negleprioriteter. Hr. Titley og
en reekke andre medlemmer nevnte kerelys 1 dagtimerne. Da vi herte medlemsstaterne, var det klart,
at der ikke var blevet truffet nogen beslutning. Det er sandt, at bestemmelserne om kerelys i dagtimerne
gelder i henhold til forskellige procedurer. De, der gor bestemmelserne obligatoriske, virker ganske
tilfreds, men vi har ikke truffet nogen beslutning pa dette omrade. Vi bliver sandsynligvis nedt til at
vente pd, at dette kerelys bliver specialindbygget.

Hr. Degutis, flere af de medlemsstater, der kom med i 2004, gor nu fremskridt, og deres anstrengelser
beerer frugt, som De med rette understregede. Hr. O Neachtain, vi arbejder pa den graenseoverskridende
handheavelse. Jeg hdber meget, at vi inden arets udgang har faet lavet et udkast til en ordning, der giver
os mulighed for at sl& ned pa overtreedelser af feerdselsloven, der begas i en anden medlemsstat. Hr.
Meijer nzvnte losninger i lille malestok. Kompetencen er imidlertid delt mellem Europa, staterne og
regionerne. Fru Sinnott talte om infrastrukturernes sikkerhed. Det var emner i Kommissionens seneste
forslag.

Jeg kan ikke svare alle talere. Jeg mener, de alle har givet udtryk for, at de stetter vores integrerede
tilgang, som er baseret pa tre faktorer: bilisternes adfzerd, keretejernes sikkerhed og infrastrukturernes
kvalitet. De forskellige taler har bekreeftet, at vores to institutioners synspunkter ligner hinanden.

Her ved afslutningen af denne forhandling vil jeg gerne takke alle talere og understrege, at jeg i hoj grad
regner med, at Parlamentet stotter de lovgivningsmaessige forslag, der droftes for gjeblikket. Installation
af spejle, der eliminerer den blinde vinkel i eksisterende lastvogne, forvaltning af infrastrukturer og om
kort tid greenseoverskridende hdndhavelse af overtreedelser. Jeg vil gerne takke Parlamentet for dets
vilje til at bane vej for sddanne aktiviteter. Nogle gange er medlemsstaterne mere tilbageholdende. Jeg
har indtryk af, at Parlamentet er fuldstendig overbevist om, at vi skal handle beslutsomt, hvis vi vil
gore fremskridt inden for det vigtige omrade, som trafiksikkerheden er.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen.
Skriftlig erkleering (artikel 142)

Francesco Musotto (PPE-DE). - (IT) Trafikken pa Europas veje er blevet tredoblet i de sidste 30 ar,
og selv om bilerne er fire gang sé sikre som i 1970, er trafikuheld arsag til over 40.000 dedsfald om
aret. Dette har en direkte og indirekte omkostning beregnet til 180 milliarder euro, hvilket svarer til 2
% af EU's BNP.

De ambitisse mals@tninger, som EU har sat sig for 2010, nemlig at halvere antallet af ofre for
trafikulykker, kan ikke nds, hvis ikke vi tager hejde for oplysningens grundleggende rolle. Derfor
opfordrer man 1 betenkningen medlemsstaterne til yderligere at styrke og udbrede
informationspolitikkerne og de kampagner, der tager sigte pa at gore trafikanter i alle aldre bevidste om
feerdselssikkerhed. Parlamentet opfordrer desuden medlemsstaterne til at intensivere bestrabelserne pa
i hejere grad at fa trafikanterne til at anvende sikkerhedssele i alle keretajer, ogsa i busser, og Parlamentet
foreslar, at der ivaerksettes informationskampagner mod treethed ved rettet, at der installeres sikre
autovaern for motorcykler, og at der fastlegges felles minimumsstandarder for kerelerere, nar det
gelder prover og godkendelse. Desuden foreslés det i betenkningen, at bestemmelserne om sundhed
og sikkerhed pé arbejdspladsen ogsé skal gaelde for karetojer, der fungerer som en mobil arbejdsplads.
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13. AVS-EF-partnerskabsaftalen (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er henstillling fra José Ribeiro e Castro for
Udviklingsudvalget om forslag til Radets afgerelse om indgaelse af aftalen om @ndring af
partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet pa
den ene side og Det Europaiske Fallesskab og medlemsstaterne pa den anden side, undertegnet i
Cotonou den 23. juni 2000 (6987/2006 - C6-0124/2006 - 2005/0071(AVC)).

José Ribeiro e Castro (PPE-DE), ordforer. - (PT) Fru formand, som jeg lykensker med valget, mine
damer og herrer! Nesten 800 millioner mennesker er i dag omfattet af Cotonou-aftalen, der som
opfelgning pa den grundleeggende Lomé-konvention siden 2000 har varet styrende for forbindelserne
mellem EU og AVS-landene. Jeg haber, at disse forbindelser bliver stadig tettere og til gensidig gavn.
Den samstemmende udtalelse, som jeg er ordferer for, og som jeg beder medlemmerne stotte, angar
den forste feméarlige revurdering af aftalen i medfer af dennes artikel 95.

Selv om de foreslaede endringer med overleg er af begraenset karakter, da aftaler af denne type og
omfang ber kendetegnes ved stabilitet, er de som helhed positive. De har et effektivitetsfremmende
formal, hvad angér gennemforelsen af Lomé/Cotonou-lovvearket, der grundlaeggende hviler pé parternes
ligeveerdighed, respekt for menneskerettigheder, demokratiske principper og retsstaten samt god
regeringsforelse.

Efter Berlin-murens fald og den kolde krigs afslutning blev det muligt at indfere reference til
menneskerettighederne og senere i 2000 at udforme en mere indgéende politisk dimension i vores
forbindelser og at prioritere fattigdomsbekampelse og forbedre det ekonomiske og finansielle partnerskab.
Revurderingen i 2005 styrkede den politiske dialog, der er blevet mere systematisk, struktureret og
formaliseret, med henblik pd at forebygge og lose kriser.

Bekempelse af terrorisme er et patreengende spergsmal, der ogsa ber inddrages i aftalen, ligesom
reference til millenniummaélene, der knytter an til EU-AVS' falles mél om fattigdomsbegransning og
bedre uddannelse og sundhed, uden hvilket der ikke findes egentlig udvikling. Andre punkter i denne
revurdering angar decentraliserede lokale myndigheder, forebyggelse af lejesoldatsaktiviteter, fremme
af traditionel viden, forebyggelse af hiv/aids, malaria og tuberkulose samt fremme af udvekslinger af
studerende og unge, hvilket viser storre opmarksomhed hos de deltagende parter for AVS-landenes
befolkningers konkrete problemer og bestrabelser.

Jeg vil ogsa gerne som noget meget positivt fremhave, at der for farste gang henvises udtrykkeligt til
de nationale parlamenter som bistandsberettigede. Styrkelse af parlamenterne er afgerende for god
regeringsfarelse og for grundig offentlig debat om det enkelte samarbejdslands udviklingspolitik.

Mange af de lande, som EU yder substantiel bistand inden for Cotonou-aftalens rammer, lader disse
midler indgd i statsbudgettet. Der er imidlertid ofte blevet fremfort klager over, at de overforte midler
ikke altid har medvirket til at fremme disse verdier, som de skulle og burde. Der er ligeledes hyppig
kritik af, at den interne anvendelse af de europaeiske midler ofte sker pa diskriminerende og vilkérlig
maéde, idet den offentlige administrations objektivitet og upartiskhed ikke er sikret. Det er i frontal
konflikt med de grundlaggende principper for EU's tildeling af midler, og det begrunder, at de europaiske
institutioner i hojere grad ber fordre, at alle samarbejdslandenes politiske kraefter og civilsamfundet
effektivt inddrages i diskussion og beslutning om, hvordan anvendelsen af de modtagne bistandsmidler
skal prioriteres.

Som jeg foreslog i Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU, der vedtog mit forslag i
november 2005 pa madet i Edinburgh, kan en sddan national ansvarlig- og bevidstgerelsesproces tage
form af en arlig debat i samarbejdslandenes parlamenter om bistanden udefra. Allerhelst ber den foregar
et stykke tid for de &rlige finanslovsdebatter. Det vil styrke de demokratiske institutioner og
befolkningernes muligheder for at udeve deres borgerrettigheder.

Inden for aftalens rammer og i det vigtigste organ, der herudfra er oprettet, er der sdledes skabt en
stemning til fordel for pa afgerende vis at knytte parlamenterne til udformning, opfelgning og evaluering
af disse landes samarbejdspolitik. Det er s& vores opgave at fastholde, fremme og stette denne indsats.
Trods @ndringerne, hvoraf jeg har fremhaevet de mest relevante, mente AVS-siden, reprasenteret ved
Kap Verdes udenrigsminister, at de administrative procedurer for adgang til Den Europeiske
Udviklingsfond kunne vere blevet forenklet yderligere. Jeg er enig med ham heri og finder det rigtigt
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at referere det her og derfor bede Rédet og Kommissionen om i kommende revurderinger at overveje
dette onske.

Afslutningsvist vil jeg gerne appellere til medlemmerne om at stette denne samstemmende udtalelse og
opfordre Parlamentet, R&det og Kommissionen om at gere alt for at fastholde og om muligt ogsé oge
den malrettede og ansvarlige bistandsindsats over for AVS-landene.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Fru formand! Jeg vil gerne takke ordfereren, hr.
Ribeiro e Castro, og Udviklingsudvalget for deres positive vurdering af eendringen af Cotonou-aftalen,
som er hjernestenen i partnerskabet mellem AVS-landene og EU.

Denne @&ndring vil give os mulighed for at forbedre partnerskabet og udvide det til sikkerhedsspergsmél
som f.eks. bekeempelse af terrorisme, forebyggelse af lejesoldatsaktiviteter og bekaempelse af udbredelsen
af masseodeleggelsesvaben. I kraft af denne aftale vil der blive indledt en mere systematisk, mere
institutionel dialog om spergsmal vedrerende menneskerettigheder, demokrati og retsstatsprincipper.
Dialogen vil finde sted, inden konsultationsproceduren indledes, den sékaldte artikel 96-procedure,
undtagen 1 tilfelde af serlig uopsattelig karakter. Jeg vil gerne understrege den styrkede rolle, de
nationale parlamenter og Den Blandede Parlamentariske Forsamling spiller i denne forbindelse.

Derudover holdes stotteniveauet i den andrede aftale identisk med niveauet i den niende EUF med
tilfejelse af inflationen, veeksten i EU's BNP og udvidelsen med 10 nye medlemsstater i 2004.

Som De ved, blev den beslutning i princippet pd moedet i AVS-EU-Ministerrddet i Port Moresby i juni
2006 omsat til en forpligtelse pa ca. 22 milliarder euro. Det er det samlede beleb inden for den 10. EUF
for geografisk samarbejde med AVS-landene i den seksarige periode 2008-2013. Det udger pa arsbasis
en nominel stigning pd 35 % i forhold til den niende EUF.

Da der ikke kan indgés forpligtelser for midler inden for den niende EUF efter den 31. december 2007,
er det afgerende, at endringen af Cotonou-aftalen og af det, der er kendt som den interne aftale vedrerende
den 10. EUF, ratificeres af alle medlemsstater inden udgangen af 2007. Ellers vil tiltagene under den
10. EUF ikke kunne indledes den 1. januar 2008. Jeg er overbevist om, og her taler jeg pa vegne af min
kollega, hr. Michel, at Europa-Parlamentets godkendelse vil sende et kraftigt signal til medlemsstaterne
og fremskynde de interne ratificeringsprocedurer.

Marie-Arlette Carlotti, for PSE-Gruppen. - (FR) Fru formand! Allerforst vil jeg gerne sige, at det
glaeder mig meget at se Dem som formand. Det er sjeeldent at se kvinder i den position.

Zndringen af Cotonou-aftalen var en stor udfordring. Vi ville gerne give den et egentligt politisk indhold
ved igen at fokusere den pa millenniumudviklingsmélene og udryddelsen af fattigdom. Det ma dog
erkendes, at denne @ndring ikke lever helt op til dens ambitioner. Vores gruppe har flere gange haft
lejlighed til at give udtryk for vores uenighed i is@r to punkter. Det forste vedrerer indlemmelsen af to
forpligtelser i aftalens grundleggende verdier. Den ene om terrorisme og den anden om
masseadelaeggelsesvaben. Vi er ikke imod dem som sadan, men vi mener, at de demokratiske principper
og respekten for menneskerettighederne fortsat skal vare aftalens vigtigste referencepunkter. Det andet
punkt vedrerer den finansielle dimension. Den 10. EUF, som har veret genstand for harde forhandlinger,
kunne ikke inddrages i den @ndrede aftale.

Alligevel foreslér vi ikke, at man undlader at godkende aftalen. For det forste fordi der er sket fremskridt
pa mange omrader som f.eks. styrkelsen af den politiske dialog, henvisningen til de nationale parlamenter
som bistandsberettigede og stetten til Den Internationale Straffedomstol fra de stater, der har undertegnet
aftalen. For det andet fordi vores AVS-partnere selv har accepteret den @ndrede aftale og er ivrige efter
at gennemfore dens finansielle kapitel, til hvilket jeg mener, vi har opnéet et mere eller mindre acceptabelt
belab.

Det er derfor formélslest at se tilbage. Fra nu af skal vi keempe en ny kamp. Vi skal vare sikre pa, at
hver eneste euro rent faktisk bidrager til opnédelsen af udviklingsmalene, og derfor sikre, at den 10. EUF
programmeres bedre. Det kan f.eks. gores ved at opstille politiske mélsetninger, der bestér i at afsatte
20 % af belebene til grunduddannelse eller sundhed i AVS-landene, eller ved at laegge storre vagt pa
kensdimensionen i vores udviklingspolitik, end det er tilfzldet for gjeblikket. Det er det arbejde, vi star
over for i de kommende uger.

Fiona Hall, for ALDE-Gruppen. - (EN) Fru formand! Den nye bestemmelse om at opbygge
parlamenternes kapacitet i AVS-landene er serligt velkommen. I de senere &r har EU afsat stadig flere
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ressourcer til valgobservationsmissioner i AVS-landene, men de af os, der har varet observatarer, er
helt klar over, at et veloverstdet valg kun er det allerforste skridt i processen med at skabe god
regeringsforelse. Alt for mange nyvalgte parlamenter har mattet keempe med, at der ikke har vaeret noget
velfungerende embedsapparat eller nogen mulighed for at undersege bedste praksis pa omrader som
budgetkontrol, sa den specifikke henvisning til forbedring af parlamenternes kapacitet er meget vigtig.

Det er imidlertid frustrerende, at Europa-Parlamentets engagement i Cotonou-aftalen er begranset til
proceduren med samstemmende udtalelse, iser fordi vi far nye kontrolomréder under instrumentet for
udviklingssamarbejde. Det ville vaere nyttigt, hvis vi i det mindste kunne bidrage lidt til formuleringen
af AVS-landenes strategipapirer, der er det vigtigste instrument til fremme af
millenniumudviklingsmélene, som der nu henvises specifikt til i partnerskabsaftalen.

Jean-Claude Martinez, for ITS-Gruppen. - (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Vi drefter
@ndringen af en kompleks aftale, Cotonou-aftalen, som indeholder 100 artikler, seks dele, fem bilag og
fem protokoller. Den @ndrede aftale indeholder hele striben af de aktuelle politikker med
menneskerettigheder, demokrati, terrorisme, vében, Den Internationale Straffedomstol. Det eneste,
AVS-landene nu har brug for, er Reach, eftersom de risikerer at blive ofre for forordningen om kemikalier,
med truslen om indkomsttab og tab af 315.000 job. Metal, alkohol, olie, ammoniak, som eksporteres
fra 24 sterre AVS-lande, vil blive ramt af Reach, hvilket reprasenterer et potentielt indkomsttab pd
6 milliarder euro for disse lande.

Det forer os videre til den sande virkelighed om Europas forbindelser med AVS-landene i de seneste
30 ar. Fra Yaoundé-aftalen i 1963 til Cotonou-aftalen i 2000, som @&ndret i 2005, og i Lomé I-, II-, III-
og IV-aftalerne fra 1975 og fremefter ser det ud til, at Europa har varet modigt, navnlig med
Stabex-instrumentet, som har beskyttet kakao, te, kaffe og jordnedder. Her genfinder man konceptet
om udlignende uligheder fra UNCTAD. Europa har endvidere veret gavmild med ekonomisk bistand
fra EUF. Hr. Barrot understregede, at der er afsat en bevilling pa omkring 25 milliarder euro til de 79
AVS-lande under den niende EUF.

Virkeligheden ser imidlertid anderledes ud. Ifelge tallene er AVS-landenes markedsandel i Unionen
faldet fra 6,7 % 1 1976 til 3 % i 1998, og mens en europacers BNP gennemsnitligt stiger med 2,3 % om
aret, stiger en afrikaner fra et AVS-lands BNP, om jeg sd ma sige, kun med 0,6 %. Ogsa for sa vidt
angér aktioner, har Europa glemt AVS-landene, ligesom det har glemt Middelhavslandene. Siden
Berlinmurens fald har Europa veret interesseret i gst og ikke leengere i syd. Og hvad varre er, s har
Europa med WTO opslugt AVS-landene i verdensmarkedet, som vi har set det med sukker og bananer.
Den multinationale bananproducent Chiquita har faet forrang over Cameroon, som producerer bananer,
og Cote d'Ivoire. Det ultraliberale Europa har valgt at give en toldlettelse pa omkring 2 milliarder euro
til de multinationale selskaber som Chiquita, Del Monte og flere andre i stedet for at give den til
AVS-landene, som star over for de samme konkurrencevilkar som disse multinationale selskaber.

Cotonou med al dens snak om demokrati og dialog er i og for sig ganske udmerket, men nér folk har
aids, er det ikke menneskerettighederne, der kan helbrede dem. Med andre ord ber Cotonou-aftalen ikke
@ndres, men omarbejdes, s& den er modig i begge retninger. For det forste teknisk mod ved hjalp af en
ny toldteknologi. I stedet for inden for Verdenshandelsorganisationen at forsege at mindske og eventuelt
ophave toldafgifterne, skal vi etablere et toldfradrag i form af en toldkredit, der kan fradrages alle
indkeb i det importerende lands ekonomi. Denne toldkredit ville vaere refunderbar, dvs. at den ville
veare hojere end det belab, et AVS-land f.eks. skulle betale i told. Med nye toldafgifter, der er fleksible,
refunderbare og omsaettelige pd verdensaktiemarkedet, ville forbindelserne mellem Europa og AVS
udvikle sig i harmoni med den nedvendige frihandel og den lige sd nedvendige beskyttelse af
AVS-landene.

For det andet ber vi udvise politisk mod i en omarbejdet Cotonou-aftale. Med globaliseringen bestar
det 21. drhundredes udfordring i at organisere de fzelles aspekter af det felles ejerskab til jorden - dvs.
vand, mad, basale leegemidler og vacciner og uddannelse - alt sammen med andre ressourcer end EUF's
klassiske statsbidrag, en fiskal ressource sdsom moms baseret pa omsatningen fra
telekommunikationstjenester, der opnas via rumsatellitter. I dette tilfeelde ville vi heller ikke yde bedre
bistand i den feelles udviklings navn, men vi ville gradvist bevage os i retning af global arealforvaltning.
Det ville genskabe Lomé-anden, og vi ville endelig begynde at opbygge den verden, der er det 21.
arhundredes udfordring.
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Margrietus van den Berg (PSE). - (NL) Fru formand! Det gleeder mig, at vi i denne uge i Strasbourg
kan stemme om den forste femarige revurdering af Cotonou-aftalen, som vi indgik i 2000 for en periode
pa 20 ar. Denne aftale gaelder for 78 lande i Afrika, Det Caribiske Omréde og Stillehavsomradet og
omfatter ikke mindre end omkring 750 millioner mennesker.

Det er en partnerskabsaftale om bistand og handel, som er et godt eksempel pad EU's baredygtige
forbindelser med udviklingspartnerne. Europa optreeder som en bled magt ved forebyggelse af konflikter,
god regeringsforelse og bekaempelse af korruption. Sammen med EU-medlemsstaterne kan vi gere en
forskel, nér det geelder millenniummaélene.

Nesten 24 milliarder euro er til radighed fra den 1. januar 2008 for en periode pa seks ar. Det er halvdelen
af det samlede EU-udviklingsbudget. Derfor er det godt, at Parlamentet udever kontrol med anvendelsen
af Den Europziske Udviklingsfond, men desvarre, hr. kommisser, er denne EUF ikke opfert pa
EU-budgettet. Det havde bade De i Kommissionen og vi i Parlamentet ensket.

Hvis Europa-Parlamentets rolle virkelig skal betyde noget, er De nedt til ssammen med Rédet - som
desverre ikke er til stede her - at nd frem til konkrete aftaler med os, sdledes som vi gjorde med
udviklingssamarbejdsinstrumentet. Lad os udforme AV S-landenes landestrategidokumenter, som nasten
hele vores Afrika-politik herer ind under, p4d samme made, som vi har gjort det med
udviklingssamarbejdsinstrumentet (finansieringsinstrument for udviklingssamarbejde).

Det betyder, at Parlamentet informeres i tide, séledes at det kan yde et indholdsmessigt bidrag til
landestrategidokumenterne. Det betyder en klar og gennemsigtig proces og en aben dialog mellem
Rédet, Kommissionen og Parlamentet. Det vil forbedre Parlamentets input og muligheder for kontrol
bade med udformningen, gennemforelsen og evalueringen af landestrategidokumenterne. Det betyder
ogsa, at bade Parlamentet og disse landes parlamenter og samfund ikke befinder sig pa afstand.

Ejerskab er glimrende, men det geelder ikke kun finansministeren i et sadant land, men ogsé parlamentet,
regeringen og samfundet. Hvis vi gar den vej, far vi de involverede menneskers opfattelser, som serigst
kan tages med i overvejelserne, inden politikken er undertegnet og tilpasset. Vi vil bort fra den situation,
hvor vi alle sammen taler om millenniummalene, men hvor Afrikas situation i mellemtiden forvaerres,
hvad angér millenniummalene, og hvor det viser sig, at vi faktisk kun fylder hullerne i vejene, hvor
nyttigt det end matte veere. Ogsa i AVS-landene vil vi prioritere millenniummaélene.

Giv Parlamentet demokratisk indflydelse pd EUF, som omfatter halvdelen af EU's samlede
udviklingsbudget. Det har bdde Kommissionen og Rédet gavn af. Stet demokratiet i Europa. Hvilke
skridt vil Kommissionen og Radet tage for at na dette?

Glenys Kinnock (PSE). - (EN) Fru formand! Mange tak, og tillykke. Det er dejligt at se Dem fore
forsaedet.

Som andre har sagt, er vi meget stolte over, at Cotonou-aftalen repraesenterer bindende kontraktlige
aftaler med 78 lande i Afrika, Vestindien og Stillehavet. Derfor er der tale om en meget speciel
forbindelse.

Hr. kommisser! Vi beklager, at den hektiske aktivitet, som vi oplevede i 2005 vedrerende udvikling
og finansiering af udvikling, faktisk ikke indebar nogen vesentlig stigning i EU's medlemsstaters bidrag
til Den Europaiske Udviklingsfond til AVS. Sandheden er, at 10. EUF kun reprasenterer 0,28 % af
medlemsstaternes BNP. Det er i strid med det, De sagde om, hvordan De opfattede resultaterne af
forhandlingerne. Jeg er enig med Dem, hvad angar ratificeringstempoet. Det er stadig meget foruroligende.
Indtil videre har kun fire medlemmer af EU og fem medlemmer af AVS ratificeret denne del af aftalen,
og det er efter min mening bekymrende.

Jeg har nogle spargsmal til Dem. Jeg ved, at De ikke er udviklingskommissar, men hvis De ikke kan
besvare Dem, vil De maske viderebringe dem. I Barbados lovede kommisser Michel at sende
landestrategipapirerne til AVS-landenes parlamenter, sa de kunne undersege dem. Jeg vil gerne vide,
om dette lofte er ved at blive indfriet, og om Kommissionen kan sige noget om, hvor langt vi er pa det
punkt.

Desuden vil jeg gerne sperge Dem, om De er rede til at indlede en konstruktiv dialog med
Europa-Parlamentet om landestrategipapirerne for AVS-landene. Min kollega hr. van den Berg har sagt,
at vi ensker samme status for AVS-landestrategipapirerne, som vi har for DCI-landestrategipapirerne.
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Desuden vil jeg gerne here Kommissionens svar pa spergsmal, som medlemmerne af Parlamentet efter
min mening er nedt til at stille, f.eks. om budgetstatte til et land som Haiti, som Transparency International
har betegnet som verdens mest korrupte land. Hvordan kan det vaere, at Kommissionen nu foreslar at
yde budgetstette til Haiti? Det samme geelder Akvatorialguinea. I vores udvalg har vi meget svaert ved
at forstd de beslutninger. Hvad angar Togo, kan vi konstatere, at Kommissionen nu er rede til at
normalisere forbindelserne. Vi vil gerne vide, hvordan det gar med de 22 forpligtelser. Overholder Togo
dem? Pa Den Blandede Parlamentariske Forsamling i Wien lovede Kommissionen at informere os om
fremskridtene med Togo, og jeg forstar pa vores sekretariat, at vi indtil videre ikke har modtaget nogen
som helst oplysninger om det.

Til sidst vil jeg sperge kommissaren, om han vil forpligte sig til at arbejde tattere sammen med
Europa-Parlamentet om disse spergsmal for at sikre, at Den Blandede Parlamentariske Forsamlings
synspunkter bliver taget i betragtning. Jeg opfordrer Kommissionen til at besvare de alvorlige spergsmal
af denne type, som vi stiller Dem i aften.

Pierre Schapira (PSE). - (FR) Fru formand! Jeg vil gerne have lov til at understrege det markverdige
ved denne parlamentariske heringsprocedure. Vores institution er blevet opfordret til at godkende
indgéelsen af den @ndrede Cotonou-aftale, som blev undertegnet tilbage i juni 2005. Nar vi afgiver
vores holdning i dag, godkender vi derfor en aftale, der allerede er blevet indgéet. Ikke desto mindre
ville beslutningstagningsprocessen med AVS-landene have godt af at blive styrket med
Europa-Parlamentets deltagelse. Under forhandlingerne om udviklingssamarbejdsinstrumentet viste vi
virkelig vores meget store merverdi og vores evne til at forsvare andre end Kommissionens og Radets
interesser.

Jeg mener imidlertid, at den @ndrede Cotonou-aftale indeholder omfattende fremskridt, navnlig med
hensyn til de lokale sektorers rolle i udviklingspolitikken. Deres rolle er for forste gang blevet klarlagt,
og de anerkendes udtrykkeligt som fuldgyldige partnere i den politiske dialog. Vi har lige opnéet den
samme anerkendelse for udviklingssamarbejdsinstrumentet. De store udfordringer p& udviklingsomréadet
er lokale. Tiden er nu inde til at decentralisere vores udviklingspolitik. Adgang til vand, sundhedspleje
og uddannelse er sociale tjenesteydelser, der leveres lokalt af organer, som er tet pa borgerne.

Hvis EU's midler fortsat blokeres centralt pa regeringsplan, kan befolkningerne ikke direkte nyde godt
af nogen effektiv bistand. Det er en af grundene til, at jeg glaeder mig over vedtagelsen af den eendrede
Cotonou-aftale. Nu skal vi s& veere omhyggelige med at sikre, at den bliver gennemfort.

Ana Maria Gomes (PSE). - (PT) Fru formand! Ogsé jeg vil gerne lykenske Dem, ligesom jeg gerne
vil takke hr. Ribeiro ¢ Castro for hans udtalelse og for den positive udvikling, som revurderingen er
udtryk for. Jeg fremhaver iser stotten til Den Internationale Straffedomstol og henvisningen til
millenniumudviklingsmalene, som enhver udviklingsstrategi mé forholde sig til. Jeg fremhaver ogsa
betydningen af den nye bestemmelse om samarbejde til forebyggelse af spredning af
masseadelaeggelsesvaben, et omrade, hvor EU ma styrke det taette samarbejde og yde mere teknisk
assistance, og af lette vaben, som draber flest mennesker i vores samarbejdslande.

Jeg ma dog bekende, at jeg foler en vis frustration over EU-AVS-forbindelserne, nér jeg ser kolleger
fra visse AVS-stater ganske ukritisk gengive deres regeringers officielle holdninger i Den Blandede
Parlamentariske Forsamling. Vi ma helt tydeligt gere mere for at styrke de nationale parlamenter og
iser deres muligheder for at granske stats- og samarbejdsbudgetterne og de midler, der anvendes til
korruptionsbekampelse.

EU ma pé sin side holde op med at se den anden vej, men begynde at bruge de i denne aftale indeholdte
bestemmelser og krave, at de regeringer, der har underskrevet aftalen, undlader grove krankelser af
menneskerettighederne og af de mest elementere principper for demokrati og god regeringsforelse. Jeg
tilslutter mig de medlemmer, der har anmodet Kommissionen om at inddrage Parlamentet i en evaluering
af samarbejdspolitikken med AVS-landene.

Kader Arif (PSE). - (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Selv om det er sket sent, gleeder det mig,
at Europa-Parlamentet er blevet hort om dette emne. Aftenens forhandling giver os mulighed for igen
at udtrykke vores tilfredshed med de fremskridt, den @ndrede aftale indeholder, navnlig med hensyn til
forbedringerne partnerne imellem i kraft af deres politikker for beskyttelse af menneskerettighederne
og fremme af demokratiet. Denne hering giver os endvidere lejlighed til at minde om vores bekymringer
pa det tidspunkt, hvor teksten blev undertegnet. Her tenker jeg navnlig pa den artikel, der gor
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bekempelsen af udbredelsen af masseodeleggelsesvaben til et grundleggende aspekt af
AVS-EU-partnerskabet.

Jeg vil dog gerne understrege eller minde om, at det vigtigste mal med samarbejdet mellem de to omréder
var kampen mod fattigdom og kampen for udvikling. Siden 2005 er der kommet nye bekymringer til.
De vedrerer vores fremtidige handelsforbindelser med AVS-landene. Hvordan kan vi havde, som det
er tilfeldet i den @ndrede Cotonou-aftale, at millenniumudviklingsmélene skal understotte
AVS-EU-samarbejdet, uden at bekymre os om konsekvenserne af fremtidige ekonomiske
partnerskabsaftaler for disse landes befolkningers velveare, uden at gennemfore en konsekvensanalyse
inden forhandlingerne indledes? Hvordan kan vi understrege betydningen af at stette regionale
integrationsorganisationer, der oprettes af AVS-landene, nér vi ikke respekterer de eksisterende grupper
under forhandlingerne, og nér vi ved, at vi, som forhandlingerne fores for gjeblikket, ikke kan tage hejde
for interesserne i lande med forskellig storrelse og forskellige udviklingsniveauer?

Zndringen af Cotonou-aftalen har frem for alt gjort det muligt at fremheave betydningen af den politiske
dialog mellem partnerne. Det er pa dette grundlag, EU og AVS-landene fra nu af skal arbejde pa at
skaffe alle misforstaelser af vejen, gare gradvise, konstruktive fremskridt i forhandlingerne og na frem
til aftaler, der til fulde tilgodeser AVS-landenes udvikling.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Fru formand! Jeg vil gerne sige til alle de
parlamentsmedlemmer, der har taget ordet, at jeg skal viderebringe deres bemarkninger sa nejagtigt
som muligt til min kollega, hr. Michel, som i det store og hele skal fortsatte dialogen om denne
udviklingspolitik pd den made, De ensker. Jeg skal sige til ham, at Parlamentet udviser stor interesse
for udviklingen af denne politik, som han forvalter med stor overbevisning, som De ved.

Mange har understreget betydningen af dette partnerskab. Jeg vil gerne vende tilbage til
finansieringsrammen. Det er sandt, at 23,7 milliarder euro af belebet skal afsattes som operationelle
bevillinger til AVS-landene. Dette belgb kan sammenlignes med de 22,7 milliarder euro, det
luxembourgske formandskab foreslog. Dette beleb vil blive opnaet takket vere en gget indsats fra Den
Europaeiske Investeringsbanks side i dens stette til AVS-landene via egne indtaegter. Det er stadig et
betydeligt beleb. Pa arsbasis udger det en stigning pa 35 % i forhold til den niende EUF.

Desuden skal stotten til AVS-landene ses inden for den bredere ramme af Feellesskabets eksterne aktioner,
og generelt vil AVS-landene yderligere nyde godt af emnespecifikke budgetposter og midler, der er
forbeholdt de AVS-lande, der har undertegnet sukkerprotokollen, med et beleb pé 1,2 milliarder euro.
Disse midler, der kommer fra Fellesskabets almindelige budget, vil ege den del af Fellesskabets
udviklingssamarbejde, der er eremaerket til AVS-landene, i forhold til tidligere finansielle overslag.

Jeg mener, at jeg saledes har fremhavet de fremskridt, nogle har neevnt, samtidig med at jeg accepterer,
at denne politik vil blive udbygget masser af gange, da det er rigtigt, at den nu er en del af EU's kald.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen.
14. Dagsorden for naste mode: se protokollen
15. Heevelse af modet

(Modet heevet kl. 23.25)
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